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DEDICATORIA

Esta va para Jon, por elegirme cada dia. ¢Es esta tu tercera
dedicatoria? Eso es porque yo también sigo eligiéndote.



CAPITULO 1

Londres, 1817.

No hay nada en el mundo menos divertido que un baile.
Bueno, tal vez un té intimo con las amigas de mi mama sea casi tan
horrible, ya que sus voces estridentes transmiten mas chismes de los
que toda la alta sociedad produciria con precision. Observé la
animada reunion en la casa de los Hutton, en Londres, y segui a mi
madre hacia un par de sillas vacias, al lado de una de sus amigas. Al
parecer, yo estaba siendo castigada por mi aversion al baile, porque
ahora tendria que soportar dos de las cosas que menos me
gustaban: la otra era escuchar chismes en un baile.

Mama se sento junto a la sefiora Ormiston y yo permaneci de
pie, buscando una salida a este saldn de baile tan sofocante y
caldeado. Mi piel se erizé de inquietud y mi corazdn se acelero.
Tanta gente reunida en un espacio tan pequeno, y tantos extranos
con ojos altivos y escrutadores. Todo esto fue suficiente para
provocarme uno de mis ataques de intranquilidad. Me tragué mi
malestar y sacudi la sensacion, enderezando los dedos de mis
guantes para tener algo en qué concentrarme.

Necesitaba calmar mi corazon acelerado porque todavia no
podia escapar de este saldn. La temporada estaba llegando a su fin
y todavia tenia que conseguir a un pretendiente. Era poco probable
gue mama aceptara abandonar el baile, antes que yo hubiera
bailado dos veces, lo que nos ponia en un callejon sin salida, debido
a que no tenia intencidn de bailar con ninguno de estos caballeros
esta noche. Simplemente, ella tendria que esperar a que pasara la
noche y que la fiesta llegara a su bendito final.

El sefior Peel capté mi mirada por encima de la pluma
temblorosa de mama y rapidamente me dejé caer en el asiento



junto a ella. Me retracté de mis dos declaraciones anteriores, debido
a los pretendientes no deseados, eso era lo mas deplorable de todo.
Porque los pretendientes siempre conducian al baile.

—¢Y quién dices que esta aqui esta noche? —Mama se apoyd
en mi para poder observar la reunion, en busca del hombre del que
seguramente estaba chismorreando con la sefiora Ormiston.

La sefiora Ormiston asintié vigorosamente.

—Se dice que gana seis mil al ano.

—iDios mio! —Mama estaba sin aliento.

Estiré el cuello para mirar en la direccion en la que estaba el
sefor Peel, esperando que él estuviera preguntando por alguien mas
con quien bailar, sin embargo, no pude localizarlo desde mi posicion.
iMaldita sea! Si él se dirigia hacia mi, solo contaba con un minuto
para desaparecer.

No es que despreciara al senor Peel. Era un hombre muy
amable. Pero olia extremadamente fuerte y no era mi sefior
Bradwell.

No es que el sefior Bradwell fuera mio para reclamar,
exactamente. Pero él era la hermosa criatura que se habia metido en
mi corazon el verano pasado. Mi familia habia sufrido un accidente
de carruaje y se habia refugiado en su cabafia de caza, y yo todavia
tenia que determinar cdmo encontrarlo en una sociedad educada
para reanudar nuestra amistad. Hasta ahora, habia soportado toda
una temporada esperando verlo de nuevo, pero sin éxito. El hombre
no era aficionado a las funciones sociales.

Nuestro encuentro casual, el verano pasado, habia producido
una atraccion que todavia no habia podido apagar por completo, y
que tal vez nunca tuviera la oportunidad de crecer.

Levanté mi bolso y lo dejé descansar sobre mi regazo, dandole
a mi mufeca un respiro de la pesadez.

—Me gustaria que no llevaras eso a cada baile, Felicity —
susurrd mi mama. Sus ojos se dirigieron a mi pequefio bolso de
cuentas.

¢Y quedar atrapada sin un libro? iEsto es absurdo!

—También se dice que él esta buscando a una esposa —
continud la sefora Ormiston.



Mama agitd su abanico frente a su cara y reanudd su blsqueda
por el salén.

—Un hombre que busca a una esposa, ieso es si que es
refrescante!

—En verdad. —La sefiora Ormiston se inclind hacia adelante y
me mird detras de su espejo, entrecerrando un ojo arrugado,
mientras el otro se agrandaba—. éDebo buscar al hombre para
presentarlo?

Retrocedi, mi estdmago revoloteaba desagradablemente.

—No... se lo agradezco, sefiora Ormiston, pero no tengo
ningln interés en alguien que gana seis mil al afo.

—Por supuesto que no. —Mama sacudid la cabeza con tristeza
—. ¢A menos que fueran seis mil libros?

—Bueno... eso si suena bastante atractivo.

La sefiora Ormiston me mird con el cefio fruncido.

—Apuesto que con sus seis mil podrias comprar muchisimos
libros.

En verdad, se trataba de una perspectiva maravillosa. Les di a
ambas mujeres una sonrisa que reflejaba paciencia. Necesitaba irme
pronto, o el sefor Peel me pediria un baile. Y no debia bailar con él.

— Mama, este calor es insoportable, y me siento un poco
mareada. éTe interesaria dar un paseo por la terraza?

Mama vacild. Compartié una mirada con la sefiora Ormiston,
antes de dejar escapar un suave suspiro.

—iMuy bien! Quizas encontremos un companero dispuesto en
nuestro camino a través del saldn.

Dado el calor, ese era un riesgo que estaba dispuesto a correr.
Ademas, el Unico hombre que constantemente me buscaba para
bailar habia sido visto por Gltima vez, en el lado opuesto del saldn.

Nos levantamos y mi mama me tomo del brazo. Mientras
avanzabamos entre la multitud, ella insinud:

—Lissy... Solo quiero que encuentres un marido. Pero, no te
pido que te cases con el primer hombre que te sonrie.

—Eso es afortunado. Ya habria sido la sefiora Peel si ese fuera
el parametro de eleccién para mi marido.



A mama no le hizo gracia mi comentario. Tampoco le tenia
carifo al sefior Peel, debido a que el hombre siempre emitia una
espantosa nube de ajo, a donde quiera que fuera. Acaso, éél se
banaba?

—Pero, si no estas dispuesta a conocer a ningiin hombre,
nunca encontraras a alguien que te ame. Solo quiero que seas tan
felizmente cuidada y adorada como yo, Lissy.

Mi corazon dio un vuelco de anhelo. Queria amar y ser amada
de la misma manera, pero hasta el momento, solo un hombre habia
entrado en mi corazén y no estaba en este saldn de baile esta
noche. No, probablemente, él estaba en Northumberland, solo,
leyendo junto a un calido fuego. Era tan parecido a mi en gustos y
preferencias que no podia imaginarlo en otro lugar. No es que
pudiera simplemente elegir a un hombre que me amara y me
entendiera, como mi madre creia. Ella también pensaba que podria
simplemente elegir no entrar en un ataque de nervios cuando me
colocaran en el centro de atencién o me obligaran a bailar ante un
montdn de extrafios.

Si tan solo fuera asi de facil.

Pasamos junto a la mesa de refrigerios y me acerqué mas a mi
madre para evitar golpearme el hombro con un hombre que buscaba
una bebida. El le entregd a la delicada debutante, que estaba a su
lado, un vaso de limonada y una sonrisa sorprendentemente
hermosa. Ella se rio.

Me abstuve de burlarme. Esa joven nos hacia quedar ridiculas
a todas nosotras cuando se reia solo por una sonrisa. Era una
tonteria. ¢éQué tenia de graciosa la limonada y una sonrisa gallarda?
Quizas, yo era demasiado practica para un romance.

—Una bebida refrescante para una joven refrescante —dijo el
hombre, y su voz profunda provocd otra ronda de risitas. Era alto
con hombros anchos y lucia un porte un poco relajado, aunque
reflejaba dignidad. Su cabello castano enmarcaba un par de ojos de
color marron verdoso, que estaban fijos en la debutante frente a él.
Reprimi un suspiro irritado ante lo insipida de la escena.

Mama no habia terminado su campania.



—Quiero que encuentres a un hombre que te ame tanto como
tu padre me ama a mi.

Asenti hacia la escena romantica por la que estabamos
pasando.

—Puedo garantizar que ninguno de estos hombres me amaria
como papa te ama a ti.

El hombre levanto la vista y me mird a los ojos, y rapidamente
di la vuelta, tirando del brazo de mama para movernos mas
rapidamente por el saldn. ¢El habia oido lo que dije? Hablaba en voz
baja, igual que mama, pero la forma en que levanté la mirada y
sostuvo mi mirada me dejé un nudo en el estdbmago. Sus cejas se
fruncieron y los ojos se entrecerraron, como si hubiera escuchado
mis pensamientos de censura.

iOh! Necesitaba permanecer en la terraza el resto de la noche.

Mama soltd un suspiro de sufrimiento que llegd hasta mi pecho
y me llen6 de remordimiento. Ella deseaba una hija que disfrutara de
los eventos sociales, tanto como ella, y yo no deseaba nada mas que
la soledad y el consuelo de mis queridas amigas. Si pudiera cambiar
mis deseos innatos para adaptarme mejor a ser la hija que ella
queria que fuera, lo haria. Sin embargo, tal como estaban las cosas,
no podia hacerlo. Mi corazon se aceleré y mis dedos temblaron
ansiosamente. Necesitaba que me sacaran de este salén abarrotado
de inmediato.

La sefora Plumpley se interpuso en nuestro camino, con los
ojos brillantes clavados en mi madre de una manera que dejaba
claro que tenia un chisme de gran importancia que compartir. Una
sola mirada a mama bastd para saber cuanto preferiria quedarse
dentro y escucharlo.

—Cynthia, élo has oido? —preguntd la sefora Plumpley.

Me aclaré la garganta.

—¢éPor qué no te quedas aqui, mama? Acabo de ver a la
seforita Hutton salir y puedo acompafarla para tomar un rapido
respiro.

Mama me mird dubitativa y se inclind para que la sefiora
Plumpley no pudiera oirme.



—No quiero que te escapes y te quedes leyendo el resto de la
noche, Lissy. éRecuerdas lo que paso la Ultima vez que lo hiciste?

El libro que habia traido precisamente para ese propdsito
pesaba mucho en mi bolso, hundiendo el mango con cordén en mi
mufeca enguantada. Ese era exactamente mi objetivo, pero esta vez
planeaba ser mas discreta, esperando no ser descubierta por un par
de amantes ardientes y recién comprometidos.

Habia sido una suerte que ninguno de los dos quisiera ser
sorprendido, o muy bien podria haberme metido en serios
problemas.

No obstante, la frente preocupada de mama necesitaba
suavizarse, asi que le dediqué mi sonrisa mas conciliadora.

—Solo tengo la intencion de pedirle a la sefiorita Hutton que
camine conmigo por el jardin.

—¢A la vista de los sirvientes?

—A la vista de todos —dije, sehalando la terraza abierta llena
de gente.

Mama sostuvo mi mirada.

—Es mi deber proteger tu reputacion, Lissy. No estoy tratando
de arruinar tu velada.

—Debo darme prisa o no podré encontrar a la seforita Hutton
entre la multitud.

Mama parecia insegura, pero la sefiora Plumpley intervino para
ayudarme sin saberlo.

—Ciertamente, Cynthia, nunca creeras lo que escuché esta
noche.

—Muy bien. Pero... regresa rapido. —Mama asintio.

—Si no he regresado al final del set es porque el sefor Peel
finalmente me arrincond y me pidié un baile.

Ella negd con la cabeza, pero una pequena sonrisa se formd en
sus labios.

—Supongo que eso seria mejor que no bailar en absoluto.

Ahi era donde no estabamos de acuerdo. Me deslicé hacia las
puertas abiertas de la terraza, aunque podia sentir la mirada
ardiente de mama en mi nuca. Necesitaria encontrar rapidamente a



la seforita Hutton, y rezar para que me permitiera quedarme con
ella.

El aire fresco de la tarde corrié por mis calidas mejillas e
inmediatamente mis pulmones lo absorbieron. éCuantas temporadas
mas me veria obligada a soportar, antes de encontrar la pareja que
mama sofiaba para mi? Habia pasado casi un afio desde que conoci
al senor Bradwell, y la probabilidad de volver a verlo se estaba
volviendo tan escasa, como mi posibilidad de casarme con un
hombre que ganaba seis mil al aho.

Mi prima Jane me habia sugerido que le escribiera una carta al
sefor Bradwell y se la enviara por correo junto con el libro que él me
habia prestado. Era un curso de accidon razonable, pero el
atrevimiento de escribir una carta a un hombre soltero siempre
habia detenido mi pluma, antes que pudiera poner tinta sobre el
papel. Cuando nos separamos, le prometi al sefior Bradwell, que le
devolveria el libro que me habia prestado, y él respondid con una
sonrisa brillante, que lo esperaba con ansias. Esa habia sido la Unica
muestra de aliento que habia recibido, el Unico indicio de que una
unién era posible... y era fragil.

¢Qué pasaba si el sefor Bradwell no hubiera sentido la misma
conexion que yo tuve en nuestras conversaciones? ¢Y si no tenia
interés en cortejarme o, peor aun, habia conocido y desposado a
otra mujer en los nueve meses transcurridos desde nuestro
encuentro?

Todos estos escenarios eran posibles, lo cual me impidid tener
el coraje de escribirle. Y como resultado, todavia estaba en posesion
del libro que él me habia prestado.

Seguramente, él ya debia creer que yo era una ladrona.

Divisé a la seforita Hutton al otro extremo de la terraza y giré
en su direccidn, pero un movimiento dentro del salén de baile captd
mi atencion. iMaldita sea! El sefior Peel me volvid a encontrar. Fingi
no verlo y giré en direccidn opuesta, acercandome a la casa. Cerca
de la pared habia una maceta con un arbol y seguramente, detras
de él seguramente encontraria mi refugio en las sombras.

Pasé junto al arbol y no podia creer mi buena suerte. No me
veria obligada a esconderme entre el follaje porque habia puertas



francesas cerradas que daban a una habitacion oscura, justo detras.
Miré entre las ramas hacia el saldn de baile y encontré al sefior Peel
detenido en el centro de las puertas de la terraza, buscandome.

Si me encontrara, tendria que bailar y daba cualquier cosa por
no bailar.

En silencio, giré la manija de la puerta, feliz de encontrarla
abierta y la misma no chirrié en absoluto. Entré silenciosamente y
cerré la puerta detras de mi. La quietud en la habitacion vacia y en
penumbra era un balsamo para mis nervios ansiosos. Di un paso
suavemente, temiendo que alguien me siguiera hasta aqui, y avancé
mas adentro en la habitacion.

Un fuego lento ardia en la chimenea, emitiendo suficiente luz
para ver débilmente los estantes, que bordeaban las paredes,
repletos de libros. Me quité los guantes, dandole un respiro a mis
palmas humedas, y los meti en mi bolso. Cogi una vela de la repisa y
la encendi con el fuego de esa chimenea. Seguramente, no estaba
desobedeciendo a mama al mirar los libros. No tenia intencién de
leerlos ni siquiera sacar ninguno de los estantes.

Y habia tantos libros maravillosos para ver. El baile de los
Hutton se convirtié oficialmente en mi favorito de la Temporada,
ahora que me encontraba sola en la biblioteca. Realmente no podia
pensar en una mejor manera de pasar las horas restantes del baile.

Simplemente tendria que pedir perddn al final de la noche.
Mama podria estar enojada conmigo por un tiempo, pero si eso me
salvaba de bailar sufriria su, ciertamente razonable, indignacién
durante los proximos dias.

Los minutos pasaron en tranquila felicidad, mientras caminaba
lentamente por los estantes, absorbiendo los diferentes titulos y
tomando nota de cudles me gustaria adquirir mas tarde, como
préstamo, en la biblioteca. Al contrario de lo que el sefior Bradwell
podria pensar de mi, yo no era una ladrona de libros. Después de
todo, tenia intencion de devolverle su novela algun dia.

Me agaché y traje la vela para mirar los titulos de los estantes
inferiores. Mucho Byron y nada de Shakespeare hasta el momento.
iMmm! Supongo que no todo el mundo puede tener buen gusto.



La puerta en el otro extremo de la habitacion se abrié con un
chirrido. Apagué la vela y me escabulli para esconderme detras de la
gruesa silla de madera. Mi corazdn se acelerd. Miré a través del
respaldo tallado de la silla. Vi a un hombre entrar y cerrar la puerta
detras de él. Lo maldije en silencio.

Esto era mucho peor que un par de amantes ardientes: este
hombre no se distraeria tan facilmente.

Cruzo la habitacion hacia el fuego y se sentd en un lujoso
asiento cerca de la chimenea. Pasando una mano por su rostro, dejo
escapar un largo y prolongado suspiro.

—éDama? Era una nifia —murmurd.

El me resultaba familiar y me incliné mas hacia el respaldo de
la silla para verlo mejor. Su cabello oscuro brillaba bajo la suave luz
naranja y tenia los ojos cerrados, pero lo reconoci de inmediato
como el hombre que antes estaba en la mesa de refrigerios: era el
coqueto.

O tal vez su mayor defecto no era tanto ser coqueto como
poco original. Una bebida refrescante para una joven refrescante.
iRepugnante! iQué desagradable de su parte!

Mis pies estaban empezando a quedarse dormidos, en mi
posicion agachada, y me movi para encontrar una manera mas
cdmoda de sentarme. A juzgar por la repentina necesidad de una
siesta de este hombre, era seguro asumir que estaria escondida aqui
por un tiempo.

Ciertamente, no podia intentar escapar hasta que él hubiera
salido primero de la habitacidon. No dejaria que me encontrara sola.
La Ultima vez eso casi me llevo a la ruina.

Mientras me movia, mi pie se enganché en la enagua de mi
camison y tiré suavemente para eliminar el obstaculo. La cera
caliente y abrasadora goted sobre mi mano. Grité, dejando caer la
vela con estrépito al suelo de madera.

El hombre junto al fuego se levanté rapidamente.

—éQuién esta ahi?

Cerré los ojos y respiré hondo. Mi corazén se acelerd por la
inminente confrontacion.

El se puso de pie y repitié lo mismo.



—Dije, équién esta ahi?

Respirando tranquilamente, cogi el candelabro y la vela
desechada. Me puse de pie.

—Perdone la intrusidn, sefior. Solo se me cayo la vela.

Me observd con una mirada perspicaz y un rostro impasible.

—Después de todo, supongo que no le entendi mal, antes en el
saldn de baile, cuando dijo que haria que la amara. Perdéneme por
mi critica directa, pero esta es una forma lamentable de atrapar a un
hombre.



CAPITULO 2

—¢Atrapar a un hombre? —me burlé de su ridicula afirmacion.
Seguro que no lo decia en serio. —iNo he dicho nada semejante!

—Le oi decir que podria hacer que uno de esos hombres la
amara como su papa amaba a su mama. No piense que no noté la
mirada de gato salvaje que me envio.

Hablaba en tonos medidos, como si esperara alejar a un gato
salvaje.

¢Yo? éUn gato salvaje? Era absurdo.

—Creo que confundid la palabra "ninguno" por "uno".

Su mirada escéptica me llend el pecho de frustracion. éEstaria
callado porque estaba considerando la posibilidad de que yo
estuviera diciendo la verdad? No pude evitar insistir en mi caso.

—Olvida que yo estaba en la habitacidon primero, sefior —dije,
en mi defensa.

El nego con la cabeza, tan molesto como atractivo.

—No, debe haberme seguido aqui. Apenas la vi en el salon de
baile hace unos minutos.

No pude evitar la risa que burbujed desde mi pecho. Qué
ridiculas ideas.

—Debo haber sido muy sigilosa para lograr tal hazaha. Apenas
habia entrado a la sala cuando dejé caer mi vela, una vela que habia
estado encendida lo suficiente como para acumular cera en la base.

El miré mi mano.

—Eso fue lo que causd su exclamacion? ¢éSe lastimo?

Su voz, tefida con un toque de compasion, me engand
brevemente.

Coloqué el candelero de latdn sobre una mesa cercana con un
golpe y me crucé de brazos detras de la espalda.

—Fue solo un poco de cera. Mi mano esta perfectamente bien.



—éComo puede estar tan segura de ese hecho si esta en la
oscuridad?

—¢éQuiere que vaya a la luz, sefior? éComo puedo estar segura
de que no es usted quien intenta atraparme?

El se burld, levantando ligeramente las cejas oscuras. Un
pesado silencio nos roded brevemente.

—Supongo que podemos llegar a la conclusion de que ninguno
de los dos entro a esta sala con intenciones nefastas, éverdad?

—Al contrario. Ninguna de mis intenciones por colarme en la
biblioteca fue muy inocente —dije, apretando los labios y
manteniendo las manos firmemente detras de la espalda, haciendo
que la quemadura en mi mano me pinchara. éQué me impulsaba
contradecir siempre? Era totalmente contrario a mi naturaleza.

Una pequeiia sonrisa asomd en sus labios, atrayendo mi
atencion hacia su simetria perfecta. Este hombre era objetivamente
apuesto, con una mandibula firme y cejas gruesas y expresivas.
Habia algo en él que tiraba de un acorde dentro de mi, algo en su
rostro que me resultaba familiar, pero no lograba ubicarlo. Nunca
antes lo habia conocido, pero debia haberlo visto por Londres o en
otros bailes organizados por la alta sociedad, porque estaba segura
de que se parecia a alguien que ya habia conocido.

—¢éPuedo preguntar qué plan corrupto la hizo buscar refugio en
la biblioteca?

—Puede preguntar —respondi—, pero no creo que sea sabio
contarselo.

Su cabeza se inclind hacia un lado, intrigado.

—Ahora siento que debe hacerlo, o me veré obligado a creer
que se escondio aqui esperando a que algin alma desafortunada se
cruzara en su camino.

—¢éDesafortunada? —pregunté, levantando las cejas.

—Si. Siento pena por el pobre tonto que termine atrapado en
matrimonio, y siento pena por la mujer desesperada que recurre a
tales extremos para atraparlo.

—Su encanto es simplemente asombroso, sefior —mi voz
rezumaba sarcasmo mientras enderezaba los hombros—. Me tienta
mantener mis razones ocultas de sus oidos censuradores.



—¢He sido demasiado directo?

—Bueno, si. Pero es bastante... écdmo se dice? Ah, si.
Refrescante.

Si este hombre notd mi referencia a su coqueteo anterior en la
mesa de refrigerios, no lo indicd.

—Si prometo no criticar sus razones, ¢me las contara?

No pude evitar sentirme intrigada por él. Queria saber por qué
habia escapado de un saldn de baile que parecia hecho para
elogiarlo y adorarlo.

—Solo si usted comparte las suyas a cambio.

Asintio cortésmente y extendié su mano.

—Podemos sellarlo con un apretdon de manos.

Observé su mano. Un apretdn de manos de caballero requeriria
que cruzara la sala hacia la luz y expusiera mi lesion. Tal vez, si me
apresuraba, no notaria nada extrafio. No me caia bien la falsa
simpatia. Aunque no habia podido ver si la cera habia dejado una
marca tan roja como me habia parecido. Podria verse perfectamente
normal.

—Puede confiar en mi —dijo.

—No puedo confiar en un hombre que no conozco.

Me sostuvo la mirada y consideré la situacion. No necesitaba
confiar completamente en él, pero si demostraba ser algo mas que
el caballero que parecia, un grito rapido alertaria a cualquiera que
estuviera caminando por la terraza, al otro lado de las puertas
francesas.

Ademas, me sentia segura y, como mujer propensa a sufrir
atagques de nervios, me habia acostumbrado a escuchar los
sentimientos profundos de mi cuerpo. Mi curiosidad se impuso y
crucé la habitacién hacia la luz del pequefio fuego. iMaldita sea mi
pasion por las novelas de misterio! No podia salir de esta habitacién
sin saciar mi curiosidad.

Su fuerte mano todavia estaba extendida, y puse la mia en
ella, curvando mis dedos desnudos alrededor de su mano
enguantada. Me mir6 a los ojos y parpadeé para disipar mi sorpresa
por la forma sutil en que me robé el aliento.



Si estar a solas con un hombre causaba sensaciones tan
embriagadoras, no era de extrafiar que a las jovenes se les advirtiera
gue nunca se encontraran en esta situacion.

Me movi para liberar mi mano, pero él la sujeto.

—¢éFue esta la mano que se lastimé?

Me burlé. Habia hecho bien en no confiar en él.

—iEs un canalla! Libéreme de inmediato.

Me mird con sinceridad.

—Después de verificar que no esta herida. Es seguro decir que
yo soy el causante de su lesidn, éverdad? Supongo que estaba
intentando esconderse de mi cuando derramo la cera sobre su piel.
Por cierto, ¢donde estan sus guantes?

—En mi bolso, no es asunto suyo —respondi con una sonrisa
descaradamente falsa—. No habia anticipado que me interrumpirian
durante mi lectura.

Me observo un momento mas antes de tomar suavemente mi
mano y acercarla al fuego. Gird mi palma hasta encontrar la marca
roja en el dorso de mi mano y soltd una exhalacién. Sus oscuras
pestafias bajaron, su atencion se centré en mi herida, y pasé un
pulgar suavemente por ella, enviando un escalofrio por mi brazo.

—Debe ponerse un poco de ungliento de inmediato.

—Parece peor de lo que duele —respondi, retirando mi mano y
sacudiendo los sentimientos que él habia infundido en ella—. Mi piel
es palida, por lo que la marca se nota mas. —No admitiré que me
arde bastante.

Se aclard la garganta y mantuvo las manos detras de la
espalda, un gesto elegante sin duda disenado para tranquilizarme.

—¢éCuadl es su razén para escapar del saldn de baile?

—No bailo.

Sus cejas se alzaron.

—¢No disfruta del baile?

—No, senor. Como dije, no bailo.

Parecia tener problemas para entenderme, su rostro atractivo
esta arrugado en confusion.

—¢Es que nadie le ensefid a bailar?



—He tomado lecciones y sé todos los pasos. Simplemente no
bailo.

—Hmm. —Mir6 al fuego y las pequenas llamas danzaron en sus
0jos. Su frente se fruncid, luego se despejd, y me miré—. éNo es...
talentosa para bailar?

¢Esa era su manera educada de preguntar si era horrible
bailando? No queria compartir mis verdaderas razones, asi que esto
tendria que bastar.

—Supongo que no, no. Escapé al jardin, y para... —aclaré la
garganta y miré hacia otro lado— evitar a un pretendiente, me meti
aqui. Cuando vi los libros, no pude evitar quedarme un poco antes
de regresar con mi madre.

—Le gusta leer.

—Si.

Sonrid ampliamente, y yo cerré la boca. No era de extrafiar que
aquella insipida joven se hubiera reido con la sonrisa de este
hombre. Era irritantemente atractiva.

Se inclind un poco hacia adelante, como si fuera a contarme un
secreto.

—Creo que siente por el baile lo mismo que yo siento por los
libros.

De inmediato cayo en mi estima. Levanté las cejas.

—¢éEntonces por qué, si me permite, ha escapado a una
biblioteca?

—Porque esta es la casa de mi madrina, y sabia que la
biblioteca estaria vacia.

—¢éNecesitaba una habitacidn vacia durante un baile para poder
dormir una siesta? ¢Fue el baile demasiado cansador para usted,
sefor?

Se rio un poco, y un escalofrio recorrid mi pecho. No era un
logro hacer reir a este hombre, a pesar de como habia reaccionado
mi cuerpo. El no era mas que un hombre.

—No fue del baile de lo que necesitaba para descansar. Fue de
las ardientes jovencitas.

Recordé lo que habia dicho cuando creia estar solo en la
habitacion. éDama? Era una nifia. ¢El pobre hombre habia sido



atacado por una joven ansiosa recién salida de la escuela?
Seguramente, la mujer a la que vi darle la limonada tenia diecisiete
o dieciocho afios, recién lo suficiente para casarse.

—¢éLas seforitas eran demasiado apasionadas o demasiado
jovenes?

El levanto la vista bruscamente.

—Las dos cosas.

No podia culparlo por creer eso, ya que parecia estar mas
cerca de los treinta que de los veinte. De mi parte, tengo veintidos
anos, pero me siento mucho mayor, casi todo el tiempo,
especialmente cuando estoy rodeada de chicas jovenes disfrazadas
de mujeres.

Probablemente, las mujeres ahora se preguntaban a dénde se
habia escapado el apuesto caballero de cabello oscuro.

—Deberiamos volver al saldn de baile, antes que nos
encuentren solos, y los demas saquen las peores conclusiones.

El asintié con la cabeza.

—¢éEncontrara algo para aliviar su ardor? Puedo pedirle un
ungliento a mi madrina. Estoy seguro que tendra algo en su cocina
para usar.

—No es necesario. No vivo lejos de aqui.

Abri el cierre de cordon de mi bolso y saqué mis guantes.

—Le pediria un baile, pero alin no nos han presentado.

Me detuve a medio camino de subirme el guante hasta el codo.

—Y, por supuesto, esta la barrera de que usted no baila —
anadio él.

Eso me arrancd una pequeia sonrisa.

Me observd mientras terminaba de alisar mi guante.

—¢éNo haria usted una excepcion a su regla por un nuevo
amigo? Me han asegurado que si conoce los pasos.

—Si recuerda, no se trata de mi conocimiento de los bailes.

—Tal vez no disfruta del baile porque aln no ha encontrado a
la pareja adecuada.

Impertinente. Fijé mi atencion en el guante que sostenia.
¢Acaso este desconocido insinuaba que él podria ser la pareja
correcta para mi?



—O quizas —dije—, jamas bailaré, sin importar quién sea mi
pareja.

—¢Quiere apostar sobre ello?

Deslicé los dedos dentro de mi segundo guante y alcé la
mirada, encontrandolo aun observando mis manos.

—éQué clase de apuesta?

—Si logro demostrarle que bailar puede ser placentero,
permitira que nos presenten formalmente y bailara la siguiente pieza
conmigo.

—éComo puede estar tan seguro de que encontraremos un
conocido en comun?

—Le recuerdo que este es el baile de mi madrina. Supongo que
conoce a los Hutton, o de otro modo no estaria aqui.

Me habia atrapado. La sefiorita Marianne Hutton y yo teniamos
cierta amistad. De hecho, era su compafiia la que fingia buscar
cuando escapé a la terraza.

—¢Y si me desagrada tanto como espero?

Se pas6 una mano por la mandibula fuerte.

—Entonces, supongo que deberé pagar un precio.

—No hay nada que quiera de usted, senor.

—¢Nada?

La manera en que me mird, ladeando ligeramente la cabeza,
resultaba encantadora. Lo Unico que yo deseaba era estar en casa,
segura en mi habitacion, lejos de la residencia Hutton.

Ah, ahi estaba. El podia ser mi boleto de salida del baile antes
de tiempo. Seguramente podria obligarme a un solo baile sin mayor
inconveniente. Estabamos solos, sin publico. Siempre lo habia hecho
perfectamente bien con mi maestro de danza cuando no habia nadie
mas presente. Solo tendria que imaginar que este alto y apuesto
caballero era un anciano arrugado de sesenta anos con un aliento
terrible.

—Si gano, que lo haré, debe buscar a mi madre para que
pueda convencerla de irnos sin tener que volver a entrar al saldn de
baile. La sefiora Hutton seguramente le proporcionara la
presentacion necesaria para lograrlo.

—Trato hecho.



Demasiado facil.

El hizo una reverencia y luego me tendié la mano.

—¢Me concede este baile, senorita...?

—Por supuesto.

Ignoré la pregunta implicita en su tono, pues no pensaba darle
mi nombre a un desconocido. Sin embargo, tuve que tragarme mis
principios, ya que, evidentemente, mis firmes convicciones morales
no se extendian a bailar con alguien sin haber sido presentados.

Eché un vistazo por encima del hombro hacia las puertas
francesas y senti su mano deslizarse sobre la mia.

—Nadie puede vernos aqui dentro. Esta demasiado oscuro.

Tenia razon. El fuego se habia reducido a un resplandor tenue.
Apenas podia verlo, aunque mis ojos se habian ido acostumbrando
pOCO a poco.

—éQué baile vamos a hacer?

—El vals.

—¢Nosotros solos?

—Se puede bailar sin una sala llena de gente.

—Y la musica?

—No necesito ninguna. Solo siga los movimientos que
evidentemente conoce bien.

Tomd mi mano y me condujo en una promenade alrededor de
la pequena alfombra frente al fuego, luego paso a los siguientes
movimientos, pretendiendo que otras parejas bailaban la misma
coreografia con nosotros.

—éQué tiene ahi? —preguntd, asintiendo hacia el bolso que
colgaba pesadamente de mi muneca.

—Un arma, en caso de que un hombre extrano me pida bailar
sola en la biblioteca.

—Es un libro, éverdad?

¢Como lo sabia? Su sonrisa era prueba de que mi sorpresa me
habia delatado.

Continuamos moviéndonos a través de los pasos de la danza
hasta encontrarnos frente al fuego, con nuestras manos levantadas
por encima de nuestras cabezas, las otras manos alrededor de la
cintura del otro. Fue con gran desconcierto que mi corazon empezo



a latir rapidamente y mis mejillas se sonrojaron, aunque no me senti
desmayada en absoluto. Estaba disfrutando de esta ridicula
demostracion.

Pero si estuviéramos en publico, entre las otras parejas que
normalmente componen el baile y la multitud de espectadores, no lo
disfrutaria en absoluto. Mis manos se volverian cada vez mas
sudorosas, mi corazdn golpearia contra mi pecho, mi respiracion
seria superficial y mi cabeza ligera. Era lo mismo cada vez, sin fallar.
No bailaba porque me desmayaria. Casi siempre. No podia evitar la
reaccion bioldgica que tan ansiosa atencién me causaba, tanto como
no podia evitar sentir hambre con el estdmago vacio o suefo tarde
en la noche.

El me miré desde arriba, manteniendo la posicién, y mi corazén
se acelero.

—¢éSe atreve a decir que no esta disfrutando de este baile?

No podia decir la verdad en este momento, requeriria que
obtuviera una presentacion y bailara con él en publico. Si su
coqueteo anterior en la mesa de refrigerios era una pista, el hombre
era algo coqueto. No deseaba caer en su trampa, y ciertamente no
queria desmayarme esa noche en medio de un abarrotado salén de
baile, especialmente durante tal aglomeracion.

Y habia algo que me rondaba en la mente, recorddndome que
este no era mi sefor Bradwell. Cualquier coqueteo dulce que este
hombre me lanzara era barato en comparacion con la profundidad
de conexidén que habia compartido con el sefior Bradwell el verano
pasado.

No habia otra opcién. Tenia que mentir.

Tragué saliva, nerviosa de que él percibiera el temblor en mi
VOZ.

—En realidad, yo...

La puerta se abrid de golpe y una rafaga de risas femeninas se
filtré en la habitacién. Sus manos se apretaron con el impacto, y
luego nos apartamos rapidamente, pero no antes de que las mujeres
que entraron en la biblioteca se detuvieran en la entrada y nos
miraran, con la luz del pasillo entrando y bafiandonos.



La sefora Hutton se detuvo, poniendo una mano sobre su
pecho, y las dos mujeres detras de ella dejaron escapar un suspiro.

Oh, cielos. Esto no podia ser bueno.

—¢éMadrina? —dijo el hombre. Dio un paso atras, alejandose
aun mas de mi, y aclard su garganta.

—éQué significa esto, James? —exigid la sefora Hutton.

James. Qué nombre tan apropiado para el hombre, fuerte y
firme. Me mird, luego volvid a mirar a las mujeres.

—No es lo que parece. ]

—En efecto —dije, con una voz pequeha y nerviosa—. El solo
me estaba ensefando a bailar. —A disfrutar del baile,
especificamente, pero no era necesario ser tan explicita.

Una de las mujeres de atras se burld en voz baja, y la maldije
silenciosamente. No estaba siendo poco razonable. Si yo hubiera
entrado en una habitacidén oscura y encontrado a dos personas
aparentemente en un abrazo, también habria sacado conclusiones.
Pero igual odiaba su reaccion. Las otras dos mujeres se alejaron,
dejandonos a solas con la sefiora Hutton.

—Vamos, senorita Thurston —dijo ella—. Debemos buscar a
sus padres.

—Solo esta mi madre —corregi—. Mi padre no pudo venir esta
noche.

La sefiora Hutton entrecerrd los ojos hacia James y luego
asintié hacia mi.

—Vamos.

Dejé la habitacidon obedientemente, echando una mirada a
James por encima del hombro cuando llegué a la puerta.
Seguramente no habria consecuencias graves. Las tres mujeres
podrian mantener esto en secreto. Si les importabamos algo
nosotros, y estaba claro que a la sefiora Hutton le importaba James,
desearian mantenerlo en secreto.

Las cejas de James estaban fruncidas, su expresion incémoda.
Si él compartia los mismos temores que yo, ciertamente no
compartia la misma esperanza. Parecia un hombre esperando una
condena.

Pero él era inocente. Y yo lo demostraria.



CAPITULO 3

—Sefiora Hutton —imploré, alcanzando su brazo, cuando cerro
la puerta de la biblioteca detras de mi—. Solo digo la verdad. Nunca
habia visto a James, antes de esta noche. Busqué un respiro lejos
del salon de baile ...

—Ese fue su primer error. —Ella sacudio la cabeza y empezo a
caminar por el pasillo—. Su madre va a quedar devastada.

—Pero, no hicimos nada malo...

La sefiora Hutton hizo una pausa. Volted hacia mi con los ojos
muy abiertos y sacudiendo la cabeza.

—Eso no importa... no puedo detener la marea de chismes que
ahora se esta extendiendo por mi saldn de baile. ¢No vio quién
estaba detras de mi cuando abri la puerta y los descubri juntos?

—Me temo que no conozco a ninguna de esas mujeres.

Ella cerrd los ojos y se presiono las sienes con las yemas de los
dedos enguantados.

—Confio en James. Si dice que no fue mas que un baile, le
creo. Pero, poco importa lo que yo creo. Usted y él seran la comidilla
de Londres, a medianoche. Su madre necesita estar al tanto y usted
debe irse lo mas rapido posible.

Mi corazon se acelerd y me movi para seguir a la sefiora hacia
el saldn de baile. Cuando llegamos al final del pasillo, ella extendid
una mano para detenerme.

—Espere aqui. Iré a buscar a su mama y debe pensar en lo
que piensa decirle.

Asenti y di un paso atras, apoyando mi espalda contra la pared.
Mis ojos se cerraron y controlé mi respiracion. iQué ridiculo de mi
parte fue aceptar ese baile! iQué estupida e ingenua fui al creer que
no nos encontrarian, y que mi comportamiento no tendria ningun
reproche! Me habia envuelto la calida sensacion de tener toda la



atencidon de un hombre guapo, y permiti que la embriagadora
emocion nos envolviera, creyendo falsamente que éramos
intocables, en nuestro pequeho ambiente.

—Mis mas sinceras disculpas —dijo una voz en tono bajo, y
abri los ojos para encontrar a James parado, aparte de mi, con el
arrepentimiento escrito en su mirada abatida.

—James —susurreé.

Sus ojos se dirigieron hacia mi y sus labios se abrieron.

Tragué.

—No estoy segura cual es el mejor curso de accion...

—Esto no es todo —dijo la sefora Hutton, apareciendo de
nuevo, con mi madre justo detras de ella.

Mama mirdé de James a mi. La confusion y el dolor salpicaban
SUS cejas negras.

—Ven, Felicity. Nos vamos.

Me alejé de la pared y pasé junto a James sin mirar mas,
dirigiendo mi atencion a nuestra anfitriona.

—Perddneme, senora Hutton.

Ella suspird, sacudid la cabeza y el peso de mis errores cayd
como piedras sobre mis hombros. Luego pasé a mi lado.

—Ven, James... el sefor Hutton guarda brandy en la biblioteca
y parece que te vendria bien un trago.

Segui @ mama hasta el carruaje que nos esperaba y subi al
interior. Mis tontas acciones habian avergonzado mi apellido, y no
habia nada que pudiera hacer para detener la marea que solo
floreceria y creceria, en las lenguas chismosas de la alta sociedad.

—Los chismes estaran por todas partes por la manana.

—Asi es. —Estuve de acuerdo. éNo? Gracias a las amigas de
mama Yy su afinidad por difundir informacion, ya sea falsa o no,
aquella noche fui testigo, dos veces, de una conversaciéon en voz
baja entre mama y una amiga, y vi a mi madre lamiendo con avidez
los detalles que le proporcionaban. Entonces, eso me repugnd y
ahora detestaba esta situacion.

—éQué pensara tu padre?

—Estoy segura que nos lo dira cuando regrese del club.



De repente, la quemadura en mi mano me recordd su
presencia y agradeci la distraccion de mi terrible situaciéon. Miré mis
manos Yy tracé los lugares donde James las habia sostenido. Estaba
segura de no volver a verlo nunca mas, sobre lo cual estaba
agradecida, pero mi piel zumbaba, donde él me habia tocado. Sentia
la forma en que su pulgar habia limpiado con cautela el perimetro de
mi quemadura, como si por arte de magia él esperaba aliviar el
dolor.

Cerré los ojos y ahuyenté el sentimiento. ¢Estaba ahora
destinada a convertirme en una solterona? éQué caballero de buena
reputacidn me aceptaria como novia con esta mancha ahora sobre
mi nombre? Seguramente, el sefor Bradwell no lo haria. Deberia
enviarle su libro manana, por correo, sin ninguna nota. Mis
posibilidades de casarme se habian desvanecido esta noche... y todo
por mi culpa.

—No hay manera de recuperarse de esto, écierto?

—Tenemos algunas opciones —dijo mama—. Pero, tu padre
tendra la Ultima palabra.

La esperanza florecié dentro de mi.

—¢Opciones?

Mama suspird y el carruaje se detuvo frente a nuestra casa.

—Si te casaras con ese hombre...

—déJames? —pregunté, horrorizada—. No puedo casarme con
él. No lo conozco.

La boca de mama se apretd formando una linea firme.

—Sin embargo, lo llamas por su nombre de pila.

— Solo porque no sé ningun otro nombre con el que llamarlo.
—Me defendi de esa manera—. Ni siquiera sé su apellido. La sefiora
Hutton lo llamé James y eso fue todo.

—No podemos localizarlo, si no sabemos quién es. —Los ojos
de mama se cerraron y parecia estar implorando por paciencia.

—Si hay que creerle a la senora Hutton, nuestros nombres
estaran irrevocablemente conectados por la manana. Estoy segura
que entonces no tendras dificultades para conocerlo.

—Cierto. —Sus ojos se dirigieron hacia mi.



—Pero, no me casaré con él y no podemos esperar que acepte
casarse conmigo. Fue solo un baile, mama. Los dos estabamos
escapando del saldn de baile. Seguramente, esa decision tan tonta
no deberia obligarnos a pasar juntos el resto de nuestras vidas.

Ella abrid la puerta y tomé la mano del lacayo, que la
esperaba, antes de salir a la calle. La sequi escaleras arriba y esperé,
cuando se detuvo en la puerta de nuestra casa. Ella volted hacia mi.

—Nos has colocado en una posicidn muy incomoda, Felicity,
diga lo que diga tu padre, debes aceptarlo. {Lo entiendes?

—Si —dije, haciendo lo mejor que pude para mantener la
verglienza y el arrepentimiento en mi voz. Estabamos en un lio por
mi propia culpa, y encontraria una manera de salir del mismo para
restaurar nuestro buen nombre de cualquier manera... pero, nunca
me casaria con un extrafio—. Haré lo que sea necesario.

X X x

Mi padre era un hombre de voz suave. Disfrutaba de
actividades tranquilas al aire libre como cazar y montar a caballo, y
nunca levantaba la voz. Por lo general, apreciaba su naturaleza
pacifica. Sin embargo, la forma tranquila y pensativa con la que me
miré esta manana, mostrando sus ojos desviados y la tristeza
filtrandose por su frente, casi me destruyd. Lo habia decepcionado y
eso me dolié mucho mas que cualquier regafio que pudiera
lanzarme. Deseaba que despotricara, delirara y gritara.

El permanecia de pie junto a la chimenea, jugueteando con su
reloj de bolsillo.

—No podemos confiar en el buen caracter de este hombre,
Cynthia. Hasta ahora ha demostrado que no es nada bueno.

Los labios de mama se apretaron y sus ojos ensombrecidos
miraron la luz de la mafana, que se filtraba a través de la ventana
del salén. Ella camind detras del sofa.

—Quizas lo mejor sera unas vacaciones mas largas.

Papa asintid y se sentd en el sofa frente a mi. Yo estaba
presente, pero realmente ninguno de mis padres me hablaba.



—Seguramente, tu prima estara encantada de recibirte, Felicity,
en el castillo Arden —dijo papa—. Debes sentirte sola ahora que
Jane se ha casado.

Mama parecia menos convencida y continud paseando.

—O tal vez lo ideal seria visitar a Jane y su nuevo marido. Solo
se necesitaria un afio, mas o menos.

—¢Visitar a Jane y Ewan en Escocia? —cuestioné, llamando la
atencidon de mis padres. Adoraba a mi prima, pero no estaba segura
de poder soportar vivir separada de mi familia durante un ano
entero... y tan lejos—. ¢Quieres enviarme a Escocia por un aho?

Mama se acercé a donde mi padre estaba sentado en el sofg,
frente @ mi, y se sentd a su lado. El tomd esa mano y la sostuvo en
su regazo. Siempre habian parecido un frente unido con una relacién
fuerte y saludable, y exactamente, eso era lo que yo habia querido
emular algun dia, en mi propio matrimonio. Pero ahora senti el
aguijon de la separacion provocada por mi irreflexion y presentada
por el espacio entre nosotros. Se habia abierto un abismo y mis
padres estaban completamente fuera de mi alcance.

—Solo sera hasta que los chismes se hayan calmado —dijo
papa—. Entonces, podras regresar, nos uniremos a la sociedad y
demostraremos...

—No. Eso no funcionara. —Mama fruncié el cefo. Me quitd un
peso de encima escuchar su objecidon. éSe me podria permitir
quedarme con ellos? —. Si enviamos a Felicity fuera, por un ano, y
luego regresamos, esto solo confirmara los rumores. Toda la
sociedad creera que se fue para dar a luz a un bebé. Si permanece
en la ciudad, al menos su cintura puede demostrar su inocencia.

Mi alivio duré poco. Si me quedaba en la ciudad, me
someterian a la censura de la alta sociedad. Aunque me senti un
poco aliviada por el simple hecho que mis padres creian que yo era
inocente, pero no habia ninglin curso de accion disponible para mi
que no fuera del todo desagradable.

—Si Felicity se casara —dijo mama en voz baja—. Al menos
podria irse y no tener que soportar los desaires ni los desprecios de
sus amigas de la ciudad.



¢Desaires? éDesprecios? ¢Mis propias amigas, por muy pocas
que fueran, caerian tan bajo por un rumor?

—¢éNo creen que tal vez estamos preocupandonos por nada? —
pregunté con ligereza. No me podia imaginar a Marianne Hutton o
Eliza Gould dandome la espalda de esa manera.

—No —dijo mama sin dudarlo.

—Pero el baile de los Pickering es esta tarde. éQué pasaria si
asistiéramos y...?

Un golpe en la puerta del saldén cortd mis palabras hasta el
fondo y cerré la boca. Mis padres miraron la puerta, como si alli
tuvieran que rendir cuentas.

—Adelante—dijo papa.

Un lacayo ingreso en la habitacidn y se acercé a pap3, llevando
una bandeja de plata con una tarjeta. Papa levanté la tarjeta y
mama leyd el nombre por encima de su hombro. Ella me mird.

—¢éMencionaste anoche que se llamaba James?

Asenti.

—Entonces, ha venido a hacer una visita.

Mis pulmones se contrajeron. Era incapaz de respirar por
completo.

Papa se levantd inmediatamente.

—Me reuniré con él, en el estudio.

Mis padres intercambiaron una mirada y papa asintio en un
cddigo tacito. Fuera lo que fuese lo que habian acordado, no creia
que lo fuera a encontrar muy agradable.

El clic de los zapatos de mi padre sobre el suelo de madera
marcaba el ritmo de mi pulso acelerado. No podia creer que James
estuviera ahora en mi casa, que esperara una reunidon con papa en
la entrada, dos pisos debajo de nosotros. El silencio era denso en la
habitacion y no podia soportar quedarme quieta ni un momento
mas.

Mama levanto la cabeza, cuando me puse de pie.

—¢A dénde vas?

—A la reunion. Hablaran de mi, éno?

—Es mejor dejarle esto a tu padre, Felicity.



¢Felicity? Mi madre rara vez me llamaba por mi nombre
completo y, sin embargo, esta vez sus labios no pronunciaron
“Lissy”, a pesar de que la decepcioné. Respiré profundamente.

—No puedo dejar mi futuro en manos de otras personas.
Seguramente, al menos, no me negaran que escuche.

Siempre habia sido callada y reservada, optando a menudo por
leer en lugar de participar en cualquier opcidn social que se me
presentara. Nunca hacia escandalos, y no le causaba mucho dolor de
cabeza a mis padres. Siempre habia sido una hija ejemplar, y mis
acciones hasta ahora habian dado a mis padres razones para
creerme de inmediato cuando les decia que no habia hecho nada
inapropiado con el caballero en la biblioteca. ¢No deberia ser esto
extendido a este momento también?

—A tu padre no le gustara esto.

—Entonces, puede que me expulse de esa reunién —dije y sali
de la habitacion. Estuve agradecida porque mi mama no me detuvo.



CAPITULO 4

El estudio de mi padre estaba en la planta baja de nuestra casa
y mi corazon se acelerd cuando llegué alli. La gruesa puerta de roble
estaba cerrada y me quedé en el pasillo frente a la misma, mirando
el pomo de latdn, en relieve, y rogando que mi pulso disminuyera
inmediatamente. Tendia a evitar la confrontacion a toda costa, pero
mas que eso, temia con lo que me encontraria.

Aungue era un coqueto, la noche anterior James parecia un
hombre amable. éQué revelaria la dura luz de la mafiana?

Me levanté y pensé en Ester de la Biblia y en la forma en que
se acerco a su rey sin que nadie se lo pidiera. No estaba violando
ninguna ley al acercarme a mi padre, pero seguramente, él no
deseaba esto.

Podria ser tan valiente como Ester.

Mi mano se cerrdé en un puno y llamé a la puerta dos veces,
antes de girar el pomo, y entrar. Mi padre estaba sentado en su
escritorio y James permanecia frente a él. Ambos hombres voltearon
hacia mi, mientras yo seguia en la puerta. Los ojos de James
estaban turbios. Sus cejas oscuras lucian dibujadas y serias. Llevaba
una chaqueta marron sobre un chaleco bronce, y su ropa estaba
muy bien hecha, aunque de disefio simplista. No parecia contento de
verme, y solo podia imaginar cuan profundamente él lamentaba
nuestro baile.

—No es un buen momento, querida —dijo papa.

Me aclaré la garganta y volvi a considerar a Ester. Sin embargo,
esta era mi vida y mi error. Me ocuparia de encontrar una solucién
que nos conviniera a todos.

—Siento que es importante que me incluyan en esta
conversacion, papa. Después de todo, es culpa mia que nos
encontremos aqui.



James se levantd, como si lo hubiera pensado en el Gltimo
momento, y se pasd una mano por el pelo.

—Yo también tengo la culpa.

La suavidad de su tono profundo me sorprendid, aunque no
sabia por qué: no me habia dado ninguna razon para creer que
estaba enojado conmigo. Su disculpa en el pasillo la noche anterior
no hizo mas que demostrarlo.

Traté de alejar la mariposa que actualmente estaba corriendo
alrededor de mi abdomen. No me gusté el sentimiento, pero sabia
que era producto de la compasion de James.

—Supongo que eso ya no importa —expresd papa—. Hemos
llegado a una decisidon, que complacera a ambas partes.

Miré entre ellos.

—éComo se puede complacer a ambas partes, si yo no fui
incluida en la toma de la decision?

Las cejas de papa se juntaron, e inmediatamente me di cuenta
que se referia a él mismo como una de las partes en cuestion. Y esto
agradod tanto a James, como a mi padre.

—Necesitaremos su permiso, por supuesto, para poder seguir
adelante —dijo James.

Esto fue un gesto de amabilidad, que ninguno de mis padres
me habia ofrecido hasta el momento, y le lancé a James una mirada
de gratitud.

—Entonces lo dejaré con eso —destacé mi padre, levantandose
de su asiento.

iNo! iOh, no, no, no! La Unica razén por la que papa nos
dejaba en paz era porque James necesitaba pedirme formalmente
que me casara con él.

—éNo nos estamos moviendo demasiado rapido? —pregunté,
aunque mis palabras no frenaron la huida de papa.

—Hemos llegado a un acuerdo, Felicity.

—Si —dije, tomando la manga de mi padre, antes que él
pudiera abandonarme por completo—. Pero, ¢no hemos escalado la
situacion a una velocidad alarmante? Todavia no hemos probado la
fuerza de los rumores...



—Al contrario —replico James—. Hice eso anoche, pero, se
mueven tan rapido y son muy volatiles, tal como lo predijo mi
madrina.

Un miedo frio se instalé en mi estdbmago, y agarré con mas
fuerza la manga de mi padre con la esperanza de mantenerlo
conmigo. No podia volver a estar a solas con James tan pronto. Mi
corazon se acelerd y mis extremidades se sentian débiles.

—Pero, tal vez deberiamos intentarlo, una vez mas, antes de
tomar una decisidon que afectara el resto de nuestras vidas.
Seguramente, si asistimos al baile de los Pickering, esta noche,
nuestra voluntad de asistir a un evento social demostrara que no
tenemos nada que ocultar.

—No importa que no tengamos nada que ocultar —aclaré
James—. Se trata de nuestros buenos nombres.

Nuestros buenos nombres. En mi estado de estrés, habia
olvidado que mi familia no era la Unica que sufriria estos rumores.
James podria tener hermanas con la esperanza de casarse, quienes
estarian perjudicadas por un escandalo. Aunque yo no tenia
hermanas, y por eso sentia que podia soportar convertirme en una
paria social, y de todos modos, no me interesaba asistir a eventos
de la sociedad.

Pero... a mi mama si. Ella adoraba la sociedad. Todo lo que
aceptaria seria Unicamente por su bien y el de mi padre. Ellos
prosperaban en Londres y no podia quitarles esa dicha.

—¢No podemos al menos probar la volatilidad esta noche,
antes de tomar estas medidas drasticas? Seguramente, éotro baile
mas no puede hacernos tanto dano? —supliqué.

Papa vio a James, pero cuando segui su mirada, encontré a
James observandome. Su rostro era firme, ahora faltaba la tristeza
que estaba presente antes.

—Puedo aceptar posponerlo un dia mas, si eso es lo que
requiere la senorita Thurston.

A mi padre no le gusto esto.

—Preferiria que el asunto se resolviera, ya...

James dio un paso hacia nosotros, sosteniendo su sombrero en
SUS mManos.



—Supongamos que resolvamos el asunto ahora, pero
esperemos para hacer cualquier anuncio hasta que lo tengamos...
confirmado... esta noche, en el baile de la sociedad. Si estamos de
acuerdo en seqguir adelante, seria el lugar ideal para hacer nuestro
anuncio.

Apreté con mas fuerza la manga de papa y él mird mi mano, y
luego a mi. )

—Muy bien. —EI abandond la habitacion y cerro la puerta
detras de él, dejandonos en un silencio denso.

—Todo esto es tan ridiculo —dije, levantando la mirada para
encontrar a James mirandome pensativamente.

—Y pensar que la mayoria de la gente cree que ha logrado,
habilmente, atraparme para casarme, sefiorita Thurston.

Mis mejillas se llenaron de calor y él debié darse cuenta de la
irreflexién de sus palabras. Dio un paso adelante.

—Perddneme. Eso fue una falta de tacto.

—De hecho, asi fue.

—Solo quise decir que nuestra situacion parece...

—Si, entiendo lo que quiere decir. Es injusto, en verdad, que
me culpen cuando fui yo quien intenté salir de la biblioteca, y me
convencid para que adoptara una posicidn comprometedora.

—Quizas deberiamos abstenernos de sefialarnos con el dedo.
No queremos empezar una vida juntos bajo un tono tan acusatorio.

Empezar una vida juntos. Puntos negros inundaron mi vision y
mi estdmago se revolvid. No podia casarme con un hombre que
acababa de conocer. éQué tal si realmente tenia cuarenta afios y
solo parecia joven o tenia una fuerte inclinacion por el pastel de
pescado? No podria soportar sentarme a la mesa con cabezas de
pescado asomando de una corteza dorada de pastel durante el resto
de mi vida.

—Se ve palida.

—Gracias —dije con algo de sarcasmo, pero le permiti tomar mi
mano Yy llevarme a una silla.

Se arrodilld frente a mi, de modo que casi estabamos a la
misma altura, y coloco su sombrero sobre el escritorio de papa. Su
ceflo se frunciod en preocupacion.



—¢Esta usted enferma?

Negué con la cabeza.

—Solo estoy empezando a aceptar esta terrible situacion.

James sonrio.

—Al menos, puedo ver que usted esta decidida a mantenerme
como un hombre humilde.

—No sabia que ya poseia esa admirable cualidad. Pensé que se
la estaba ensenando yo.

El rio y tomd mi mano entre las suyas. Nuestra proximidad me
robd el aliento, y luché por encontrar donde posar la mirada. Me fijé
en sus 0jos y noté que eran una mezcla encantadora de verde y
marrdn, con motas doradas en el centro.

Era ridiculo lo facil que era perderme en ellos.

—Aprecio su consideracion —dijo—. Y puedo ver que no toma
accion sin una evaluacion profunda. Yo asumo igual parte de la
culpa...

Levanté las cejas y él sonrid.

—Muy bien, asumo la mayor parte de la culpa por la situacion
en la que nos encontramos, y me gustaria rectificarla de la Unica
manera que se me ocurre.

—¢éHa reflexionado lo suficiente sobre esto? —pregunté—. Tal
vez hay una respuesta que alin no hemos encontrado.

La boca de James se curvo en una media sonrisa.

—Sacrifiqué suefio anoche pensando en nuestra situacion.
Consulté a confidentes de confianza, y creo que este es el mejor
camino a seguir.

Pensé en la mujer que vi coqueteando con él en la mesa de
refrigerios la noche anterior y me di cuenta de lo poco que sabia
sobre su vida.

Auln sostenia mi mano, y yo cubri la suya con la otra, mis
dedos desnudos rodeando los suyos. Parecid quedar inmdvil, pero no
solté mi agarre.

—No soy tan ingenua como para esperar amor, pero no puedo
seguir adelante si sé que usted estima a otra mujer.

El Sr. Bradwell ya estaba fuera de la cuestion para mi, por lo
que pude admitir con seguridad que entraba en cualquier acuerdo



sin inhibiciones.

James aclaro su garganta, su mirada oscilando entre mis ojos.

—No tengo a nadie en mi corazon, senorita Thurston.

—Pero ayer, cuando lo pasé en el salén de baile, usted
parecia...

—No hay ninguna mujer que tenga algun derecho sobre mi, lo
juro. ]

Me relajé y retiré mis manos de las suyas. El las retomo y mird
hacia abajo, levantando mi quemadura para verla mejor.

—¢Se ha puesto alguna pomada en su herida?

—No, pero como puede ver, ya parece estar mejor.

—Parece tan roja como lo estaba anoche.

—Bueno, ya duele mucho menos.

El levanto la mirada.

—¢éAsi que admite que le dolié anoche? éPor qué insistid en lo
contrario?

—Porque no podia hacerlo ir al salén de baile en busca de
pomada.

—Veo que no tendremos un matrimonio aburrido, senorita
Thurston.

—No sabia que ya habiamos acordado tener algiin matrimonio
en absoluto —susurreé.

James sostuvo mis manos, aun de rodillas. Fue el gesto mas
romantico de mis veintidds afios, y me obligué a recordar que él no
tenia opcidn en el asunto. Esto no se trataba de mi, no realmente.

—¢éPor qué esta usted aceptando esto? —pregunté—. Seguro
que podria irse de la ciudad por unos meses y regresar en la
proxima temporada, con su reputacion intacta.

—Posiblemente, pero una vez le hice una promesa a mi madre,
y esa promesa requiere que no me aleje de usted. No podria vivir
conmigo mismo de otra manera. —Le sonridé un poco—. Vine a
Londres con la intencién de encontrar una esposa, asi que no es un
acuerdo tan odioso para mi como podria pensar.

Asenti. La curiosidad me picd por preguntarle sobre la
naturaleza de la promesa que le hizo a su madre, pero parecia una
pregunta intima, y no me animé a decirla en voz alta.




Habia algo extrafiamente aliviador al saber que James se sentia
listo para casarse, y que yo no lo habia obligado a una situacién para
la que aun no estaba preparado.

Me apreto los dedos.

—Senorita Thurston, éaceptara convertirse en mi esposa?

Mi estdmago dio un vuelco como una paloma en vuelo, y
respiré hondo. Estaba mal preparada para cdmo se sentiria esto. A
pesar de mis protestas, disfrutaba la forma en que James elevaba mi
animo con aparentemente poco esfuerzo.

—Si, James. Lo haré.

Sonrié suavemente y continué.

—Pero solo si nuestra situacion es irreversible.

El moderd su sonrisa y asintio.

—Muy bien. La veré esta noche en el baile de los Pickering.

Se levanto y cruzd hacia la puerta, y yo me levanté también.

—c¢éJames?

—éSi? —Se gird y espero.

—¢Cual es su apellido?

El sonrid.

—Estoy seguro de que en todas sus fantasias de la infancia
sobre como seria su boda, no imaginé que tendria que pedirle a su
prometido que le suministrara su apellido después de quedar
comprometidos.

Me rei suavemente.

—No, no lo imaginé asi.

—Es Bradwell, seforita Thurston. Mi apellido es James
Bradwell.

Al guedarme sin palabras, no pude hacer mas que asentir
mientras James me hacia una suave reverencia y se marchaba de la
habitacion.

Resultd que debia convertirme en Felicity Bradwell, después de
todo. El problema era que me estaba casando con el Sr. Bradwell
equivocado.




CAPITULO 5

Mama estaba sentada frente a mi en el carruaje con la mirada
inquieta.

—(Estas segura que deseas hacer esto, Felicity? Simplemente
podemos entrar y anunciar el compromiso de inmediato. Quizas
podamos frenar algunas lenguas, antes que se muevan
excesivamente.

—Estoy segura. —Jugueteé con el borde transparente de la
capa de mi vestido. Las flores azules estaban destinadas a iluminar
mi cabello rubio rojizo, pero no estaba segura de que hicieran
mucho mas que agregar un gran gasto al vestido, que ya era
costoso. No necesitaba el bordado, pero mama habia deseado que
mis vestidos fueran los mejores para escapar de la censura del
esnobismo hiperactivo, presente en la mayoria de los eventos de
sociedad.

Papa me mird expectante y yo dirigi mi atencion hacia él.

—¢Tiene el sehor Bradwell fondos suficientes o quedaste
obligado a aportar una buena dote?

—Le entregaré una cantidad generosa que permanecera a tu
nombre, independientemente de lo que le pase a tu marido.

—Es simplemente una precaucién —explic6 mama—. Si tu
marido muere repentinamente, no quedaras desamparada, cuando
sus bienes pasen al siguiente heredero.

Asenti, consciente del proposito.

—déJames no necesitaba nada mas para él?

Papa nego6 con la cabeza.

—EIl no quiso.

Nuestro carruaje se detuvo y segui a mis padres desde el
vehiculo hasta la casa. Habia pasado todo el dia considerando mi
situacion, pero todavia no podia encontrarle sentido. ¢Estaba James



relacionado de alguna manera con el sefior Bradwell que conoci el
ano pasado en Northumberland, o era una mera coincidencia que
ellos compartieran ese apellido? Habia pasado los nueve meses
anteriores, desarrollando un sentimiento por mi sefor Bradwell, y los
acontecimientos recientes me habian obligado a dejar de lado esos
sentimientos por el nuevo futuro, que se avecinaba ante mi. No
podia conciliar el hecho que posiblemente me relacionaria con ese
hombre de alguna manera.

Entramos a la casa y nos unimos a la fila de recepcion para
saludar a nuestros anfitriones. Las puertas del saldén de baile estaban
abiertas frente a nosotros. Una luz naranja fluia desde la habitacion
hacia el pasillo, y me incliné mas hacia mis padres, a medida que
nos acercabamos.

—¢No te parece extrano que el sefor Bradwell comparta
apellido con el caballero que nos ayudd, cuando nuestro carruaje se
rompid el afio pasado?

Papa me miré de manera rara.

—¢éExtrano? Esa fue una de las razones por las que me senti lo
suficientemente cdmodo como para aceptarlo. Ya habiamos conocido
a un miembro de la familia del sefior Bradwell, y el hombre
demostro tener un caracter excelente, durante nuestra terrible
experiencia el ano pasado.

—¢Ellos estan relacionados?

—iCielos! Querida, éno lo sabias? —susurré mama, mientras la
pluma se balanceaba en su tocado—. Esos hombres son hermanos.

Mi corazon cayd hasta mi estdmago, y miré hacia arriba,
cuando entramos al salon de baile para encontrar a James parado
frente @ mi, mirdndome ingresar a ese sitio. Mis hombros se
enderezaron inmediatamente y sostuve su mirada. ¢Hermanos? Eran
igualmente guapos, pero no se parecian en nada, aparte del pelo
oscuro. Pero mas de la mitad de los hombres, en este saldn de baile,
poseian cabello oscuro, por lo que no se me podia culpar por no ver
esa caracteristica distintiva.

—iAh! Senorita Thurston —dijo la senora Pickering,
haciéndome una reverencia. Sus altas plumas blancas temblaron



cuando volvid a levantar la cabeza y yo le devolvi el gesto—. No
sabia si tendriamos el placer de su compafiia esta noche.

—Me alegro muchisimo de estar aqui, sefora Pickering, y su
saldn de baile luce sencillamente impresionante.

La mujer se acicaldé como un pajaro, cuya pluma adornaba su
cabello, y yo me escabulli, siguiendo a mis padres. Queria poner a
prueba mi aceptacion social y demostrarles a mis padres que el
matrimonio era una accién innecesaria, pero busqué en el salén y no
pude encontrar a nadie a quien pudiera llamar amigo o amiga.

Mama vino a mi lado con una sonrisa nerviosa, mientras papa
se escabullia para localizar la sala de juegos.

—No estoy segura a dénde ir. Veo a muchas de mis amigas,
pero no podria soportar que me rechacen.

—No seras rechazada —dije con mas confianza de la que
sentia.

Di otro recorrido por el salén de baile y noté que James
caminaba hacia nosotros.

Hizo una reverencia, una vez que llegd a nuestro lado.

—Buenas noches.

Extendi mi mano, él la tomd y me dio un beso en el dorso de
mi guante. La presion de sus labios estaba directamente sobre la
quemadura, que habia recibido de la vela, y me cortd la respiracion.
¢Lo habia hecho intencionalmente? Cuando levantd la cabeza, el
brillo en sus ojos demostrd que, efectivamente, habia sabido
exactamente lo que estaba haciendo.

Mi animo no pudo evitar fortalecerse con la descarada
referencia a la reunidn que, para empezar, nos habia catapultado a
este lio.

—¢Ha encontrado usted a la sociedad de su agrado? —
preguntod él suavemente.

—No he tenido tiempo suficiente para valorarlo —respondi—. Y
mi madre tiene demasiado miedo para hacerlo.

—¢Puedo tener su baile de la cena, senorita Thurston?

—No quiero causarle decepcion, sefior Bradwell, pero creo que
ya me he expresado con claridad en cuanto a mi opinidn sobre el
baile.



—Y, sin embargo, se encuentra usted en un baile.

—Oh, Felicity —regafid mama suavemente—. No puedes
rechazar al hombre.

—Si —anadioé James con una sonrisa—. No puede rechazarme.
Ademas, creo que me debe un baile.

Un leve desdén salié de mi garganta.

—Usted no gand la apuesta anoche.

—Creo que si gané, pero fuimos interrumpidos antes de que
pudiera admitirlo.

No era bueno empezar nuestro matrimonio con una mentira,
asi que no pude argumentar en contrario. Pero no podia hacerlo. No
podia estar a su lado mientras la energia nerviosa me llenaba al
punto de desmayarme. Ya mis nervios estaban al limite;
desmayarme solo lo asustaria y me haria parecer una tonta.

—Debo encontrar a Marianne o Eliza. Necesito demostrar que
nada ha cambiado para mi.

La sonrisa de James se volvid tensa.

—Ah, si. No permita que me interponga en su oportunidad de
librarse de cualquier obligacidon hacia mi.

Era imposible saberlo con certeza, pero casi sonaba como si
James estuviera herido por la mera idea. No podia reconciliarlo. Tal
vez no estaba acostumbrado al rechazo o al concepto de que una
mujer no quisiera cambiar toda su vida para casarse con él, fuera
extrano o no. Era extremadamente apuesto, bien considerado y de
una familia respetable, ademas de contar con suficiente dinero como
para no necesitar un enorme dote. Asi que su confianza parecia
estar justificada.

Era evidente que él se conformaba conmigo, o con la
perspectiva de ya no tener que buscar esposa Yy, sin embargo, no
actuaba como si eso fuera el caso.

Marianne Hutton entré en la sala del brazo de su madre.

—Debo ir a ver a mi amiga. Lo... encontraré mas tarde, James,
Si eso es lo que desea.

—Lo deseo —dijo él en voz baja.

Me alejé antes de que pudiera pensar profundamente en el
significado detras de su comportamiento esa noche y crucé la cada



vez mas llena sala de baile hacia los Hutton. La sefiora Hutton se
habia detenido a hablar con otra mujer, pero Marianne estaba a unos
pasos de distancia, y me acerqué a ella, haciendo una reverencia.

—Buenas noches, Marianne.

Ella parecia sorprendida, su mirada salté de mi a su madre.

—B...buenas noches, Felicity.

—No tuve la oportunidad de hablar contigo anoche, pero tu
baile fue hermoso.

Trago con dificultad, su mirada nuevamente se desvié hacia su
madre. Inclinandose, bajé la voz.

—No puedo ser vista hablando contigo, Felicity. No hasta que
pase el escandalo. Por favor, no me hagas irme. Valoro demasiado tu
amistad como para tratarte tan abominablemente.

Mi estdmago se desplomo hasta mis pies, y le sonrei
forzadamente, inclinando la cabeza antes de girarme de nuevo. Al
menos tuvo la cortesia de explicarse en lugar de darme la espalda.
Encontré a Eliza Gould no muy lejos, entre un grupo de jovenes, y
me dirigi hacia ellas, pero cada una se apartd antes de que pudiera
acercarme mas.

Nunca me habia sentido cémoda en un baile, pero nunca habia
sentido tanta soledad como en ese momento. Mis manos temblaban,
y mis pulmones no podian conseguir una respiracion completa.
Busqué a mi madre y la encontré igualmente aislada al otro lado de
la sala.

El cabello cobrizo del sefor Peel destacaba entre la multitud y
decidi, en un acceso de pura locura evidentemente, pasar frente a él
en mi camino de regreso junto a mi madre. Si me ignoraba también,
entonces estaria realmente perdida.

Si no lo hacia, entonces pagaria por el alivio de conservar algo
de mi reputacién, aceptando, como él indudablemente lo haria, su
peticidn de bailar. Valdria la pena el riesgo de desmayarme para
demostrar a mis padres y a James que las cosas no eran tan graves
como parecian.

Todo mi paseo por el saldn de baile me proporciond suficientes
pruebas que yo era el centro de los chismes de esta noche. Mi
nombre se susurraba junto con el del sefor Bradwell, en todos los



lugares donde pisaba, y la gente se apartaba de mi camino, como si
yo fuera Moisés v ellos el Mar Rojo. Cuando llegué al area donde
estaba el sefior Peel, me encontré suplicandole en silencio, que se
interpusiera en mi camino y me detuviera, pero segui caminando y él
giré la cabeza después de captar mi mirada.

El ni siquiera podia fingir que no me habia visto, ya que capté
su expresion de panico.

Mi vision brillaba oscuramente en los bordes, mi respiracion
provenia rapidamente de las miradas dirigidas hacia mi desde todo
el salén. Cogi el brazo de mama, como si fuera un faro y me aferré
alli, deseando que mi corazon se calmara y que la oscuridad
retrocediera.

Mama tomd mi mano y apretd mis dedos. Las lagrimas
brotaron de mis ojos e hice lo mejor que pude para parpadear y
alejarlas, luego cerré los ojos y me concentré en controlar mi
respiracion.

—Fui una tonta al sugerir esto.

—No, estabas llena de esperanza —corrigi6 mama suavemente
—. Una tonta es la que ha perdido toda esperanza.

—El sefior Peel ni siquiera me mira.

—El se lo pierde, totalmente —dijo James, apareciendo a mi
lado de inmediato. Los instrumentos se afinaron en preparacion para
comenzar €l baile, y él levantd su mano hacia mi—. ¢Podemos bailar
ahora, sefnorita Thurston?

Miré desde su mano extendida hasta su rostro serio.

—No esta siendo modesto, sefior. Realmente no puedo bailar.

Mama se burlé en voz baja.

—Si puedes. De todos los momentos, este es en el que no
debes someterte a los nervios, ahora no es el momento de rendirte.
—\olted hacia James—. Solo preparese para atraparla, si surge la
necesidad.

—¢Atraparla?

Mis mejillas se calentaron y no quise dar explicaciones.

—Sera mejor que no.

Mama ni siquiera se disculpd cuando susurro:



—Me temo que después de la forma en que te rechazaron por
completo, ya no tienes otra opcion.

James parecia estar de acuerdo con mi madre y dejé escapar
un suspiro tembloroso. Quizas esta vez seria diferente. Bailar con
James la noche anterior no me habia provocado ningin desmayo.
Habia sido agradable. Quizas eso era todo lo que necesitaba esta
noche.

Deslicé mi mano en la suya y él la sostuvo con fuerza,
colocandola sobre su brazo doblado para llevarme a la pista de baile.

Tomamos nuestros lugares en la cuadrilla y esperamos a que
comenzara la musica. Mi piel ardia por los muchos ojos puestos
sobre mi, y ya podia sentir mi ritmo cardiaco aumentar por haber
captado tanta atencion.

—No estoy segura de poder hacer esto —susurré.

James me mird, levemente alarmado.

—éQué quiso decir su madre cuando me pidid que la atrapara?
¢Es propensa a tropezarse?

—No... soy propensa a desmayarme.

Sus ojos se abrieron como platos.

—iOh, mujer! éPor qué?

Negué con la cabeza. Dos de las otras parejas habian
comenzado a caminar, pero yo apenas podia escuchar la musica por
el fuerte pulso que retumbaba en mis oidos. Me temblaron las
manos Yy logré realizar los movimientos lo suficientemente bien,
cuando llegd nuestro turno.

Regresamos a nuestros lugares originales y James se acerco.

—¢Nos sentamos? Podemos irnos ahora.

No podia hablar. Se me habia secado la boca y en unos
momentos tendria que dar un paso adelante y realizar algunos pasos
con el extrafio al otro lado. James me vio alejarme de él. Su mirada
estaba fija en mi, mientras haciamos los movimientos que requeria
la cuadrilla. Giré para encontrarlo en el lado opuesto del set,
usandolo como un faro para mantenerme concentrada en la tarea
que tenia entre manos.

Si mantuviera mi atencidén en James, tal vez podria ignorar a la
multitud de espectadores.



Sin embargo, a medida que continuaba el baile, mis nervios
aumentaron. Bailé de regreso al lado de James y su mano apreto la
mia.

—¢Esta bien?

—Si —dije con la voz sin aliento. No podia inhalar
completamente, pero mientras pudiera respirar, podia bailar.

—(Esta segura?

Las miradas de los demas del salén recorrieron mi espalda
como pequefios insectos y mi estdbmago se retorcio.

—Si, estoy bien —dije. Aunque realmente era todo lo contrario.

Nos movimos al centro del set y nos alejamos de nuevo, y senti
la atencion de James tan profundamente, como los chismes sobre el
salon.

James tenia razén. Mi padre y él no se habian equivocado,
aunque yo me resistia a admitirlo. No podiamos salir de las
profundidades de este escandalo sin algunas victimas. Era mejor
sacrificarme a mi misma que afectar la felicidad de mis padres.

—Necesitamos hacer el anuncio —dije.

Volted hacia mi bruscamente, dando un paso en falso. Sin
embargo, tenia pies ligeros y apenas fue un error perceptible.

—(Esta segura?

—No tenemos otra opcion. No, a menos que queramos seguir
siendo el centro de atencidn de una forma tan horrible. —
Lamentablemente, ser observada tan completamente, pero ignorada
por mis amigas era el peor tipo de tortura.

—No me he dado cuenta —dijo.

Me rei levemente, pero los puntos negros ya amenazaban los
bordes de mi vision, e hice lo mejor que pude para concentrarme en
James. De alguna manera, parecia mantener a raya la oscuridad.

Nos encontramos moviéndonos constantemente al ritmo de la
musica, dentro y alrededor de las otras tres parejas, y mientras me
concentrara en James, podia bloquear el resto del salon. Cuando
llegé el final del baile, me vi obligada a rodear al hombre que estaba
a mi lado, en direccidon opuesta a lo que James estaba haciendo, e
hice lo mejor que pude para mantenerlo en mi linea de vision.



En cambio, capté la mirada de la joven que se habia reido
entre dientes la noche anterior, cuando James le habia dado un vaso
de limonada. Tenia fruncido el cefio profundamente, estropeando su
bonita frente, y de inmediato noté cada mirada de los espectadores,
que me rodeaban, mirandome. Mi corazon se acelerd, mi vision se
volvid borrosa, giré en direccidon equivocada y me topé con otra
bailarina.

El hombre me enderezd, pero mi respiracion se aceleraba
demasiado. Busqué a James entre los bailarines, pero no estaba.

La oscuridad rapidamente se apoderd de mi, mis piernas se
volvieron indefensas y cai.



CAPITULO 6

—éDonde puedo acostarla?

La voz llegd a mis oidos, cuando la consciencia volvio a mi
mente, y me movi contra el sofa firme, pero acolchado.

—¢Se esta moviendo? —preguntd una muijer.

—Si. éTiene una sala de estar, sefora?

El ruido de las palabras de James estaba cerca, vibrando a
través de mi brazo, y luché por abrir los ojos.

Tan pronto como lo hice, los cerré nuevamente. El rostro de
James estaba justo encima del mio y sus brazos me rodeaban. Senti
sus palabras porque el hombre me estaba sacando del salon de
baile. No era un sofa en el que me apoyaba, sino el hombro de
James. Si pudiera hundirme en el suelo y escapar de este horror
para siempre, lo haria.

El suave vaivén de sus pasos me arrullaba, pero no me
permitia sucumbir al sopor que generalmente me invadia después de
un rato. Inspiré profundamente y al instante me arrepenti, cuando
mi nariz fue asaltada con la colonia picante de James. Era
increiblemente deliciosa y ahora nunca podria olvidar lo bien que
olia.

Seguimos a una mujer a otra habitacion y James se inclind
para recostarme en el divan. El aire fresco entrd, cuando me soltd, e
inmediatamente extrané la sensacion de estar acunada en sus
brazos. Se agachd a mi lado y levantd una mano para quitarme el
pelo de la cara.

—~Ahora veo por qué evita bailar a toda costa —susurro.

No pude evitar sonreir.

—Me alegra ver que puede aprender a entrar en razon.

Tragué saliva, pues un miedo real comenzé a apoderarse de mi
somnolencia. El me habia visto en mi peor momento.



—Si ya no desea sequir adelante con el compromiso...

—Al contrario —dijo, antes que pudiera pronunciar otra palabra
—. Creo que seria prudente anunciar nuestras buenas noticias tan
pronto como sea razonablemente posible hacerlo. ¢éPuedo traerle un
vaso de ratafia o quizas un pafio frio para su frente?

El mird a la mujer que estaba en la habitacién con nosotros y
noté que era la sefiora Pickering.

—Oh, por supuesto —dijo ella de inmediato, con su pluma
agitandose al moverse con premura—. Mandaré por ambas cosas
enseguida.

Cuando nos quedamos solos en la habitacidon, James sonrid con
cierta ironia.

—Me alegra que haya aceptado el compromiso, porque ahora
que la senora Pickering lo ha escuchado, seguramente ya ha
empezado a difundir la noticia por todo su salén de baile.

—Astuto —susurreé.

El rio suavemente y tomd mi mano, llevandola a sus labios.

—Solo me alivia ver que se ha recuperado con rapidez. No
puede imaginar lo terrible que fue verla caer.

—éNo me golpeé la cabeza esta vez? A veces la jagueca me
dura dias.

—No, no se golped la cabeza —confirmé con suavidad.

La puerta se abrié de nuevo y mi madre entro.

—Oh, qué fastidio. Esperaba al menos que pudieras completar
un baile esta noche.

—Perddéname, madre.

Ella desestimd mi disculpa con un gesto de la mano y se volvid
hacia James, quien se puso de pie en su presencia.

—Gracias por atraparla, sefior Bradwell. A veces se golpea la
cabeza, y la jaqueca que le sigue puede durar dias.

Lo miré con sorpresa.

—¢éMe atrap6?

Asintio.

—No fue nada. Aprecio la advertencia, de lo contrario, quiza no
habria sabido que debia estar atento a usted.




¢Me atrap6? Yo habia estado buscandolo sin poder verlo en mis
ultimos instantes de lucidez. El, en cambio, habia estado
observandome con atencién. No podia entender por qué ese
pensamiento me provocaba un escalofrio, seguido de un calor en el
pecho.

—¢Puede ponerse de pie?

Coloqué los pies en el suelo y esperé. Ya no me sentia
mareada, pero si débil.

—Casi —dije.

—Queremos anunciar nuestra buena noticia —dijo James.

Mi madre me mird con rapidez.

—¢Es asi? Iré a buscar a tu padre en la sala de juegos. Querra
estar presente.

La observamos salir, y yo exhalé un suspiro ligero. Era increible
lo rapido que las madres se daban por satisfechas al enterarse de un
compromiso oficial. Parecia que aquello que nos habian advertido
tantas veces que no hiciéramos se volvia de repente completamente
aceptable. Y, sin embargo, yo no me sentia diferente, ni nuestras
circunstancias parecian haber cambiado.

Estiré el cuello para verle el rostro.

—Gracias, James.

El se inclind para mirarme.

—De verdad, no fue nada.

Sostuve su mirada verde dorada.

—Para mi si lo fue.

Entré una doncella con un pequefio cuenco de agua y un pafio,
seguida de otra con un vaso de ratafia. Tomé la bebida y bebi unos
sorbos antes de dejarla sobre una mesa cercana.

—(Esta lista para enfrentarse a la multitud? —murmuro James.

—No creo que tenga opcidn.

Nos encontramos con mis padres en el pasillo, y James me
ofrecio su brazo. Me apoyé en él mas de lo que pretendia, pero el
desmayo habia debilitado mis piernas, y era agradable tener a
alguien a mi lado.

Mi padre sostuvo las puertas abiertas para nosotros, y James y
yo entramos juntos al salén de baile. La conversacion entre los



asistentes mas cercanos a la puerta se detuvo de golpe, y James se
inclind para susurrarme al oido.

—Sonrie querida, o pensaran que no estas contenta con este
arreglo.

Sonrei con naturalidad y lo miré.

—No lo creeras, estoy segura, pero no me habia sentido tan
bien en mucho tiempo.

Sostuvo mi mirada, y en su rostro pasd una expresion que no
supe descifrar.

Tragué con dificultad. éHabia dicho algo indebido?

La sefiora Hutton se acercd con una sonrisa cautelosa en los
labios.

—¢éHe oido bien que hay felicitaciones en orden?

—Asi es —dijo James en voz alta, asegurandose de que todos
los cercanos lo escucharan—. Soy un hombre afortunado esta noche,
pues la senorita Thurston ha aceptado ser mi esposa.

Esposa. La palabra era sdlida y estaba cargada de significado.
Tenia mucho mas peso del que justificaban sus seis simples letras...
tanta expectativa y tantas exigencias que se extenderian por las
décadas venideras. Me senti de inmediato sobrecogida por los
deberes y responsabilidades que me aguardaban, y al mismo
tiempo, libre.

—¢éCuando planean casarse? —pregunto la sefora Hutton.

—Tan pronto como sea posible —respondid él—. Estoy ansioso
por llevar a Felicity a casa conmigo.

—iOh! —expreso la sefiora Hutton, claramente complacida por
este pronunciamiento. Era un mérito para ella parecer genuinamente
contenta y aliviada por James—. Creo que ella adorara Chelton.

—Sin duda. —El asintid.

Nos adentramos mas en el salén y me incliné hacia él.

—¢Chelton?

—Mi propiedad... esta en Cumberland.

—déCumberland? iCielos! Eso esta muy lejos. Bien podriamos
habernos ido a Escocia.

El me mird de forma extraina y yo me mordi la lengua.



—¢Suele permanecer en Cumberland, James, o pasa mucho
tiempo en Londres?

—Prefiero Chelton. Creo que a usted también le gustara una
vez que lo vea.

Eso ciertamente explicaria por qué todavia no habia visto al
hombre hasta ahora. Pero la realidad que iba a estar tan lejos de mis
padres era preocupante.

—dHay espacio para entretenimientos?

El me mird.

—Si. ¢A quién le gustaria invitar?

—Solo a mis padres.

James mird por encima de mi hombro al grupo que rodeaba a
mama y yo segui su mirada. Las mujeres que se habian negado a
hablar con ella, a nuestra llegada esta tarde, ahora se estaban
reconciliando con ella, sin duda esperando obtener informacion, y
eso me revolvid el estdmago. Eran volubles en sus atenciones y me
enojaba que la marea de sus sentimientos pudiera alterarse tan
facilmente.

—Sus padres seran bienvenidos siempre que usted lo desee y
por el tiempo que quiera.

—Eso es muy generoso de su parte.

Desliz6 sus dedos alrededor de los mios, y mi corazén dio un
vuelco.

—También sera su hogar.

La musica seguia llenando la sala, y los bailarines se movian
por el centro mientras amigos y conocidos se acercaban a
felicitarnos.

Mis pies estaban cansados, pero permaneci de pie junto a
James, impresionada por su habilidad para manejar con diplomacia
las diferentes conversaciones. La mayoria de las personas que se
nos acercaban no eran mas que conocidos para mi, pero James
parecia conocerlos a todos. Irradiaba carisma, y yo podia
permanecer en silencio a su lado mientras él llevaba el peso de la
conversacion.

La mujer rubia, quien la noche anterior habia visto con James
en la mesa de refrescos, se acerco e hizo una reverencia, con sus



grandes ojos fijos en mi prometido.

—Buenas noches, sefor Bradwell.

James hizo una leve inclinacion.

—Buenas noches, seforita Norland. ¢Conoce a la senorita
Thurston?

—Me temo que no —respondid la senorita Norland, soltando
una risita incbmoda—. De hecho, jamas habia oido su nombre antes
de anoche. Digame, sefior, ¢donde la ha estado ocultando?

James se acercd un poco mas a mi, y le agradeci en silencio
que no hiciera lo contrario.

—Es un secreto muy bien guardado, éno le parece? Ahora,
perdoneme, senorita Norland, pero prometi a la sefiora Thurston que
le devolveria a Felicity antes de que terminara la velada. Si nos
disculpa.

Asintio con cortesia y me condujo lejos de la joven.

—No fue muy cortés alejarse de ella con tanta rapidez —dije en
voz baja—, pero creo que debo agradecérselo de todos modos.

El me dedicd una leve sonrisa.

Me aclaré la garganta, permitiéndole guiarme entre la multitud.

—¢Era una buena amiga suya?

—No. De hecho, la senorita Norland solo me hizo darme cuenta
de lo poco que sé de usted, sefiorita Thurston. Por ejemplo, cuanto
tiempo lleva viviendo en Londres o si esta es su residencia principal.

—Felicity sera suficiente —dije. Después de todo, ibamos a
casarnos—. Y tenemos tiempo para descubrir esas cosas.

Aunque comprendia perfectamente a qué se referia con
"descubrimiento". Yo me habia hecho las mismas preguntas sobre él.

James asintid, pero su mente estaba en otra parte. Me dejo en
una silla junto a mis padres.

—Tenemos mucho de qué hablar, sefior Thurston. Pasaré a
visitarlo en los préximos dias.

Mi padre asintio.

—Gracias. Esperamos su visita.

—Escribiré a mi familia y les pediré que preparen la casa para
nuestra llegada.



—¢éSu familia? —pregunté, esperando saber a quién implicaba
todo eso.

James me mostrd una breve sonrisa.

—Todos estaran encantados de conocerla. Y amara a mis
hermanos, se lo prometo.

Miré hacia abajo, incapaz de mantener su mirada fija.

—No tenia dudas que amaria al menos a uno de sus hermanos.
El problema era que ya lo hacia.



CAPITULO 7

Me encontraba en el patio de la iglesia de St. James, bajo la
sombra de las ramas arqueadas, cuyas hojas comenzaban a tornarse
verdes tras un invierno que habia dejado el arbol desnudo. La nueva
vida sobre mi cabeza era luminosa y fresca, y esperaba que fuera un
augurio del matrimonio en el que estaba a punto de entrar: limpio y
lleno de potencial.

Mama conversaba con la sefiora Hutton no muy lejos, y papa
aguardaba pacientemente a su lado. Habian pasado cuatro semanas
desde el baile de los Pickering, cuando se anunci6 nuestro
compromiso, y casi cuatro semanas desde la Ultima vez que vi a
James.

A la manana siguiente, me envié una nota en la que
mencionaba que consideraba mejor regresar de inmediato a Chelton
para preparar la casa para mi llegada. Entre sus lineas finamente
escritas, también dejaba entrever que tenia asuntos en el norte que
requerian su atencidn personal, y no pude evitar preguntarme si ese
"asunto" era otra mujer. ¢éHabria una joven en su parroquia a quien
necesitaba rechazar con delicadeza, de una manera que solo él
podia manejar? ¢O su familia no me aceptaria abiertamente en su
hogar como yo deseaba?

Algo habia ocurrido después del baile de los Pickering que llevd
a James a creer que debia realizar un viaje de una semana al otro
lado del pais antes de casarse conmigo.

Y lo mas inquietante... ¢habia traido a sus hermanos a Londres
para la boda?

Cada nueva llegada al pequefio cementerio de la iglesia hacia
que mis nervios se intensificaran, aunque hasta el momento ninguno
de ellos era James. Elegimos esta iglesia en particular porque fue
donde mis padres se casaron mas de dos décadas atras, y les



gustaba la idea de continuar con la tradicion. Sin embargo, cada
nuevo invitado vestia con mas elegancia que yo, y me pregunté cual
era el propdsito de escoger un lugar tan distinguido para mi boda
cuando yo misma no era precisamente elegante.

Cada invitado era amigo de mis padres o de mi prometido, y
debia recordarlo. Esta boda era por el bien de mis padres y de
nuestra reputacion. No por mi.

—Tal vez deberiamos esperar dentro —dijo papa.

Pasé las manos sobre la seda azul palido de mi vestido y alisé
la capa de encaje.

—¢éHas hablado ya con el parroco?

—Si —respondidé, mirando el patio empedrado de la iglesia—.
¢Estas segura de que es hoy el dia?

Asenti, aunque su inquietud comenzaba a preocuparme.

—James lo escogid personalmente.

La sefora Hutton se encamind al interior, con mama
siguiéndola de cerca, y yo aspiré una bocanada de aire preocupada.
Si James me dejaba plantada, ésentiria alivio o solo desconsuelo? No
sabia qué temia mas: ver al hermano de James en la mafiana de mi
boda o no tener una boda en absoluto.

Unos pasos fuertes resonaron en el sendero, y James aparecio
tras la esquina. Su porte era impecable, con su chaqueta negra
perfectamente almidonada y su cravat impecable. Cuando me
encontrd bajo el arbol, camind directamente hacia mi. Mi corazon dio
un brinco cuando sonrid, y tuve que contener mi repentino e intenso
alivio. No iba a ser abandonada esta manana.

Eché un vistazo por encima de su hombro, pero nadie lo
acompanaba.

James hizo una elegante reverencia.

—Buenos dias, Felicity. Sefior Thurston.

—¢Su familia ha decidido no acompanarlo?

James desvid la mirada.

—Les dije que no era necesario. Es un viaje largo desde
Chelton y, dado que partimos hacia Cumberland directamente
después del desayuno de bodas, no lo consideré imprescindible.



Mis hombros se relajaron, agradecida de no tener que
enfrentar nada mas que mi inminente matrimonio esta mafiana.

James extendié un brazo hacia la iglesia de ladrillo rojo.

—¢Vamos?

Coloqué mi mano enguantada de blanco sobre su codo.

—Por favor.

Seguimos a papa hacia el interior, y mi ansiedad crecid con
cada banca ocupada por las elegantes amistades de mama. No
habia contratado a una doncella personal, pues no la necesitaba, y
mi cabello estaba recogido de manera sencilla, mi arreglo personal
estaba lejos de ser ostentoso. Permiti que mama eligiera mi vestido,
pero ella escogid uno sencillo, azul, con una abundancia de encaje.
Era hermoso, pero no extravagante.

¢Se daba cuenta James ahora de su error? No era como la
senorita Norland, que ponia gran esmero en lucir siempre
encantadora. Nunca seria ese tipo de persona. No me importaba ser
discreta. Me convenia permanecer fuera del foco de atencién. Pero,
por primera vez, me pregunté si a mi esposo le importaria.

James sonrid a quienes conocia mientras tomabamos
nuestros lugares, pero su expresion era mas reflexiva que
decepcionada. Cuando el vicario se colocé frente a nosotros, atrapo
mi mirada, y encontré refugio en sus ojos. Mis pulmones se llenaron
de aire sin esfuerzo, y mis preocupaciones se disiparon.

—Amados hermanos —comenzé el vicario—, nos hemos
reunido aqui, en la presencia de Dios y de esta compania, para unir
en sagrado matrimonio a este hombre y a esta mujer.

Mi corazon se acelerd a medida que continuaba, y a pesar de
mis temores, no podia permitirme creer que estaba cometiendo un
error.

El vicario se volvid hacia James y le preguntd si me tomaria
por esposa para amarme, consolarme y honrarme.

—Si —respondidé James, sus ojos fijos en los mios.

Luego, el vicario me preguntd si tomaria a James, para
obedecerlo, servirlo, amarlo y honrarlo. Lo miré.

—Si.



Su boca se curvd en una media sonrisa. Este hombre, este
casi desconocido, acababa de comprometerse conmigo, y yo, a su
vez, con él. Ahora estabamos unidos de una forma en la que nunca
podria estar con nadie mas.

Mi padre dio un paso al frente para entregarme, y el vicario
nos indico a James y a mi que nos tomaramos de la mano derecha.
Pronunciamos nuestros votos y, cuando llegé el momento del anillo,
mi corazon se detuvo por un instante.

James saco de su bolsillo un pequefio anillo de oro con una
gema azul en el centro. Era extraordinario, y demasiado valioso para
adornar mi simple dedo. Contuve el aliento cuando el ministro tomd
el anillo para colocarlo en mi mano y James dijo:

—Con este anillo te desposo, y con todos mis bienes te
entrego mi fortuna: en el nombre del Padre, del Hijo y del Espiritu
Santo. Amén.

La firmeza de sus palabras resond dentro de mi. Ya estaba
hecho, estabamos casados. El vicario continud con la oracién, pero
mi atencidn estaba cautivada por el anillo en mi dedo. Era pesado
con las expectativas y los votos que acababa de pronunciar, y
deseaba estar a la altura de su significado.

Pero no pude evitar mirar a mi madre y preguntarme si
decepcionaria a James de la misma manera en que lo habia hecho
con mis padres en los Ultimos afos. No era la hija que ellos
deseaban, pues no anhelaba lo mismo que ellos.

El panico recorrié mi cuerpo, y alcé la vista al techo blanco,
siguiendo con la mirada los bordes dorados mientras suplicaba que
mi ansiedad se disipara. Por mucho que hubiese disfrutado cuando
James me llevo en brazos fuera del saldn de baile un mes atras, no
deseaba repetir la escena en mi propia boda.

El vicario tomd mi mano, atrayendo mi atencién de nuevo a la
ceremonia, y miré a James. Su cefio estaba fruncido, y traté de
esbozar una sonrisa mientras el vicario finalizaba. James y yo nos
volvimos hacia los asistentes, y él deslizd su mano en la mia. Me
anclé a esa sensacion y me dejé guiar fuera de la iglesia.

Cuando llegamos al atrio, nos detuvimos bajo un arbol
mientras la iglesia de ladrillo rojo vaciaba a sus ocupantes alrededor



nuestro. James se inclind hasta que sus labios rozaron mi oido.

—(Estas bien?

Solo pude asentir, temerosa de que cualquier palabra
escapara de mis labios aspera y torpe.

Dudo un instante antes de girarse y besarme la mejilla.

—Me alegra.

El calor de ese gesto se expandio por todo mi cuerpo. Temblé
por la repentina reaccidn y tragué con dificultad, a pesar de la
sequedad en mi garganta.

La sonrisa de James era dulce y la dirigié a los invitados que
se acercaban a felicitarnos. Llevo el peso de la conversacion, y no
soltd mi mano en ningdn momento.

kkk

Mama queria regresar a casa rapidamente para preparar el
desayuno de bodas, y para cuando James y yo llegamos a mi casa,
habia el doble de personas dentro de sus paredes que las que
asistieron a la ceremonia.

—Estoy famélico —dijo James distraidamente, sosteniendo la
puerta para mi.

—La cocinera ha pasado semanas preparando el pastel de
ron. Debes probarlo. —Me detuve, ddndome cuenta de que no sabia
si a James le gustaban los pasteles o no—. Pero sé que mama ha
hecho un gran esfuerzo para asegurarse de que haya una amplia
variedad disponible, en caso de que no sea de tu gusto.

—El pastel de ron me parece perfecto —dijo—. Pronto
aprenderas que no soy dificil de complacer en lo que respecta a la
comida.

Nos adentramos mas en la casa y subimos las escaleras hacia
las habitaciones dispuestas para el desayuno. Ayudé a James a
encontrar un plato y lo llené con abundante comida. Mi apetito auln
no habia regresado.

—éNo deseas comer? —pregunto.

—No puedo —respondi suavemente, consciente de que
estabamos rodeados de invitados—. Lo haré cuando nos dejen a
solas.

Parecié alarmarse.



—Seguramente comeras algo antes de viajar.

Mi estdmago se encogid y asenti. Habiamos destinado una
hora para el desayuno, tras lo cual la carroza de James nos llevaria a
Chelton. Mis baules estaban empacados y aguardaban en el estudio
abajo, y mis despedidas tendrian que ser breves para no dejar a mis
padres con un recuerdo empainado por lagrimas.

James parecié notar mi inquietud.

—¢Preferirias partir manana?

¢Qué importaba un dia mas si, de cualquier manera, debia
dejar mi hogar hoy? James solo alquilaba habitaciones cuando
estaba en la ciudad, y no deseaba pasar mi primera noche en
aposentos de soltero. Era mejor asi.

—No. —Intenté suavizar mis palabras con una sonrisa—.
Estaré mas tranquila cuando este desayuno termine, lo juro.

Parecid creerme.

—Me gustaria buscar a Marianne, si te parece bien.

Tomd un gran bocado de salchicha e indicd con la cabeza que
podia irme.

No habia salido de la habitacidon cuando dos hombres
ocuparon mi lugar para hablar con él, y la voz de James resonaba en
el pasillo, su risa era contagiosa.

Marianne estaba sentada en un sofa tapizado en el salén, y
me acomodé a su lado, consciente de las muchas otras personas a
nuestro alrededor.

—Creo que mama ha invitado a toda persona que conoce en
Londres.

Marianne sorbid su chocolate.

—Eres su Unica hija. éPuedes culparla por hacer semejante
gasto?

—Supongo que no.

—¢éHas probado el chocolate? Esta divino.

Tomd otro sorbo, y mi estdmago se revolvid.

—Me temo que no puedo comer nada hasta que esto termine
—presioné una mano contra mi estdbmago, y ella me mird con
compasion.



—Un poco de pan podria ayudarte a calmar las nauseas —dijo
—. No lo sé por experiencia propia, pero mi hermana no hizo mas
que mordisquear panecillos durante todo su embarazo.

La miré con brusquedad. ¢Acaso pensaba que estaba encinta?

—Solo estoy mareada porque las reuniones grandes me
ponen nerviosa.

El rostro de Marianne palidecid, el color desaparecio de sus
mejillas sonrosadas. Bajo la taza hasta su regazo y me observo con
los 0jos muy abiertos.

—He metido la pata.

—¢Es eso lo que todos creen? éQuién te ha dicho semejante
cosa?

Echd un vistazo a su alrededor, y yo hice lo mismo,
preguntandome cuantas de las mujeres en esa habitacién
compartirian la misma opinidon que mi amiga.

Marianne se inclind hacia mi.

—No recuerdo quién me lo dijo, pero no imaginé que no fuera
cierto.

—éNo pensaste en preguntarme?

Inclind la cabeza a un lado.

—Como si pudiera hacer algo asi.

Pero era innegable que Marianne me habia hablado como si
mi embarazo fuera un hecho conocido por todos, como si mi
matrimonio hubiera sido apresurado para ocultar un pecado aun
mayor. El poco calor que quedaba en mi rostro desaparecio y un
vértigo repentino me nublé la mente ante las implicaciones de su
revelacion. Queria salir de esa casa de inmediato. James y yo nos
habiamos casado para salvar nuestra reputacion, no para confirmar
las peores habladurias.

Me levanté del sofa y me dispuse a marcharme, pero
Marianne tomd mi mufieca para detenerme.

—Por favor, perddname. Te juro que no lo sabia.

Le asenti y me alejé, saliendo del salén y bajando las
escaleras. Escuché mi nombre a la distancia, pero no me detuve. No
podia fingir cortesia con los amigos de mis padres sabiendo lo que
pensaban de mi. Me deslicé con sigilo en el despacho de mi padre y



cerré la puerta, apoyandome contra ella. Hundi la cabeza entre las
manos Y traté de controlar mi respiracidon entrecortada.

Un golpe suave en la puerta me sobresalto.

Si fingia no haberlo oido, ¢se marcharian?

Otro golpe resono.

—¢Felicity?

A través de la gruesa madera era dificil asegurarlo, pero
sonaba como James.

—Por favor, déjeme entrar.

Me limpié rapidamente la humedad de los ojos y respiré
hondo por la nariz antes de girarme para abrir la puerta. No podia
obligarlo a quedarse en el pasillo, pero tampoco estaba segura de
querer verlo aun.

James se encontraba en el umbral, con una arruga de
preocupacion entre las cejas.

—¢Esta...?

—No ha sucedido nada. Solo estoy abrumada por el esplendor
y la magnitud del dia.

—¢Se da cuenta de que no puede engafarme, verdad? —
Entrd en la habitacién y cerré la puerta tras él—. No le he
preguntado si ha sucedido algo, pero lo ha delatado usted misma.

Maldicién. Me dirigi a la ventana y descorri las cortinas para
dejar entrar mas luz. Los arbustos del exterior protegian nuestra
privacidad, asi que me recosté contra el marco y suspiré.

—Me he enterado de que vamos a tener un bebé.

No habia intentado sorprenderlo, pero lo habia logrado. Sus
ojos se agrandaron y bajo la barbilla, apoyando el puio en la
cadera.

—Soy consciente de que es algo natural en el matrimonio.

—Si, bueno, lo que quiero decir es... —aclare mi garganta—.
Creen que ya estoy encinta.

—Ah —asintid, comprendiendo de inmediato—. éQuién le ha
dicho eso?

—Marianne Hutton. No sabia que no era cierto.
Aparentemente, en nuestro intento por salvar nuestra reputacion,
solo hemos confirmado lo peor en la mente de todos. éNo le parece



contradictorio? Ahora soy aceptada en la sociedad, incluso aplaudida
por hacer un matrimonio tan espléndido, y sin embargo, he probado
que las acciones que me hicieron una paria en un principio, en
efecto, ocurrieron.

—ESs injusto.

—Excesivamente —dije con sentimiento. Sacudi la cabeza y
miré la biblioteca de mi padre, donde descansaban las novelas de
aventuras que habia leido una y otra vez, deseando poder perderme
en una de ellas ahora mismo.

Si hubiera pensado en todo esto antes, éle habria rogado a mi
madre que me dejara viajar a la propiedad de Jane en Escocia en
vez de salvar nuestra reputacién con un matrimonio apresurado con
un hombre casi desconocido? Quizas asi habria tenido la oportunidad
de conseguir un matrimonio por amor. En cambio, la alta sociedad
aun me veia como una mujer de moral dudosa, solo que ahora tenia
un anillo en el dedo y su bendicion.

—No puedo cambiar los prejuicios contra nosotros —dijo
James, y una punzada de culpa me recorrio.

—No es su responsabilidad hacerlo.

—No, pero podria haber considerado otras opciones.

Le dediqué una sonrisa cansada. ¢Qué importaban ya otras
opciones?

—Estamos casados, James. Ya esta hecho.

—Y si no lo esta? No todavia, al menos.

Me enderecé. ¢Estaba proponiendo una anulacién? No podria
hacerle eso a mis padres. Ni a él.

Tomd mi mano con suavidad vy la giré entre las suyas. Me
dedicod una mirada fugaz antes de bajar la vista a mi guante,
soltando uno a uno los dedos hasta que lo deslizé por completo y lo
dejo sobre un estante cercano. Su piel contra la mia era una
sensacion calida y embriagadora. Rozo con el pulgar la cicatriz
donde me habia quemado con cera el dia en que nos conocimos. La
piel era ahora palida v lisa.

Con la mirada fija en mi mano, dijo:

—Todavia podemos probar su inocencia, Felicity. Si en los
primeros seis meses de nuestro matrimonio no tiene un hijo ni



muestra sefales de estar esperando uno, todos sabran que es tan
intachable como dice ser.

Alz4 la vista y sostuvo mi mirada.

Contuve la respiracion.

—¢Esta insinuando...?

—Si. No... —se aclaré la garganta—. No estaremos juntos
como marido y mujer hasta que pasen seis meses. Podremos
regresar a Londres para la proxima temporada y su buen nombre
quedara restaurado en todo lo que importa.

Era un sacrificio para él, y no podia creer que estuviera
dispuesto a aceptarlo. No, mas que eso, que lo hubiera sugerido él
mismo.

—ENo es eso extraho?

Soltd una risa suave.

—Nada de lo nuestro ha sido convencional hasta ahora, épor
qué empezar ahora?

Un peso se alzé de mi pecho.

—Seis meses.

James levantd una ceja.

—Esto podria ser bueno para nosotros, ésabe? Quizas
podamos pasar ese tiempo cortejandonos.

El tiempo se sintié suspendido.

—¢Le gustaria cortejar a su esposa?

—Antes no tuve la oportunidad, épor qué no ahora?

Las mariposas revoloteaban alrededor de mi estdmago vacio y
mi respiracion se hizo mas superficial, pero de una manera
totalmente placentera. Ahora ibamos a pasar juntos el resto de
nuestras vidas, y esta parecia una buena forma de empezar.

—Supongo que eso seria bueno. Puede, por ejemplo, decirme
cuantos miembros de su familia viven en su casa, o si le gusta o no
el pastel Stargazy.

El se rio, su pulgar frotd circulos perezosos sobre mi mano.

—Y podria informarme, si le gusta o no montar o jugar
Badmington.

No lo decepcionaria mas esta mafiana explicandole lo mucho
que me disgustaban ambas actividades.



—Seis meses de cortejo —repitid, como si le entusiasmara la
idea—. Y seis meses para demostrar nuestra inocencia.

—En efecto. éSellamos nuestro acuerdo? —Saqué mi mano de
su agarre y la enderecé.

La mirada de James cayd a mis labios. Se balanced
ligeramente hacia adelante antes de parecer sacudirse.

—Si, creo que eso seria lo mejor. —Su voz era ronca y mi
corazon dio un vuelco. ¢Habia querido besarme?

Seguramente, no necesitariamos esperar seis meses para eso.

James tomd mi mano v la estrecho.

—¢éVolvemos a desayunar? —pregunto.

Con él agarrando mi mano, me crei capaz de hacerlo. Asenti y
él me soltd para recuperar mi guante del estante. Cuando intenté
quitarselo, sacudid la cabeza, y procedié a deslizarlo sobre mis
dedos.

—Hace solo una hora prometi honrarla y cuidarla, Felicity.
Permitame hacerlo.

Asenti con la garganta demasiado espesa por la emocidn para
argumentar que era capaz de ponerme mi propio guante.

Una vez que termind, tomd mi mano para llevarme de regreso
al piso de arriba. Dejé de lado mis preocupaciones acérrimas, e hice
lo mejor que pude para no pensar en el hombre perfecto a mi lado,
y en su hermano al que volveria a ver dentro de una semana. Quizas
el hermano de James ya sabia que me esperaba como la esposa de
James, y no le importaba, o quizas pronto me encontraria en una
situacién incodmoda.

De todos modos, no pude evitar la esperanza que crecia como
un grupo de enredaderas alrededor de mi corazén. iMi marido queria
cortejarme!



CAPITULO 8

El viaje a Cumberland no me resultaba del todo ajeno. Habia
pasado mis veranos viajando a la propiedad de mi tia en
Northumberland para su fiesta anual, y el lento y tedioso camino
hacia Cumberland era casi el mismo. La distancia, sin duda, era
comparable.

James se apoyaba contra la pared del carruaje frente a mi, con
los ojos cerrados. Su suave ronquido habia cesado, por lo que no
estaba segura de si aun dormia o simplemente descansaba. Tenia las
piernas estiradas, y su rodilla chocaba con la mia con cada bache y
giro del camino, pero después de una semana juntos en el carruaje,
me habia acostumbrado a compartir un espacio tan reducido con él.

Nos acercabamos al final del viaje sin mas compafia que la
nuestra, ambos esforzandonos por mantener la cortesia y evitar
estorbarnos mutuamente. Asi no era, en absoluto, la forma en que
mis padres se comportaban el uno con el otro, y esperaba que algun
dia la incomodidad y la excesiva cortesia entre James y yo pudieran
convertirse, al menos, en una amistad real.

No era tan ilusa como para esperar amor, pero me conformaria
con llamar a James un querido amigo y companero. Nuestro inicio
parecia prometedor y demostraba que, al menos, teniamos una base
para la compatibilidad.

Excepto, por supuesto, por el hecho de que a James no le
gustaba leer.

Maldita rareza.

Respird hondo y se movid sobre los cojines frente a mi, y de
inmediato fui consciente de mi misma: la forma en que estaba
sentada, lo fuerte que respiraba. Mi tendencia a desmayarme y mi
aversion a las actividades sociales eran desconocidas para James, y
no queria que encontrara otra cosa en mi que le disgustara tan



temprano en nuestro matrimonio, especialmente cuando, hasta
ahora, él se habia mostrado como un modelo de perfeccion.

Abrid los ojos y los posd en mi con suefio.

—Buenos dias, esposa.

Un escalofrio me recorrid el cuello. No creia que llegara a
acostumbrarme al titulo.

—Creo que quieres decir buenas tardes.

—En efecto. —Mird por la ventana—. Ya casi hemos llegado.

La emocién se desvanecié en mi. Habia descubierto que James
tenia dos hermanos que vivian en Chelton la mayor parte del
tiempo: Henry, el hijo del medio, a quien conoci en Northumberland
el verano pasado, y Benedict, el menor. La Unica otra residente era
su madre, Lady Edith, quien ostentaba un titulo porque su padre
habia sido el difunto conde de Claverley. El padre de James habia
muerto en Waterloo y, como él y Lady Edith no tuvieron hijas, no
habia mas familiares en Chelton.

Aunque tenian un primo y su esposa, el actual Lord y Lady
Claverley—, que vivian relativamente cerca.

—¢Tu familia mantiene un hogar muy formal, James?

El laded la cabeza.

—¢éA qué te refieres con formal? No somos propensos a cenar
por rango ni nada por el estilo. Aunque mi madre insiste en que
presida la mesa. Es tedioso, pero lo hago por ella.

—Supongo que solo me preguntaba cuantos miembros de tu
familia estaran presentes para recibirnos.

—Imagino que todos.

Hice lo posible por parecer complacida ante esta revelacion.
Quizas era una bendicidn que la primera vez que viera a Henry como
mujer casada fuera en presencia de toda la familia. Seguramente,
me preocupaba por nada. Henry probablemente ni siquiera
recordaba quién era yo.

Mi infantil enamoramiento no era mas que eso: juvenil,
ingenuo y muy perteneciente al pasado.

—Hablame de tus hermanos —dije.

James se enderezd en su asiento.



—Pronto podras formarte tu propia opinién sobre ellos. —
Sefald a través del cristal de la puerta—. Hemos llegado.

Me incliné hacia adelante y miré a través del grueso vidrio. El
carruaje cruzé un amplio puente de piedra, y las ovejas se
dispersaron a ambos lados. Chelton se alzaba a lo lejos, sobre una
suave colina, con su fachada de piedra dorada formando un
cuadrado ordenado con tres hileras de ventanas sobre una escalera
dividida y curvada. Perdi el aliento ante tanta grandeza.

James cruzo el carruaje y se sentd junto a mi en el banco, pero
mi atencidn seguia fija en la casa que se alzaba ante nosotros.

—¢Te gusta, Felicity?

—Santo cielo —exhalé—. No puedo decir que me guste. Estoy
asombrada.

—¢Entonces lo apruebas?

Una corta carcajada escap6 de mi pecho, y me volvi hacia
James con una sonrisa. El me miraba con seriedad, apagando de
inmediato mi jubilo. Esta era su casa, y por alguna razon
desconocida, le importaba lo que yo pensara de ella. Como si
pudiera encontrar algo que criticar en una casa tan espléndida.

Su mano descansaba sobre su pierna, y extendi la mia,
enredando mis dedos con los suyos.

—Es verdaderamente magnifica.

James apretd mi mano, y permiti que aquel gesto me llenara
de fortaleza mientras el carruaje se detenia sobre el camino de grava
marron.

Un lacayo abrid la puerta y desplegd el escaldn, y James salié
primero. Me ofrecid su mano, y descendi de la seguridad del
carruaje. Cuatro personas estaban alineadas en la cima de la
escalera, los hombres apoyados en la balaustrada frente a ellos, su
piedra palida combinaba con la casa y adornada con gruesas y
parejas columnas. Dos mujeres flanqueaban a los hombres, una de
porte regio y la otra vestida con sencillez, esta Ultima era, con toda
probabilidad, el ama de llaves.

—\Ven, conoce a mi familia —susurrd James, ofreciéndome su
brazo doblado.



La procesion por la gran escalera de piedra fue tediosamente
lenta. Cuando llegamos a la cima, evité mirar al hombre que era
evidentemente Henry Bradwell, cuyos 0jos me observaban con
intensidad. James se detuvo ante una mujer de cabello gris recogido
en un mono, con algunos rizos sueltos en las sienes. Su vestido de
muselina bordd era impecable, y sus movimientos, graciles. Me
recordaba a mi madre en su porte, pero en poco mas.

—Madre, permiteme presentarte a Felicity Bradwell.

Miré a James con sorpresa, pero tenia razén. Ese era mi
nombre ahora, aunque seguia sonando extrafio en mis oidos.

—Felicity, esta es mi madre, Lady Edith.

Cada una hizo una reverencia antes de continuar avanzando
mientras James nos presentaba uno a uno.

—Mi hermano, Benedict.

El hombre hizo una inclinacién. Era mas alto que cualquiera de
sus hermanos mayores e igual de apuesto, con una espesa melena
de rizos castanos y un innegable brillo travieso en sus ojos azules.

—Y mi hermano, Henry.

Henry inclind la cabeza, pero cuando la alzé de nuevo, le
dedicd a James una leve sonrisa.

—Nos hemos visto antes, en realidad, el verano pasado. ¢Cémo
estd, senorita Thur...? Perdon, sefiora Bradwell?

Mi estdmago dio un vuelco bajo el escrutinio de sus ojos
azules. Su cabello rizado estaba ligeramente revuelto y se veia tan
apuesto como el verano anterior.

—Estoy bien, le agradezco. El viaje ha sido largo, sin embargo,
y me alegra haber llegado.

James mird de su hermano a mi.

—¢Se conocen?

—Si, el verano pasado en Northumberland —dije.

Parecid desconcertado por la revelacion de Henry, pero asintio
y continud con las presentaciones. Senald a la Ultima mujer. Era alta
y delgada, con un vestido negro que colgaba de su figura huesuda.
Su mirada, aunque severa, no era cruel.

—Conoce a nuestra ama de llaves, la sefora Prescott.

Hice otra reverencia.



—Es un placer.

—No la mantendremos afuera por mas tiempo, querida —dijo
Lady Edith, acercandose a mi—. Si gusta acompanarme, la llevaré a
su habitacion y haré que le envien la cena. Imagino que preferira
tomarla en sus aposentos esta noche. Prescott se encargara de su
equipaje.

¢Era tan evidente que ya ansiaba un respiro?

—Seria encantador, Lady Edith.

James se quedd con sus hermanos mientras su madre me
conducia al interior de la casa, y la sefiora Prescott descendid las
escaleras hacia los criados que descargaban el equipaje.

Entramos, e hice mi mejor esfuerzo por disimular mi asombro.
El techo se alzaba hasta el atico, con un suelo ajedrezado en blanco
y negro que se extendia por un vestibulo descomunal y
desembocaba en una inmensa escalera. Adornos dorados de estilo
barroco decoraban el techo y los nichos a cada lado de la escalera, y
de inmediato me senti diminuta.

Altas ventanas perforaban las paredes y las puertas se abrian
hacia lo que parecia ser un patio interior. Se veia tranquilo y sereno,
un espacio cuadrado con solo una fuente poco profunda en el
centro.

—Requiere cierto tiempo acostumbrarse —dijo Lady Edith con
suavidad—. Pero le prometo que con el tiempo se sentira como en
casa.

¢Como podria este edificio colosal llegar a ser un hogar? En mi
mente, parecia mas un museo o un palacio de Londres, pues nunca
habia visto semejante opulencia o grandeza en ningun otro lugar.

¢Y se suponia que yo debia ser su sefiora? Me sentia mas
adecuada para vestir un delantal gris y una cofia blanca y fregar el
suelo ajedrezado.

Aungue quizas no se esperase de mi que asumiera tal papel,
pues Chelton ya tenia una duefia. Lady Edith comenzd a subir los
escalones alfombrados, y la segui. Gird ligeramente la cabeza para
hablar mientras ascendia.

—No sabia que usted y Henry se conocian. Digame, écomo
ocurrié? El no suele ir a la ciudad con frecuencia.



—Mi tia tiene una finca en Northumberland. De camino a
visitarla el verano pasado, nuestra carroza rompidé un €je. La lluvia
era terrible y los caminos intransitables, pero el sefior Bradwell
permitié que mi familia se refugiara en su pabellédn de caza por unas
noches.

—Hmm —murmuré—. Nunca lo ha mencionado.

Enderecé la espalda y tragué el primer atisbo de disgusto ante
su comentario. Quiza Henry no lo habia mencionado porque no
significd nada para él. Si ese era el caso, me alegraba enormemente
de no haber enviado la carta que mi prima insistié en que escribiera.
Habria sido un atrevimiento, sin duda, y mas aun cuando el
destinatario no tenia interés en prolongar el trato.

Quise desviar la conversacién de mi misma y, sobre todo, de mi
vinculo con Henry.

—Me han dicho que tienen un sobrino cerca.

—Si, vive con su familia al otro lado de Bakewell. No esta muy
lejos, asi que debemos incluirlos cuando vayamos a repartir sus
tarjetas. Las ha traido, éverdad?

Cruzamos el rellano y nos adentramos en otro pasillo.

—AUNn no he hecho que las impriman.

En verdad, esperaba evitar las visitas de recién casada. Sabia
que debia encontrar una forma de presentarme en sociedad, por
supuesto, pero no habia imaginado que mi matrimonio tendria
semejante opulencia. Necesitaba tiempo para reajustar mi
perspectiva antes de presentarme como parte de una familia de este
calibre.

James nunca me habia dejado entrever su riqueza, y ahora,
viendo su casa, era evidente por qué no habia insistido en que mi
padre aumentara mi dote. No necesitaba dinero de mi, su patrimonio
debia estar floreciendo. Era un nivel de riqueza que jamas habia
contemplado para mi misma, ni siquiera en suefios.

—Bueno, no importa. Puedo encargarme de eso mafnana.

Nos detuvimos ante una puerta alta con un pequefio pomo en
el centro, y busqué las palabras adecuadas para expresar mis
sentimientos sin parecer descortés.



—¢Es necesario comenzar las visitas tan pronto? Me temo que
mi mente aun no ha asimilado todos los cambios recientes en mi
vida.

Lady Edith me observd con ojo critico.

—No sé qué le ha dicho James, pero nuestra posicion y
reputacion como la familia Bradwell son impecables, y no deseo
mancillarlas ofendiendo a nuestros vecinos. No podremos entregar
las tarjetas hasta que estén listas, por supuesto, y no pretendo
incomodarla esperando que inicie sus visitas manana mismo. Pero
tenemos una reputacion que mantener, sefiorita... sefiora Bradwell, y
espero que eso no le suponga una molestia.

—Por favor, lldmeme Felicity.

No podia soportar robarle su nombre. Ya le habia robado a su
hijo.

Me dedicé una sonrisa tensa y abrid la puerta.

—Este es su dormitorio, Felicity. Espero que sea de su agrado.
Yo misma elegi los colores, pero si hay algo que no le gusta, solo
tiene que decirlo y lo cambiaremos.

Entré en la habitacidn, cubierta en distintas tonalidades de azul
y crema. A simple vista, se asemejaba mucho al vestido que llevé en
mi boda, con tapices azul palido en las paredes y cortinas crema. La
cama alta estaba rodeada de brocados en azul y crema, recogidos
alrededor de los cuatro postes, y la alfombra mullida se extendia en
variados tonos de rosa.

Cada mesa tenia un jarrdn con rosas rosadas y blancas, y el
aroma era tenue pero agradable.

—Es hermosa.

—Gracias. Prescott subira pronto con sus balles, y poco
después llegara la bandeja con su cena. La dejaré ahora, a menos
que haya algo que quiera saber.

¢Realmente me encontraba alli? No podia entender la
habitacion que estaba destinada a ser solo mia. En este lugar
facilmente se podria colocar un piso entero de la casa de mis padres
en Londres.

—No puedo pensar en nada.



Ella sefald una puerta blanca colocada en la pared cerca de la
chimenea.

—Esta conduce a la habitacion de James. El desayuno se sirve
en el salon, pero si lo prefiere puede llamar para pedir una bandeja.

Me quedé mirando la puerta que conectaba mi habitacién con
la de mi marido. No estaria en uso durante los préximos seis meses,
pero nadie mas necesitaba saberlo.

Lady Edith hizo una pausa, como si estuviera considerando
algo, y se le formd una linea entre las cejas.

—¢Ha traido una doncella? No recuerdo haber visto a nadie
mas en el carruaje y sé que James dejd aqui a su ayuda de camara.

—No, Lady Edith. No tengo doncella.

Ella asintio.

—Entonces me encargaré de contratar a alguien de Bakewell
mahana, cuando vaya a la ciudad a buscar sus tarjetas.

—No necesita tomarse la molestia. Me las he arreglado
bastante bien sin una, durante mucho tiempo.

Ella parecié medir sus palabras y yo me pregunté en qué me
habia equivocado.

—Felicity... me encargaré que tenga una doncella. Quizas
también deberiamos hacerle una visita a la modista. Ahora es una
Bradwell.

Y con ese edicto, ella salié de la habitacion.

Giré en un circulo lento y observé la majestuosidad del
dormitorio con los hombros cargados de expectacion. Cerré los ojos
y escuché las palabras repetidas, una vez mas.

Es una Bradwell. Sin embargo, éle daria @ mi nueva familia
motivos de orgullo o lo estropearia todo?



CAPITULO 9

Hacia mucho tiempo que habia oscurecido y el fuego de la gran
chimenea ardia en mi nuevo dormitorio. La sefora Prescott habia
vaciado el miserable contenido de mis baules en el armario y
rechazd mi ayuda, a pesar de mis persistentes intentos. Ella no
parecia comoda con la oferta, y me di cuenta de que tenia mucho
que aprender sobre las expectativas de vivir en una casa asi.

Deberia haberle preguntado mejor a James sobre el estado de
SuU casa Y sus ingresos, antes de aceptar su propuesta, pero en aquel
momento, eso no me importaba.

Alguien llamo a la puerta y me apreté mas la bata, atando la
faja en la parte delantera para mantenerla cerrada. Quizas Lady
Edith ya habia conseguido una doncella, y la habia enviado a recibir
lecciones de conducta.

Reprimi una risita ante la idea y fui hasta la puerta.

—Si?

—Soy solo yo —dijo James, pero su voz apagada sond como Si
viniera desde detras de mi.

Abri la puerta y encontré el pasillo vacio. Volvi a cerrarla y me
giré hacia la puerta que conducia a la alcoba de James, a solo unos
pasos de distancia. Un escalofrio nervioso recorrido mi piel mientras
cruzaba hacia su habitacién. No estaba cerrada con llave, y giré el
picaporte con facilidad, abriéndola para encontrar a James
enmarcado en el umbral con las mangas de la camisa remangadas y
el chaleco puesto, y la corbata descartada en algun otro lugar.

La vista era posiblemente la cosa mas varonil que jamas habia
visto, y tuve que ser muy moderada para no mirar el triangulo de
piel visible en el cuello abierto de su camisa, o la forma en que su
piel se hundia en el hueco sobre su clavicula.

—Buenas noches.



El sonrid suavemente.

—Solo queria desearte buenas noches. Te eché de menos en la
cena, pero no te culpo por retirarte temprano.

Echo un vistazo por encima de mi hombro a las sabanas
revueltas.

—Temi despertarte.

—No, en absoluto. Aldn no he podido conciliar el suefio.

—¢Es habitual en ti?

—Si. Siempre me ha costado dormirme rapido —admiti—.
Aungue pensé que el cansancio del viaje haria que esta noche fuera
diferente.

—A veces es dificil acostumbrarse a una cama nueva.

Nos quedamos en silencio, y busqué algo que decir mas alla de
James. Su alcoba me llamé la atencién: estaba decorada de manera
similar a la mia, pero en una tonalidad mas oscura. Las paredes eran
de madera en lugar de estar pintadas de blanco, y los tapices de
seda eran azul marino en vez de azul palido. Combinaba bien con mi
habitacion, aunque conservaba un aire marcadamente masculino.

—¢éQuieres verla? —preguntd, notando donde se habia dirigido
mi mirada.

Negué con la cabeza y di un pequefio paso atras. Entrar en su
habitacion me pareceria demasiado intimo de una forma para la que
aun no estaba preparada. En realidad, ni siquiera conocia su color
favorito o su comida menos preferida. ¢Cémo podria explorar sus
cosas personales antes de haber explorado su mente?

—Quizas en otra ocasion. No quiero retenerte.

—No tengo sueno, James. Es solo que no me siento... bueno,
SOmMOS UNnos extranos.

Un destello cruzo su mirada, pero no supe descifrarlo. ¢Habia
sido pena o comprension? Se relajé un poco y apoyd un hombro en
el marco de la puerta, cruzando los brazos sobre su ancho pecho.
Capté un leve rastro de su colonia especiada. Era diferente esta vez,
menos pura, como si se hubiera mezclado con la esencia de James
para crear un aroma unico.

—Me gustaria que no nos sintiéramos como extrafios. ¢Como
crees que podriamos lograrlo?



—Cortejandonos —dije.

El asintio.

—Por supuesto, sera complicado encontrar momentos a solas
contigo. La lista de cosas que mi madre quiere ensefarte ocupa toda
la mesa de la biblioteca.

Solo la idea me hizo dar otro paso atras. James parecié captar
mi duda y se enderezo.

—Solo tendras que hacer aquello con lo que te sientas cdmoda,
Felicity. Nadie te obligara a ir mas alla de tus propios limites.

Sus ojos reflejaban sinceridad, y supe que podia confiar en él.

—Quiero hacer lo mejor que pueda en este papel, pero admito
que me siento abrumada. Me tomara tiempo aprender lo que se
espera de mi.

—Mi madre ha sido la senora de Chelton durante mucho
tiempo, y tiene mucha sabiduria que transmitir. Te recomiendo que
aprendas de ella, y yo haré todo lo que esté en mi poder para
apoyarte —sonrié—. Incluso prometo sacarte de tus lecciones tantas
veces como lo necesites.

Mis labios se curvaron en una sonrisa sin que pudiera evitarlo.

—Asi podremos ir dejando de ser unos extranos.

—Exactamente. De hecho... —Se frot6 la mandibula con una
mano, la sombra oscura de un dia sin afeitar marcando su piel—.
Quizas podriamos acordar compartir un dato sobre nosotros cada
dia.

—¢éUn dato sobre nosotros mismos?

—Si. Piénsalo, al final de nuestro primer afio de matrimonio
sabremos mas de trescientas cosas el uno del otro. No podriamos
seguir considerandonos extrafios en ese punto.

—Es una idea razonable.

—¢Empezamos esta noche?

—Si. Pero tU primero. No tengo idea de qué decir.

James inclind la cabeza.

—Podemos mantenerlo sencillo. Esta noche, te diré que mi
color favorito es el azul.

—No me sorprende, después de ver tu habitacion.
El echd un vistazo por encima del hombro.




—ADh, si. La redecoré hace algunos afios. éTe gusta?

—Si. La mia también es preciosa, aunque tu madre me dijo que
ella eligio los colores.

El asintio.

—Dime, James. éLe quité la habitacién a tu madre?

Su boca se curvé en una sonrisa tensa.

—No. Ella la dej6 cuando regresé de Cambridge con la
intencidon de hacer de Chelton mi residencia principal otra vez, poco
después de la muerte de mi padre. Hizo redecorar la habitacion en
preparacion para mi esposa, pero ha estado vacia por mas de un
ano. Estoy seguro de que le alegra verla ocupada antes de que los
colores pasen de moda.

No pude evitar reirme ante la idea, aunque se me hizo un nudo
en el estdbmago.

—¢éTenias una novia en mente cuando regresaste de
Cambridge?

Su frente se arrugo y luego se aclaro.

—iOh, no! No la tenia. Mi madre solo queria que me casara y
prepard la habitacion en consecuencia, pero yo todavia no estaba
listo. Es decir, cortejé a algunas mujeres para apaciguarla. Todavia
quedan unas cuantas en Bakewell, y estoy seguro que pronto las
consideraras amigas.

—¢Estan casadas ahora?

Apartd la mirada y se aclaré la garganta.

—Una de ellas, si. La otra sigue soltera. Es una mujer
encantadora, pero no encajamos.

Y la pobre mujer sin duda habia sofiado con convertirse en la
sefora de Chelton. Seguramente, James estaba equivocado y no nos
hariamos amigas facilmente.

Miré hacia el fuego menguante. Me recordd la noche que
conoci a James en el baile y todo lo que habia sucedido desde
entonces. Toda esta situacion comenzd porque queria mirar la
biblioteca de un hombre. Quizas eso sea lo que compartiria esta
noche.

—Mi pasatiempo favorito es leer.



—Ya lo supuse —dijo James, con voz suave—. Dada la forma
en que nos conocimos. ¢Quizas puedas compartir algo diferente?

—Diferente. iMuy bien! —Busqué en mi mente algo que decir,
pero las Unicas cosas destacables de mi eran mi amor por la lectura
y mi innata incomodidad de encontrarme en el centro de atencién en
situaciones sociales, cosas con las que él estaba familiarizado—. Mi
prima Jane es mi amiga mas querida. Se casé el verano pasado y
ahora vive en Escocia, que antes parecia un mundo de distancia.

—Aungue ahora probablemente vivas mas cerca de ella que en
Londres.

—Tendria que consultar un mapa, pero creo que puede que
tengas razon.

—¢éCémo conocid Jane a su marido escocés?

—Se conocen de toda la vida. Sus madres son buenas amigas y
asistian a las fiestas de la casa, todos los veranos, en el castillo de
Arden, tal como lo haciamos nosotros.

—iAh, si! La fiesta en casa a la que viajabas cuando se rompi6
tu carruaje. —El sonrid, pero el sonido fue tenso, incomodo—.
Cuando tu padre me habld de la relacién entre Henry y él, no sabia
que también habias conocido a mi hermano.

Abri la boca para hablar, pero James continud:

—No quiero decir que haya algun problema con esto, ya que
deberia haber hecho esa suposicién. Fue extrafio, sin embargo, que
no conectara los puntos, antes de llegar. Ademas, Henry nunca
menciond nada al respecto.

—Solo puedo asumir que nuestro encuentro no dejé una huella
lo suficientemente fuerte en tu hermano como para que considerara
compartirla contigo.

—Si bien... llegué al pabellon de caza con Benedict solo unos
dias después. Pareceria el tipo de cosas que un hombre comparte
simplemente porque le interesa. —Sacudio la cabeza—. A veces no
se puede entender a Henry. El y yo nunca hemos estado de acuerdo
en la mayoria de los asuntos.

Mi estdmago dio un vuelco incdmodo. El verano pasado habia
formado lo que creia que era un vinculo inmediato con Henry,
simplemente porque nos habiamos entendido perfectamente en



nuestras breves conversaciones. Si lo que James dijo era cierto para
él y su hermano, entonces, équé podria decir para James y para mi?

—Pareces preocupada. ¢He dicho algo que te inquieta?

Negué con la cabeza.

—No, por supuesto que no. Supongo que estoy cansada.

El hizo una breve pausa.

—Mientras siempre seamos honestos el uno con el otro, creo
que podremos construir algo en este matrimonio.

Sus palabras sonaron con la verdad dentro de mi, pero no
queria compartir mis preocupaciones y poner en su mente la idea
que tal vez yo era mas adecuada para su hermano que para él. Ya
era tarde y era mucho mejor que me fuera a dormir. O debia
intentarlo, al menos.

James permanecio en la puerta, pero levantd la mano, se
acerco a mi y yo di un paso adelante para colocar la mia en ella. Se
llevd mis nudillos doblados a los labios y me dio un beso en la piel,
justo donde se habia derramado la cera en nuestro primer
encuentro. Un rayo subié por mi brazo y apreté sus dedos
suavemente ante el impacto.

—Buenas noches, Felicity.

Retomé mi mano y la apoyé en la puerta.

—Buenas noches, James.

Una vez que dio un paso atras y la puerta se cerré con un clic,
solté el aliento, que se habia alojado en mi pecho. éComo podria un
pequeno beso, nada menos que en mi mano, tener el poder de
dejarme sin aliento? Lo mas probable es que no fuera el beso, sino
la forma en que James solia hacerme sentir que mantenia su poder.

Regresé a mi cama para intentar dormir, pero mirando la
chimenea vy la pared, que dividia mi dormitorio y el de James, no
imaginé que pudiera lograr esa hazafia, en un futuro cercano.




CAPITULO 10

La mafana siguiente estaba soleada y sin nubes. Me tomé mas
tiempo en mi habitacion para intentar un peinado mas complejo que
el simple nudo que normalmente usaba. Retorci y junté mechones
de cabello, pero, en el espejo, nada aparecido como lo habia
imaginado en mi mente.

Era inutil. Yo era un caso perdido y estaba destinada a parecer
una simplona desalifada junto a Lady Edith y su elegancia natural.
Seguramente no querria llevarme a Bakewell luciendo como una
institutriz.

Soplé un mechon de cabello que me caia sobre la frente y solté
un gemido. No habia solucion. Tendria que recogerme el cabello de
la Unica forma que sabia y esperar a que Lady Edith eligiera una
doncella para mi. Solo podia esperar no ser una vergiienza para mi
nueva familia mientras tanto.

Seria un alivio bendito cuando mis padres llegaran en quince
dias y trajeran consigo una sensacion de normalidad. Ya estaba
preparando mis argumentos para convencerlos de quedarse mas
tiempo del par de semanas que tenian previsto.

Una vez que aseguré mi cabello en un mofo, dejando sueltos
algunos mechones junto a mis sienes que no lograban sujetarse, me
puse mi vestido de muselina verde y deslicé los pies en mis
zapatillas. Era uno de mis vestidos de dia mas bonitos y lo mejor que
podia hacer sin usar un traje de noche por la mafana.

Las ventanas del pasillo fuera de mi habitacion estaban
abiertas, dejando entrar la luz matutina. Intenté seguir el mismo
camino que habia tomado con Lady Edith el dia anterior, pero pronto
me di cuenta de que estaba completamente perdida. La casa era un
auténtico laberinto y, en menos de un cuarto de hora, me encontré
exactamente en el mismo lugar donde habia empezado, sin la menor



idea de como habia llegado alli. Incluso habia utilizado una escalera
en algun momento.

Durante un instante, la tentacion me llevd a considerar llamar a
la puerta de James y pedirle indicaciones para llegar al salon del
desayuno, pero no queria despertarlo si aln dormia. Intentaria
encontrar el camino una vez mas.

Caminé por el pasillo y giré, tal como creia haber hecho con
Lady Edith, y choqué de lleno contra un hombre.

—iOh, perdéneme! —di un paso atras, llevandome las manos
al vientre.

Henry se mantenia apartado de mi, con su cabello castafio
rizado revuelto y sus ojos azules fijos en los mios.

—No hay nada que perdonar. Yo deberia haber mirado por
dénde caminaba.

Bajé la vista y vi que sostenia un libro, con el pulgar
presionado entre las paginas.

—Puedo comprender perfectamente el deseo de seguir leyendo
tras llegar a un momento crucial de la historia, sefior Bradwell. Fui
yo quien no debi6 doblar la esquina tan deprisa.

El mird por encima de mi hombro y luego a mis manos, como
si no pudiera fijar la vista en mi rostro.

—¢Se dirigia al salén de desayuno?

—Ese era mi objetivo.

—Entonces permitame orientarla. —Sefalé detras de mi—. Iba
en direccion contraria.

—Ah, claro. —Me ardieron las mejillas y me hice a un lado para
que pudiera caminar junto a mi.

Retrocedimos sobre mis pasos, pasamos por delante de mi
alcoba, doblamos por el pasillo opuesto y alli encontramos la entrada
de la escalera ancha.

Me habia desorientado por completo.

—Siento que jamas aprenderé a orientarme aqui.

—Lo hara. Podemos colocar lacayos en cada pasillo si siente
que lo necesita.

Le dirigi una mirada rapida, pero el brillo en sus ojos reveld
que bromeaba.



—Le avisaré si llega a ser necesario.

Caminamos en silencio hasta el comedor, y Henry se detuvo en
la entrada. La sala estaba vacia, aunque un aparador junto a la
pared rebosaba de platos cubiertos. Henry indicd que debia
precederlo y entré en la sala.

Tomamos nuestros platos y los llenamos en silencio antes de
llevarlos a la mesa redonda en el centro del salén.

Henry me acercd una silla y se sentd en el asiento contiguo al
mio, dejando su libro junto a su plato.

—¢Estan bien sus padres?

Me concentré en cortar mi tomate estofado para tener algo en
lo que fijarme. ¢No podia haberse sentado frente a mi para darme
espacio para respirar? O quiza eso habria parecido mas extrafio aln
que esta cercania.

¢Qué me habia preguntado? Ah, mis padres.

—Si, ambos gozan de buena salud. Aunque mi padre ha
mencionado regresar a su pabelldn de caza unas cuantas veces
desde el verano pasado.

—De haber estado alli para recibirlo, habria sido mas que
bienvenido.

—Sera mejor que no diga eso cuando llegue dentro de quince
dias, o lograra sonsacarle una invitacion.

Henry rio.

—Quiza lo sugiera, y asi podriamos escapar una semana o algo
asi. Benedict siempre busca un motivo para ir a Sedwick Lodge, asi
que seguro estaria encantado de unirse.

—¢éQuiere escapar? —pregunté, llevandome un trozo de tomate
a la boca.

La mirada de Henry se posé en mis labios y enseguida se
aparto.

—Me pregunto si quiza llegue a ser necesario —dijo en voz
baja. Revolvio las huevas en su plato y carrasped—. A veces el calor
de junio se vuelve insoportable, y hay tantos arboles en Sedwick que
alli es mucho mas fresco. Aunque, lo admito, prefiero un verano
calido a la lluvia torrencial del afio pasado.



—No me molesta la lluvia —dije, cortando el tomate en trozos
aun mas pequefios—. Es una buena excusa para quedarse dentro y
leer.

Henry solté una risa suave.

—No hay argumento contra una ldgica tan solida.

—Quiza podamos rezar para que llueva un poco mas y asi no
tenga que hacer las visitas nupciales.

La risa que siguidé no sond tan alegre como antes, y siguio
moviendo las huevas por el plato.

—No sé por qué las elegi —dijo en voz baja—. No soporto el
pescado de ningun tipo.

Levanté la mirada de golpe y solté una carcajada.

—¢En serio? Quiza esta tan nervioso como yo.

Se frotd la barbilla con una mano, y el gesto me recordé a
James anoche en la puerta de mi habitacién, con la pechera de la
camisa abierta y esos ojos hermosos fijos en mi. Los hermanos no
se parecian en nada, ni la forma de la nariz ni de los ojos eran
iguales, uno tenia el cabello rizado y el otro bastante liso, pero
compartian ciertos gestos.

—Sin duda, mas que usted —dijo.

—Sehor Bradwell...

—LIdmeme Henry, por favor —pidié con una sonrisa que
suavizaba la suplica—. Al fin y al cabo, ahora somos hermanos.

Tragué saliva.

—Muy bien, Henry. No quisiera incomodarlo en su propia casa.
Si mi presencia aqui le causa angustia o lo hace sentir que debe
escapar...

Benedict entrd en la sala con James pisandole los talones,
ambos vestidos con ropa de montar y el cabello alborotado por el
viento, y cerré la boca al instante. La interrupcién no pudo ser mas
oportuna. No podia quejarme de sus atuendos de montar, claro. Qué
bendito alivio. Si James salia a cabalgar con su hermano, jamas
tendria que confesarle cuanto detestaba esa actividad.

Henry se levanto.

—\oy a servirme otro plato.

James mird de mi al plato de Henry.



—¢éHuevas? Odias el pescado.

—No estaba pensando —dijo Henry.

—Qué novedad —rio Benedict desde el aparador—.
Seguramente tenias un libro en la mano mientras servias tu plato.
¢Me equivoco?

Benedict alzé las cejas en mi direccion, y no pude evitar
sonreir.

—No se equivoca, senor.

—Por favor, lldmeme Benedict. Ya sabe, ahora somos
hermanos.

—Qué coincidencia. —Le devolvi la sonrisa—. Henry dijo lo
mismo. Espero que usted me llame Felicity.

James tomo el asiento libre a mi lado. Se inclind sobre mi para
alcanzar el plato intacto de Henry y deslizo las huevas a su propio
plato. Benedict me guifié un ojo desde el aparador, y volvi la
atencion hacia James.

—Qué considerado por evitar el desperdicio.

Me dedicd una sonrisa suave.

—Henry jamas las comeria. Debe haber estado
extremadamente distraido para servirse huevas.

No tenia nada que decir. En realidad, no habia motivos para
que las cosas entre Henry y yo fueran incomodas. Jamas habiamos
llegado a ningln entendimiento. De hecho, de no haberme casado
con James, quizas nunca habria vuelto a ver a Henry.

James pinchd una hueva con el tenedor.

—Tengo en mente una actividad para esta mafana, si estas
disponible.

—No estoy segura. Tu madre quiere encargar tarjetas para que
las entregue a los vecinos en las visitas nupciales, y menciond
también buscar una doncella para mi.

—Tal vez pueda convencer a mama para que renuncies a eso
por hoy. En vez de eso, podemos dar un paseo esta tarde.

Me atraganté con un bocado de mi tostada y tosi, tomando el
vaso de agua que James me ofrecid para aclararme la garganta.
¢Esa era su actividad prevista?



—¢éUn paseo? ¢A caballo?

—Bueno, no me importaria montar en un ciervo, pero eso
podria resultar complicado.

No pude evitar reirme y me tapé la boca con la servilleta.
Después de tomar otro sorbo de agua, me recliné en mi asiento.
Henry y Benedict ahora estaban sentados, y el plato de Henry ya no
tenia pescado.

—¢éNo acabas de regresar de montar a caballo? —pregunteé.

—No exactamente —dijo James.

Benedict levantd una ceja.

—Ese no fue un paseo, Felicity, sino simplemente una mision
de exploracion para determinar la profundidad de la reparacidon que
necesitaremos ordenar para la rodera.

—Ayer noté un gran surco en el camino cerca del puente,
cuando regresamos a casa —dijo James, a modo de explicacidon—.
Debemos arreglarlo.

—¢Y quién mejor que yo para arreglarlo? —pregunté Benedict
con su voz llena de sarcasmo.

James sonrio.

—Debes ganarte la vida de alguna manera. —Levantd su vaso
—. Eso es mucho mas facil que encontrar un empleo, te lo concedo.

Las suaves bromas entre los hermanos fluian con naturalidad y
eran faciles de seguir. Cuando supuse que uno de ellos decia algo
hiriente o iba demasiado lejos, el otro simplemente se reia mas
fuerte. Nunca los entenderia, pero eso no era necesario.

James se inclind y bajé un poco la voz.

—éQué opinas de ese viaje mas tarde? Hay algo que deseo
mostrarte.

Tragué.

—Si puedes aceptar que no soy muy buena montando a
caballo, entonces supongo que todo estara bien.

—Espléndido. Estoy seguro que eres mejor de lo que me haces
creer. —El sonrid, conmovido.

—No soy propensa a la falsa modestia.

—En efecto. Esta es una de las cosas que admiro de ti.



Lady Edith entré en la habitacién y cada uno de los hombres se
puso de pie al mismo tiempo. Su comportamiento caballeroso era un
logro para su madre. Hizo un gesto a sus hijos para que volvieran a
sentarse.

—Ya comi. Solo estaba buscando a Felicity para poder ir juntas
a Bakewell.

Dejé mi servilleta sobre la mesa.

—Ya terminé.

—No tenemos prisa, querida.

—Realmente, estoy acabando —dije—. Solo necesito ir a
buscar mis guantes y mi gorro.

Lady Edith jugueted con sus guantes.

—Entonces, éte veré delante de la casa dentro de un cuarto de
hora?

—Muy bien.

Ella se fue, empujé mi silla hacia atras y sali del salén, cuando
se me ocurrid que no sabia cdmo habia llegado aqui porque habia
estado siguiendo a Henry. Me detuve en el umbral.

—¢Olvidaste algo? —preguntd James.

Sonrei timidamente.

—No estoy muy segura de cémo llegar a mi dormitorio.

Benedict se rio a carcajadas, sacando una risita de mi pecho, y
James se levanto.

—Te llevaré.

—No, no debes hacerlo. Necesitas terminar tu desayuno.
Dirigeme a donde ir y lo encontraré.

El mird a Henry.

—Ya terminaste de comer, gallina. éTe importa?

—Por supuesto que no.

Ciertamente, no podria utilizar a Henry como guia en todo el
dia. En algiin momento, necesitaba aprender a manejarme en esta
casa. Y estaba cansada de sentirme incomoda con él.

—No, en serio, si me dices qué camino tomar...

—No me importa —dijo Henry. Me siguié hasta la puerta y
sefald el pasillo—. Por aqui, primero por aqui.



Lo segui en silencio, haciendo lo mejor que pude para
memorizar cada corredor, escalera y habitacidn por la que
pasabamos, concentrandome en el camino y no en el hombre.

—Mas bien creo que me veré obligada a dibujar un mapa.
Nunca recordaré todo esto.

—Lo haras —dijo Henry—. Algun dia.

Nos detuvimos frente a mi puerta y alcancé el pomo.

—Gracias por guiarme.

—¢Felicity?

Di la vuelta, sorprendida por su mirada seria.

—Nuestra conversacion durante el desayuno se interrumpio.

El gird el libro que todavia llevaba en sus manos.

—Esta es tu casa ahora y tampoco deseo que sea un lugar
incdmodo para ti. Aunque en un momento me pregunté, si tal vez
nos cruzariamos de nuevo y... —Sacudid la cabeza sutilmente—.
Bueno, eso fue en el pasado. Y estoy feliz que James haya
encontrado una novia que lo haga feliz. Espero que podamos
olvidarnos de cualquier tipo de...

Parecia tener dificultades para encontrar las palabras para
expresar la incomodidad que ambos sentiamos claramente, y yo
tampoco sabia cdmo expresarlas.

—Nunca hubo ningun tipo de expectativa entre nosotros,
Henry, asi que no hay ninguna razén por la que las cosas deban ser
incomodas.

El dejo escapar un suspiro silencioso, pareciendo aliviado.

—Me alegra oirte decir eso. No podemos cambiar el pasado,
pero podemos determinar nuestro futuro, y me gustaria que seamos
amigos, Felicity.

—A mi también me gustaria mucho eso.

El asintié claramente y sonrid.

—Es maravilloso tenerte aqui, de verdad. Ninguno de mis
hermanos ha leido un solo libro desde que dejaron la escuela y mi
madre no tiene tiempo para ello. Estaré encantado de tener otra
mente estudiosa con quien hablar de vez en cuando.

Con toda la novedad que me rodeaba en Chelton, la idea de
conversar sobre libros me trajo un consuelo inmediato. Dejar atras



nuestro pequefio pasado y seguir adelante fue un alivio alin mayor.

—Esto es una gran noticia, porque he leido Viajes a varias
naciones remotas del mundo, tres veces, desde que me lo prestaste
el verano pasado y estaba ansiosa por discutirlo con alguien. Obtuve
el segundo volumen de Hatchards, una vez que supe de su
existencia.

—Entonces, éte gustd?

—iAh, muchisimo! En el momento en que Gulliver se encuentra
en Lilliput, supe que iba a ser una historia excelente.

—¢Has leido Los misterios de Udolfo?

—No lo he hecho. Mi madre estaba convencida que no era
apropiado.

El se frotd la barbilla, mientras pensaba.

—Supongo que podria ser un poco aterrador. Quizas sea mejor
no...

—No... me gustaria leerlo —dije, acercandome y apoyando mi
mano en su brazo. Mama ya no estaba aqui para influir en mis
decisiones, y ahora yo era una mujer casada. Si queria leer una
novela gotica, esa era mi eleccion—. éLo tienes aqui?

El sonrid, y su antebrazo se flexiond bajo mi mano. Me aparté y
Henry retrocedié un poco.

—Esta abajo en la biblioteca. Te lo traeré mas tarde.

—Eso seria maravilloso. Gracias. —Aunque la tension se habia
disipado, el silencio entre nosotros era denso, como si las cosas no
dichas todavia quisieran aferrarse a nosotros, recorddndonos nuestro
pasado—. Deberia irme o tu madre me estara esperando.

—Por supuesto. ¢Podras encontrar el camino abajo?

—Creo que puedo. En cualquier caso, me gustaria intentarlo.

Henry se alejo, entré en mi habitacién y cerré la puerta detras
de mi. Las cosas iban bien con James hasta el momento, y Henry y
yo habiamos aclarado la confusién entre nosotros.

Ahora solo necesitaba encontrar una manera de obtener la
aprobacion de Lady Edith y todo estaria bien.



CAPITULO 11

Bakewell era un pueblo encantador. Calles estrechas
flanqueadas por edificios de piedra se entrelazaban por la villa
montafosa, y una hermosa iglesia se alzaba sobre las demas
construcciones, su campanario apuntando al cielo. Lady Edith y yo
ibamos sentadas en un coche descubierto, con el sol brillando sobre
nuestros sombreros.

—Empezaremos en la modista. Me gustaria comprarle algunos
vestidos nuevos, si le parece bien.

Me alegraba llevar cualquier cosa que Lady Edith aprobara,
pero no me agradaba el despilfarro.

—Mi madre hizo todo lo posible por preparar un ajuar, pero no
tuvimos tanto tiempo como le habria gustado. Todavia no he
bordado la mayoria de mis sabanas. —Se me ocurri6 algo, pues aun
no le habia regalado nada a James por la boda—. {Sabe si James
necesita pahuelos nuevos?

—Lo dudo. Es Benedict quien los pierde constantemente.

Asenti, observando las tiendas que pasaban y admirando el
ambiente acogedor del pueblo. Era un mundo completamente
distinto a Londres, y agradecia la ausencia del humo de carbdn vy el
hedor de las calles.

—_Y las tarjetas? —pregunté.

—Ya las mandé a hacer, asi que no necesitamos pasar por la
imprenta hoy. Deberiamos tenerlas el lunes.

Cinco dias. Eso me daba cinco dias antes de tener que
presentarme ante desconocidos. La idea me revolvi6 el estdmago y
tuve que reprimir las nauseas.

—Estoy segura de que, una vez la vean en la iglesia, estaran
esperando el anuncio. No es poca cosa para la Sociedad local que



alguien de la familia Bradwell se haya casado, sobre todo tratandose
de James.

Desvid la mirada, pero me pregunté si le habria dolido perderse
la ceremonia. Habia sido completamente cortés conmigo desde que
llegué, pero no podia evitar sentir que habia una barrera entre
nosotras, como si no le agradara, pero estuviera decidida a
comportarse con correccidon y no dejarlo ver.

—Fue muy amable de su parte ceder la ceremonia a los deseos
de mis padres. Ellos se casaron en St. James, en Londres, y
significaba mucho para ellos que yo hiciera lo mismo.

Lady Edith me ofrecid una sonrisa tensa.

—Si, bueno, era importante que la boda se realizara pronto,
para que pudiera viajar con James a Chelton. Quise estar presente,
pero ya estoy muy mayor para viajes tan largos en carruaje. Me
hacen sentir mal.

—Oh, no lo sabia. —Pero ahora entendia por qué habia
preferido un coche descubierto. Yo habria hecho lo mismo si cada
trayecto me provocara nauseas.

—Mientras estemos en la modista, deberiamos hablar con ella
sobre las telas para el baile. Habia pensado en un tema blanco vy,
como hara calor, podriamos abrir el patio para bailar.

¢Bailar? ¢Baile? Me apoyé en el respaldo del asiento e hice lo
posible por sonar indiferente.

—No sabia que hubiera planes para celebrar un baile.

Ella me mird justo cuando el coche se detenia.

—Tenemos que dar un baile. No tuvimos la oportunidad de
celebrar el compromiso, fue todo tan apresurado... asi que
celebraremos el matrimonio. Toda novia necesita un baile, Felicity.

—¢Incluso las que no disfrutan bailar?

Desestimé mi objecidn con un gesto de la mano y dejé que el
lacayo la ayudara a bajar del carruaje. Yo la segui, pero no habia
terminado.

—De verdad no sé bailar, Lady Edith. éNo podriamos celebrarlo
de otra manera? ¢Una cena formal, quizas?

No se me daban bien las reuniones sociales, pero al menos en
una cena era poco probable que me desmayara.



—Tendremos una cena durante el baile, y por supuesto una
antes del evento. Necesitaré una lista de nombres para no olvidar a
nadie importante para usted. Menciond que tenia una tia cerca,
équizas le gustaria venir antes y quedarse en Chelton como nuestra
invitada?

Mi mente daba vueltas. La conversacidon se me estaba
escapando.

—Se caso recientemente, y no sabria decir si esta en
Northumberland o en la finca de su esposo, en el sur. Pero con toda
sinceridad, no creo que un baile sea necesario...

Lady Edith se detuvo y se gird hacia mi. Sus ojos se abrieron
levemente, su sonrisa seguia rigida.

—Mi hijo mayor y duefio legitimo de Chelton se ha casado.
Para Bakewell y la nobleza de los alrededores, es lo mas significativo
que ha ocurrido en afios. Es una bendicién y motivo de celebracién
para muchos, Felicity. No deseo organizar un baile porque me gusten
las fiestas. Debemos hacerlo porque se espera de nosotros, y James
no evade sus deberes.

¢James no evadia sus deberes, pero yo si? No podia
preguntarle si eso era lo que queria decir, pero tampoco lo
necesitaba. Habia sido perfectamente clara.

—éNos entendemos? —preguntd Lady Edith, con apenas un
matiz cortante en su tono refinado.

—Si, por supuesto.

—Maravilloso. —Se gird para seguir caminando hacia la tienda
de la modista, y yo caminé a su lado—. He estado pensando en los
méritos de un baile completamente blanco, y si lo hacemos asi, seria
maravilloso que usted llevara un vestido blanco, exquisito. éQué
opina?

—El blanco seria precioso. Pero seria costoso v dificil de
mantener limpio.

—No tiene por qué preocuparte por eso. Es importante, creo
yo, dar una buena imagen de Chelton, y qué mejor que el color que
representa la pureza.

Tropecé, pero logré mantener el equilibrio sin caer. ¢Pureza? Si
antes me preguntaba si James le habria contado a su madre sobre el



escandalo y los rumores en torno a nuestro compromiso apresurado,
ya no tenia dudas. Estaba completamente al tanto de la sombra que
me perseguia vergonzosamente... y que seguiria haciéndolo durante
los proximos seis meses.

—¢No le preocupa que la gente vea el blanco por lo que
realmente es?

—éY qué es? —preguntd Lady Edith.

Distraccion. Un intento lamentable de fingir inocencia a pesar
de lo que todos pensaban de mi. Otra razdn mas para que fuera
dificil de mantener limpio.

Ninguna de esas respuestas llegdé a mis labios, y mi suegra
simplemente negd con la cabeza.

—Puede que haya estado alejada de Londres durante algunos
anos, pero sé muy bien cdmo deben hacerse las cosas aqui, y
espero que confie en mi criterio.

—Confio en su criterio.

—Bien —dijo Lady Edith con una sonrisa que, por primera vez,
me parecié al menos parcialmente genuina. Sefiald la puerta frente a
nosotras—. Disefiemos el vestido mas blanco y espléndido que
podamos.

La tienda estaba repleta de rollos de telas y carretes de cintas
y encajes. Lady Edith fue directamente a hablar con una mujer de
cabello rojo encendido y piel blanca como la tiza al fondo del local, y
yo me detuve a observar las sedas cerca de la ventana. Una seda
verde casi del color de los ojos de James llamd mi atencidn, y pasé
los dedos por ella, dejando que la tela se deslizara como agua de
arroyo.

—Felicity, deberia unirse a esta conversacién. Madame
Rousseau me mostraba su nueva seda blanca.

Levanté la vista y vi a las mujeres de pie junto a una mesa, con
un rollo de tela blanca entre ellas. La modista aplaudié con
entusiasmo.

—Tengo justo lo que necesitamos. El ltimo Ackermann’s ha
llegado, y hay un vestido blanco... —Puso el periddico sobre la mesa
y comenzd a pasar paginas. Su acento francés omitia todas las
haches, y su rostro maquillado resultaba un tanto estridente, pero



los ejemplos de su talento esparcidos por la tienda me daban
esperanza—. Déjeme encontrarlo. Es simplemente magnifique.

Madame Rousseau hojed las paginas hasta detenerse en una.

—Aqui esta.

Aplasto las paginas con las palmas y me incliné junto a Lady
Edith para observar la ilustracién de moda frente a nosotras. La
mujer retratada estaba sentada, luciendo un vestido blanco con
rosas aplicadas sobre pliegues en el dobladillo y las mangas.

—Falda interior de seda blanca —dijo Lady Edith.

Madame Rousseau sefialo la tela fruncida cerca del dobladillo.

—Puede ver aqui la sobrefalda translicida. Podria ser de un
rosa suave...

—Blanco —dijo Lady Edith—. Quiero que todo el vestido sea
blanco. Incluso las flores.

La modista me mir6 fugazmente.

—Un poco de color, sin duda, ayudara a que la joven no
parezca palida.

—Quiza usemos un poco de rouge para ese proposito. Si el
tema del baile sera todo blanco, conviene que nuestra novia vaya
vestida del mismo color impecable. ¢Puede hacer eso por mi,
Madame Rousseau?

—Por supuesto. Sera un placer.

—Entonces no hace falta que le diga que mi intencion es
impresionar a los asistentes al baile con una obra maestra elegante,
que sé que usted puede realizar.

—Claro que si, Lady Edith.

—Y me gustaria que el disefio del vestido fuese una sorpresa.

Madame Rousseau me mird buscando confirmacion, y traté de
sonreir.

—Estoy muy ilusionada con este vestido. El disefo es precioso.

Lady Edith volvié a mirar el papel.

—¢éPodemos anadir una cola?

—Eso podria dificultar el baile —dijo la modista.

Justo lo que menos necesitaba.

Mi suegra me miro.



—Creo que la sefiora Bradwell esta dispuesta a sacrificar
algunas comodidades en favor de una figura mas impactante.

—Por supuesto —dije—. De todas formas, no tengo intencién
de bailar demasiado esa noche.

En cuanto pusiera un pie en la pista, estaria acabado el asunto.
Era inevitable.

—Podriamos fruncir mas la tela aqui —dijo Madame Rousseau,
sefalando la tela bajo las rosas del dobladillo—. Si la subimos un
poco, habra mas tela para formar una cola por detras.

La imagen descrita recordaba a los vestidos de las debutantes
en las salas de audiencia reales.

—¢No tememos que parezca que voy a presentarme ante la
reina?

—Tal vez —dijo Lady Edith en voz baja—. Entonces no
debemos ponerle una pluma en el cabello. Quizas un collar de
perlas, en su lugar.

—O flores blancas que hagan juego con las aplicaciones del
vestido —sugirio la modista.

Lady Edith sonrid.

—Perfecto. ¢Puedo confiar en usted para que las proporcione
junto con el vestido?

—Oui, madame. Si eso es todo, debemos comenzar con las
medidas.

Madame Rousseau fue minuciosa al tomarme medidas, y para
cuando termind de marcar cada angulo de mi cuerpo, Lady Edith
habia reunido un montén de telas suficiente para confeccionar una
docena de vestidos.

—Dios mio —murmuré—. Eso es excesivo.

Lady Edith ignoré mi comentario poco refinado.

—He revisado el Ackermann’s y he marcado los vestidos que
deseo encargar. Este vestido de baile es el mas urgente, pero los
demas pueden confeccionarse en el orden que usted prefiera.

La cantidad de vestidos y algunos de los colores elegidos me
hacian sentir incomoda.

—¢éDeberiamos revisar cada uno...?

Lady Edith no me escuchd.



—Confio en su buen juicio y en su gusto, Madame Rousseau.
Estoy segura de que la senora Bradwell opina lo mismo.

Tal vez si conociera mejor a la mujer, confiaria mas en su
criterio. Era una suma considerable para gastar sin instrucciones
precisas. Pero équé podia decir?

—Por supuesto. Me remito al juicio de Lady Edith.

Mi suegra sonrié con aprobacion. Al menos habia hecho una
cosa bien ese dia.

—Enviaré una nota cuando el vestido esté listo para los ajustes
finales.

Nos dispusimos a salir de la tienda, y lancé una mirada hacia
las pilas de telas. Habia una buena cantidad de verde, rosa y
amarillo, pero nada de azul. Tal vez, cuando regresara para la
prueba, tendria que cambiar algo del amarillo por azul. No era un
tono favorable para mi tez, y el rosa a veces chocaba con el color
rojizo de mi cabello.

—¢éDeberiamos sostener las telas junto a mi rostro, Lady Edith?
—pregunté, deteniéndome cerca de la puerta—. Me disgustaria
recibir un vestido que no combine con el cobrizo de mi cabello.

Ella mird de los rollos de tela a mi.

—Creo que puedo confiar en mi capacidad para elegir telas que
no la hagan lucir espantosa, Felicity.

—Por supuesto.

¢Qué otra cosa podia decir? La modista de mi madre siempre
habia tenido especial cuidado en mostrarme los colores que no
favorecian mi piel, pero no deseaba discutir hoy.

Ademas, todavia habia tiempo de hacer cambios.

Avanzabamos hacia la puerta cuando otra mujer entro, seguida
por una mas joven.

Lady Edith se detuvo, y yo me quedé junto a ella.

—Lady Whitstone, qué gusto verla. Ha pasado una eternidad. Y
seforita Whitstone, se ve encantadora hoy. Ese tono de rosa le
sienta muy bien.

Asi que Lady Edith si estaba al tanto de que ciertos colores no
favorecian a todos los tonos de piel, evidentemente, si podia notar
cuando si lo hacian.



La seforita Whitstone hizo una reverencia, con las mejillas
encendidas por dos manchas de rubor.

—Gracias, Lady Edith.

Lady Whitstone me mir6 fijamente, y mi suegra parecio
recordar mi presencia.

—Oh, por supuesto. Permitame presentarle a la nueva esposa
de James, la senora Bradwell.

La sefiorita Whitstone palidecid; el rubor desaparecio al
instante. Mird a su madre, cuyos labios se tensaron en una linea
delgada.

—Felicity, esta es una de nuestras vecinas y buenas amigas,
Lady Whitstone, y su hija, la seforita Phillipa Whitstone.

Hice una reverencia.

—Un placer conocerlas.

—Recibiran una invitacidon en breve, sefioras. Esperamos dar un
baile a finales de mes.

—¢éTan pronto? —preguntd Lady Whitstone. Su hija parecia
haber perdido la capacidad de hablar.

—Requerira bastante preparacion, pero nada que no podamos
manejar. Una vez que Felicity haya conocido a algunas familias
locales, me atrevo a decir que todo sera perfectamente apropiado.
Debemos celebrar a nuestra novia, ya lo sabe.

—Chelton no ha albergado un evento asi en mucho tiempo.
Espero que esté preparada para una multitud. No hay familia en
Cumberland que rechace una invitacidén para honrar sus salones.

Lady Edith fruncié los labios.

—Por supuesto, no albergo expectativas tan altas, pero me
sentiré complacida de ser anfitriona sin importar cuantos asistan.

—En el dltimo baile que dimos, hubo tal aglomeracién que nos
vimos obligadas a abrir las puertas traseras y permitir que la gente
saliera al césped.

—¢éNo dispusieron antorchas para ese mismo propdsito? —
preguntd Lady Edith, ladeando suavemente la cabeza con curiosidad.

El rostro de Lady Whitstone se tensd aln mas.

—Si, bueno, no estabamos seguras de que fuera necesario
utilizarlas. Comprendera que me agradd la concurrencia.



—Si, por supuesto. Fue un baile encantador, ademas —Lady
Edith se volvié hacia mi—. Supongo que deberiamos continuar
nuestro camino. Hay tanto por hacer para prepararnos.

Cada una de las mujeres hizo una reverencia, y nos dirigiamos
a la salida cuando Lady Edith se detuvo junto a la puerta.

—éLes gustaria venir a Chelton a tomar el té? Quiza el préximo
viernes.

—Nos encantaria —respondio Lady Whitstone.

Una vez que salimos al exterior, Lady Edith se acerco y bajo la
VOZ.

—Si hay alguien en este pueblo de quien debe cuidarse, es de
esa mujer, Felicity.

Me sorprendio el veneno en su tono.

—¢Acaso no la acaba de invitar a Chelton?

—Por supuesto. Debemos tenerla cerca para saber qué esperar
de ella. Para cuando los Whitstone vengan a tomar el té, muchas de
las invitaciones para su baile ya habran sido enviadas, y
seguramente se deleitara contdandome cuantos de nuestros vecinos
planean asistir. Sera una buena forma de ver cémo han sido
recibidas nuestras invitaciones al principio.

—Siento que tengo mucho que aprender —dije en voz baja.

Lady Edith me mird con atencion.

—Todo saldra bien, porque tengo la intencion de ensefarle.



CAPITULO 12

Esa noche, después de la cena, esperé cerca de la puerta
contigua de mi dormitorio a que James viniera a desearme buenas
noches. Queria preguntarle sobre la sefiorita Whitstone y qué habia
hecho que palideciera al verme. Mi Unica suposicion era que ella era
la joven que habia intentado cortejar a James y habia sido
rechazada porque, en sus palabras, “no se habian convenido”. Por lo
poco que habia tratado a la mujer, sdlo podia discernir que era tan
timida como yo en compaiia desconocida.

El hecho de que hasta ahora fuésemos tan parecidas no
ayudaba en nada a mi animo. Seria un alivio bendito saber que no
tenia ninguna conexion con mi esposo.

Un golpecito breve sond en la puerta principal, y crucé la
habitacion para abrir. Un lacayo se encontraba en el pasillo con una
bandeja.

—Para usted, senora Bradwell.

Tomé el libro de la bandeja de plata y le di las gracias antes de
cerrar la puerta. Al girar entre mis manos el libro encuadernado en
cuero marron, lei el titulo dorado grabado en el lomo: Los misterios
de Udolfo.

Una hoja doblada cayd de entre las paginas, y me agaché para
recogerla.

Felicity...
El libro, como pediste. No temas, tenemos los siguientes tres
volimenes en la biblioteca para cuando los necesites. Aunque,

recomiendo que no lo leas por la noche.
H.



Como lector entusiasta y ferviente defensor de la literatura,
Henry no podia creer verdaderamente que yo tuviera el autocontrol
de posponer la lectura de ese libro hasta la llegada de la luz del dia.
No poseia yo tal templanza. Admiraba al hombre si él si la tenia.

Un golpe sond en la puerta de James, y deslicé la nota de
Henry nuevamente entre las paginas del libro antes de dejarlo sobre
mi tocador.

Abri la puerta contigua, y James aparecié en un estado muy
similar al de la noche anterior. Su corbata habia desaparecido, al
igual que su chaqueta, y su camisa estaba abierta en el cuello. Esta
vez también se habia quitado las botas, y estaba de pie ante mi en
sus calcetas, una vision informal a la que ain no me acostumbraba.

—Lamento que no hayamos podido salir a cabalgar hoy —dijo
James—. Pero tal vez podamos hacerlo manana por la mahana
después del desayuno.

La sola idea hizo que se me tensaran los musculos.

—No estaba siendo modesta, James. No soy una jinete
talentosa.

—Eso es una habilidad que se puede ensenar —respondio,
encogiéndose de hombros, claramente sin preocupacion.

Pero no tenia yo ningun deseo de desarrollar tal habilidad. No
me agradaban los caballos en general, y ellos parecian percibirlo.

—Los caballos no me soportan, James, ni yo a ellos. Me
pregunto si no seria mas agradable caminar, tal vez. ¢O usar un
carruaje?

—No podemos usar un carruaje para llegar al lugar al que
quiero llevarte, y desde luego no podemos caminar tanto. No en un
dia cdlido, y creo que mafiana lo sera si el clima de hoy sirve de
indicio. —Sus 0jos verde-amarronados se entrecerraron ligeramente
—. Percibo que preferirias no montar. éTe resulta realmente tan
desagradable?

El corazdn me latia con fuerza, e inhalé lentamente, tratando
de calmar los nervios. No deseaba disgustar a James, pero de
verdad detestaba montar. éPodria llegar a amar esa actividad como
él? Me parecia poco probable, pero no podia soportar rebajarme aln
mas en su estima, si es que ya no lo habia hecho. Habia pasado



tantos anos en la casa de mi madre sin estar a la altura de sus
esperanzas Yy suefios respecto al tipo de hija que debia tener... no
podia vivir mi matrimonio de la misma manera.

—Puedo aprender a apreciarlo —dije lentamente, midiendo su
reaccion.

Una sonrisa se extendié por sus labios, haciendo que mi
corazon diera un vuelco, y decidi que valia la pena la incomodidad si
eso implicaba hacer un esfuerzo.

—Te prometo que te encantara —dijo—. Ahora, esta noche
creo que deberias comenzar con tu dato.

—Muy bien. —Habia pensado en ello durante la cena, asi que
no me tomd desprevenida—. Creo que el animal mas hermoso del
mundo es el tigre, al que tuve la oportunidad de ver en la coleccién
real de animales hace unos ahos.

Sonrio.

—Estoy de acuerdo. Vi a los animales hace dos afos y me
asombro la belleza del tigre.

¢Dos afios atras? Yo también lo habia visitado entonces.

—¢éNo habria sido curioso si hubiéramos estado en la coleccidn
el mismo dia?

—Tal vez, pero sé que no fue asi —dijo James con segura
conviccion.

Solté una risita.

—Y cdmo puedes estar tan seguro?

—Porque te habria recordado.

La penumbra de la habitacion y el fuego encendido a mi lado
suavizaban las facciones de James, y aparté la mirada, sintiendo que
el calor me subia al rostro.

Debid de notar mi incomodidad, porque continuo:

—Tengo dos caballos, y se llaman Lunay Solis.

—Luna y Sol —dije.

—¢Sabes latin?

—No mucho, pero algo sé.

—Pues mafana montaras a Luna. Es mas ddcil. Solis es joven y
cree que es mas inteligente que su jinete.



—Qué amable de tu parte considerar mis preferencias —dije.
No estaba acostumbrada a que alguien lo hiciera. Usualmente, yo
era quien tenia que hacer sacrificios por la comodidad de los demas.

El mird por encima de mi hombro y noto el libro sobre el
tocador.

—¢Has encontrado la biblioteca de tu agrado, entonces?

—En realidad no la he visitado ain —admiti, sintiendo mis
mejillas enrojecer—. No pude encontrarla antes.

Indico el libro con la cabeza.

—¢éHas traido algunos tuyos, entonces?

—No, ese me lo dio Henry. Me lo recomendd.

La sonrisa de James se tenso.

—Me alegra que hayas encontrado a alguien con quien hablar
de tus libros. Yo seria tremendamente aburrido en esa conversacion,
sin duda.

—¢éTan bueno eres tu hablando de libros como yo lo soy
montando?

James rio suavemente.

—Supongo. Excepto que montar es una habilidad que se puede
ensenar y perfeccionar. Leer es simplemente tedioso.

Su sentencia me dolid, pero hice lo posible por no demostrarlo.
Si él veia la lectura de ese modo, éme veria a mi de la misma forma?
El pensamiento me recordd mi objetivo.

—James, tuve la suerte de conocer a una amiga de tu madre
mientras estabamos de compras en Bakewell hoy. Lady Whitstone y
su hija, en realidad.

—¢éAh, si? No estoy seguro de que las llamaria amigas de mi
madre, exactamente. Tuvieron una especie de desacuerdo el ano
pasado y las cosas entre nuestras familias han sido tensas desde
entonces.

—¢Cual fue la naturaleza del desacuerdo?

James carrasped y desvio la mirada hacia el interior de mi
habitacion, deteniéndose apenas un segundo en cada objeto sin
fijarse realmente en ninguno. Cuando finalmente volvié a mirarme,
su expresion tenia un deje de disculpa.

—Yo.



Tal como habia imaginado. Maldicién.

—¢éLa senorita Whitstone fue entonces la mujer que no te
convenia? Me pregunto, si las relaciones entre sus familias son tan
tensas, por qué pensé que ella y yo podriamos hacernos amigas.

—Creo que la senorita Whitstone es lo suficientemente amable
como para mirar mas alla del conflicto entre nuestras madres, y creo
que tu podrias tener cosas en comuUn con ella. Me la recuerdas un
poco, si he de ser completamente honesto.

—Dado que ella tiene el cabello oscuro y no se parece a mi en
lo mas minimo, solo puedo suponer que la similitud que ve esta en
el caracter.

—Si —dijo él, y sus ojos se iluminaron—. En el caracter,
exactamente. Estoy seguro de que encontraras en la sefiorita
Whitstone una amiga.

O quizas descubriria qué habia en ella que resultaba tan
desagradable como para que James no quisiera casarse con ella...
alguien que se parecia mucho a mi. A menos que...

—¢Fueron los Whitstone quienes no desearon el matrimonio?

—No, todo lo contrario. Esa es la razon por la que han
desarrollado una especie de relacién competitiva con mi madre.
Estuve a punto de casarme con la joven solo para que mi madre no
perdiera a su mejor amiga, pero esa no es una razon lo bastante
fuerte como para atarse a alguien para el resto de la vida.

Como hizo conmigo.

No pude sostener su mirada, no cuando hablaba con tanta
ligereza de alguien tan parecida a mi. Mis ojos se posaron en los
contornos de su pecho, visibles a través de la camisa entreabierta,
observando cdémo subia y bajaba al ritmo de su respiracion. ¢Como
podia James no ver que nuestra situacion no era distinta, salvo por
el hecho de que a él le habian arrebatado la capacidad de elegir? Yo
se la quité cuando mi reputacidon quedd en entredicho y él sintié que
era su deber salvarla.

Se acercd un paso y con un dedo levantd mi barbilla,
obligdndome a mirarlo.

—éQué ocurre, Felicity? ¢Qué dije que te molestd?



—Nada —intenté sonreir con ligereza. Decir la verdad ahora no
serviria de nada y solo me haria parecer patéticamente necesitada
de consuelo. Y él no podia consolarme cuando los hechos estaban
tan claros ante mi.

No, este no era un problema para que James lo resolviera. Era
mio. Yo debia convertirme en la esposa que él pudiera disfrutar, no
en una que le resultara aburrida.

—Estoy deseando montar mahana.

No era exactamente una mentira. Deseaba pasar tiempo con
James, solo que no los aspectos relacionados con los caballos.

—Yo también. Creo que te gustara lo que quiero mostrarle.

Desvio la mirada hacia el interior de mi habitacién otra vez.

—No quisiera que nuestra velada terminara aun. Siento que el
tiempo que pasamos juntos es tan breve.

—Eso cambiara —prometi—. Seguramente no tendré que pasar
todos mis dias con tu madre.

—iPor todos los cielos, eso espero! Yo también quiero pasar
tiempo contigo. Deberé asegurarme de raptarte manana antes de
que ella pueda hacerlo. No mentia cuando dije que su lista de cosas
por ensefarte es bastante extensa.

—Entonces deberia descansar un poco.

El asintio y extendio la mano. Yo se la di, y él depositd un beso
en el dorso de mis dedos.

—Buenas noches, querida Felicity.

Mi corazdn dio un vuelco.

—Buenas noches, James.

Cerré la puerta tras de él y me recosté contra ella. ¢Habia
hecho lo correcto? No estaba siendo deshonesta al guardar para mi
mis preocupaciones. De hecho, si James aun no habia hecho la
conexion de que probablemente yo resultaria tan decepcionante
Como esposa como creia que lo seria la senorita Whitstone, no seria
yo quien se lo dejara claro. Tal vez solo necesitaba conocer a la
seforita Whitstone y descubrir su caracter, para asi determinar qué
aspectos resultaban desagradables para James y hacer lo posible por
no comportarme de manera similar.



Los Misterios de Udolfo me llamaba, y tomé el libro mientras
me envolvia en una manta, sentandome cerca del fuego para
aprovechar su luz en lugar de gastar una vela.

Seguramente, mama solo me dijo que evitara este libro porque
era demasiado joven entonces. Ahora ya habia crecido y podia tomar
mis propias decisiones.

Y si alguna vez habia necesitado escapar de la realidad, era
ahora. Pasé la pagina y comencé a leer.



CAPITULO 13

Me vesti con mi atuendo de montar antes de bajar a
desayunar. El conjunto verde oscuro estaba casi impecable, ya que
no habia sido muy utilizado en los ultimos afos desde que mi madre
lo mandd confeccionar, y me alegraba que el estilo militar con cuello
alto y charreteras aun no estuviera del todo pasado de moda.

Logré llegar al piso de abajo sin problemas, aungue me tomé
bastante tiempo, y la ayuda del mayordomo, encontrar el salén. Me
senti aliviada al ver que mi sentido de la orientacion habia mejorado,
aunque fuera un poco.

Mientras me servia en el aparador, Lady Edith se detuvo justo
fuera de la puerta del saldn.

—Te he encontrado una doncella, Felicity. Llegara esta tarde,
con suerte a tiempo para encargarse de tu cabello antes de la cena.

Mi mano busco instintivamente la base de mi peinado, rozando
el mofio sencillo bajo el sombrero de montar, y me lo quité al notar
que Henry me observaba.

—Estoy deseando conocerla.

Lady Edith asintio con rigidez.

—Esperaba pedirte ayuda para escribir las invitaciones al baile,
pero veo que tienes otros planes.

—James planed una cabalgata, pero estaré encantada de
ayudar con las invitaciones cuando regrese.

—Eso estara bien. Tenemos muchas tarjetas que escribir.

Se alejd, y yo solté un suspiro.

Llevé mi plato a la mesa y me senté cerca de Henry.

—No hice caso a tu consejo y empecé el libro anoche. Quiza
me quedé despierta mucho mas tiempo del que deberia.

El levanto la vista del volumen que tenia abierto sobre el borde
de la mesa, con el tenedor suspendido sobre una porcion de huevos.



—¢éTe esta gustando hasta ahora?

—Si. Es emocionante.

—¢éEmocionante? —dijo James al entrar en la sala. Caminaba
con la confianza de un hombre que conoce su valia, pero carecia de
soberbia, y su sola presencia hacia que mi pecho se calentara de
anticipacién—. ¢Puedo preguntar qué ha merecido tal titulo? O no,
déjame adivinar.

No podia negarle algo a un hombre tan alegre.

—Dudo que lo adivines, pero tienes todo el permiso para
intentarlo.

James tomo un plato y se sirvio el desayuno.

—¢La perspectiva de montar conmigo esta mahana?

—Me temo que no hablabamos de eso —y tampoco era algo
que yo calificaria como emocionante.

—Maldita sea —sonrid, y justo antes de sentarse, su mirada
recorrid con aprecio mi atuendo—. Estas preciosa hoy, Felicity.

El calor me subid a las mejillas, e incliné la cabeza.

—Gracias, pero tampoco era eso de lo que hablabamos.

—Hmm —se sentd a mi lado y coloco la servilleta sobre su
regazo—. Sé que no es el baile, asi que imagino que la necesidad de
ayuda de mi madre también queda descartada. éSera la cena que la
cocinera ha planeado para esta noche?

—Otra vez no. éCuadl es la cena?

—No tengo la menor idea —dijo James con un bocado de
huevo en la boca.

Entonces me di cuenta de que era mi responsabilidad conocer
el menu de la cena. Otra cosa mas que debia preguntarle a Lady
Edith.

—¢Te lo digo yo, qué es lo emocionante?

James me miré a mi y luego a Henry.

—Si. Esta claro que no lo adivinaré.

Henry emitié un grufiido que bien podria haber sido una risa.

Me aclaré la garganta, consciente de la tensidon que se
asentaba a nuestro alrededor.

—Fue el libro que Henry me presté anoche. Me quedé
despierta demasiado tiempo leyéndolo, y fue una imprudencia.



—¢éPorque estas cansada?

—Porque es una novela gética, y si sigo asi, seguro que tendré
pesadillas. He decidido que solo debo leerla durante el dia a partir
de ahora.

Henry rio.

—Si me hubieras hecho caso...

—Si, bueno, ahora lo haré.

Pasé mi sonrisa de Henry a James y descubri que mi esposo no
reia. Su mirada seria estaba fija en su desayuno.

Tomé un panecillo de su plato y se puso de pie.

—Estoy listo, si tU lo estas.

Aun no habia terminado de comer, pero tal vez eso era algo
bueno. No creia que me fuera bien montar con el estdbmago lleno.
Aparté el plato y me levanté también.

—Lista.

El aire de la mahana era fresco, ya que el sol solo llevaba una
hora en el cielo, y los caballos estaban ensillados y esperandonos
cuando llegamos a las caballerizas. Era una estructura imponente a
un lado de la casa, oculta a la vista de quienes llegaban por el
puente, pero aun asi no entendia como un edificio tan grande podia
pasar desapercibido. Era alto, con techos de piedra abovedados y un
patio central abierto. Pasamos por debajo del arco y nuestros
caballos esperaban en el patio.

—¢éPuedo ayudarte a montar? —preguntd James.

—Creo que sera mejor que use un estribo. No tengo la
habilidad suficiente para lograrlo solo con un impulso —mi cuello se
calentd, e intenté ignorar la decepcién que cruzé su rostro.

Llevé a Luna hasta el estribo junto al muro y lo usé para subir
torpemente a la silla, luego acomodé la falda sobre las rodillas.
Estaba muy alta respecto al suelo, y respiré hondo para calmar mi
corazén acelerado.

Luna parecia nerviosa, y no la culpaba. A mi tampoco me
gustaria llevar a una mujer en la espalda.

—Por aqui —llamo James, y giré a Luna lejos del muro para
seguirlo. Debia pensar que estaba loca. Perdida en mis



pensamientos, sin duda me habia quedado mirando demasiado
tiempo la piedra color crema.

Salimos de los terrenos inmediatos y subimos por las colinas
detras de Chelton, serpenteando lentamente entre los arboles
densos y ascendiendo.

—¢éTe gustaria ir mas rapido? —pregunto James.

—Esta velocidad me viene bien —le respondi. Tenia las manos
adoloridas de sujetar las riendas con tanta fuerza, y las piernas
cansadas de apretar los pomos.

—¢éDe verdad? —parecio sorprendido, y tragué mi frustracion.

Yo habia hecho mi parte al participar en una actividad que no
me gustaba. éNo podia él ahora hacer la suya y mostrar algo de
paciencia y comprension?

—Si, de verdad. Traté de explicar que no estoy comoda sobre
un caballo.

James bajo la barbilla, frunciendo el cefio.

—Mencionaste que no eras habil, no me di cuenta de que eso
incluia...

—Si, lo incluye —interrumpi rapidamente, con el corazon
desbocado. Luna, quiza percibiendo mi incomodidad, comenzé a
acelerar el paso—. éComo la hago ir mas despacio?

—Tienes que relajarte, Felicity. Luna esta tensa porque su
jinete esta tensa.

—Lo estoy intentando —dije, aunque mi voz sonaba agitada.

Luna acelerd el paso, y Solis la imito.

—Haz que se detenga, James —qgrité, incapaz de lograrlo por
mi misma. Tiré de las riendas, pero eso solo parecid irritarla. Sacudié
la cabeza hacia un lado, v tiré de nuevo.

—No debe hacer eso —dijo James, intentando acercar su
caballo al mio. Los arboles se volvian mas densos y no habia espacio
para que dos caballos cabalgaran lado a lado. Extendié la mano
hacia las riendas, pero yo no podia soltarlas. Mis dedos se habian
cerrado sobre la gruesa cuerda de cuero como una garra. Subimos la
cima de la colina, espantando a un ave que estaba posada en una
rama cercana. El ave descendié en picada y pasé frente al rostro de
Luna. Asustada, ella se encabiritd.



Apreté las rodillas contra los arzones, y un grito se escapo de
mi garganta.

Las patas delanteras de Luna golpearon el suelo con un
impacto seco y sacudido, y salié disparada, bajando al galope por la
colina y subiendo la siguiente, con mi grito siguiéndola.

El viento me azotaba la cara, y agaché la cabeza para evitar las
ramas bajas que aranaban mi sombrero.

—iDetente! —qgrité, pero la yegua no obedecia. Tiré de las
riendas y clavé las botas en sus costados, y para cuando alcanzamos
el fondo de la siguiente colina, empezé a desacelerar. Camind hacia
un arroyo burbujeante, y en cuanto se detuvo, jadeante y sudorosa
por el esfuerzo, me deslicé del sillin y me desplomé en el suelo.

Luna se alejé para beber del arroyo, y yo recogi mis rodillas
contra el pecho y hundi el rostro en ellas, intentando controlar la
respiracion y hacer que mi corazon volviera a su ritmo normal.
Estaba en el suelo. Estaba a salvo. Nada me obligaria jamas a volver
a montar la décil yegua de James.

Aunque ahora mi esposo seguramente me consideraria una
dama tonta y sin sentido, después de ver lo mal que manejé a su
caballo.

El pesado golpeteo de cascos indicd que Solis habia llegado. Lo
oi detenerse y luego las botas de James tocaron el suelo.

—(Esta herida? —practicamente gritd, dejandose caer a mi
lado.

Levanté el rostro cubierto de lagrimas y lo encontré arrodillado
frente a mi, sus ojos verdes abiertos y repasando mi cuerpo con
ansiedad.

—No me lanzé —logré decir entre respiraciones entrecortadas.
No importaba cuanto lo intentara, no lograba recuperar el aliento. El
panico se intensificd cuando comprendi que esta dificultad para
respirar era justo lo que solia sentir antes de desmayarme en los
salones de baile. La falta de aire, la alarma recorriendo mis
extremidades.

Dios mio.

Apoyé la frente sobre las rodillas y cerré los ojos con fuerza,
concentrandome en mantener el control. No queria marearme al



punto de desmayarme. No ahora.

Los brazos de James me rodearon, y antes de darme cuenta,
me levantd y me acomodd sobre su regazo. Me acurruqué contra su
pecho, hundiendo el rostro en el hueco entre su hombro y su cuello,
y sus brazos se cerraron alrededor de mi espalda, su aroma
especiado envolviéndome. Aplicd la presidn justa para hacerme
sentir completamente contenida, y solté un leve jadeo. La sensacién
de impotencia se desvanecié mientras estaba en sus brazos, y
cuanto mas fuerte me abrazaba, mejor me sentia.

—Lo siento —dijo, malinterpretando mi jadeo y aflojando el
abrazo.

—No, por favor —le tomé los brazos y los volvi a colocar
alrededor de mi, enterrando el rostro una vez mas en su olor
especiado—. Lo necesito.

Contuvo la respiracion y me rodeé con mas fuerza. James me
sostuvo hasta que mi respiracion volvié a la normalidad y la razon
regresd @ mi mente. Para cuando recuperé la lucidez, la vergiienza
se habia instalado en mi piel y en mi estdmago.

Me aparté, rompiendo su apretado abrazo.

—Disculpame, James. No debi...

—No, quien debe disculparse soy yo. No esperaba que Luna se
asustara con tanta facilidad. Siempre ha sido décil y tranquila
conmigo.

—Si, pero tu eres un jinete habil. Creo que me vendria mejor
un pony.

Sonrid, y sus manos dibujaron suaves circulos en mi espalda,
calmando mi orgullo herido.

—No quisiera que volvieras a sentirte asi nunca mas, pero debo
admitir que esta ha sido una forma agradable de pasar la mafhana.

Negué con la cabeza.

—Debes pensar que soy una criatura infantil.

—Para nada. Te aseguro que no lo eres —su voz era ronca, Y
me vi atraida por sus labios.

Pero no deseaba besarlo tras una experiencia tan espantosa.
Seria ridiculo que él recordara siempre que la primera vez que lo



besé fue poco después de demostrar cuan absolutamente inepta era
en una de sus actividades favoritas.

Aparté la vista de sus labios y me aparté de su regazo. Sus
manos se resistieron a soltarme, y se deslizaron sobre mi cuerpo
mientras me incorporaba. Mi corazon volvié a acelerarse, pero esta
vez por como me hacia sentir James, y no habia nada desagradable
en ello.

Se puso de pie a mi lado, mucho mas cerca de lo habitual, y
tuve que alzar el cuello para mirarlo a los 0jos.

—Gracias.

—El placer ha sido completamente mio —levanté una mano y
se la paso por la barbilla—. éCrees que podras montar a Luna para
volver a casa?

Un escalofrio me recorrié el pecho.

—No lo creo.

—Es una caminata muy larga.

—¢Necesitas regresar por algo en particular?

—No, pero tu si. Madre quiere que escribamos las invitaciones.
Creo que tiene un centenar de tarjetas, y eso sin contar los sobres.

—Rayos —miré hacia donde los caballos estaban quietos junto
al arroyo, sus elegantes cuellos inclinados hacia el agua—. No creo
que pueda hacerlo.

—¢Estarias dispuesta a cabalgar conmigo?

—¢En un caballo que... como fue que dijiste anoche? —Mis
labios se curvaron suavemente—. éQue se cree mas inteligente que
Su jinete?

—Si, ese mismo, pero me obedecera a mi —James negd con la
cabeza y soltd un suspiro suave—. Siempre estaras segura conmigo,
Felicity.

Miré de Solis a James y no pude negar la sinceridad de su
mirada. Su ruego ardiente bastaba para tentarme a volver a subirme
a un caballo... pero solo porque esta vez él tendria el control.

—Podemos intentarlo.

James sonrid, y esa sonrisa hizo que todo lo sufrido esa
mahana valiera la pena.



—Subiré primero, y luego tu podras sentarte frente a mi. Creo
que es la mejor opcion para no arruinar tu traje.

—Te aseguro que no tendré necesidad de volver a usarlo.

Me mird con intensidad, y lamenté mis palabras. Pero era lo
que sentia, asi que no intenté retirarlas.

James lanzd las riendas de Luna frente a ella y las ato al
bocado de Solis, justo debajo de su garganta, para que nos siguiera
de regreso a casa. Montd a Solis con la mayor facilidad, como si no
le costara nada alzar el cuerpo y pasar la pierna por encima del sillin.
Se deslizd hacia atras todo lo que pudo y llevé a Solis hasta el borde
del arroyo, junto a unas rocas mas grandes. Yo subi a una de ellas,
aunque tenia una inclinacion terrible y no se parecia en nada a un
estribo de montar, y levanté el pie para meterlo en el estribo.

Con la ayuda de James, que me sostuvo por debajo de los
brazos, salté hasta su silla y cai con fuerza. Sus brazos rodearon mi
cintura, y me giré, sentandome de lado, para poder abrazarlo por la
cintura.

—No me gusta mucho esto —dije, sintiéndome peligrosamente
alta sobre el suelo.

—¢éTe molestaria si te dijera que lo estoy disfrutando en
exceso?

Sonrei, escondiendo la cara en su hombro. Quizas, si no veia lo
lejos que estaba el suelo, no sentiria tanto miedo.

Emprendimos el camino de regreso a la casa, y James,
generoso, hizo que su caballo caminara a un paso tranquilo. Habia
algo en los brazos de James rodeandome que resultaba
increiblemente reconfortante.

Me incliné un poco hacia atras y lo miré a los ojos, tan serenos.
—Siento que no hayamos podido ver lo que querias mostrarme.

El bajo la mirada hacia mi.

—No te disculpes. Podemos ir otro dia.

Asenti, aunque no veia como eso podria ser posible.

—Solo si me consigues un pony.

—En realidad estaba pensando en una mula. O tal vez un
burro.

—Preferiria una mula. Es mucho menos probable que muerda.




—Entonces, una mula sera.

Rei, y James se unid a mi risa. Su pecho vibraba, y no pude
evitar alzar la mirada. Su rostro estaba a apenas unos centimetros
del mio. No me di cuenta de que Solis se habia detenido hasta que
James, sin obstaculos, alzé las manos para apartar los mechones
rebeldes de mi cara y recogerlos detras de mis orejas.

—Me prometi a mi mismo que no te besaria hasta que pasaran
los seis meses acordados.

—No sabia que los besos formaban parte de ese trato —dije,
sin aliento.

Sus labios se curvaron en una leve sonrisa.

—No lo eran, no realmente. Fue mi patético intento de seguir
siendo un caballero.

—No puedes pensar que esforzarte por actuar como un
caballero sea de mal gusto, James. Te lo reconozco, y me alegra
haberme casado con alguien tan considerado.

Algo en mis palabras desatd una sonrisa en el rostro de James
tan amplia que me tomd por sorpresa, y casi aflojé el abrazo que
tenia en torno a su cintura, pero mis dedos estaban firmemente
entrelazados. James pos6é una mano en mi mejilla.

—Siempre logras sorprenderme, Felicity.

—¢éCon mi evidente talento para la equitacién? —pregunté con
fingida solemnidad.

—Con tu capacidad de confiar en mi.

¢Confiar en él? Me puse seria, considerando la verdad detras
de sus palabras. Si, habia confiado en él, lo suficiente como para
volver a montar un caballo después de una de las experiencias mas
aterradoras que habia vivido con esos animales. Pero mi seguridad,
bajo el control de James, no habia estado en duda, porque tenia
razon: confiaba en él.

Fue una sensacion embriagadora darme cuenta de cuanto
valoraba a este hombre y de lo facil que me resultaba dejar mi
bienestar en sus manos, desde el largo trayecto en carruaje, solos,
entre Londres y Chelton, hasta nuestras conversaciones cada noche
junto a la puerta del dormitorio, pasando por montar su caballo tras
haber estado a punto de caerme de otro. Una y otra vez, ponia mi



confianza en este hombre. Y eso me llevaba a la pregunta que me
rondaba la mente desde hacia cinco semanas, desde nuestro primer
encuentro en el baile de los Hutton: épodria hacer lo mismo con mi
corazon? ¢Podria esto ser mas que una amistad, convertirse en un
matrimonio por amor?

—Quisiera besarte —susurrd James.

Mi cuerpo se calentd y el corazdn se me acelero, los nervios
entrelazados con la expectacion.

—Me parece bien —respondi.

Encontrd divertido lo que dije, aunque el cielo sabra por qué, y
se inclind para cerrar la distancia entre nosotros, presionando sus
labios sonrientes contra los mios. Senti que el pecho me ardia y me
aferré a la parte trasera de su chaqueta de montar, apretando la tela
con los punos. James apoyd una mano en mi espalda, atrayéndome
mas a él, y con la otra en mi mejilla, guio mi rostro al intensificar el
beso.

No era de extrafar que tantas jovenes terminaran arruinadas
por besar a sinverglienzas. James no era uno, pero su beso era
vertiginoso, y cuanto mas duraba, mas deseaba de él.

Oimos cascos acercandose a toda velocidad y me aparté.
James mird por encima de mi cabeza y su expresion se endurecio.

—Tenemos compafiia.

Me giré y vi a Henry cabalgando hacia nosotros, con el rostro
imperturbable.

—Me enviaron a buscarte —grito, y senti a James tensarse—.
No dispares al mensajero, hermano.

—éQué sucede? —preguntd James, sin intentar ocultar su
incomodidad.

Yo queria bajarme del caballo y alejarme. Fuera lo que fuese
aquello entre los hermanos, no queria formar parte.

—El primo Matthew ha llegado y ha solicitado una audiencia
privada contigo.

James maldijo en voz baja, luego me mird con expresion de
disculpa. Fingi no haberlo oido.

—Debemos irnos —dijo en voz baja—. No se puede hacer
esperar a un conde.



Tragué saliva. éConde?

—Por supuesto.

Mi corazon latia desbocado mientras cabalgabamos de regreso
a la casa, y presenti que no se calmaria en mucho tiempo. Solo me
aferraba a una cosa para convencerme de que no habia
decepcionado tanto a James: la sensacidn persistente de su beso.



CAPITULO 14

James y yo entramos juntos en la casa y encontramos a lady
Edith esperandonos en la puerta.

—Tu ve y cambiate —le dijo a su hijo—. Necesito hablar con
Felicity.

El asinti6 y obedecid, lanzandome una mirada que no logré
descifrar del todo.

Lady Edith espero hasta que el sonido de sus pasos se
desvanecid por completo antes de volverse hacia mi.

—Mi sobrino esta aqui, y no es ningun secreto que es
extremadamente estricto con las normas de decoro. Solo puedo
imaginar que ha venido para evaluarte y asegurarse de que James
no ha manchado nuestro nombre.

—Pero el conde no lleva el apellido Bradwell, écierto? —Si
comprendia bien los lazos familiares, ese conde era hijo del difunto
hermano de lady Edith.

—No, no lo lleva, pero esta vinculado a nuestra familia, y seria
desastroso que cambiara su buena opinidon sobre nosotros.

Lady Edith empezo a pasearse y se detuvo cerca de la ventana,
corriendo un poco las cortinas para mirar hacia el camino. Se volvio
hacia mi, como si estuviera evaluando si podia confiar en mi.

—Desde la muerte de su padre hace unos anos, Matthew, o
mas bien el conde de Claverley, se ha propuesto demostrar que es
digno del titulo que ostenta. Logré conseguir su palabra para que me
ayude con un asunto, y no puedo permitir que se eche atras.

Lady Edith se acercé aun mas, sus ojos castanos fijos en mi.

—Nuestra relacion es fragil, ya que su padre y yo nunca fuimos
cercanos. Mi hermano fue un hombre dificil, por decir lo menos, pero
necesito conservar el favor de Matthew, y para eso, necesito que te
apruebe.



Una presion se instald en mi pecho, dificultandome respirar con
normalidad.

—éQué puedo hacer?

Ella soltd un suspiro leve.

—Puedes vestirte lo mejor posible, dejar que mi doncella te
peine, y por favor, no permitas que su sefioria se entere de que tu
matrimonio con James fue apresurado de ningin modo.

—¢No sabe ya que nos casamos al mes de conocernos? —
Podia hacer todo lo posible en esta casa, pero no podia detener la
marea de chismes que recorria la alta sociedad en toda Inglaterra.

—No tiene por qué saberlo. Seguramente puedes hacer que
crea que James y tu tienen un matrimonio auténtico. No es
necesario que finjan estar enamorados, solo mostrarle al conde de
Claverley que no se casaron para evitar un escandalo.

Aunque eso fue exactamente lo que hicimos. ¢Cdmo esperaba
mi suegra que lograra tal cosa?

—Haré todo lo que pueda.

—Es imperativo que tengas éxito, Felicity. No basta con que lo
intentes —cerrd los ojos y junto los dedos frente a sus labios—. Lord
Claverley ha accedido a patrocinar a mi ahijada durante un aho para
ayudarla a encontrar un buen partido. Ella necesita su buen
nombre... y él necesita nuestro dinero. Pero fue dificil alcanzar un
acuerdo que satisficiera a ambos, y un paso en falso puede hacer
que el conde se retire del trato.

—¢No puede usted patrocinar a su ahijada?

—No —las palabras de lady Edith se volvieron tajantes—.
Incluso si pudiera soportar un viaje a Londres, temo no tener la
influencia suficiente para darle a mi ahijada una verdadera
oportunidad de lograr un buen matrimonio. No me casé con un
titulo, y el mio es antiguo y esta demasiado alejado del conde actual
para tener algun valor.

Asenti. De alguna manera, un escandalo estaba envuelto en
esta situacion, y lady Edith no queria que mi presencia derribara su
precaria torre de naipes.

—céJames esta al tanto de esta necesidad?



—Por supuesto. Ahora, ponte tu mejor vestido de dia, y enviaré
a mi doncella para que arregle tu cabello.

Subi a mi habitacién y escogi mi mejor vestido. Me lavé el
rostro con agua del jarrén y me puse el vestido de muselina verde.
Las mangas bordadas me llegaban hasta el codo, y aunque eran
hermosas, me raspaban la piel, asi que rara vez usaba este vestido.
Me coloqué un chal de gasa en el escote, deseando poder meter uno
también bajo las mangas que ya comenzaban a picarme.

La doncella de lady Edith llegd poco después, y cuando termind
de arreglarme el cabello, apenas me reconocia. Habia recogido mi
cabello, de un cobrizo palido, en la coronilla, y usé tenacillas para
formar unos rizos a los lados de mis sienes. Era un peinado sencillo
comparado con los de lady Edith, pero muy superior a lo que yo
acostumbraba, y el recogido alto parecia alzar mi rostro, ddndome
un aspecto mas luminoso y juvenil.

Me molestaba admitirlo, pero me gustaba cdmo me veia
cuando alguien mas se encargaba de mi cabello. Me giré en el
asiento para agradecerle a la doncella. Ella hizo una reverencia y se
marcho.

Lady Edith me esperaba en el salén, y pude ver, por la rigidez
con la que sostenia el bordado en su regazo, que esto era de suma
importancia para ella.

—\en, siéntate junto a mi —dijo distraidamente, y tomé el
asiento libre a su lado en el sofa, dejando mi cestita de labores en el
suelo, a mis pies.

Los techos altos del saldn brillaban bajo el sol del mediodia, y
las paredes empapeladas en tonos bordd y dorado eran sencillas en
comparacién con el fresco del techo. Alin no me acostumbraba a la
majestuosidad de esta casa, y dudaba que alguna vez lo hiciera.

—¢Tienes algo con qué entretenerte? —preguntd lady Edith.

Me incliné para tomar mi cestita, las mangas asperas me
rozaban incOmodamente la piel. Intenté moverme un poco para
aliviar la molestia.

—Pensaba avanzar algo en mi bordado.

Ella asintio. Luego, tras un momento, pregunto:

—¢Tocas el pianoforte?



—Si, aunque temo que mis habilidades dejan mucho que
desear.

—Entonces no te pediremos que toque para el conde. ¢Cantas?

—No en publico.

Solt6é una risa suave.

—Dios santo, Felicity. ¢Qué haces entonces para impresionar a
tus invitados?

Me esforcé por no dejar que el comentario minara aln mas la
delicada opinién que tenia de mi misma. Lady Edith parecia valorar
las dotes femeninas tanto como el resto de la sociedad, lo cual
significaba que quedaba en clara desventaja frente a cualquier
debutante que conociera. Tragué el malestar de la situacion y opté
por decir la verdad.

—Mis habilidades son lamentables, lady Edith. A menudo me
pongo muy nerviosa en sociedad, y eso reduce alin mas mis escasos
talentos, ya que no soy capaz de mostrarlos como realmente son.

Lady Edith me mird con el cefio fruncido, pero de inmediato
desvid la atencidn hacia su bordado cuando se oyeron voces
masculinas en el pasillo, aparentemente dirigiéndose hacia nuestra
sala.

Pasé la palma de la mano sobre la parte exterior de mis
mangas con la esperanza de aliviar la picazdn antes de que los
caballeros entraran.

Un momento después, James entrd al saldn, seguido por un
hombre de edad similar, pero con el cabello claro, cuidadosamente
peinado, y un rostro redondeado. Bajé la mano hacia el bordado que
descansaba en mi regazo, para no ser sorprendida rascandome. El
conde era al menos una cabeza mas bajo que James, y nadie
imaginaria que eran parientes si no se les informaba, pues parecian
tan distintos como el sol y la luna.

—Lord Claverley, permitame el honor de presentarle a mi
esposa, la senora Bradwell.

Me puse de pie para la presentacion e hice una reverencia.
Lord Claverley se inclind sobre mi mano mientras se completaba la
presentacion, y luego tomo asiento en el sofa frente a mi, con James



a su lado. Mi manga rozo levemente mi piel, y apreté los dientes
para resistir la necesidad de rascarme.

Lord Claverley era tan afectado como James era elegante y
sobrio. Su chaqueta violeta era un golpe visual, y su chaleco amarillo
igualmente llamativo. Sacé un mondculo ornamentado del bolsillo y,
a través de él, me inspecciond detenidamente. Luego lo guardd y se
volvid hacia lady Edith.

—James menciond que piensa ofrecer un baile en honor a la
nueva esposa.

Lady Edith sonrié con benevolencia.

—Por supuesto, debemos celebrar la gloriosa unidon que ha
bendecido nuestro hogar. éMando a pedir té?

—James ya me ha agasajado con comida y bebida —respondid
el conde, y luego se volvid hacia mi—. éDdnde reside su familia,
sefiora Bradwell?

—En Londres, mi lord. Aunque pasamos buena parte del
verano en Northumberland, en el Castillo de Arden, no sé si lo
conoce.

Se anim0d visiblemente.

—Lo conozco. Tengo la fortuna de contar a Daniel Palmer entre
mis amigos.

—Daniel es mi primo —esperaba que la conexion fuera tan
positiva como su expresion parecia indicar. Daniel tenia la costumbre
de hacer enemigos tan rapido como amigos.

Una amplia sonrisa se extendid por los labios de Lord Claverley.

—Digame, éestara Palmer presente en su baile?

—AUn no le he hecho llegar la invitacion, mi lord, pero pienso
hacerlo. Sin embargo, es dificil saber si podremos contar con su
presencia. Me parece que pasa mas tiempo fuera del castillo de
Arden que en él.

—Espero verlo alli —dijo Lord Claverley, con calidez en el tono.

—Esperamos con ilusion ver a lady Claverley —dijo lady Edith
—. Me parece que ha pasado una eternidad desde la Ultima vez que
tuvimos el honor de su visita en Chelton.

—EI fastidioso asunto del encierro lo ha hecho dificil —
respondidé el conde—. Aunque estoy seguro de que mi esposa se



alegrara de venir. Recibié una carta recientemente de nuestra
senorita Northcott. Parece que la joven permanecera en la escuela
durante las vacaciones de verano y llegara a casa a comienzos de
agosto.

—éAh, si? —Lady Edith se movié en su asiento—. No me lo ha
mencionado.

—Queria tiempo adicional para perfeccionar sus habilidades, o
algo por el estilo. Me preguntaba si habria algun problema, pero
parece que usted esta tan desinformada como yo.

Lady Edith parecié quedarse congelada, tanto en cuerpo como
en palabras. Daba la impresién de que el conde la habia tomado
completamente por sorpresa. Ella habia esperado advertirme contra
cualquier posible escandalo que pudiera llegar a oidos sobre su
sobrina, pero evidentemente Lord Claverley venia ya armado con
uno propio. Yo desconocia la naturaleza del acuerdo entre lady Edith
y su sobrina, solo sabia lo importante que era para ella, y podia ver
que esta noticia no era buena.

Una mirada rapida a los Bradwell presentes, ahora en silencio,
bastd para saber que habiamos llegado a un punto muerto y que era
necesario hacer algo al respecto. Pero no podia esperarse que lady
Edith resolviera una situacién de la que acababa de confesar no
tener conocimiento alguno. El momento de silencio se extendio,
pesado y punzante, y me apresuré a llenar el vacio que dejo la
impotencia de lady Edith.

—Estoy deseando conocer a la senorita Northcott —dije,
esperando no estar equivocandome al juzgar la situacién. Sin
embargo, lady Edith adn no me habia interrumpido, asi que sonrei y
continué como si no notara la tension que flotaba en la habitacion—.
No he escuchado mas que elogios desbordantes sobre su talento y
su dedicacién tanto al piano como a su arte. ¢Y ahora resulta que ha
decidido dedicar alin mas tiempo a perfeccionar sus habilidades? —
Intenté soltar una risa ligera para suavizar el comentario autocritico
—. Parece que tengo mucho que aprender de su entrega.

—No olvides los idiomas —afiadié James, con los ojos
chispeantes mientras me miraba con aprobacion. Me senti aliviada



de no haber errado demasiado a sus ojos—. Habla al menos cuatro,
y td, querida mia, apenas sabes algo de latin.

Intenté reprimir una sonrisa. Se referia a nuestra conversacion
sobre Solis y Luna.

—Si, bueno, mi dominio de las lenguas antiguas no es digno de
alabanza

Supongo que mi Unica gran habilidad es la lectura.

—¢Es una literata, entonces? —pregunté lord Claverley,
entrecerrando los 0jos con interés.

—Oh, claro que no —dijo lady Edith, soltando una risita alegre.
Sus nudillos estaban blancos por lo fuerte que sujetaba los bordes
de su bordado—. Cémo disfrutan estos dos de sus batallas de
bromas. Le aseguro, lord Claverley, que ain no ha conocido a una
pareja tan insoportable en su dicha. Sera un bendito alivio para
todos en Chelton cuando acabe la luna de miel.

—Aunque es cierto que a mi esposa le gusta bastante leer —
dijo James, sonriéndole a su prima.

Podria haberlo besado otra vez por salir en mi defensa sin
ningun tipo de verglienza.

—\Veo que la luna de miel esta lejos de terminar —comento
lord Claverley, incorporandose de su asiento.

Lady Edith también se levantd.

—Debe quedarse a cenar, mi lord.

—Hoy no puedo, pero le agradezco la invitacion. Esperaré con
paciencia la invitacion a su baile —Cruz¢ la alfombra, y yo me
levanté, ofreciéndole la mano. El la tomd entre sus gruesos dedos y
se inclind sobre ella—. Es usted el retrato de la compostura, sefora
Bradwell. Mi esposa estara encantada de recibir un informe favorable
sobre la encantadora nueva esposa de James. Le ofrezco mis
felicitaciones por haber conseguido la conquista de la temporada.

James hizo una mueca ante tal declaracion, y lord Claverley se
volvid para darle una palmada en la espalda.

—Eras un hombre dificil de atrapar, James. Tenia que ver con
mis propios 0jos qué joven flor habia conseguido arrancarte una
promesa.

James me mird, una suave sonrisa en los labios.



—Ahora que la has visto, estoy seguro de que no puedes
culparme por haberla reclamado tan rapidamente como mia.

—No. No, en absoluto.

Intenté sonreir con dulzura, pero las mangas asperas me
picaban como si pequenos insectos me recorrieran los brazos, y temi
que mi expresion se pareciera mas a una mueca. ¢Conquista de la
temporada? ¢Un hombre dificil de atrapar? Fuera lo que fuera lo que
queria decir con eso, era evidente que yo era la Unica en la sala que
no comprendia del todo su significado.

James acompand a su primo fuera del saldn, y yo volvi a
sentarme junto a lady Edith, frotdandome los brazos. Ella me miré de
forma extrafia, y dejé de rascarme. Una vez que los hombres
estuvieron lo bastante lejos para considerarnos solas, lady Edith dejé
caer los hombros y se cubriod el rostro con las manos.

—Esa muchacha va a ser mi perdicion —susurro.

Solo podia suponer que no se referia @ mi en este caso.

—¢La seforita Northcott?

—Si. Insiste en hacer que todo nuestro arreglo sea mas
complicado de lo que deberia.

Esperé a que lady Edith explicara en qué consistia el arreglo,
pero no dijo nada mas. Comprendia que confiaban en lord Claverley
para patrocinar a la joven, pero épor qué lo necesitaba ella? Tenia
fortuna y buen nombre. El escandalo que exigia su dependencia de
lord Claverley debia de ser considerable... y el dinero que le ofrecian,
igualmente cuantioso si él estaba tan preocupado por verse
manchado por asociacion.

El sonido de los cascos de los caballos se escuchd a través de
las ventanas mientras el carruaje de lord Claverley se alejaba, y
James regreso al salén pocos minutos después, con Henry pisandole
los talones. Debia haberse unido a James para despedir a su primo.

—Henry, debes ir a ver a Dorothea y asegurarte de que esta
bien —dijo lady Edith.

El casi tropezo.

—Le parecera de lo mas extrano si lo hago, pues apenas la
conozco. Yo no vivia aqui cuando ella estaba. —Se dejo caer en el
sofa junto a su hermano—. Somos poco mas que desconocidos.



Seria mejor enviar a otro, alguien que tenga mas trato con ella. Es
mas probable que hable con alguno de ellos.

—James no puede ir —dijo lady Edith—. Lo necesitamos aqui.

—CY qué hay de Benedict?

James rio.

—Seria un desastre. No se soportan.

Lady Edith resopld.

—No tiene que casarse con la muchacha, solo debe asegurarse
de que esta bien.

—¢éNo bastaria con una carta? —pregunté Henry.

—Una carta no verifica su bienestar. Podria escribir cualquier
CcoSsa que quisiera.

Una sombra cayd sobre el animo de la sala, y quise ofrecer mi
ayuda, pero no sabia de qué forma podria ser Util. Mis brazos
seguian protestando por esas malditas mangas, y por un instante
me pregunté si seria demasiado dramatico quemar este vestido en
cuanto me lo quitara. )

—Tal vez Benedict sea la mejor opcién —dijo Henry—. El
conoce a la chica mucho mejor que yo. Apenas nos hemos cruzado
un par de veces.

—Iré yo —dijo James, lanzandole una mirada de fastidio a su
hermano—. Dorothea me conoce, y me imagino que no tendra
problemas en hablarme con franqueza. Puedo marcharme de
inmediato y regresar, como mucho, el miércoles. Henry puede
ayudarte con todos los preparativos del baile durante ese tiempo,
madre.

—Estaré encantado de ayudar en todo lo que pueda —confirmo
Henry.

Todo mi cuerpo se tensd. éJames iba a dejarme sola con su
familia durante casi una semana? Después de haberlo besado esa
misma manana, esperaba que pasaramos mas tiempo juntos ahora
que habiamos decidido cortejarnos formalmente. Queria acercarme
mas a él, especialmente ahora que habiamos cruzado esa barrera
fisica y nuestra relacién parecia mas profunda que antes. Pero, al
parecer, eso tendria que esperar.



—¢éDeberia viajar Benedict contigo? —preguntd lady Edith—.
Tal vez eso le sirva para demostrarle a Dorothea que no es un patan
completamente falto de modales.

—Discuten como hermanos desdichados —me explicé Henry—.
O eso tengo entendido. No he pasado mucho tiempo con ellos.

—Asi son las cosas, por desgracia. Benedict es incapaz de
razonar cuando se trata de ella —suspird lady Edith—. Olvidalo,
James. No sé si sea lo mas prudente.

—Tal vez no le dé opcidn a Ben —dijo James con una sonrisa—.
Y tampoco le permitiré hablar en su presencia.

—¢éConfio en que el primo Matthew ya se ha marchado? —
preguntd Benedict, su figura larguirucha recortandose en el umbral
de la puerta—. Uno solo puede esconderse en la biblioteca durante
cierto tiempo. —Me guifid un ojo mientras se internaba en la sala.

—Ya se ha ido —confirmd su madre.

Benedict lanzé una mirada escéptica a sus hermanos y se
detuvo al borde de la alfombra, cruzandose de brazos sobre el
pecho.

—¢Y bien? éCon quién se supone que no puedo hablar ahora?

Henry le dirigié una mirada.

—Dorothea ha escrito al primo Matthew para informarle que
piensa quedarse en la escuela durante las vacaciones de verano.

—Ah —dijo Benedict, y el cefo se le despejo—. éY nuestra
querida madre requiere que cabalguemos a toda prisa hasta York
para asegurarnos de que el pequefio engendro esta bien?

—Nadie te lo ha pedido —replicod Lady Edith con tono digno—.
Ira James.

—Y creo que seria sensato que tu me acompaiaras —dijo
James—. Asi podras demostrarle a la mocosa que no le guardas
rencor alguno y que tiene las puertas de Chelton abiertas siempre
que lo desee.

La expresion de Lady Edith se ilumind y junto las palmas como
Si rezara.

—Eso es justo lo que hay que hacer, James. éPor qué no traes
contigo a Dorothea? Si no desea pasar el verano con lord Claverley,



bien podria hacerlo aqui. No tiene por qué permanecer mas tiempo
en esa escuela.

—¢Y arriesgarnos a ofender a nuestro gran salvador? —
preguntd Benedict, con voz cargada de desdén—. Todavia no
entiendo por qué hay que suplicarle ayuda al primo Matthew. ¢Por
qué no puedes tu acompafar a la muchacha en Londres?

—Tendria que estar en Londres para hacerlo —le recordd con
sequedad.

—Ah —dijo Benedict, esbozando una sonrisa perezosa mientras
se dejaba caer en la silla mas cercana al fuego—. Pero ahora
tenemos a la senora Bradwell, que puede viajar a Londres sin gran
esfuerzo fisico.

El estdmago se me dio la vuelta, y tuve que hacer un esfuerzo
para no rascarme la piel irritada, que parecia empeorar al ritmo de
aquella conversacion tan desagradable. No tenia la menor idea de
cdmo se hacia para ser chaperona de una joven, y dado lo
precipitado de mi matrimonio con James, dudaba mucho que alguien
confiara en mi para tal tarea.

—Eso no funcionaria —dijo Lady Edith, doblando su labor de
bordado y devolviéndola a su canasto—. Dependemos del nombre
de tu primo para lograr un buen matrimonio para Thea.

—¢éPor qué...?

—Por favor, no insistas —dijo, cerrando los ojos. Parecia
inusualmente agotada, profundamente afectada por la conversacion,
Yy me puse en pie.

Tal vez alin no supiera como llevar una gran casa como Chelton
ni cdmo acompanar a su ahijada por Londres, pero si sabia como
asistir a una madre fatigada.

—Lady Edith, parece que le vendria bien una taza de té
caliente y un poco de descanso.

Alzb la mirada hacia mi, una suave linea marcandose entre sus
cejas.

—Eso suena muy agradable, Felicity.

Se puso en pie, Yy yo la tomé del brazo para acompanarla fuera
del saldn, sin que ninguno de sus hijos dijera una sola palabra mas.



Sus voces profundas se oian aln en conversacion cuando nos
alejamos, y Lady Edith dejo escapar un suspiro.

—Amo a mis hijos, pero su tozudez puede resultar exasperante
a veces.

—Estoy segura de que todas las madres podrian decir lo mismo
de sus hijos.

Lady Edith sonrio.

—Probablemente tienes razon.

—¢Le gustaria también un bano? Puedo llamar para que
calienten el agua.

—No, con un breve descanso sera suficiente.

La acompafié hasta su aposento, aunque en realidad fue ella
quien me guio, pues yo no sabia adénde ibamos, y me detuve fuera
de su puerta.

—Podemos empezar con las invitaciones esta tarde —prometio
—. Después de que te quites ese vestido tan incémodo.

Asi que, al parecer, no habia pasado desapercibido mi deseo de
arrancarmelo. Un rubor calido me subié por el cuello.

—¢éQuiere que llame para que le traigan el té?

—Puedo arreglarmelas. —Hizo una pausa, y su mirada aguda
recorrid mi rostro—. Gracias, Felicity.

Podian ser varias las razones por las que me daba las gracias, y
no sabia con certeza cudl de todas era: si por la forma en que hablé
de la sefiorita Northcott, por como me comporté ante el conde o por
haberla sacado del salén cuando parecia necesitarlo. Pero, mas alla
de los detalles, senti que habiamos superado un momento crucial en
nuestra relacidon y decidi no estropearlo con una pregunta. Asenti
con suavidad y cerré la puerta tras de mi.

Ahora, a ver si podia encontrar el camino de vuelta abajo...
después de quemar este vestido.



CAPITULO 15

La nueva doncella que Lady Edith habia contratado para mi
resulto tener una mano diestra y un talento especial para los
peinados elaborados. Desde que James se marchd para encargarse
del bienestar de la seforita Northcott, ya habian transcurrido dos
cenas en Chelton, y Fanny habia logrado crear peinados cada vez
mas intrincados cada noche. Como persona que no disfrutaba llamar
la atencidn, para mi habia sido una prueba de resistencia desfilar
hacia el comedor con un peinado alto trenzado o una abundancia de
bucles. Los bucles, en particular, no me gustaban en absoluto.

Estaba sentada frente al tocador, recelosa de cual seria el
diseno de esta noche. La luz anaranjada del fuego, ya bajo, danzaba
sobre mi reflejo, y observaba a Fanny trabajar con gran eficiencia.
Mis dedos inquietos acariciaban suavemente la nota que James me
habia dejado, y ansiaba que Fanny se retirara para poder leerla en
privado.

James se habia propuesto que no pasara una noche sin
conocer algo nuevo sobre él, y escribia esos datos en trocitos de
papel doblados antes de partir, para que yo pudiera elegir y leer uno
cada noche durante su ausencia.

Habia descubierto que me gustaba leerlos antes de la cena, asi
llevaba un pedacito de él conmigo cuando me unia a Henry y a Lady
Edith por la noche.

No es que la cena fuese el Unico momento del dia que
compartia con mi suegra. No. Todo el dia se consumia en lecciones
de lo mas variadas. COmo gestionar menus y resolver contratiempos
causados por una adicion inesperada a la mesa. CoOmo disciplinar a
una doncella sorprendida husmeando en los cajones de Benedict
cuando debia estar limpiando la chimenea, con firmeza y elegancia
aprendi encantada. Cémo recibir a la visitante que se presento sin



anunciarse demasiado temprano un sabado por la manana, con
dignidad fria y reserva, a pesar de que la mujer buscaba claramente
informacién sobre la nueva habitante de Chelton: yo.

Y, por ultimo, como redactar con gracia docenas de invitaciones
para lo que sin duda seria el baile del ano en todo el Distrito de los
Lagos.

—Ya he terminado, sefiora —dijo Fanny, dando un paso atras y
juntando las manos frente a si.

Incliné la cabeza con suavidad y solté un leve suspiro. Este era
quiza mi disefo favorito hasta ahora. Mi cabello rubio fresa habia
sido rizado con tenacillas y recogido alto en un arreglo sencillo pero
hermoso. Llevaba un vestido simple de color verde oscuro, y alisé la
falda con las manos mientras esperaba que Fanny se retirara. Ella
pasé un minuto trasladando las tenacillas al borde de la chimenea
para que se enfriaran y barriendo los pasadores sin usar en un
pequeno recipiente sobre el tocador.

—Gracias, Fanny. Que disfrutes de tu cena.

Ella hizo una reverencia y salid de la habitacion. Me giré hacia
el fuego y desplegué la nota de James correspondiente a hoy.

“Por mucho que ame Chelton, nunca me habia sucedido temer
dejarla por un tiempo... hasta hoy. Me temo que estos cinco dias
seran una eternidad y espero volver contigo,

Tuyo, etc,,
James.”

Me incliné mas cerca de la luz del fuego y volvi a leer la nota.
La habia escrito antes de partir para cumplir con el encargo de su
madre y, aunque no era estrictamente un "dato", me gustaba mucho
mas que si hubiera elegido compartir el nombre de su caballo
favorito o su preferencia por la carne de vacuno sobre la de cerdo. El
corazon me dio un vuelco lleno de afecto, doblé el papel y lo guardé
entre el corsé. Extrafo, tal vez, pero queria llevar sus palabras
conmigo.



La antesala del comedor estaba tenue aquella noche, y al llegar
encontré a Henry solo. Se puso de pie al verme y me ayudd a
acomodarme en una mullida silla con tapizado capitoné, para
esperar juntos a su madre.

—¢éHas terminado ya el segundo volumen? —pregunto,
refiriéndose a Los misterios de Udolfo. Se sentd en una silla cercana
y volvid toda su atencion hacia mi.

Bajé la voz.

—Me temo que las lecciones de tu madre no me han dejado
tiempo suficiente para dedicarme a la lectura, y voy
lamentablemente atrasada.

—Pero estas aprendiendo mucho, éno?, sobre la administracion
de la casa.

Intenté parecer entusiasmada.

—Si. Aunque, cuanto mas aprendo, mas evidente se vuelve
que soy terriblemente inadecuada para el papel. Es una bendicion
para todos en esta casa que Lady Edith alin permanezca al mando.

Henry se recosté un poco en su silla y me observd con
curiosidad.

—No lo estara para siempre, ya lo sabes.

—Por supuesto, pero por ahora es necesario.

—Tal vez. Aunque me pregunto si no sera que te consideras
inadecuada simplemente porque no te has permitido ser otra cosa.

Me salvé de tener que responder gracias a la entrada de Lady
Edith en la antesala. Cruzd la habitacidon hacia nosotros y se detuvo
cerca de la chimenea, aunque dado el calor del dia, el hogar estaba
vacio.

—Sera importante presentarte a tantas familias como podamos
mafana después de la iglesia. Eso evitara que tengamos que repartir
tantas tarjetas el lunes.

—Por supuesto, Lady Edith —dije. Cualquier arreglo que
pudiera acortar nuestra lista interminable de tareas me parecia
excelente. Ya iba a ser bastante dificil manejar las presentaciones,
sobre todo sin James a mi lado. Me acomodé un poco en el asiento,
buscando las palabras para explicar mis carencias sociales, para que



mi suegra estuviera completamente preparada para mis debilidades
al dia siguiente.

Sin embargo, la puerta del comedor se abrié y se anuncié la
cena, interrumpiendo mis pensamientos de forma inevitable. Segui a
Henry y a su madre a la sala y tomé el asiento a la izquierda de
Henry.

Senti su mirada sobre mi, pero fijé la vista en el jamon de mi
plato.

—éNo es manana el dia de descanso, madre? Tal vez Felicity
también necesite una pausa en el horario.

—No le exijo que trabaje. —Su mirada se posd brevemente en
mi—. SAlo mencioné que las presentaciones se hacen mejor después
del servicio para evitar tener que recorrer todo el condado el lunes.

—Claro, pero...

—Estoy a la altura del reto, Henry. Pero gracias por tu
consideracién. —Pinché otro trozo de jamon y lo empujé por el
plato. Me habia dado la entrada para abordar este tema, y debia
aprovecharla. Solo esperaba que mi corazén acelerado no se notara
en la voz temblorosa—. Sin embargo, deberia saber que me pongo
bastante nerviosa en sociedad.

—Te comportaste con excelente decoro ante Lord Claverley. Y
también ante la sefiora Greer, lo cual fue un desafio excepcional
considerando la tendencia de esa mujer a perseguir chismes —
ahadié Lady Edith en voz baja, y tuve que contener una sonrisa.

No podia explicar por qué me senti tan comoda en el salén con
Lord Claverley, porgue ni yo misma lo sabia.

—Apenas dije palabra alguna en presencia de la senora Greer.
—Me meti el bocado de jamdn en la boca.

Lady Edith fruncié la nariz y buscé confirmacién en el techo
pintado.

—(Es cierto? Me atreveria a decir que no es un logro dificil en
SuU presencia.

—Creo que demostraré rapidamente que no es ningun reto
para mi en presencia de cualquier desconocido. Tengo...
dificultades... con gente nueva y me pongo ansiosa cuando me



rodean muchos extranos. Es un defecto que me averglienza
bastante, pero no tengo forma de cambiarlo.

El silencio en la mesa fue exasperantemente puro.

Lady Edith carrasped antes de hablar.

—No entiendo del todo lo que quieres decir.

Senti los nervios revolotear en mi estdbmago, pero ya no podia
postergar esto, especialmente si al dia siguiente se esperaba que
conociera a miembros de la alta sociedad. Lady Edith merecia una
advertencia sobre el tipo de persona que era su nuera.

—No se puede esperar que tenga mucho que decir en
sociedad, y ciertamente no se puede esperar que baile mas de una
vez en ningun baile. Mis nervios simplemente no me lo permiten, por
mas que me prepare y desee profundamente que fuera diferente.

Una y otra vez mi madre se habia sentido decepcionada
conmigo en eventos sociales o cuando venian amigas a casa, Yy sabia
que aqui no seria diferente. No, seria peor, porque las expectativas
eran mas altas. Mama me queria a pesar de mis fracasos sociales,
pero no podia esperar lo mismo de personas que apenas me
conocian desde hacia una semana.

—No te obligaremos a hacer nada con lo que no te sientas
cdmoda —dijo Henry al cabo de un rato.

Lady Edith, noté, permanecia dolorosamente callada.

El resto de la cena transcurriéd en una mezcla incémoda de
silencios y charlas forzadas, en las que participé poco, y senti un
gran alivio al poder retirarme a la soledad de mi habitacion.
Extrafaba la presencia tranquilizadora de James, y aunque creia que
podria llevarme bien con Henry, nuestras cémodas conversaciones
del verano pasado no se habian trasladado con tanta naturalidad
como esperaba. El era bondadoso y atento, y cuando hablabamos de
libros podiamos perdernos en discusiones interminables sobre
tramas y personajes y como nos afectaban, o no, pero ahora faltaba
algo... y creia que ese algo era lo que James tenia.

Sin embargo, el papel doblado con las palabras de mi esposo
rozé suavemente mi piel, y durante la incomoda cena recordé cuan
profundamente deseaba James estar conmigo.

Y yo con él.



Cuando Lady Edith se levantd, la segui fuera del comedor y me
detuve al pie de la amplia escalera.

—Creo que me retiraré temprano —dije, sofiando ya con
continuar el libro que ciertamente no deberia leer después del
anochecer... pero que sabia que leeria de todos modos.

Ella se detuvo y se volvid hacia mi, su mirada aguda
recorriéndome de arriba abajo.

—No me lo estas poniendo facil para descifrar tu caracter,
Felicity.

—¢Perddn?

Dio un paso deliberado hacia mi, sus ojos deteniéndose en mi
rostro. Me empezaron a temblar las manos bajo su escrutinio, asi
que las entrelacé a los costados, aferrandome a la falda para evitar
que se notara mi debilidad.

—Cada vez que creo haberte comprendido, haces algo que me
sorprende. —Inhald por la nariz—. Adn no sé si debo agradecerte
que hayas convencido a James de casarse, o si deberia estar
justificadamente indignada en su nombre. He hecho todo lo posible
por dejar de lado mis reservas y darte la bienvenida a mi casa, pero
no me lo estas haciendo facil. —Cerrd los ojos y sacudio ligeramente
la cabeza antes de volver a mirarme—. No sé cuadl es tu objetivo
aqui, pero espero que entiendas que no pienso renunciar a mi hijo ni
a mi papel en esta casa hasta que demuestres que eres digna de
ellos.

¢Renunciar a su hijo? éAcaso no lo habia hecho ya? Me falld la
voz y traté de tragar saliva con la garganta seca. Su vehemencia me
tomo completamente por sorpresa, y no podia entender qué habia
hecho para merecer ese repentino cambio de opinidn.

Excepto, claro, que no era repentino. Al parecer, Lady Edith
simplemente habia llegado al punto en el que ya no podia ocultar lo
que realmente pensaba de mi. Desde mi llegada a Chelton, se habia
mantenido a distancia. Me habia agradecido por haberla sacado del
saldn tras la visita de su sobrino, pero en todo otro momento habia
dejado claro que solo estaba cumpliendo con su deber al ensefarme
cdmo ser la sefiora de Chelton, y nada mas.



De hecho, si Lady Edith no se hubiera preocupado tanto por su
hogar y su familia, me preguntaba si se habria molestado en
ensefnarme algo.

—Espero haberte dado algo en qué pensar. Buenas noches,
Felicity. —Lady Edith camind hacia el salon sin decir una palabra
mas, y Yo me paré al pie de la gran escalera con los pies sobre las
baldosas del tablero de ajedrez, y la vi irse.

Mi corazon se acelerd en la camara silenciosa y resonante. Di la
vuelta y bajé hasta el Gltimo escalén. éCémo iba a lograr algo ahora
que entendia los verdaderos sentimientos de Lady Edith? Sin James
aqui, en quien apoyarme, estaba segura que fracasaria.

Por mi mente pasaban excusas para librarme del tiempo en
familia. Podria pedirle a Fanny que le dijera a la familia que tuve
fiebre por la mafiana. Pero no, para entonces llamarian al médico.
¢Un dolor de cabeza? Quizas eso podria funcionar y me permitiria
pasar el dia escondida en mi habitacion.

Pero tenia tres dias (posiblemente cuatro), antes que James
regresara, y no podia fingir un dolor de cabeza, por tanto tiempo, sin
ser motivo de gran preocupacion. Me froté los ojos por el cansancio
y recorri con la mirada el saldn oscuro que me rodeaba. Las pinturas
cubrian la mitad superior de las enormes paredes, y se derramaban
sobre el fresco, que cubria el techo, mientras que los tallados de
marmol cubrian las paredes y se arrastraban sobre las cornisas.

Este saldn, por si solo, era mucho mas elaborado y elegante
que cualquier cosa, que alguna vez hubiera esperado llamar mi
hogar, y me permiti, en lo mas profundo de mi melancolia actual,
preguntarme si habria aceptado la mano de James, si hubiera sabido
la vida que estaba aceptando.

Y ademas, épor qué, cuando James era sumamente consciente
de mi propension a la ansiedad social, me permitié convertirme en la
sefora de tal propiedad con todos los deberes que acompahaban a
ese rol? Esta no era una pequena casa de campo para administrar
tranquilamente. Esto requeria el trabajo de una mujer productiva y
capaz.

Me obligué a levantarme y giré para subir las escaleras,
exhalando un suspiro de derrota. No habia forma de cambiar mi



situacion ahora, por mucho que mi suegra lo deseara.



CAPITULO 16

Resultd que no tuve que recurrir a ninguna excusa a la mafnana
siguiente, ya que Lady Edith optd por quedarse en casa para atender
un terrible dolor de cabeza propio. No sabia si era real o fingido,
pero me alegré de posponer un poco mas el tener que estar cerca
de ella.

Henry me llevo a la iglesia en un curricle, con sus manos
habiles manejando las riendas con ligereza. El ruido del camino
impedia mantener una conversacion fluida, pero yo estaba conforme
con el silencio. Estaba demasiado enfrascada en mi preocupacion
por la Sociedad reunida en la iglesia y lo que pensarian de la nueva
habitante de Chelton.

Al llegar a Bakewell, Henry ato las riendas a un poste y dio la
vuelta para ayudarme a bajar.

—No estas obligada a hablar con nadie que no desees conocer.

Su declaracidon me tomo por sorpresa, y al mirarlo a los ojos,
serenos y azules, encontré compasion en ellos.

—Gracias, Henry. ¢éCrees que la gente encontrara extrafio que
hayamos venido solos?

—Ahora eres mi hermana —respondid, con una sonrisa ligera
dibujandose en los labios—. No hay nada extrafo en ello.

Debia recordar eso. Nadie conocia nuestra historia, y a nadie le
pareceria raro ver a una nueva esposa acompanada por su cufiado.
Era completamente irreprochable.

Me ardieron las mejillas, y bajé la cabeza, fingiendo prestar
atencion a evitar el barro bajo mis pies.

—Claro.

Henry me ofrecid el brazo, y lo tomé, siguiéndolo cuesta arriba
hacia la iglesia. Un denso césped verde cubria el cementerio que
rodeaba la iglesia y enmarcaba las lapidas a un costado. Desde lo



alto de la colina, se divisaban los tejados de los edificios que
bordeaban las calles circundantes, extendiéndose en todas
direcciones. Todo en ese edificio antiguo tenia un aire gético que me
encantaba.

Me recordaba al libro que estaba leyendo, y de inmediato
aparté esa ficcion de mi mente. No tenia cabida durante el culto.

El senor Upshaw, el vicario, nos dio la bienvenida en la puerta.
Sus patillas blancas temblaban mientras hablaba, pero su saludo fue
calido y acogedor. Caminé por el pasillo central y tomé asiento junto
a Henry en lo que solo podia asumir era el palco de los Bradwell.

Los ojos seguian cada uno de mis movimientos y me alegré de
haber elegido un sombrero de ala tan ancha para no quedar
obligada a ver todas las miradas curiosas. Me incliné hacia Henry, y
le hablé en voz baja:

—¢James y Benedict faltan a menudo a la iglesia, o es extraho
que no estén aqui?

Me mird y una suave risa escapo de sus labios.

—Estas demasiado preocupada, Felicity. Te lo juro, no es nada
extrano que toda mi familia no esté con nosotros. James esta
ausente a menudo y no se puede confiar en que Benedict cumpla
con un horario predecible.

—Y td, Henry, te escapas al pabelldn de caza tan a menudo
como puedes.

—Asi es. —El estuvo de acuerdo con un firme movimiento de
cabeza—. De hecho, deberia estar alli ahora.

—¢0h?

—Si. —Me dio una sonrisa fugaz, antes de dirigir su atencion
hacia donde el vicario caminaba ahora hacia el frente—. Pero,
pospuse mi viaje por un tiempo.

Mi estdmago dio un vuelco ansiosamente y lo presioné en
silencio.

—¢éPor qué pospusiste el viaje?

—Porque James me pidié que me quedara... por ti. )

¢Por mi? No, él no se quedo por mi. Lo hizo por James. El
acaba de decir lo mismo. Dirigi mi atencién hacia adelante e hice lo
mejor que pude para escuchar el sermdn, a pesar de la forma en



que mi mente y mi estdbmago se revolvian incdmodos. Henry habia
intentado escapar, tal como predijo la semana pasada que
necesitaba hacerlo. No era de extrafar que se opusiera con tanta
avidez a visitar personalmente a la sefiorita Northcott, ya tenia otros
planes.

Y estos no habian incluido atenderme.

¢Como pudo James haberle pedido esto a su hermano? Mi
verglienza solo parecia crecer con cada nueva revelacion. ¢Qué seria
lo siguiente? éLa sefiora Prescott vendria a verme, y me revelaria
que no tenia intencion de cederme la gestidén del menu ni de las
criadas?

Mi actitud cayo al igual que mi energia, durante el sermdn, y
cuando el mismo termind, me levanté y sali de la capilla. Sin
embargo, tuve que luchar contra el deseo de correr, antes que Henry
pudiera presentarme a alguien.

—Madre me ha pedido que te ayude a conocer a tres familias
en particular. Te prometo que todo terminara rapidamente, y no
necesitas decir nada mas que un saludo cortés.

La voz de Henry era seria y levanté la vista rapidamente,
agradecida de descubrir que su generosidad parecia bastante
genuina. Asenti con la cabeza y deslicé mi mano sobre su codo para
que pudiera llevarme afuera. El sol brillaba sobre nosotros, trayendo
consigo una capa de calor, y el sudor me picaba en la nuca.

—Buenos dias, isefior Bradwell! —gritd un hombre cuando nos
aproximabamos a su grupo.

Henry se acercd aun mas.

—Dos de las familias juntas. Creo que la fortuna te sonrie.

No pude evitar la sonrisa que curvd mis labios.

—Sefor Dodwell, sefiora Dodwell. —Henry asinti6 hacia la
pareja alta y rolliza. Cambid su atencién a la familia rubia que estaba
a su lado—. Senora Whaley, senor Whaley, senorita Whaley...
Permitanme tener el placer de presentarles a la nueva esposa de mi
hermano, la senora Bradwell.

Hice una reverencia al grupo y asenti con la cabeza, a cada
una de las mujeres, por turno.

—Es un placer —dije.



—iOh! Sefiora Bradwell, tenia tantas ganas de conocerla —dijo
la sefiora Dodwell con los ojos mas brillantes que la plétora de flores
amarillas y naranjas, que adornaba su sombrero—. Por favor, éLady
Edith tiene la intencidon de organizar un baile?

—Esa es su intencion —replicd Henry—. Y espero que a todos
les lleguen las invitaciones, en breve. La sefiora Bradwell ha estado
ocupada, escribiéndolas ella misma.

—iOh! —exclamd la sefiora Whaley, bastante impresionada por
esta aparente hazafia—. iQué bien de parte de la sefiora Bradwell!

—Estoy agradecida por el buen consejo y el sacrificio de Lady
Edith, al organizar un baile para mi. Es lo minimo que puedo hacer
para ser Util.

Las mujeres compartieron una mirada y yo no lo sabia con
certeza, pero crei que me habia ganado su aprobacion.

—Perdoneme por mi impertinencia —dijo la senorita Whaley
con su voz ratonil, haciendo juego con su pequeha figura—. Pero,
hoy, ¢donde esta el sefor James Bradwell?

—Desafortunadamente, él y mi hermano Benedict fueron
llamados por un asunto familiar, pero deberian regresar a Chelton
pronto.

Ella parecié decepcionada, € hice lo posible por no indagar
demasiado en los posibles motivos de ello.

—Si nos disculpa —dijo Henry, posando su mano sobre la mia,
la que descansaba en su brazo—, debemos continuar con las
presentaciones.

—Por supuesto —dijo la sefiora Dodwell, inclinandose hacia
adelante y bajando la voz—. Imagino que hoy hay muchas demora
para que todos tengan oportunidad de conocer a nuestra nueva
integrante de la parroquia. Bienvenida a Bakewell, querida.

La sinceridad en su calido tono me toco el pecho, y sonrei,
inclinando la cabeza en sehal de agradecimiento, mientras Henry me
alejaba.

La siguiente media hora transcurrié de forma similar,
conociendo a miembros de la parroquia local y dando explicaciones
por la ausencia de James y de lady Edith. Henry, a pesar de su
aversion a la sociedad y su preferencia por mantenerse lejos de ella,



era habil para moverse entre la gente de Bakewell. Habia organizado
con éxito la presentacion con no menos de ocho familias distintas y
me habia sacado de cada una antes de que quedara atrapada en
una conversacion demasiado larga. Ibamos abriéndonos paso hacia
la calle y casi habiamos llegado al carruaje cuando una mujer se
interpuso en nuestro camino, con su hija justo detras.

Las reconoci de inmediato de la tienda de modista.

—Buenos dias, lady Whitstone. Seforita Whitstone.

—Es un verdadero placer verla de nuevo, senora Bradwell.
Espero que lady Edith no esté enferma.

Henry intervino.

—Tiene dolor de cabeza, sefiora.

La sefiorita Whitstone chasqued la lengua.

—Y esta disfrutando de nuestro pequeno rincén de Inglaterra,
sefiora Bradwell?

—Muchisimo. Es encantador, y la gente hoy ha demostrado
estar a la altura. Espero poder conocerlas mejor a ambas en el té de
esta semana —especialmente a la senorita Whitstone. Estaba
decidida a averiguar qué habia visto James en ella que le resultara
tan poco atractivo.

Lady Whitstone asintio distraidamente, mirando de mi a Henry.

—Por supuesto. Entonces, el viernes.

Hice una reverencia y pasé junto a ellas. Henry fue a buscar el
carruaje, y no pude evitar sentirme un poco fortalecida por los
logros del dia. Sin la ayuda de James ni depender de lady Edith,
habia logrado conocer a nueve de las familias mas influyentes de la
parroquia, y ahora tendria nueve paradas menos que hacer con lady
Edith en el barouche esta semana.

Una vez que subimos al asiento y partimos en direccion a
Chelton, me volvi hacia mi cufiado y alcé la voz para hacerme oir por
encima del ruido del camino.

—Debo darte las gracias.

El me mird brevemente antes de volver la vista al frente.

—No hice nada, Felicity. Eres una natural.

Una risa se me escap6 del pecho.



—\Vaya, creo que estas tratando de adularme por algiin motivo.
Natural, desde luego no lo soy.

El no rio.

—LIamalo como quieras, pero yo no fui mas que tu cochero,
Felicity. Lo hiciste a la perfeccion, y predigo que pronto tendras a
todo Bakewell comiendo de la palma de tu mano.

Pensé en la mujer del cementerio con mirada aguda y ojos de
aguila.

—Bueno, no a todo Bakewell.

—Créeme, mi hermano encabeza esa lista.

Mi cuerpo dio un respingo, pues no habia estado pensando en
James. Aungue era cierto que no creia tenerlo en mi bolsillo todavia,
si es que alguna vez sucedia, me referia a otra persona. Alguien que
ultimamente se habia convertido en adversaria de lady Edith.

—Me referia a lady Whitstone.

Henry rio con torpeza para encubrir su error.

—Ah, touché, Felicity. Haria falta una proeza considerable para
lograr eso. Pero la sefiorita Whitstone parecio apreciarte lo
suficiente.

—No lo se.

El sonrid.

—Es callada, si, pero muy amable. Creo que te agradara.

—Tu hermano dijo lo mismo —y aun no habia decidido si era
un cumplido o una condena.

Henry me miré con atencion.

—¢éAsi que te hablo de la sefiorita Whitstone?

—Y de su breve cortejo, si.

—Y yo que hacia todo lo posible por evitar a los Whitstone, y
evidentemente fue en vano.

Cruzamos el puente de piedra, con Chelton al frente, y un gran
bache en el camino me sacudid en el asiento. Estiré la mano en
busca de algo a lo que sujetarme, y el brazo de Henry salié
disparado para mantenerme segura en mi sitio.

Redujo la velocidad de los caballos y se volvié hacia mi de
repente, retirando el brazo.




—Perdoname, Felicity. Ese maldito bache ain no ha sido
reparado. Tenia intencidn de estar pendiente, pero admito que me
distraje. —Se pasd una mano por la barbilla.

—Esta bien.

—Tal vez deberia empezar a trabajar en ese bache mafiana. Es
mucho peor de lo que le reconoci a James —negd con la cabeza y
siguid hacia la casa—. Mi hermano me saca de quicio, como suelen
hacer los hermanos, pero sabe lo que hace.

—Hasta ahora, yo también he llegado a esa conclusion.

Henry detuvo el carruaje frente al enorme patio de establos de
Chelton. Las verdes colinas se alzaban detras, el rio corria frente a
nosotros, deslizandose bajo el ancho puente arqueado, con Chelton
a un lado. Era idilico, y desearia poder disfrutar de la belleza de
aquel dia soleado, pero mi corazén estaba en York y mis nervios
estaban destrozados.

—Quizas cuando James regrese podrias proponer una salida
que les guste a ambos —dijo Henry con cuidado, sacandome de mis
pensamientos—. No montar, no leer, sino algo que se ajuste a las
preferencias de los dos.

—Es una idea excelente, Henry. El tnico problema...

El esperd, pero como no terminé la frase, me dio un leve
codazo en el hombro.

—¢éCual es el problema, Felicity?

Me mordi el labio y dije el temor que me perseguia desde que
llegué a Cumberland.

—Temo que no exista tal cosa... una actividad que nos guste a
los dos.

Sonrid, negando con la cabeza.

—Si lo que vi durante su paseo es una indicacién, ciertamente
hay algo que ambos disfrutan. Estoy seguro de que encontraran
mas.

Se me encendieron las mejillas. Sabia que Henry nos habia
encontrado besandonos, pero su mencién tan poco discreta me
resultaba embarazosa.

—Después de todo —continué—, James disfruta de otras cosas
ademas de montar y hacer deporte. Le gustas muchisimo.




Sonrei, aunque sabia que Henry no podia saber eso con
certeza.

—James es bondadoso y encantador. Aunque no disfrute de la
lectura.

—Bueno, no todos podemos ser perfectos —dijo Henry con un
afectado aire de grandeza. Me guifid un ojo y atraveso el arco hasta
que nos detuvimos dentro del patio de carruajes. Un hombre corrid
hacia nosotros para sujetar los caballos, y Henry salté del carruaje
para ayudarme a bajar.

Si habia algo bueno para contrarrestar la ausencia de James
era asegurar mi amistad con Henry. Hacia mucho tiempo que habia
abandonado la idea de cualquier romance entre nosotros, llegando a
considerar al hombre como a un hermano. Me alegré porque,
aparentemente, él habia hecho lo mismo.

Tomé su mano y entré al camino de grava marroén.

—Gracias, senor.

—Fue un placer. —Le entregd las riendas del caballo a un mozo
de cuadra y me tomd de la mano para llevarme al interior de la casa
—. ¢Tienes algun plan para esta tarde, o te gustaria reunirte
conmigo en la biblioteca para leer un poco?

—Eso suena encantador.



CAPITULO 17

El domingo fue muy agradable, ya que lo dediqué en gran
medida a la lectura, y no fue hasta el lunes por la mafnana que me vi
obligada a enfrentarme a mi suegra nuevamente. Ella actu6 como si
no hubiera habido un intercambio de palabras incomodas entre
nosotras, y me alegré al menos de no tener que revivir esa
conversacion en la escalera, nuevamente. Entregamos tarjetas en un
pufado de casas cercanas, antes que Lady Edith se enfermara
demasiado a causa del carruaje para continuar, y el resto del dia
transcurrio en relativo silencio, mientras escribiamos las Ultimas
invitaciones al baile.

El lunes por la tarde me senté en mi tocador, mientras Fanny
calentaba las tenacillas en el fuego creciente. Estaba debatiendo los
méritos de pedir perddn y solicitar una bandeja en mi habitacién, en
lugar de asistir a la incOmoda e intima cena, cuando un sonido en la
habitacion de James me alertd de una presencia adentro. Su ayuda
de camara habia viajado con él a York, por lo que no habia motivo
para que alguien estuviera en su habitacion.

Seguramente no seria una falta de decoro que una esposa
echara un vistazo a la habitacién de su marido cuando él
supuestamente no se encontraba en casa. Después de que la sefiora
Prescott descubriera a una doncella hurgando en los cajones de
Benedict el otro dia, senti que no tenia mas remedio que
asegurarme de que quien estuviera en la habitacion de James
tuviera motivos legitimos para estar alli.

Fanny se acercd por detras, y me giré hacia ella.

—¢éLo oyes, verdad? éAlguien en la habitacidn de mi esposo?

Se detuvo, entrecerrando los ojos hacia la pared. Se oyd un
suave golpe, y asintio.



—Si, sefiora. Hay alguien ahi. ¢No se suponia que regresaba
manana?

—No, mafiana si llegaba pronto, y lo mas probable es que el
miércoles —me detuve, mordiéndome el labio—. éDeberia echar un
vistazo? Solo para asegurarme de que todo esté bien, quiero decir.

Ella asintio con los 0jos muy abiertos.

—Me parece prudente.

Probablemente Los misterios de Udolfo eran los culpables, pero
mi recelo se intensificd mientras me acercaba sigilosamente a la
puerta que comunicaba nuestras habitaciones. Sacudi las imagenes
de espectros y villanos de mi mente y giré el picaporte, dispuesta a
adoptar una actitud firme para preguntar por qué alguien necesitaba
estar alli en ausencia de James.

La puerta no estaba cerrada, asi que la abri y entré
rapidamente, solo para encontrarme con James de pie frente a su
tocador de afeitar, sin camisa y con una cuchilla en la mejilla. Se giré
para mirarme y perdi la capacidad de hablar. El torso de James
parecia pertenecer a un hombre que se enfrascaba habitualmente en
peleas o trabajaba todo el dia en el campo: su pecho ancho se
afinaba hasta una cintura estrecha. Un suave jadeo escapé de mi
garganta y tropecé con algo en la alfombra, cayendo de rodillas.

James se apresurd hacia mi y me incorporé hasta quedar
arrodillada, ya sintiendo cémo el calor subia a mis mejillas. Su bota
yacia a un lado y la acomodé.

—Perdona la intrusién —dije, alzando la vista hacia él. Me costé
levantar la mirada hasta su rostro, pero lo logré—. Temi que un
intruso estuviera hurgando entre tus cosas.

James alzd una ceja y me tendidé la mano.

—¢éTu novela gética ha empezado a llenarte la cabeza de
tonterias?

Puse mi mano en la suya.

—No. Bueno, si, me tiene algo nerviosa con cada ruido
inexplicable en esta casa —y, James, hay muchos—, pero esto era
justificado.

—¢Si? —me ayudo a ponerme de pie.



—Una doncella fue descubierta hurgando en los cajones de
Benedict. No podia permitir que hiciera lo mismo aqui.

James bajo el mentdn y la espuma se deslizd por su pecho al
levantar el cuello.

—¢Y no la han despedido aun?

—Tu madre la envid a las cocinas y le dio otra oportunidad. Me
parecié un gesto muy generoso.

James laded un poco la cabeza.

—No sabes cuanto me complace que tu y mi madre hayan
encontrado un acuerdo entre ustedes.

Aunque no era asi. Lady Edith habia hecho un trabajo
extraordinario fingiendo aprobarme durante mi primera semana en
Chelton, asi que seguramente podiamos continuar con la farsa. No
tenia esperanza de cambiar su opinién, pero tampoco queria
arruinarle el buen humor a James tan pronto. Ya habria tiempo para
decidir cdmo abordar el tema con él.

Cuando llegara mi propia madre a Chelton, sabria mejor cdémo
manejar la situacién. Estaba casi segura de que cualquier cosa que
dijera en contra de la madre de James solo lograria ponerlo a la
defensiva, y eso era lo Ultimo que deseaba. No es que culpara a
James, por supuesto. Era natural querer defender a la propia madre.

Su mano libre enredd un mechdn de mi cabello entre sus
dedos, y fui intensamente consciente de como caia en ondas sueltas
por mi espalda y sobre mis hombros. Necesitaba volver con Fanny y
terminar de arreglarme para la cena, pero aun no estaba lista para
alejarme de James.

—Has regresado antes de lo previsto —intenté romper el
silencio entre nosotros.

—Asi es —su pulgar dibujaba circulos en el dorso de mi mano,
que aun sostenia—. El asunto se resolvié con rapidez, y no
encontramos razon para quedarnos en York mas tiempo.

—¢éLa senorita Northcott se encuentra bien, supongo? ¢O acaso
la has traido contigo a Chelton?

Su sonrisa se tenso bajo la espuma.

—Preferiria hablar de ti. éEncontraste a la Sociedad de
Bakewell como la habias imaginado?



Ese desvio del tema no auguraba nada bueno. Si hubiera sido
una respuesta facil, me la habria dado.

—Bakewell fue mucho mas sencillo de manejar de lo que
anticipaba. Henry fue de gran ayuda, en realidad. No habria podido
hacer tantas presentaciones tras el servicio sin su asistencia.

Me ardia un poco el pecho al recordar que James le habia
pedido a Henry que cuidara de mi, pero suprimi mi culpa e irritacion
por ello. No era una nifia que necesitara una ninera, pero tampoco
podia culpar del todo a James por pensarlo, después de haber
presenciado mis poco elegantes reacciones al baile y la equitacion.

—Recuérdame que le agradezca mas tarde —dijo, tirando
suavemente de mi mano para acercarme. El calor emanaba de su
piel, y levanté mi mano libre para limpiarle la espuma del pecho.

—Estas haciendo un desastre —dije.

—Y ahora ti también —tomd mi mano y paso el dedo
espumoso por su mejilla recién afeitada, y mi pulso se dispar6—. Te
he echado de menos, Felicity.

Yo también lo habia extrafiado.

—No puedes imaginar lo feliz que estoy de que hayas vuelto a
casa.

Una expresion de leve sorpresa cruzd su rostro, pero no pude
entenderla del todo.

—¢éAcaso pensabas lo contrario? —pregunté.

—No sé qué esperar de ti. Me preocupaba que, al besarte,
hubiera arruinado la amistad que empezabamos a formar.

—Eso no arruind nada, James.

—Me alegra oirlo —su rostro cubierto de espuma me impidio
mostrarle exactamente como me sentia, pero ojala hubiera podido
hacerlo.

La puerta se abrid y aparecié el ayuda de cdmara de James con
un chaqué en las manos.

—Te dejo para que termines de prepararte para la cena —dije,
dando un paso atras.

Su mano se solté de la mia, y me costdé un esfuerzo
sobrehumano no volver a recorrer con la mirada su torso, aunque si
me permiti una ojeada fugaz. Al fin y al cabo, era humana.



Fanny me esperaba junto al tocador, y tras cerrar la puerta
contigua, me senté. La sonrisa que jugueteaba en sus labios era
prueba suficiente de que probablemente habia escuchado mi
conversacion con mi esposo, Yy Vi en el espejo cdmo un rubor rosado
se extendia por mis mejillas.

—Me gusto lo que hiciste con mi cabello anoche —dije—. Fue
mucho mas de mi gusto que un exceso de rizos o trenzas.

—Por supuesto, sefora. Aunque, éme permite sugerir una sola
trenza? Le prometo que sera pequena.

—Esta bien.

Fanny trabajé con mi cabello y, para cuando termino, decidi
que podia confiar en ella. Los primeros dias y sus disefios intrincados
debieron de ser intentos por descubrir mis preferencias, porque el
peinado de esa noche era perfecto. Como la noche anterior, habia
recogido mi cabello alto sobre la coronilla, con una trenza rodeando
el cimulo de rizos. Me alisé el vestido y caminé hacia la puerta.

James no me habia pedido que lo esperara, asi que decidi bajar
y esperarlo en la antesala.

Tomé el chal de la cama y me lo eché sobre los hombros, luego
levanté la cabeza. No permitiria que las pobres opiniones de Lady
Edith arruinaran mi velada.

Fanny abrid la puerta para ir a su propia cena, y yo la segui al
pasillo y me detuve. James estaba recostado contra la pared
opuesta, con los brazos cruzados, esperandome pacientemente.
Tenia la cabeza girada, y la luz del candelabro a su lado proyectaba
sombras sobre el corte limpio de su mandibula afeitada. El estémago
me dio un vuelco, y una sensacion agradable se deslizé por mi
pecho.

¢Era normal sentir tantas ganas de ver a tu marido después de
haberlo dejado menos de una hora antes? No lo sabia. Pero jamas
habia sentido tal emocién al ver a un hombre en corbata blanca y
chaqué negro, y ya habia visto muchos, asi que esto era diferente.
Lo que sentia por James era diferente.

Oh, cielos. Me estaba enamorando de mi esposo.

La revelacion me sacudio, y me detuve a medio camino de
alcanzarlo. El se apartd de la pared y me ofrecio el brazo. Tragué



saliva antes de tomarlo y dejar que me guiara escaleras abajo. No
hablamos durante el trayecto, lo cual fue una bendicién, porque no
sabia si podria decir algo coherente.

Si me permitia amar a James, quedaria en desventaja. Doleria
mas cuando él siguiera siendo solo un amigo para mi, y no estaba
segura de querer vivir asi.

Llegamos a la antesala, y el resto de la familia ya estaba
reunido. Lady Edith mird con preocupaciéon a Benedict y James, con
el cefo fruncido en su hermoso rostro.

—Ya estamos todos —dijo en voz baja—. éCOmo esta
Dorothea? éQué es lo que Benedict no quiere decirme?

James soltd mi brazo y se acerco a su madre. Se inclind y la
besé en la mejilla.

—Es un gusto verte también, madre.

Ella intentd sujetarle el brazo, pero él ya se habia apartado, y
fue hacia cada una de las dos puertas del pequefio saldn para
cerrarlas. Asomandose por la que comunicaba con el comedor, habld
en voz baja con el lacayo que seguramente estaba al otro lado de la
pared.

Esto debia ser realmente grave, y Lady Edith lo intuyd por la
creciente preocupacion en su rostro.

Henry estaba sentado en una silla, con las manos en los
apoyabrazos y el ceno torcido por la inquietud. Debia de saber ya lo
que sus hermanos iban a decir. Pero si lo sabia, épor qué James no
me lo habia dicho arriba?

Benedict se apoyd contra la chimenea vacia, con la luz de los
candelabros sobre la repisa bafiando su cabello rizado y
desordenado.

—Fuimos al internado, como se nos pidié —dijo por fin cuando
James hubo cerrado ambas puertas—. Pero Thea no estaba alli.

La desaprobacion de Lady Edith se tornd en desconcierto.

—¢éHabra ido directamente a casa de Lord Claverley...?

—La directora no sabia dénde se habia ido —interrumpio
Benedict—, solo que Thea y algunas de sus pertenencias
desaparecieron el miércoles pasado.

James metid la mano en su chaqué y saco una hoja doblada.



—Thea dejo esto.
Lady Edith se adelant6 y tomé la nota antes de acercarse a las
velas sobre la comoda.

"Queridisima sefiora Moulton: Ha sido usted de lo mas amable
y encantadora, y lamento desaparecer de forma tan atroz. Usted me
ha ensenado mejores modales que esto, pero por razones que no
puede comprender, le ruego que crea que no tengo otra opcion.”

Ella bajo la carta y mird a James, con una expresion afligida en
su rostro. El nombre “sefiora Moulton” me sonaba familiar, pero fue
un reconocimiento tan débil que no pude ubicar dénde recordaba
haberlo escuchado.

Lady Edith se aclaré la garganta y continud leyendo:

“Por favor, no se preocupe. Estoy a salvo a donde voy en
mente, cuerpo y virtud, y me encargaré que se le notifigue sobre mi
seguridad dentro de un mes. Por favor, no deseche mi badl. Tengo la
intencion de recuperarlo tan pronto como pueda. Sinceramente,
Dorothea Northcott.”

Bajo la carta y mird a James, con el rostro desencajado. El
nombre de sefora Moulton me resultaba familiar, pero era un
recuerdo tan lejano que no lograba ubicarlo.

Lady Edith carrasped y continud leyendo:

"Por favor, no se preocupe. Estoy a salvo adonde voy, tanto en
cuerpo, como en mente y virtud, y me aseguraré de notificarle que
sigo bien dentro de un mes. Por favor, no se deshaga de mi badl.
Tengo intencion de recuperarlo en cuanto me sea posible.
Atentamente, Dorothea Northcott.”

Bajo el papel y mird a James.

—Esto debe de ser una de sus malas bromas. Dime que esa
nifla esta ahora mismo arriba, preparandose para la cena.

—OQjala pudiera —respondié James, mirando la puerta y luego
a mi—. Ben y yo creimos mejor traer esta informacion cuanto antes,
aunque si investigamos un poco en York antes de marcharnos, y



lamento informar que no encontramos ninguna pista sobre adonde
pudo haber ido.

—Ni con quién pudo haber ido —anadié Benedict—. Aunque la
sefora Moulton estaba convencida de que Thea no tenia ningun
pretendiente. Qué sorpresa.

—Hoy no quiero tus bromas, Ben —espetd Lady Edith. Cruzo la
estancia hasta la silla junto a Henry y se sentd, mirando la carta
como si contuviera un mapa del paradero de Thea o explicara las
razones de su huida.

—¢éPodria haberse ido a casa de tu primo? —pregunté, con una
voz tan timida como mis sentimientos.

—No. Si ése fuera el caso, no habria sentido la necesidad de
pedirle a la sefiora Moulton que no la buscara. No tendria por qué
ocultar lo que era nuestro plan original —Lady Edith bajo la vista y
presiond los dedos contra sus sienes—. Esto es culpa mia. La obligué
a tener una Temporada y deberia haberla escuchado cuando me dijo
que no queria quedarse con el primo Matthew. Deberia haberla
invitado aqui.

—Debe saber que siempre es bienvenida en Chelton —dijo
Henry—. Has sido mas que una madre para ella desde que fallecio la
suya. ¢Cuanto tiempo vivid aqui antes de irse al internado?

—Mas de un ano —respondidé James.

Henry alzé un brazo como si James acabara de probar su
punto.

—Exactamente. Madre, cuidaste de Thea y la apoyaste como si
fuera tu propia hija.

Lady Edith alzé la cabeza para mirar a Benedict.

—Puede que estuviera a gusto conmigo, pero estoy segura de
que no habria querido quedarse aqui.

Benedict alzd las manos como si se rindiera.

—Yo habria estado feliz de abandonar la casa por ella. El
pabelldn de caza es muy tentador en esta época del afno.

—Thea es demasiado buena como para pensar en echarte por
su propia comodidad.

Benedict resopld.

—¢Buena?



—Basta, Ben —lo reprendid James con un tono autoritario—.
Los hechos son los siguientes: Thea se ha fugado. No ha buscado
refugio en Chelton ni con los Claverley. No tiene otras amistades que
nosotros o la sefiora Moulton conozcamos. ¢Alguien tiene algo Util
que aportar —dirigié una mirada afilada a Benedict— que afiadir?

La sala quedd en silencio. Pensé en la situacion de la pobre
joven y senti una oleada de compasion hacia ella.

—Quizas no estamos haciendo la pregunta correcta —dije con
cautela. Esperé una sefal de permiso para continuar, pues esta
conversacion se sentia fuera de mi lugar, y sabia que sélo estaba
incluida por ser ahora parte de la familia. James asintid, y continué
—. Si la sefiorita Northcott sintié que no tenia mas opcion que
escapar del internado, quiza la pregunta que deberiamos hacernos
no es a donde iria, sino por qué se fue.

—El primo Matthew —sugirié Henry—. Tal vez no lo soporta a
él ni a Lady Claverley. No la culparia por eso.

—O por la caceria de marido en la proxima Temporada —
musitd James, pasandose una mano por la barbilla—. ¢No era ése el
motivo de su estancia con los Claverley? éEncontrar un partido
tolerable?

—Lo era —confirmé Lady Edith. Volvid a presionar los dedos
contra sus sienes, y me pregunté si su dolor de cabeza del domingo
no habia sido fingido, y si aun persistia.

Me acerqué al lado de James e hice un gesto hacia su madre.

—¢éDeberiamos pasar al comedor ahora y considerar el asunto
en privado por un tiempo?

James soltd un suspiro satisfecho y asintid.

—Creo que Felicity tiene razén. Comamos y pensemos en el
dilema. Podemos volver a reunirnos después de que todos hayan
tenido oportunidad de reflexionar sobre qué es lo mejor.

Entonces tal vez alguien podria explicarme por qué esta familia
habia asumido el bienestar de la joven con tanta entrega.
Comprendia la responsabilidad que Lady Edith sentia hacia su
ahijada, sobre todo tras la muerte de su madre, pero éddnde estaba
el resto de su familia? ¢éDonde estaba su tutor?

James deslizé su mano en la mia y me llevd hacia la puerta.



—Por favor, siéntate junto a mi esta noche. No quiero estar
mas tiempo separado de ti.

Levanté la vista y vi a Lady Edith observandonos, con el cefio
fruncido.

Conteniendo mi incomodidad, apreté sus dedos.

—Me encantaria, mas que nada en el mundo.



CAPITULO 18

El sol brillaba alegremente sobre el extenso césped detras de
Chelton, lo cual era completamente opuesto a cOmo me sentia yo.
James habia tenido la gentileza de instalar unos blancos en la parte
larga y plana del jardin para que pudiéramos dispararles flechas.

En efecto, era tan desagradable como sonaba.

Encajé la flecha tal como James me habia ensefiado y la solte,
sblo para verla volar unos pocos y miserables metros antes de caer
al suelo frente a mi.

—Ya te dije que soy terrible con el arco —repeti, avanzando
para recoger mis flechas caidas—. El verano pasado particip€ en una
competencia en el Castillo Arden y me derrotaron sin piedad.

—Si, pero también sostenias el arco de forma incorrecta. Ahora
que te he ensefiado bien, sera una experiencia completamente
distinta. —Inclino la cabeza, entrecerrando los ojos por el sol—.
Dime que al menos es un poco mas divertido cuando juegas contra
mi.

Me agaché para recoger una flecha y, al incorporarme,
encontré a James observandome, esperando una respuesta. No era
mas divertido solo porque él estuviera alli... pero si me gustaba estar
cerca de él. Después de la tensa cena que habiamos compartido con
su familia la noche anterior y la confirmacion de que nadie, hasta
esa mafnana, habia decidido qué hacer con respecto a la senorita
Northcott, este pequeno respiro lejos de la casa cargada de
preocupaciones era bienvenido. Lo seria aln mas si no tuviera que
disparar flechas que no queria disparar.

Golpeé con un dedo enguantado mi barbilla.

—Pensandolo bien, es mucho mejor perder contigo que ser
derrotada por mis primos.



James emitié un sonido entre un resoplido y una risa. Dio un
paso deliberado hacia adelante, y mi cuerpo se quedd inmdvil. Su
sonrisa traviesa acompafnaba cada uno de sus movimientos
calculados, y me descubri retrocediendo, paso por paso.

—¢éNo querra decir que no se esta divirtiendo, sefiora Bradwell?
—bromed—. Eso no puede ser. Tendré que ingeniarmelas para
rescatar lo que queda de nuestra tarde juntos.

James acelerd el paso y yo solté un chillido, un sonido que rara
vez escapaba de mis labios, y me di la vuelta para correr. Apenas
avancé un metro antes de que su brazo se cerrara en torno a mi
cintura y me atrajera contra él.

No podia permitir que ganara tan facilmente en todo lo que
hacia ese dia, asi que le retorci la mano hasta que me soltd, recogi
mis faldas y corri hacia el jardin.

James, después de un momento de sorpresa, se lanzo tras de
mi. Llegué hasta el seto que bordeaba el jardin y me escondi detras
de un arbol, evitando por poco que su mano alcanzara a agarrar mi
falda. No pude evitar reirme, y él respondid de la misma forma. Giré
para enfrentarlo e imité sus movimientos, manteniendo el arbol
entre los dos.

—Rompes mi corazon, Felicity —dijo con tristeza fingida.

—Bueno, debo ganar en algo hoy.

James se rio y se lanzd hacia mi, y yo salté hacia atras justo a
tiempo para evitar su agarre. Pero mi tacon se engancho en algo
sélido y, antes de que supiera lo que pasaba, cai de espaldas en una
fuente, aterrizando de golpe sobre mi trasero en el agua poco
profunda. El agua helada se filtrd por mi vestido, robandome el
aliento. Crucé una mirada atonita con James hasta que la risa
empezo a trepar por sus labios y a marcar las arrugas alrededor de
SuUS 0jos.

—Si, riete —dije, dandole permiso. Pellizqué mi falda
empapada v la levanté del agua antes de dejarla caer de nuevo con
un sonoro chapoteo. Mi pecho temblé con las carcajadas que me
acompafaban, y me impulsé para salir de la fuente, pero el fondo
resbaloso, cubierto de una capa de musgo, hizo que mis manos se
deslizaran, hundiéndome aiin mas en el agua.



—iCielos, mujer! —dijo James, riendo con mas fuerza—.
Permiteme ayudarte.

Me quité los guantes empapados Y los lancé al suelo cerca de
sus pies, luego le tendi la mano, y él solté un resoplido cuando
nuestra piel se toco.

—Esta endemoniadamente fria.

Levanté las cejas.

El solté una risa suave.

—\en, permiteme...

—déUnirte a mi? —terminé su frase. Tiré con fuerza, y una
expresion de horror cruzé brevemente su rostro antes de perder el
equilibrio y caer en la fuente junto a mi. El agua salpico a su
alrededor y empap6 mi cara, y yo solté un grito ahogado,
limpiandome las gotas de los ojos.

—iEsta fria! —exclamé.

—Bien merecido lo tienes —murmurd James, sacudiendo la
cabeza como un perro mojado. Se apoy6 sobre las rodillas, pero no
debid anticipar lo resbaloso del fondo y volvio a caer, esta vez de
barriga.

No pude contener la carcajada que me brotd. Era
completamente imposible detenerla una vez que empezd, y me
doblé hacia adelante, sujetandome el abdomen mojado, riendo por
el triste y empapado espectaculo que ofreciamos.

Cuando al fin logré calmarme, le sonrei a James, y él negd con
la cabeza, resignado.

—Te ves...

—éComo una rata ahogada? —pregunté, recogiendo un rizo
deshecho de mi peinado y dejandolo caer sobre mi hombro con un
splat.

James, ya completamente rendido y sentado en el agua a mi
lado, tomd mi mechon de cabello y lo enrolld en su dedo.

—No, nada de ratas. Estas resplandeciente.

—Creo que quisiste decir que estoy brillando por el sol que
refleja en mi piel mojada.

—No, quise decir que estas resplandeciente.



—¢Con mi vestido arruinado y el cabello hecho un desastre? —
resoplé—. No soy inmune a los halagos, pero solo tolero las mentiras
cuando al menos suenan creibles.

Se puso serio, tirando suavemente de mi rizo para acercarme
mas.

—Puedes creerme, Felicity. Nunca te mentiré. Ni sobre esto ni
sobre nada mas.

La sinceridad en su tono hizo que un escalofrio recorriera mi
cuerpo, o quiza fue por el frio. Pero, fuera cual fuera el motivo, me
incliné hacia él, aun sentada en el agua, con mi vestido flotando
sobre la superficie del estanque. James soltd mi rizo y deslizé su
mano himeda por la nuca.

—¢Te dije ya cuanto te extrafié mientras estuve fuera? —
susurro.

Lo habia dicho, varias veces.

—¢éQuieres decir que Benedict no logré entretenerte lo
suficiente durante el viaje?

—Sus gustos y los mios ya no coinciden tan facilmente como
antes.

Apoyé mi mano sobre la solapa mojada de su abrigo y me
incliné alin mas, cuando el sonido de relinchos y el crujir de grava
alertaron de la presencia de alguien. Me incliné hacia atras,
esperando ver a través de los arboles quién podria estar llegando a
la cochera.

Una carroza se detuvo frente a ella, los costados lacados de
amarillo brillaban contra la piedra palida del edificio detras.

—James, ¢quién es?

El gird la cabeza, levantandola un poco para ver.

—Rayos. Parece que tienes visitas.

—éY0? ¢Por qué?

—Porque los Dodwell ciertamente no vendrian por mi. Y tu eres
la novia. Es una conclusion natural.

—Oh —frunci la nariz—. No puedo recibirlos asi.

James apoyo su frente contra la mia.

—No, diria que definitivamente no puedes —dejo un beso en el
borde de mi nariz antes de moverse hacia el borde del estanque y




salir. Una vez estuvo seguro sobre el suelo seco, se quitd el abrigo
empapado, aflojo su corbata floja y me extendié la mano—.
Permiteme ayudarte esta vez, éeh?

—Por supuesto —dije, fingiendo estar ofendida—. No lo sofiaria
de otro modo.

No pude evitar fijarme en como se marcaban los musculos de
sus brazos bajo la tela mojada y transparente de la camisa mientras
me sacaba del agua con facilidad. Esos brazos no se formaban sin
esfuerzo.

—¢Practicas boxeo, James?

—No muy a menudo —respondié—. éPor qué lo preguntas?

—Por nada en especial.

El me mird de reojo.

—Vamos, entremos.

Mis pesadas faldas chorreaban agua alrededor de mis tobillos,
y me agaché a recoger los guantes. Me quité los zapatos para
caminar con mas facilidad.

El sonido de voces femeninas llegd hasta nosotros, y James
tomd mi mano, tirando de mi detras del seto. Unas rosas nos
rodeaban, el dulce aroma de sus flores flotando agradablemente en
el aire.

—¢éPor qué nos escondemos?

Su rostro estaba solo a unos centimetros del mio.

—A menos que quieras que te vean como estas, propongo
esperar a que las hagan pasar al salén antes de escabullirnos arriba.
—Una idea fantastica, James. Preferiria no atenderlos en
absoluto, y mucho menos verme obligada a explicar por qué parezco

una rata ahog...

—¢éUna mujer hermosa? —dijo mientras arrancaba una rosa
blanca del rosal cercano y le quitaba la espina del tallo corto. James
la colocd detras de mi oreja, y sus dedos rozaron la piel al pasar,
provocando un escalofrio que me recorrio el cuello.

Me mird, su voz suavizandose.

—Si prefieres no ver a los Dodwell, no tienes por qué hacerlo.

—No puedo simplemente ignorarlos solo porque no tengo
ganas de sentarme a conversar hoy —Nunca llegaria un dia en que



realmente quisiera sentarme a hablar con extrahos.

—No puedes hacer eso cada vez que llegue una visita, pero
hoy si puedes. Estas empapada, Felicity. Para cuando te hayas
cambiado y arreglado el cabello —levantd un mechdn mojado de mi
hombro para enfatizar; ya habia mas cabello suelto que recogido en
mi mofio—, los Dodwell seguramente ya se habran marchado.

Su razonamiento era sélido, pero aun asi.

—No quisiera que perciban mi ausencia como un desaire.

—Estoy seguro de que mi madre, en este mismo instante, les
esta asegurando que estas ocupada con alguna actividad necesaria.

—éTU crees? —pregunté, esperanzada.

Su amplia y brillante sonrisa me llegd hasta lo mas profundo.

—Si, lo creo. Es su papel como anfitriona asegurarse de que no
vean tu ausencia como un desprecio, y es experta en inventar
excusas cuando es necesario. Ha tenido mucha practica disculpando
el comportamiento de sus tres hijos, asi que tu eres una adicidn
sencilla.

Pero no era su obligacion hacer excusas por mi. Una
incomodidad me subio por el pecho, y volvi a mirar el brillante
carruaje amarillo que habia traido a nuestros visitantes. No venian
por Lady Edith. Venian a verme a mi. Evitar recibirlos y descargar
mis responsabilidades en una mujer que practicamente me habia
desafiado a demostrar mi valia... no era la forma de demostrar nada.

—(Estas lista para entrar? Creo que ya estan en el salén.

Tenia que estar alli con ellos. Levanté mis faldas unos
centimetros del suelo, y el agua se derramé en un chorro constante
desde el borde. Me rei, inclinandome hacia adelante hasta que mi
hombro rozo el suyo.

—Estoy lista para cambiarme por algo seco y abrigado. Pero
debo darme prisa, porque pienso reunirme con ellos si me es
posible. Es mi deber hacerlo, y espero tomarmelo en serio.

James ya no reia. Incliné la cabeza hacia atras y lo miré a los
ojos, ese verde amarronado tan suyo. Su mirada me atraveso el
alma con intensidad, y la alegria de los Ultimos quince minutos se
esfumd de golpe. Una pesada sensacion cayd sobre mi pecho, y
respiré hondo por la nariz.



—Me estas poniendo nerviosa, James —dije.

Parecié sacudirse a si mismo, y una sonrisa ligera curvé sus
labios.

—Perdoname. Me perdi en mis pensamientos.

—En qué pensabas?

—En varias cosas —respondid, encogiéndose de hombros con
sencillez, empapado—. En ti, sobre todo. Ocupas gran parte de mis
pensamientos Ultimamente.

—Espero que no de forma preocupante.

—No me preocupa, aunque mi interminable lista de cosas por
hacer no ha hecho mas que crecer desde que nos conocimos. No
has sido buena para mi concentracion.

—Mis disculpas. {Quieres que me encargue yo de tu lista? No
seria una buena jefa, pero puedo intentarlo.

—Tal vez deberia aprovechar tu amable ofrecimiento. éCual es
mi primera tarea?

—Llevarme dentro de la casa sin cruzarnos con nadie.

—Me gustan los desafios. —James me tomd de la mano y me
guio hacia una pequena puerta trasera. Entramos en el corredor de
los sirvientes, y me condujo por una angosta escalera de madera
hasta otro pasillo mas pequefio.

—Conoces bien el lugar.

—He estado esquivando a mi madre durante veintiséis anos.
Tengo practica.

—éNo estas mas cerca de los treinta? —pregunté.

James me lanzd una mirada confundida por encima del
hombro.

—¢Eso creias?

Si. No me habria sorprendido si admitia estar por encima de los
treinta. Su porte era tan refinado, y su conocimiento parecia
inagotable.

—Pareces tan... maduro.

—TU también pareces madura, Felicity. éTienes cuarenta?

Rei. Me habia pillado.

—\eintidds, gracias.



Llegamos a nuestras habitaciones, y James soltd mi mano y me
hizo una reverencia dramatica, su chaleco tirante sobre la camisa
mojada.

—Hasta esta noche.

Hice una profunda reverencia.

—Hasta entonces. —Entré a mi habitacion con el corazén
latiendo con fuerza, tanto por las escaleras como por el hombre que
me habia llevado por ellas.

Era inconfundible.

Amaba a James.

Y ahora tenia que darme prisa y cambiarme el vestido para
poder demostrar que también era digna de él.



CAPITULO 19

Lady Edith mantuvo una corte regia en su salén durante el
resto de la semana. Era perfectamente afable, formulaba
exactamente las preguntas adecuadas para que sus invitados
hablaran de si mismos, y era la imagen misma de la compostura. Me
quedaba un largo camino por recorrer antes de alcanzar el dominio
que ella habia logrado como anfitriona, aunque sabia que nunca lo
lograria. Estaba fuera del ambito de lo posible para mi. Mis defectos
se alineaban con tanta precision junto a sus virtudes que parecian
formar pares perfectamente combinados.

El té en mi taza tembld cuando lo llevé a los labios, y tomé un
largo sorbo del liquido caliente. La senorita Whitstone estaba
sentada a mi lado en el sofa, mientras su madre conversaba
animadamente con Lady Edith frente a nosotras, y yo me concentré
intensamente en mi té mientras ideaba una forma de hablar en
privado con la seforita Whitstone.

James habia sido el retrato de la perfeccion durante toda la
semana desde su regreso de York, y cuanto mas evidente hacia su
afecto por mi, mas profundamente necesitaba saber por qué él y
esta mujer callada y discreta no eran compatibles.

Ella era desmesuradamente reservada, y no creia que quisiera
estar aqui. Sus ojos se desviaban hacia la puerta con cada sonido en
el pasillo, y me pregunté si estaria esperando ver a alguien en
particular. ¢Se sentiria aliviada o decepcionada si le ofrecia una
manera de salir de la casa?

—Digame, seforita Whitstone —dije, dejando mi taza sobre la
mesita frente a nosotras—, ¢ha tenido oportunidad de pasear por los
jardines ultimamente? Las rosas blancas han florecido, y son un
espectaculo digno de verse.



—Hace tiempo que no paseo por el jardin de Chelton —dijo en
voz baja.

Paso un segundo de silencio entre nosotras, y no dijo nada
sobre las rosas. ¢Significaba eso que no le interesaban? Tal vez debi
haber formulado mi pregunta de otro modo. Parecia que seria
necesario un enfoque mas directo.

Carraspeé.

—¢Le gustaria ver las rosas?

—No me interesan mucho las rosas en general, pero no me
molestaria caminar por el jardin.

¢No le interesaban las rosas? Logrd quitarme cualquier
respuesta inmediata, y giré hacia mi suegra, a quien descubri
observandonos atentamente.

—Creo que saldremos a caminar, si le parece bien —dije.

—Por supuesto —dijo Lady Edith.

Lady Whitstone mird a su hija con desconfianza.

—No olvides ajustarte el sombrero, querida. Noté un viento al
llegar que no estaba presente en el pueblo.

—Por supuesto, mama.

Recogi mi sombrero y un chal para protegerme del viento, y al
poco tiempo ya estdbamos bajando los escalones de piedra clara
hacia el césped frondoso. El sendero de grava marrén nos llevaria
mas alla de las caballerizas y hasta los jardines, y entonces
estariamos completamente solas.

Nuestros pasos crujientes nos guiaban hacia el jardin, y el sol
nos golpeaba los sombreros, pero no se me ocurria nada que decir.

¢Qué habia estado pensando? No podia idear una forma de
forzar a esta mujer a hablar, y aunque pudiera, no encontraria en la
nueva esposa del hombre que la rechazd a una receptora digna de
sus opiniones. Un par de pinzones se deslizaron sobre nuestras
cabezas y planearon hacia las ramas de un arbol delante de
nosotras, sus dulces trinos rompiendo el silencio.

Seria mejor comenzar con un tema neutral.

—Si no es la rosa, écual es su flor favorita, seforita Whitstone?

No respondié de inmediato, y me pregunté si habria oido mi
pregunta.



—Me gustan los narcisos.

—Son encantadores —asenti—. Siempre he pensado que se
parecen a pequefas trompetas y que serian perfectos para un hada
diminuta que necesitara un amplificador.

La sefiorita Whitstone me mird de manera extrafia mientras
tomabamos una curva del sendero para entrar al jardin.

—Las hadas no existen.

—No, claro que no. Solo queria decir que... en un mundo
imaginario, serian perfectos para algo asi.

La sefiorita Whitstone no se molestd en responder, y me senti
terriblemente tonta. Su apatia hacia las rosas insinuaba que no tenia
un corazén especialmente romantico, y su respuesta tan directa
sobre mis hadas me llevd a pensar que carecia de imaginacion, asi
que seguramente no era una gran lectora. Me disqgustaba siquiera
pensarlo, pero hasta el momento, la seforita Whitstone se habia
mostrado bastante aburrida.

Seguimos la linea del seto, y no me molesté en sefalar las
rosas blancas cuyas flores perfumaban el aire con una dulzura
tenue, porque ella no las apreciaria de todos modos.

Al menos no como Yo. La flor que James me habia colocado
detras de la oreja aln colgaba del poste de mi cama para que
pudiera conservar su dulzura para siempre.

No sabia si volveria a oler una rosa blanca sin pensar en el
espectaculo ridiculo que James y yo habiamos protagonizado en la
fuente.

Caminamos entre arbustos y flores de distintas especies,
bordeando setos y esquivando arboles adornados con pinzones. El
aroma se quedaba con nosotras, persistente, y no podia evitar
pensar en mi esposo. La senorita Whitstone caminaba a mi lado a
través de los senderos entrelazados, ignorando en silencio la flora
que nos rodeaba.

—¢éHa vivido en Bakewell toda su vida? —pregunté, cansada
del silencio que acompanaba nuestros pasos sobre la grava.

—Si, y mi madre ha sido amiga intima de Lady Edith desde
hace mas tiempo.



¢Me habia respondido de inmediato y afiadido algo por su
cuenta? Senti que me habia bendecido con tantas palabras, tan
escasas en sus labios. Sacudi el pensamiento sarcastico. Tenia que
concentrarme. Estaba aqui con una mision.

—Por lo que vi el domingo, la sociedad local es tanto amplia
como muy unida. Supongo que la mayoria de las familias llevan
mucho tiempo aqui.

—La mayoria, si. Lo cual ha sido tanto una bendicién como una
maldicion.

—En qué sentido?

Su mirada se desvid hacia mi antes de volver al camino que
recorriamos.

—No me resulta facil hablar con extrafios, ésabe? Asi que la
bendicion es que la mayoria de nuestros vecinos no lo son.

—¢Y la maldicion?

Arrugd la nariz.

—Que cada vecino, por el derecho de tantos afos de trato,
siente que se le debe un grado de intimidad que no concedo
facilmente a nadie.

Tuve que admitir que coincidia con ella respecto a lo
abrumador de una sociedad asi. Desde que reparti mis tarjetas e
hice las presentaciones del domingo, habia recibido una cantidad
interminable de visitas durante toda la semana.

Ahi era donde la sefiorita Whitstone y yo nos pareciamos.

—No soporto los eventos sociales cuando no conozco bien a la
gente, y aun cuando los conozco, un nimero demasiado grande
arruina mis pobres nervios.

La sefiorita Whitstone se detuvo y me miré.

—¢De verdad?

¢Habia dado la impresidn contraria?

—Si. Me cuesta muchisimo cualquier situacion social. Las
multitudes no me incomodan tanto como la atencion. Asi que bailar
0 hacer algo que requiera ponerme frente a un grupo es
extremadamente dificil para mi.

—Eso cuesta creerlo, sefora Bradwell. Se conduce con tanta
dignidad y gracia.



Una risa muy poco digna y nada graciosa escapd de mi
garganta.

—Espere al baile que mi suegra esta organizando a fin de mes.
Si no me desmayo antes del primer set, sera un milagro. Prefiero mil
veces leer y dibujar a cualquier situacién que exija esfuerzo fisico o
hablar con alguien que no conozco bien.

La sefiorita Whitstone entrecerrd los ojos por encima de una
sonrisa inexpresiva.

—Quiza deberiamos haber escapado a la biblioteca en vez de al
jardin. Asi podriamos sentarnos en el silencio que claramente
preferimos.

Intenté no sentir el corte de su comentario involuntario. La
honestidad de su observacion afilaba su filo, pero no parecia que la
mujer intentara herirme, solo decir la verdad.

—¢Le gusta leer, entonces?

—No, pero disfruto del silencio y de no verme obligada a
conversar con una desconocida.

Habia acertado entonces, y la sefiorita Whitstone carecia tanto
de amor por los libros como de imaginacion activa. Al parecer,
también estaba desprovista de tacto.

—Quiza podamos rodear el jardin una vez mas en silencio
antes de volver al salén —sugeri.

—Eso seria agradable.

Seguimos por el sendero, y dejé que el chal se deslizara por
mis hombros hasta colgar bajo por mi espalda, el calor del sol era
mas que suficiente. Pasamos junto a la fuente poco profunda en el
centro del jardin, y mi corazdn dio un salto al recordar la aventura
de principios de semana.

James no habia sido mas que amable y atento, sin importar
cuan poco atractivas me resultaran sus ideas sobre el cortejo. Desde
la actividad de tiro con arco, me habia llevado a dar un largo paseo
en su carruaje abierto y se habia ofrecido a ensefiarme a disparar,
cosa que rechacé educadamente. Estaba segura de que pronto
propondria un partido de criquet o clases de esgrima. El consejo de
Henry de encontrar una actividad que ambos disfrutdramos me



resultaba cada vez mas atractivo, pero a la vez cada vez mas
improbable.

Excepto, claro estd, por los besos. Una actividad que disfruté
por completo, aunque sdlo la habia practicado una vez.

Supuse que la ausencia total de ellos hacia que nuestro cortejo
se sintiera alin mas auténtico. Porque si no estuviéramos casados,
desde luego no nos besariamos.

Una sombra cruzo el sendero sobre nosotras, y levanté la vista
para ver a Henry acercarse a grandes zancadas. La senorita
Whitstone se detuvo de golpe, inhalando con discrecion.

—Buenos dias, Felicity. Sefiorita Whitstone —dijo Henry,
haciéndonos una reverencia. Luego centrd su atencidén en nuestra
invitada—. Me han enviado a buscarla. Su madre esta lista para
partir.

La sefiorita Whitstone asintio, con sus mejillas tefiidas de un
rubor que apostaria no tenia nada que ver con el calor del dia.
¢Sentia afecto por Henry? Quiza eso explicaba por qué James no se
consideraba un buen partido para esta mujer reservada.

Permanecimos en un silencio incbmodo un momento mas antes
de que yo alzara el brazo hacia Chelton.

—¢Vamos?

Henry camind a mi lado, con la sefiorita Whitstone del otro, y
avanzamos en silencio hacia la casa. Cuando por fin llegamos al
saldn, nunca me habia sentido tan aliviada de despedirme de una
visita, y eso que rara vez disfrutaba recibir a alguien.

Mientras las Whitstone se despedian, un lacayo se me acerco
con una carta sobre una bandeja de plata. La tomé, dandole las
gracias, y esperé a que escoltaran a las damas fuera antes de
acercarme a la ventana para abrir la misiva a la luz del sol.

La direccion en el frente estaba escrita con la letra familiar de
mi madre, y senti una mezcla de ansiedad y emocion por lo que
pudiera contener. Nunca me habia separado de mis padres por tanto
tiempo en toda mi vida, y estas Ultimas semanas habian sido un
verdadero desafio al intentar navegar mis nuevos roles sola.
Necesitaba la guia de mi madre ahora mas que nunca.



Desplegando el papel, giré ligeramente el cuerpo para que la
luz del sol iluminara la carta.

"Mi querida Lissy...

Espero que estés disfrutando tu estancia en Chelton, y estoy
ansiosa por ver ese glorioso edificio por mi misma. He escuchado
que es la finca mds hermosa de todo el Distrito de los Lagos por no
menos de cinco fuentes desde que se celebro tu matrimonio, pero
no es de extrafar que tengas una casa tan magnifica cuando tu
esposo gana seis mil al ano. Apenas puedo creerlo, pero el hecho
permanece sin disputa. Es un consuelo saber que siempre estaras
bien cuidada.”

Me detuve y bajé un poco el papel, frunciendo el cefio. Ese
nimero me sonaba. ¢Seis mil al afio? Alguna vez habia afirmado que
no necesitaba tal ingreso, y mi madre respondio que preferiria libros
en esa cantidad antes que libras. No se equivocaba, y de pronto me
golped la certeza de que el hombre del que hablaba la sefiora
Overton con mi madre durante el baile en Hutton era James. Mi
James.

Habia declarado que no me interesaba esa suma de dinero. Y
al mirar el fastuoso salén ahora, mi opinidon no habia cambiado. Si
hubiera prestado mas atencidn al chisme de la sefiora Overton, si
hubiera oido el apellido de James en esa conversacion, éhabria
elegido otro camino después de que nos descubrieran juntos?
¢Habria optado por huir a casa de Jane en Escocia, sin casarme y
envuelta en escandalo?

James comenzaba a conquistar mi corazon, pero su finca y
todo lo que requeria de mi eran mucho mas de lo que habia
anticipado, y si me dieran la oportunidad de alejarme de esto, no
sabia qué haria.

Volvi a alzar la carta hacia la luz, apenas consciente de las
voces que regresaban al salén.

“Es con el mds profundo pesar que te escribo para decirte que
tu padre y yo debemos posponer nuestra visita por un tiempo. La



sefiora Hutton nos ha invitado a una reunion en su casa, y hemos
decidido asistir en nuestro camino hacia Chelton. Rompera un poco
el viaje, pero no comienza hasta el dia veintitrés de este mes, asi
qgue me temo qgue no llegaremos a tiempo para tu baile.

Sabes cudnto ama tu padre pescar. El sefior Hutton siempre
tiene buena caza, y en su lago los peces abundan. Seguro que nos
perdonaras esta pequefia indulgencia por tu padre. Ha sacrificado
tanto por nosotras durante la Temporada asistiendo a todos los
eventos que no deseaba, que no puedo negarle este gusto.

Puedes esperarnos cerca del doce de julio.

Con todo mi amor,

Tu devota mama.”

Volvi a bajar la carta con un suspiro. “Devota” quiza era una
palabra algo exagerada. En este momento, sentia mas el abandono
que la devocion. Lady Edith, Henry y James entraron en la sala, y
me giré hacia ellos.

—¢Tienes un lago cerca, James? ¢O algun buen sitio para
pescar?

—Si —respondidé de inmediato, con los ojos iluminados.

Me di cuenta de mi error y maldije mi lengua imprudente.

—¢Te gustaria esa actividad? —pregunto.

—No, so6lo pensaba que... cuando venga mi padre, asegurate
de que no se entere. —Mi mezquindad me envolvia como una manta
gruesa e incdmoda, y traté de sacudirme la suciedad que sentia
sobre la piel. Me apresuré a corregirme, suavizando mis palabras con
una sonrisa—. Porque si lo sabe, querra estar alli todos los dias sin
falta.

—Lo tendré presente —dijo James, aunque parecia notar que
habia algo mas tras mi extrafio comentario.

Lady Edith se sentd en el mismo sillén de antes y retomé su
bordado, con Henry a su lado, enfrascado en un libro. James se
acercd a mi, el ceno fruncido.

—¢Qué ha pasado?

Negué con la cabeza e intenté sonreir, como si no me sintiera
vacia y mas sola por la indiferencia de mis padres. Esperaba que ya



me extraharan lo suficiente como para querer verme cuanto antes,
pero al parecer sdlo se habian sentido liberados de mi presencia.

—No es nada. Mis padres retrasaran su visita casi un mes.
Seremos agraciados con su presencia en julio.

—Lo siento.

—No es culpa tuya. Es solo que... —Miré su mirada sincera, de
un verde-marrén profundo, y tragué mis palabras. No podia admitirle
a este hombre que la vida que me habia dado era abrumadora.
¢Como podria herir u ofender a alguien que tan constantemente
trataba de complacerme?

Cuando se quejo levemente de las jovenes ardientes que
competian por su atencidn la noche en que nos conocimos, no tenia
idea de que él habia sido el objeto de tanto chisme y atencién por su
dinero, supuse que las jovenes lo perseguian por lo guapo que era.
Su suposicion de que yo habia intentado atraparlo esa noche tiene
perfecto sentido ahora, al igual que su mencién de que toda la alta
sociedad estaria segura de creerlo.

El era un caballero rico y apuesto que habia asistido a la
Temporada con la intencidon de encontrar una esposa. No podia
ahora decirle lo profundamente que no encajaba en su vida ni como
habia dependido de la orientacién de mi mama para encontrar mi
camino hasta aqui.

La mirada preocupada de James parecia volverse mas ansiosa,
asi que opté por una verdad diferente.

—Extraho a mis padres.

—Por supuesto que si —dijo, tomando mi mano y frotando su
pulgar por el dorso de esta. Me pregunté si sabia que estaba
frotando la vieja quemadura que me dejo la cera de una vela. éEra
una coincidencia o simplemente el lugar natural donde caia su
pulgar? No pude evitar pensar en nuestro silencioso baile en la
oscura biblioteca cada vez que me tocaba de esta forma, y me
pregunté si él recordaba el mismo momento.

La sefora Prescott entrd en el comedor, robando nuestra
atencion.

—éSi? —preguntoé Lady Edith.



—Hay un problema con la doncella, senora. La que fue
encontrada en la habitacion del sefior Benedict.

—éMas problemas? —Lady Edith se inclind para guardar su
bordado—. Buen cielo.

James apretd mi mano v la solto.

—¢éNo es esto algo en lo que Felicity deberia estar incluida?

Lady Edith se detuvo y me mird, y pude discernir
inmediatamente la desconfianza en su mirada. éSiempre habia
estado alli? ¢O acaso habia estado ciega hasta que ella se reveld
ante mi?

—No creo que sea necesario...

—iTonterias! —dijo James con claridad, su voz resonando por
la habitacion con autoridad—. Tu eres la duefia de Chelton, querida.
Es completamente necesario que te involucres en los problemas que
ocurren en la planta baja.

La irritacion brillé en los ojos de mi suegra. No sabia cémo,
pero probablemente James habia empeorado la situacién para mi.

Le dirigi a la sefora Prescott, cuyo gesto preocupado iba y
venia entre mi y Lady Edith, una sonrisa amable y un asentimiento.

—¢éPodemos ocuparnos de ello entre todas?

—Por supuesto, senora.

Lady Edith salié primero de la habitacién, y yo la segui, con la
sefora Prescott cerrando la marcha. Un frio glacial emanaba de Lady
Edith en oleadas, y supe de inmediato que no estaba mas cerca de
ganarme su aprobacidn que cuatro dias atras, a pesar de la
interminable sucesién de visitas. Mis intentos de parecer refinada,
elegante y amable habian fracasado, y tras el esfuerzo y el desgaste
que aquello me habia supuesto, estaba segura de que no podria
sostenerlo por mucho mas tiempo.

La esperanza se desvanecia, aferrada apenas a un hilo pobre y
delgado, v la vi alejarse flotando con el viento, fuera de mi alcance,
como los pinzones alla afuera, que volaban hasta desaparecer por
completo.



CAPITULO 20

La senora Prescott mird hacia la puerta de su salén con los
labios apretados. Abajo, la casa estaba en penumbra, y la falta de
luz contribuia al ambiente sombrio que nos rodeaba.

—Yo la habria despedido en el acto, pero pensé que usted
querria encargarse personalmente, sefora.

—Hiciste bien —dijo Lady Edith. Hizo un gesto para que la
sefiora Prescott abriera la puerta y entramos en la habitacion.

La doncella en cuestidn estaba sentada a una mesa, y yo segui
a Lady Edith al interior, no era la primera vez que lo hacia desde mi
llegada a Chelton. La estancia era pequena pero bien equipada, y
una ventana alta en la pared dejaba pasar algo de luz. Los ojos
abiertos de par en par de la doncella iban de Lady Edith a mi, y senti
empatia por su panico, yo también estaria aterrada en su situacion.

Pero se lo habia buscado ella misma.

Lady Edith abri6 la boca como para hablar, luego se volvio
hacia mi, alzando las cejas como si me diera permiso para tomar la
palabra. Maldito James y su intromision. Me habria encantado dejar
que su madre manejara este tipo de situaciones. Alun no habia
aprendido de ella todo lo que necesitaba saber. Me estaban
obligando a actuar con apenas una ojeada al guion.

El silencio se instald incOmodamente sobre nosotras como un
tapiz mal colgado, y me giré hacia la doncella rubia.

—¢Puedo oir tu version de lo ocurrido, por favor?

Parecié confundida, pero se puso de pie de inmediato e hizo
una reverencia.

—Yo no estaba hurgando en ningun cajon, lo juro.

Esa no era la version que nos habian dado.

—Se te vio buscando en los cajones de Benedict en dos
ocasiones...



—No fue la sehora...

—iCallate! —espeto la sefiora Prescott—. No interrumpas a tus
superiores.

Inspiré hondo, segura de estar metiéndome en asuntos que me
quedaban grandes. Le dediqué a la ama de llaves una sonrisa firme
y volvi a centrarme en la doncella.

—¢éNo fue vista por quién?

Trago saliva.

—No registré los cajones del sefior Benedict, lo juro. La sefiora
Prescott no me vio con sus propios 0jos.

Eso era un giro interesante.

—éQuién fue entonces quien te vio?

—Janet.

No tenia la menor idea de quién era. Miré a la ama de llaves en
busca de orientacion.

—Janet lleva casi cinco afios trabajando aqui —dijo Lady Edith,
con la mirada aun fija en la doncella—. Y tU llevas menos de uno.

—éDdnde esta Janet? —pregunté.

—La iré a buscar —dijo la sefiora Prescott, aunque por la
desaprobacidn en su rostro vi claramente que no le habia gustado
que le diera esa orden.

Cuando salid, volvi mi atencién a la doncella.

—¢Cual es tu nombre?

—Molly Thompson, sefora.

—¢éPor qué mentiria Janet sobre lo que vio?

—Porque me odia. Cree que quiero llamar la atencién del sefior
Marland, pero no es verdad. Lo juro. —Sacudio la cabeza con fuerza
—. Necesito este trabajo, senora. Mi madre necesita el dinero y no
puedo perderlo. Nunca haria nada que pusiera en riesgo mi lugar
aqui.

—¢El sefior Marland? —Miré a Lady Edith.

—El carnicero —aclard.

—No él. Es el hijo del carnicero quien le gusta a Janet —dijo
Molly con desdén—. Pero él ni la mira. No hace falta ser lista para
darse cuenta.



Asi que podia tratarse de un caso de celos. Si Janet queria
deshacerse de Molly, ésa era la forma mas facil de conseguirlo.

—Pero alguien si hurgo en los cajones de Benedict, éno?

—Efectivamente. Sus cosas estaban revueltas en los cajones —
confirmd Lady Edith.

Entonces alguien mentia. La sefiora Prescott regreso a la
habitacion, seguida de otra doncella. Reconoci a esa joven como la
que encendia el fuego en mi habitacidon cada manana.

—Yo0 no hice nada malo —dijo Janet, lanzando una mirada
furiosa a Molly—. A ella no le caigo bien desde que llegd el afo
pasado.

—Chicas —amonesto la sefiora Prescott—. Compdrtense.

Se colocaron a ambos lados de la sala, de pie y rigidas, y yo
me senti insegura. ¢Cémo podia saber a cual de las dos creerle?
Ambas versiones podian ser ciertas.

—éQué desea hacer? —preguntd la sefiora Prescott.

Lady Edith permanecia de pie, con las manos entrelazadas al
frente, y me miraba con expectacién. Pero esa mirada no se sentia
COmMO apoyo, sino como una prueba. Era demasiado peso sobre mis
hombros cuando sabia tan poco sobre cdmo manejar estas
situaciones en una finca tan grande. Sélo habia conocido el
funcionamiento de una casa pequefa, la de mi madre.

Si mi mama estuviera aqui, me guiaria.

Tal vez ahi estaba la respuesta. éQué haria mama en este
caso? Creia que no actuaria de forma apresurada. Pensaria con
calma y tal vez haria preguntas a otros sirvientes hasta descubrir
qué pasaba realmente entre esas dos jovenes. Jamas me perdonaria
despedir por error a la persona equivocada.

—Necesito un dia para tomar una decision.

Las cejas grises de Lady Edith se alzaron en su delicada frente.

—¢ Tanto?

—Si. Necesito un dia completo para reflexionar. Luego les haré
saber mi decision.

Lady Edith y la senora Prescott parecieron a punto de objetar,
pero ellas mismas me habian dejado la decision, y esa era la forma



en que habia elegido manejarla. Si a mi suegra no le gustaban mis
métodos, sin duda caeria alin mas en su estima.

Sélo esperaba poder demostrar que mi plan era el correcto.
Miré brevemente a las doncellas antes de salir de la sala, y sus
expresiones me sorprendieron: no habia esperado que fuera Janet
quien pareciera aliviada por el aplazamiento del veredicto, y Molly,
frustrada.

Cuando llegué al piso principal, me dirigi al lacayo mas
cercano.

—¢éConoces bien a todas las doncellas?

El lacayo apartd la mirada, incdmodo.

Me apresuré a tranquilizarlo.

—No me refiero a conocerlas demasiado bien. Sélo quiero
saber si estas familiarizado con su caracter.

—Si, creo que si.

—¢Y quién dirias que es la que se comporta con mas honor?

Fruncié el cefio, mirando al suelo. Me puse en su lugar,
seguramente creia que estaba siendo puesto a prueba, pero
necesitaba una respuesta, asi que no cedi. Esperé con paciencia.

Carraspeo.

—Supongo que seria Hannah, sefiora.

Por supuesto, habria sido demasiado facil que dijera uno de los
nombres en cuestion.

—Gracias —dije otra vez, y me fui. Necesitaba encontrar a
Hannah.

O, mejor aun, mandar a llamarla.

El salén de estar estaba vacio ahora, y apostaba a que James
habia escapado con Benedict para dar un paseo. Si Lady Edith volvia
alli a bordar, sin embargo, no queria que me encontrara en medio de
mi investigacidn y que interfiriera o me observase demasiado de
cerca. Giré sobre mis talones y me dirigi a la biblioteca. Era una
habitacion mas pequefia y seria comoda y tranquila.

Y luego, tal vez, podria colarme un poco de lectura cuando la
entrevista terminara.

Me crucé con Forester, el mayordomo, mientras subia las
escaleras.



—¢éPodrias enviar a Hannah a la biblioteca, por favor?

—Por supuesto —dijo él.

La casa estaba en silencio, mis pasos resonaban fuerte sobre el
suelo de marmol. Me alegrd llegar a la biblioteca alfombrada y solté
un largo suspiro una vez que estuve a salvo dentro.

—Me siento obligada a advertirte que no estas sola —dijo una
voz profunda, incorpdrea, pues no vi senales de otra persona en la
larga y estrecha habitacion.

—éQuién habla?

Una mano se levantod en el aire al final de la habitacion, detras
de una silla de respaldo alto, y luego Henry levanto la cabeza para
enviarme una sonrisa.

Cruzé la sala, pero me quedé de pie. Hannah estaria aqui
pronto.

Malditos hombres Bradwell y su aficién por estar en bibliotecas
cuando yo preferiria estar sola.

—Puedo irme si quieres —ofreci6 él.

—No, tu estabas aqui primero, y no pretendia invadir tu
privacidad. Pedi a una doncella que se encontrara conmigo aqui,
pero una vez que llegue, la llevaré a otro lugar.

Henry entrecerrd los ojos ligeramente.

—¢Elegiste esta habitacidon por alguna razon en particular? No
me importa compartirla.

—Sdlo para leer una vez termine la entrevista. Esperaba que
nadie me encontrara antes de la cena.

El rio.

—Parece que estamos en la misma sintonia.

Se escucharon pasos suaves acercandose, y le lancé una
mirada de 0jos muy abiertos.

—Quédate escondido —susurré.

—Crei que ya lo habia hecho bien —murmurd él.

Una doncella aparecio en la puerta y enseguida hizo una
reverencia.

—déHannah? —pregunté, cruzando la sala para encontrarme
con ella.

—Si, senora.



—Por favor, entra.

Me detuve junto a un grupo de sillas cerca de la pared trasera
e indiqué que se sentara. Ella se acomodo con cuidado en el borde
de la silla frente a mi y cruzo las manos con cuidado en su regazo.

—Primero quiero tranquilizarte y explicarte que varias personas
estan siendo interrogadas y que no estas en problemas. Ha ocurrido
una... situacidn, y me gustaria saber qué me puedes contar sobre
Molly y Janet.

Sus 0jos se agrandaron suavemente antes de que negase con
la cabeza.

—Nunca se han llevado bien, sefora. Desde el primer dia que
llegd Molly, han intentado superarse una a la otra.

Interesante.

—¢éTuvo Janet problemas con alguien mas antes de que llegara
Molly? Me dicen que ha trabajado aqui durante cinco afios.

—Si, sefiora. Cinco afos. —Hizo una pausa antes de continuar
—. Janet no es una chica facil de tratar, pero no ha tenido problemas
antes, no como los que tiene con Molly.

—¢éQué tipo de problemas tiene con Molly?

Hannah vacild. Miré sobre su hombro hacia la puerta y luego
me miré a mi.

—Era amiga del hijo del herrero, pero dejé de verlo cuando
Molly llegd. Molly decia que él cambid sus sentimientos por ella, pero
no llevaba tanto tiempo aqui como para que eso fuera posible, creo.

Todo apuntaba a Molly, excepto por una cosa. éPor qué se
habria puesto ella misma en una posicidon tan comprometida si su
objetivo era despedir a Janet? Eso no la habria sacado de la casa.

—Gracias, Hannah. Has sido de gran ayuda.

Se levantd de inmediato, hizo una reverencia y salio
rapidamente de la habitacion.

—¢éTe consideras detective? —llamo la profunda voz de Henry
desde el fondo de la biblioteca.

Me acerqué a él y me senté en la silla cerca de su lugar.

—Temo que tu madre ha puesto su confianza en la persona
equivocada.



—¢Esto tiene que ver con la doncella hurgando en los cajones
de Benedict?

Me endereceé.

—¢Sabias de eso?

Fruncio el cefio.

—Si, y me pregunto si estas haciendo las preguntas correctas,
pero interrogando a la persona equivocada.

—No sé cuales de los sirvientes son los mas confiables.

—No me referia a los sirvientes.

—Entonces, éa quién...? Oh. Benedict.

Henry guind un ojo y volvid a levantar su libro.

Esa era una buena idea. Sentia que ya habia tomado mi
decisidon: Molly parecia la mas probable de las dos para haber
cometido un error, pero no se habria puesto en esa posicidn si su
objetivo era deshacerse de Janet. Si Lady Edith hubiera manejado la
situacion, Molly ya estaria fuera sin una referencia.

Janet podria haber actuado por celos y fabricado las malas
acciones de Molly. Pero éno se habia mostrado aliviada cuando
necesitaba mas tiempo, no decepcionada de que Molly alin no
hubiera sido despedida? Si ella hubiera sido la mentirosa, habria
estado frustrada porque su mentira no hubiera funcionado, éverdad?

Era todo demasiado confuso. Queria perderme en un libro y
considerar el asunto mas tarde. El cuarto y ultimo volumen de Los
Misterios de Udolfo me esperaba, y lo saqué de la estanteria antes
de sentarme de nuevo y abrirlo en la primera pagina.

Henry y yo leimos, en amigable silencio, hasta que llegd la hora
de vestirme para la cena.

—Te veré pronto —dije, y sali de la habitacion, llevandome el
libro.



CAPITULO 21

El miedo era mi companero mas leal, gracias a una lectura
nocturna justo después de la cena. Me hundi aun mas bajo las
mantas para esconderme de cualquier cosa que pudiera estar
acechando en la oscuridad. Mis pies chocaron contra el pie de
madera de la cama, haciéndome dar un salto. Un pequefo grito se
escapo de mi garganta seca y resond suavemente en mi amplio
dormitorio.

Habian pasado horas desde que me habia separado de James
después de cenar, y seguramente todos estarian dormidos ya. La
tentacion de tocar el timbre para pedir té o leche, solo para que
Fanny viniera, era fuerte, pero me contuve. No iba a despertar a mi
doncella solo porque habia sido lo bastante tonta como para leer
una novela gética de noche y ahora estaba aterrada por fantasmas
que ni siquiera estaban presentes.

Las sombras danzaban por la pared, proyectadas por la luz de
la luna a través de la ventana, y cerré los ojos con fuerza.

Ay, no. Eso era peor. Los abri de nuevo y miré a mi alrededor,
buscando lo que fuera que producia ese crujido en mi habitacion.

No tenia remedio. Esta noche, simplemente, no dormiria. Qué
lastima no tener otro libro, o siquiera la chimenea encendida, para
poder leer y pasar el rato.

¢Tendria James libros en su habitacion? Era poco probable.
Miré hacia la puerta que conectaba mi alcoba con la suya, y una idea
me golped. Podia ir con él. Quizas, si despertaba a James y le decia
que habia escuchado un ruido, €l revisaria mi habitacion para
asegurarse de que estaba a salvo, y entonces podria dormir
tranquila sabiendo que él estaba despierto al otro lado de la pared.

Era cruel de mi parte, considerando la hora, pero no tenia otra
opcion si queria tener alguna posibilidad de dormir esta noche.



Manana terminaria el libro a plena luz del dia y leeria algo mas para
sacarmelo de la cabeza.

Ya con mi plan en mente, me incorporé lentamente, mirando a
mi alrededor por si habia algin espectro que se me hubiese
escapado un momento antes. La habitacidon parecia libre de
espiritus, y aspiré una bocanada profunda de aire antes de apartar
las mantas de un tirdn, saltar al suelo y cruzarlo en silencio con los
pies cubiertos solo por las medias. Cuando llegué a la puerta de
James, la abri con cuidado, agradecida de que las bisagras no
chirriaran. Su cuarto estaba igual de oscuro, y se oia su respiracion
profunda y pesada.

El sonido constante era reconfortante, ahuyentando a mis
fantasmas imaginarios, y supe con certeza repentina que no seria
capaz de despertarlo. ¢Como podria? Me deslicé dentro de la
habitacion, empapandome del consuelo de saber que estaba cerca, y
que podia escucharlo.

Mis miembros se relajaron en su presencia, y me dejé caer
contra la pared. Habia estado luchando contra el suefio durante
horas, y mi cuerpo estaba agotado. James estaba a solo unos pasos
de mi, y su cama era tan grande... podia acurrucarme en el borde,
como un perro, y él nunca se enteraria de que estaba alli.

La idea se me instald en el pecho, y la consideré con mayor
seriedad. éPodia hacer algo asi? ¢Meterme en su cama sin que él lo
supiera? Podria dormir unas horas y luego regresar a mi cuarto por
la mafnana, y nunca lo sabria.

Un crujido en mi dormitorio me hizo sobresaltarme, y mi codo
golped contra la pared. Todo mi cuerpo se quedo helado y quieto
mientras James se giraba en la cama, murmurando incoherencias. Si
despertaba y me encontraba alli, équé diria para justificar mi
presencia como una entrometida?

Oh, cielos. Si despertaba y me encontraba en su cama, équé
diria entonces? No podia meterme en la cama de un hombre sin su
permiso. Era una locura.

Aspiré silenciosamente y solté el aire con las mejillas infladas.
James habia sido tan amable y atento. Si lo despertaba para contarle
mis miedos, seguramente no se enfadaria. Quizas solo le pediria



dejar la puerta abierta entre nuestras habitaciones. El daria su
consentimiento y se volveria a dormir rapidamente.

—James —susurré, pero no se movio.

Me acerqué a la cama y lo toqué, presionando mis dedos
contra la piel desnuda de su hombro.

Oh, cielos. éDormia sin camisa? ¢Eso era normal?

—{Hmm? —preguntd, con los ojos cerrados.

—James, he tenido un susto.

Se incorpord rapidamente y me miré con ojos cansados, la
manta cayéndole hasta la cintura.

—éQué pasa, Liss? ¢éQué ha ocurrido?

Liss. Me gustaba.

—No ha pasado nada. Solo he tenido un susto. Queria... um...
saber si te importaria...

—No, en absoluto —dijo con voz ronca por el sueno,
haciéndose a un lado en la cama.

Estaba haciéndome espacio.

—No es necesario —dije rapidamente.

Volvié a mirarme, entornando los ojos en la oscuridad.

—Cumpliré con nuestro acuerdo, Liss. Pero si estas asustada,
puedes dormir aqui. Estamos casados. No hay nada inapropiado en
ello.

Sonaba mucho mejor que regresar sola a mi habitacidn
crujiente e infestada de fantasmas.

—Si estas seguro de que no es una molestia.

Su risa baja se cold bajo mi piel.

—No es ninguna molestia.

No mas que ser despertado a medianoche, seguramente
pensaria.

Me deslicé bajo la manta, el colchdn de plumas aun calido por
donde él habia estado, y me tapé hasta la barbilla. La habitacién
estaba en silencio, ahora sin el sonido de su respiracion profunda, y
era muy consciente de cada ruido y movimiento que hacia. éMovia
toda la cama? ¢Estaba respirando demasiado fuerte?

—Puedes dormir ya —susurrd James.

—Eso seria ideal, pero no logro relajarme.



Soltdé un suspiro suave y se frotd los ojos.

—éQué fue lo que te asustd? Tal vez si hablas de ello, puedas
dejarlo atras.

Parecia no entender que ya no eran mis miedos lo que me
mantenia despierta, sino el hombre acostado a mi lado. Ya habia
olvidado qué me habia llevado a su habitacién en primer lugar.

—¢Liss?

—Fue el libro. Udolfo. Lo lei después de la cena, y no debi
hacerlo.

—¢Te llend la cabeza de miedo?

Asenti, y él solté una risita.

—Cada crujido era una criatura —susurré—, cada sombra un
espectro.

—¢Quieres que encienda una vela para que veas que,
efectivamente, estamos solos?

—Te aseguro, James, que soy muy consciente de lo solos que
estamos.

Se quedod en silencio, y yo me acomodé en el calor que él habia
dejado para mi.

—No sé si reprender a mi hermano por presentarte esta
novela, o agradecerle.

—¢Por qué le agradecerias?

—Debido a esto. —Su voz baja retumbo en la oscuridad y
provoco punzadas de conciencia en mi piel—. Tenias miedo y viniste
a mi. Nada me ha hecho tan feliz, en dias.

—¢Ni siquiera caer a la fuente?

—Ese fue un cercano segundo lugar.

—¢Ni siquiera montar a Solis hoy?

Se quedo en silencio, por un momento, y me pregunteé si
estaba considerando su respuesta.

—No, Felicity. Ni siquiera eso.

Giré para mirarlo mejor y pude distinguir su perfil, a la luz de la
luna, que se colaba por su ventana.

—Gracias, James, por ser un hombre en quien puedo confiar.



Me mir6 con el pelo despeinado y la mandibula ensombrecida,
pero tan guapo en desorden, como cuando estaba sereno.
Alcanzandome, tomd mi mano entre las suyas y cerrd sus dedos
alrededor de los mios. El calor que emanaba de su piel lo hacia
sentir, como si recientemente hubiera estado tomando el sol frente
al fuego, y yo queria estar envuelta en su calor.

—Buenas noches, mi dulce esposa.

—Buenas noches —susurré y me quedé dormida, sosteniendo
la mano de James.

X X x

Desperté a la manana siguiente en una habitacidén luminosa y
con un esposo ausente. La puerta entre nuestras alcobas estaba
abierta, y podia oir el bullicio de movimientos en mi cuarto. El reloj
sobre la repisa de la chimenea estaba demasiado lejos para verlo
con claridad desde alli, pero estaba segura de que James me habia
dejado dormir mas de lo habitual, y jamas habia dormido tan bien
en toda mi vida.

El aroma especiado de la colonia de James aun flotaba en la
almohada, aunqgue ya tenue, envolviéndome en una suave y
nebulosa nube. éSeria impropio quedarse en esta cama todo el dia?

La cabeza de Fanny aparecio por la esquina de la puerta
abierta, con los 0jos muy abiertos y sonrientes bajo la cofia blanca
que llevaba puesta.

—Qué bien que esta despierta, sefora.

Me sonrojé al ser descubierta en la cama de James y por lo
que mi doncella seguramente estaria pensando ahora. Carraspeé.

—¢éHay alguna razon por la que deba estarlo? —Aparte de
decidir cdmo manejar la situacion con las doncellas abajo, no tenia
nada en la agenda de hoy, al menos que yo supiera.

—Lady Edith desea verla en el salén en cuanto le sea posible.
Van a salir juntas hacia Bakewell.

—Encantador.

Sali de la cama y alisé las mantas antes de seguir a Fanny a
mi habitacidn. Me visti6é rapidamente con un vestido de muselina



verde salvia y mis botines. Apenas tardd en sujetarme el cabello en
un peinado sencillo.

Deslicé el Ultimo volumen de Udolfo en mi bolso de mano y
me puse los guantes. Una nunca sabe cuando se le puede presentar
un momento para leer, y odio no estar preparada. Ademas, si tenia
alguna esperanza de dormir en mi propia cama esa noche,
necesitaba terminar esa novela durante el dia.

Lady Edith me esperaba abajo, y pude notar su impaciencia
en cuanto entré en el salon. Por suerte, Fanny habia tenido la
prevision de traerme una bandeja de desayuno mientras me
arreglaba, asi que no tendria que pedirle a mi suegra que esperara
mas mientras comia. No parecia estar de humor para trivialidades
como el desayuno.

—~Ah, ahi esta —dijo Lady Edith, dejando su bordado en la
cesta con gran paciencia contenida.

—Espera, madre. Hay algo que necesito decirle a Felicity
antes de que se vayan.

James estaba de pie junto a la ventana, con las manos
cruzadas a la espalda, y mi corazdn dio un brinco ante la figura tan
apuesto que presentaba. Su mandibula estaba recién afeitada, su
cabello peinado como de costumbre, y todo en perfecto orden desde
el brillo de sus botas hasta el nudo de su corbata. éSe habia
arreglado mientras yo dormia? Era un concepto tan ajeno para mi
que no pude evitar sentir cdmo se me calentaba el cuello. Recordé
su pecho desnudo junto a mi, y el rubor se me intensifico.

Lady Edith se quedd inmdvil, mirando de su hijo a mi, y luego
apoyo las manos sobre el regazo.

—Muy bien.

Me acerqué a él junto a la ventana, consciente de la
intensidad de su mirada siguiéndome por la habitacion.

—Buenos dias, James.

Asintié brevemente.

—¢Pudiste dormir bien? —murmuro.

Miré hacia su madre, que estaba lo bastante lejos en la
espaciosa sala, con las manos ocupadas en su bordado. Al menos la
mujer nos daba algo de privacidad.



—Si. No recuerdo la Gltima vez que dormi tan profundamente
—prueba de que probablemente se habia preparado para el dia en
su propia habitacion y yo no habia oido ni un solo ruido—. Gracias
por tu ayuda. Fue muy amable de tu parte.

—Si, soy todo un santo —dijo con un dejo de humor en la voz
—. Ciertamente no recibi nada a cambio de ese arreglo.

Lo dijo con sarcasmo, pero no entendi por qué.

—Claro que no. Tuviste que soportar que una mujer histérica
te despertara en mitad de la noche, dormir interrumpido y compartir
la mitad de tu cama.

James se pas6 una mano por la mandibula.

—Nada de eso fue un sacrificio, Felicity. Eres bienvenida
cuando quieras.

Mi pulso se acelerd solo con pensarlo, y volvi la vista a la
ventana, segura de que mi cara arderia si me atrevia a mirarlo a los
ojos ahora.

—Tu madre me esta esperando.

Carraspeo.

—Antes de que te vayas, queria hablarte de algo.

Lo miré de frente.

—Pensé que tal vez estarias mas cdmoda durante el baile si
tuvieras cerca a alguien que te hiciera sentir comoda. Ya que tus
padres no podran venir...

Eligieron no venir,

—...me preguntaba si te gustaria escribirle a tu prima en
Escocia e invitarla a quedarse por unos dias.

—¢éDe verdad? —pregunté, inhalando de pura emocion. Le
habia enviado una invitacién a mi tia, su nuevo esposo y mi primo
Daniel, en caso de que estuvieran en el Castillo de Arden, pero no se
me habia ocurrido invitar a Jane debido a lo lejos que vivia. Si la
invitaban a quedarse, entonces el viaje a Cumberland valdria la pena
para ella y Ewan.

—Ella y su marido son bienvenidos, mientras tu los desees,
por supuesto.

Tomé a James por los hombros y me puse de puntillas para
besar su mejilla.



—~Gracias, James.

Sus ojos brillaron.

—No necesitas agradecerme. Todo lo que he hecho es
producir la idea.

—Le escribiré de inmediato. —Precisamente, di la vuelta para
hacer eso y me detuve, ante el ceno fruncido de Lady Edith, que me
alcanzé desde el otro lado del salén, por lo que corregi en voz baja
—. Le escribiré cuando regresemos del pueblo.

James se rio suavemente. Apoyo una mano en mi cintura y se
inclind. Su voz tranquila me hizo cosquillas en el oido.

—No dejes que mama te engane. No es tan aterradora como
intenta parecer.

Su aliento provoco un escalofrio por mi espalda.

—Por el contrario. Me asusta exactamente tanto como
pretende.



CAPITULO 22

Madame Rousseau habia hecho una obra maestra con disefio
blanco que Lady Edith habia imaginado, y al ponerme el vestido, de
pie sobre un pequeio estrado, senti como si estuviera envuelta en
una nube elegante.

—Esta deslumbrante, sefiora Bradwell —dijo la modista
francesa, retrocediendo para admirar su trabajo.

—Creo que eso es mérito suyo —respondi en voz baja, aunque
admitia que la imagen reflejada en el espejo era mucho mejor de lo
que habia esperado.

Lady Edith comenzo6 a rodearme con mirada critica.

—¢Puede ajustarlo un poco en los hombros? Parece que cuelga
de forma extrafa. Los pliegues estan bien a la altura de los
omoplatos —siguid caminando a mi alrededor, y senti que la
respiracion se me volvia superficial bajo su escrutinio—. éSeria
posible anadir mas flores al dobladillo? Esta un poco escaso de
rosas.

Miré hacia abajo, y @ mi me parecia que habia una cantidad de
flores bastante adecuada.

—A mi me gusta como esta ahora —dije con timidez.

Madame Rousseau me mird y luego a Lady Edith. Se ocupé de
ajustar los alfileres sin decir una palabra.

—Queremos que este vestido deje a todos boquiabiertos en la
fiesta, Felicity.

Sostuve su mirada. ¢Acaso no era mi baile?

—Creo que esto lograra el asombro que esta buscando.

Ella negd con la cabeza, observandome de pies a cabeza.

—Esta cerca, pero todavia no.

—céUnas cuantas flores mas, entonces? —preguntd Madame
Rousseau—. No demasiadas.



Le agradeci que pareciera dispuesta a buscar un punto medio
entre nuestros gustos, aunque en realidad no queria mas flores.
Pero mantener la paz con mi suegra era igual de importante, y Lady
Edith no parecia dispuesta a ceder. En esta batalla en particular,
estaba dispuesta a rendirme.

—Unas cuantas mas, entonces —acepté.

—Ahora que eso esta resuelto, me preguntaba si tiene otro
vestido de baile casi listo. Debemos asistir a un baile el martes, y
esperaba que Felicity pudiera estrenar uno de los nuevos.

Porque, evidentemente, mis antiguos vestidos dejaban mucho
que desear.

—Esta el rosa, mi sefora —dijo Madame Rousseau.

—¢éPodemos probarselo, entonces?

—Todavia no esta listo para eso, pero puedo usar el vestido
blanco como referencia para asegurarme de que sea de la talla
correcta y enviarselo de inmediato.

Lady Edith asintio, aprobando.

—¢éHay algun otro vestido listo para probar?

—Uno mas.

Permaneci como una modelo silenciosa mientras Madame
Rousseau y Lady Edith analizaban otro vestido. El estilo no era
exactamente de mi agrado, pero traté de recordarme que, como
sefora de Chelton, ahora tenia una reputaciéon que mantener y un
ejemplo que dar. Supuse que podria acostumbrarme a los vestidos
mas extravagantes si eso complacia a Lady Edith.

Cuando salimos de la tienda de la modista una hora después,
tenia los brazos rendidos de tanto mantenerlos alzados mientras
Madame Rousseau ajustaba alfileres, y las piernas cansadas de estar
tanto tiempo de pie. El silencio incdmodo nos siguid hasta la berlina
y nos envolvid mientras saliamos de Bakewell en direccion a casa.
Lady Edith miraba los edificios de piedra palida y las colinas verdes
que se extendian detras de ellos, con una mano apoyada en el
estdmago.

—éQuién organiza el baile del martes? —pregunté.

Lady Edith inhald por la nariz.



—Lord y Lady Grenville, aunque imagino que ain no los has
conocido. No suelen salir de su casa, y son muy selectivos con las
invitaciones a sus veladas.

—Un baile privado y pequefio suena como una buena manera
de empezar a conocer a la Sociedad local.

Lady Edith cerrd los ojos.

—No te equivoques, Felicity. Esta puede ser una reunién mas
pequena de lo que estas acostumbrada en Londres, pero no por eso
es menos exigente. Debemos comportarnos de la mejor manera
posible. La aprobacion de Lady Grenville ayudara mucho a consolidar
tu lugar en la Sociedad local.

—Y de qué manera? éNo es una mujer que apenas sale de su
casa?

—Si, pero sus veladas son la cima de la Sociedad en la region.
Si no llegamos a recibir invitacion, significara que hemos caido
demasiado bajo.

Me costaba entender por qué eso tendria tanta importancia,
pero era evidente que para Lady Edith lo era todo.

—Me portaré lo mejor posible.

Ella asintio, sin abrir los 0jos. Sus manos seguian presionando
con fuerza su abdomen, y me di cuenta de que sus mejillas tenian
un tono verdoso.

—¢Se siente mal?

—Si —respondid en voz baja.

—¢Le pido al cochero que se detenga?

—No. Ya casi llegamos.

—Podemos parar solo un momento para que respire...

—No —cortd, con brusquedad—. Ya casi estamos.

El resto del camino lo hicimos en silencio, y al llegar al puente
de piedra que cruzaba el rio frente a la casa, Lady Edith gimid. La
miré con preocupacion, al ver que su rostro se habia puesto
completamente blanco.

—iDetengan el carruaje! —qgrité, y nos detuvimos de golpe.

Lady Edith se inclind por un lado del vehiculo y vomito.
Permaneci inmovil, intentando darle la privacidad que seguramente
deseaba, y noté que los sirvientes también daban la espalda, sin



alterarse. No debia de ser la primera vez que se encontraban en esa
situacion.

Pasos sobre la grava se acercaron, y alcé la vista para ver a
James y Benedict aproximandose, ambos con solo camisas, chalecos
y pantalones, y el estbmago me dio un vuelco agradable. Benedict
llevaba una pala, y James sacd un pafnuelo de su cintura para
secarse el sudor de la frente.

Lady Edith se incorpord, y yo le pasé el pafiuelo que llevaba en
mi bolso. Lo tomd y se seco la frente, luego la boca.

—Madre, éestas bien? —preguntd Benedict.

—Creo que caminaré el resto del camino —respondié con
debilidad.

James se apresuro a ofrecerle el brazo, que ella aceptd con
gratitud. Yo la segui al bajar del carruaje. Le hizo un gesto al
cochero con la mano, y este se dirigié hacia la casa.

Lady Edith se apoyaba con fuerza en el brazo de James.

—Y pensar que habia considerado ir yo misma a York en busca
de Thea —rio suavemente, sin alegria.

La mirada de Benedict se posd bruscamente en ella.

—No tenias por qué tomarte esa molestia.

—No, no puedo tomarme esa molestia. Apenas puedo ir de
Bakewell a Chelton.

—Olvidalo, madre —reprendié James.

—Pero sabes que no puedo —respondio ella en voz baja, v el
corazon me dolid al ver su profundo sufrimiento. Comprendia esa
sensacion de impotencia, ese deseo ferviente de hacer algo y que el
cuerpo no lo permitiera. Yo deseaba, mas que nada, tener control
sobre mi misma al bailar en publico, pero no lograba dominar mis
nervios por mas que lo intentara.

Era algo muy parecido a lo que le ocurria a Lady Edith con el
mareo en los carruajes. Comprendia su padecimiento.

Benedict permanecid en silencio, observando la interaccién con
el ceno profundamente fruncido. Cuando nuestras miradas se
cruzaron, alisd su frente y me guifid un ojo.

—Casi tengo terminado tu camino, Felicity. Ese bache ya no
volvera a molestarte.



James me lanzd una mirada.

—No sabia que te molestara el bache.

—Henry dijo que casi te lanza del carruaje la semana pasada
después de la iglesia.

El gesto de James se endurecid.

—Eso seguramente se debié mas a su forma de conducir que al
bache. —Desvid su atencion hacia su madre—. Vamos. Llevémosla a
casa.

James y Lady Edith caminaron delante, y yo me quedé al lado
de Benedict. Pasamos junto al bache, ahora cubierto con tierra y
piedras nuevas.

—¢Te acompano hasta la casa?

Mis labios se curvaron. Era el momento perfecto para
preguntarle a Benedict por la situacion.

—No seas tonto. Puedo llegar perfectamente sola. Pero
esperaba poder interrogarte un poco ahora que te encontré solo.

Se pasd una mano por el cabello rizado.

—éAh, si? éSobre qué?

—Las doncellas. ¢Encontraste algo desaparecido de tus cajones
después de que los revisaron?

—No, nada.

—Y estas doncellas en particular —Molly y Janet—, ¢étienes
algun antecedente o problema con alguna de ellas?

—No mucho. Molly se me insinud una vez, pero... —desvid la
mirada con vergiienza— no lo permiti.

—Y fue ella quien supuestamente fue encontrada en tu
habitacion.

—éQué planeas hacer?

Vacilé. Necesitaba a mi madre. Necesitaba la sabiduria de otra
persona que me guiara. Lady Edith me estaba poniendo a prueba,
no ensefiandome. Queria @ mama, pero quizas podia conformarme
con Jane.

—Pienso decirle a la ama de llaves que necesito mas tiempo.
No puedo despedir a la chica equivocada. Seria imprudente tomar
una decision sin entender lo que realmente ocurrid.

—Podrias despedir a ambas.



—Pero una de ellas es inocente.

Benedict alzé una ceja.

—¢Estas tan segura?

—Lo Unico de lo que estoy segura ahora es de que no tengo
las cualificaciones necesarias para ser la sefora de Chelton —dije,
respirando hondo y lamentando ya la franqueza de mis palabras.

Benedict parecid dispuesto a contradecirme, pero le hice un
gesto para que no insistiera.

—Todo saldra bien. Supongo que tengo que acostumbrarme a
estas nuevas responsabilidades. Te veré en la cena.

Le dediqué una sonrisa antes de girarme hacia la casa, sin
darle oportunidad de detenerme. La larga caminata por el sendero
de grava seria buena para mi salud.

No estaba claro si Lady Edith se negaba a ayudarme porque
deseaba verme fracasar o porque sentia verdadera curiosidad por
ver cdmo manejaria el asunto de las doncellas. El sol de la tarde
brillaba con calidez sobre mi, y vi a James y a su madre llegar a la
casa mucho antes de que yo me acercara.

James tenia el talento de hacerme sentir que mi compafiia era
deseada en ciertas situaciones, y no podia reprocharle que quisiera
compartir conmigo las cosas que disfrutaba hacer. Yo no le insistia
para que leyera conmigo en la biblioteca, y me alegraba que hubiera
dejado de pedirme que cabalgaramos juntos. Era una bendicién que
fuera a asistir al baile del martes, pues ya comprendia por qué no
podia bailar. Seguramente me ayudaria a inventar una excusa
razonable para no ofender a los anfitriones que Lady Edith tanto
valoraba.

Al llegar a la casa, fui directamente al saldén y tomé papel y
tinta de la mesa de escritura contra la pared. Mi mano se detuvo
antes de que la pluma tocara el papel, y me di cuenta de que, a
menos que Jane hubiese leido los periddicos, no sabria que me
habia casado. ¢Como iba a explicarle adecuadamente a mi amiga lo
que habia hecho? La ultima vez que menciono al sefior Bradwell fue
para convencerme de que le escribiera mientras le devolvia su libro.
Jane habia apoyado ese romance.



Tenia mucho que explicar. Volvi a mojar la pluma y escribi la
explicacién mas breve posible. Seria mucho mas facil contarle lo
ocurrido cara a cara, y esperaba que aceptara venir. Terminé la
carta, le espolvoreé arena para secar la tinta y la doblé antes de
sellarla.

Lady Edith entré en la sala. El color habia regresado un poco a
sus mejillas, pero el cefio sequia alli.

—\oy a acostarme hasta la cena. Espero que el asunto con las
doncellas esté resuelto para entonces.

El Unico sonido que siguid a ese edicto fue el taconeo de sus
zapatos sobre el entarimado al alejarse. Cerré los ojos y me llevé los
dedos a las sienes. Al parecer, no se me concederia el lujo de
esperar por la sabiduria de Jane.

No sabia qué me molestaba mas: que mi suegra me viera
como una libertina que habia convencido a James de casarse
conmigo... 0 que creyera que era completamente inepta.

X X x

Siempre que necesitaba discernir cual era la decisidn correcta
en cualquier situacion, mi madre me habia ensefado a escuchar los
sentimientos innatos dentro de mi corazon. Pero mientras
permanecia de pie en la sala de estar de la sefiora Prescott, mi
corazon no me decia nada. No habia susurros que revelaran en
silencio si habia llegado a la conclusion correcta, ni estremecimientos
de confirmacién que calmaran mi espiritu. Janet estaba sentada en
la silla con actitud penitente, y Molly habia huido en cuanto le
indicaron que regresara a sus tareas en la cocina.

Mi razonamiento quizas era defectuoso, pero no creia que Molly
ideara que despidieran a Janet exponiéndose ella misma al mismo
riesgo, especialmente cuando su familia dependia de su sueldo.
Seguramente era Janet quien estaba enfadada porque Molly le habia
robado a su pretendiente, y habia tramado su despido con la
esperanza de recuperar su afecto.

No estaba segura de haber tomado la decisidn correcta, pero
ya estaba hecho. No podia cambiarlo ahora. La sefiora Prescott



parecia lo suficientemente complacida con mi decision, lo cual, por
alguna razén, no me daba ninguna certeza adicional de haber
elegido a la chica correcta.

—(Eso seria todo? —le pregunté a la sefiora Prescott, y ella me
respondié con un leve asentimiento. Me giré y sali del salon en
penumbra, sintiendo cdmo el cefio fruncido en mis labios se
deslizaba hacia abajo y llenaba todo mi ser de disgusto.

Encontré a James caminando en mi direccién al llegar al pasillo
donde estaban nuestras habitaciones, y parecia recién bafiado, libre
de la suciedad que habia acumulado mientras trabajaba en el bache
del camino. Debidé de notar mi desaliento de inmediato, porque su
sonrisa se desvanecio y dio paso a una expresion de preocupacion a
medida que me acercaba.

—Felicity, ¢qué ha pasado?

—Despedi a la doncella. No sé si hice lo correcto, y no me
gusta haber tenido tanto control sobre el futuro de esta pobre
muchacha con tan poca informacion. —Me detuve y negué con la
cabeza—. &Y si me equivoqué?

Abrid ligeramente la boca, pero no dijo nada. Se pasd una
mano por la mandibula recién afeitada.

—No tenias que...

—Si tenia que hacerlo —solté, tajante—. Tu madre no me dio
mas tiempo.

Soltd una risa incomoda.

—Seguramente, si hubiera sabido que tenias dudas, habria
aceptado discutir el asunto con mas calma.

—Eso habria sido imposible, porque no podiamos discutir mas
sobre algo que ni siquiera habiamos discutido una primera vez. No
fue mas que una prueba, una que fallé miserablemente, como tantas
otras que me ha impuesto. —Solté una risita amarga, negando de
nuevo con la cabeza—. No soy digna de ti, James. No soy digna de
Chelton. Tu madre no me considera apta para liderar ni para ser tu
esposa, Y no deberia tener autoridad sobre estas pobres criadas y
sus futuros.

—Felicity, no puedes decir eso —dijo James, escandalizado.
Aunqgue no supe si lo estaba por mi arrebato o por la idea de que su



madre pensara tan mal de mi.

Cerré los ojos y respiré hondo, intentando sostenerme.

—Esto no es culpa tu...

Las palabras se marchitaron en mi lengua, y alcé la mirada
para encontrarme con la suya, cargada de preocupacion. Quise
decirle que no era culpa suya que me encontrara en esta situacion,
pero lo era. El habia aceptado casarse conmigo, me habia traido a
esta casa, y sabia el tipo de vida en la que me veria atrapada
después de verme desmayarme en un saldn de baile y enterarse de
mis defectos.

Extendié la mano hacia mi, pero yo di un paso atras, evitando
su toque.

—Necesito un momento. Yo... probablemente te veré en la
cena.

James asintid, y su preocupacion parecié intensificarse.

—Por supuesto.

Siempre caballeroso, dio un paso atras y me permitioé pasar sin
impedimentos hacia mi habitacion. Sola.



CAPITULO 23

Habian pasado dos noches desde que despedi a la doncella y
hui de James en el pasillo, y esas dos noches se habian arrastrado
con una lentitud exasperante. Durante el dia, me las habia arreglado
para evitar a la familia tanto como me fue posible, pero la oscuridad
traia consigo los temores que seguian aferrados a mi tras haber
terminado la novela gotica.

Anoche, estuve casi segura de que James se habia acercado a
la puerta contigua y se habia quedado alli un momento,
observandome, quizas para entender por qué habia ignorado sus
golpes anteriores. Cerré los ojos rapidamente y fingi estar dormida.

Tan injusto como pudiera parecer, sentia que él habia tomado
esa decision por mi cuando me convencio de bailar con él en el baile
de los Hutton. Como si hubiera determinado mi futuro, y mis
sentimientos amargos hacia €l eran densos vy dificiles de desenredar.
No queria despreciarlo, pero no podia evitar preguntarme por qué
habia insistido en casarse conmigo cuando yo no era, en absoluto,
apta para el papel de senora de Chelton.

Pero ahora, en la tercera noche desde el incidente, caminaba
de un lado a otro en mi habitacion, con la luz de las velas sobre la
repisa proyectando un resplandor que me sobresaltaba mas de una
vez. Mi cuerpo estaba agotado, pero mi mente seguia alerta, y no se
calmaba por mas que intentara.

Lo peor de todo era que esta era la tercera noche que no
permitia a James entrar en mi cuarto para compartir nuestro hecho
diario. En mi enojo, habia ignorado sus golpes en la puerta, molesta
con él, pero también conmigo misma.

Alcé la mano y pasé el dedo por la rosa blanca seca que
colgaba de mi cama. Mas que nada, lo extrafaba.



Tenia los ojos arenosos por las dos noches anteriores de poco
suefo, y el cuerpo me dolia. Miré hacia la puerta que nos conectaba
e inhalé profundamente. Si no era capaz de humillarme ante James
ahora, ¢lo seria alguna vez? éSeguiria creciendo esta discordia entre
nosotros hasta volverse insuperable? No era culpa suya que su
madre no me aceptara. Su desdén no me convertia en menos sefiora
de esta casa.

Quizas ahi habia estado mi error todo el tiempo. Una idea nacio
débilmente en mi mente, y me sujeté al poste de la cama mientras
la contemplaba. Fue tomando forma dentro de mi, echando raices y
creciendo con fuerza. En lugar de ceder ante cada cosa que mi
suegra me exigia en mi desesperacion por conseguir su aprobacion,
desde el exceso de rosas blancas en mi vestido hasta el menu vy el
plazo que debia sequir para despedir a una doncella, necesitaba
empezar a tomar mis propias decisiones.

Si lady Edith ya no deseaba ensefiarme, era su eleccién. Pero
su falta de instruccion me habia hecho retroceder en todos los
aspectos, incluso en mi autoridad dentro de esta casa. Como esposa
de James, mi palabra valia mas que la suya, pero su manipulacion
me habia hecho ceder el poder que me correspondia por derecho.

Mafhana, pensaba recuperarlo.

Pero esta noche, iba a reparar la discordia en mi matrimonio.

Me puse de puntillas para apagar las velas, luego pasé los
dedos por mi cabello largo y lo trencé de forma rapida para darle
algo de orden. Mis pies descalzos estaban frios, y crucé la habitacidn
antes de que se me acabara el valor para enfrentarme a James tras
dos dias de silencio.

La puerta estaba dura y fria bajo mi pufio cerrado, y golpeé
suavemente, esperando a que James me invitara a entrar.
Seguramente seguia despierto; lo habia oido alli dentro hacia apenas
un cuarto de hora.

El silencio se alargd dolorosamente antes de que la puerta se
abriera, y levanté la mirada hacia los ojos enigmaticos de mi esposo.
El remordimiento se enroscd en mi pecho, y por un instante deseé
no haber golpeado. Habia sido un error pensar que me recibiria, y di
un paso atras.



—Espera —dijo—. ¢Tienes miedo?

¢Miedo de arruinar una relacién que apenas habiamos tenido
tiempo de cultivar? Si. ¢éMiedo de la oscuridad? Un poco.

Pero no habia ido a su puerta por miedo.

Opté por una media verdad.

—Si.

El dio un paso atras y abrid la puerta por completo, luego
sefald su cama.

—Siempre eres bienvenida aqui, Felicity. Espero haberlo dejado
claro.

—Lo hiciste. Solo queria evitar convertirme en una carga.

Su boca esbozd una sonrisa breve, aunque sus 0jos seguian
tristes.

—No puedes convertirte en una carga. Seguramente ya lo
sabes.

La historia decia todo lo contrario. Mis padres estaban
agobiados por mis problemas; mi esposo podia sentir lo mismo.

—No sé nada de eso.

Un escalofrio recorrié mi piel, y crucé los brazos sobre la
cintura.

—\en, estas helada —James tomd mi mano y me atrajo hacia
él. Roded mi cuerpo con sus brazos, y apoyé la cabeza en su sélido
pecho, sintiendo su corazdn latir contra mi oido. Estaba calido y
cdmodo, su camisa de dormir era suave y olia a él de una forma que
me calmd hasta lo mas profundo.

Me encontré acurrucandome mas, y un bostezo escapé de mis
labios.

—¢Estas cansada?

—Mucho. No he dormido bien estas ultimas noches.

—Yo tampoco —James beso la parte superior de mi cabeza y
me soltd. Me tomd de la mano y me llevd hasta la cama,
ayudandome a recostarme y subiéndome las mantas hasta la
barbilla. Noté que habia dejado la puerta contigua abierta, y me
gustd ese gesto de su parte, como si quisiera recordarme que
siempre era bienvenida.



James se metié en la cama a mi lado y apagé la vela de su
mesa, dejando la oscuridad completa. No se oia nada mas que los
quejidos de la vieja casa y el silbido de un viento suave en el
exterior.

—Extraifé tus datos, Liss. Creo que me debes al menos dos.

—Dato nimero uno: no soy una persona perfecta. Dato
numero dos: lo siento por haber estado molesta contigo.

—Estas perdonada, aunque no sé qué hice para molestarte.
Entiendo que mi madre...

—No quiero hablar de ella en este momento —susurré. El
suefio me vencia ahora que me sentia cdlida y a salvo, y lo Ultimo
que queria pensar antes de rendirme a ese estado de paz era en la
mujer que no me queria en esta casa—. Aunque lo haré, si tu lo
deseas.

—No, podemos hablar de otras cosas.

—¢éComo tus datos?

Solt6é una risa suave.

—Dato nimero uno: te extrafié anoche y la noche anterior.

—¢éDato dos?

—Creo firmemente que esta noche podré dormir bien.

—Yo también.

James cruzo el espacio entre nosotros y tomé mi mano. Su
pulgar frotd suavemente el dorso de la misma y me acurruqué mas
en el colchon de plumas, inhalando el aroma especiado y apagado.

El amparo de la oscuridad y la seguridad de esta cama me
dieron el valor para hacer una pregunta que habia estado en mi
mente.

—c¢éJames?

—iMmm?

—¢éPor qué aceptaste casarte conmigo? Aparte de lo obvio,
claro. A pesar del escandalo.

Se quedd en silencio por un momento, y deseé llevar la
pregunta a la seguridad de mi proteccion, donde podria guardar y
proteger esa pequefa inseguridad.

—Porque era lo mas sensato.



El era sensitivo. Por supuesto. Mis 0jos se cerraron y traté de
contener el dolor que acompanaba esa cruda verdad. El pulgar de
James continud frotando suavemente mi mano, y estuve segura, en
ese momento, que no habia tenido la intencién de limpiar el lugar,
donde la vela me habia quemado. Yo le habia asignado
incorrectamente un significado al gesto de James, un significado que
no poseia.

El suefo descendié sobre mi dolor incipiente, llevandome bajo
la oscuridad y lejos de la consciencia. Pero, mientras me alejaba, me
parecio escuchar a James decir:

—Buenas noches, mi amor.

¢Mi amor?



CAPITULO 24

Algunos de los vestidos que lady Edith habia encargado
estuvieron listos y fueron entregados temprano el martes por la
tarde, justo a tiempo para el baile de lord y lady Grenville. Me puse
el vestido rosa suave, el Unico vestido de baile del lote aparte del
monstruoso conjunto blanco, sin estar segura de si el color hacia
que mi cabello rojo palido pareciera vulgar y deslucido. A veces era
un equilibrio delicado, y como no podia cambiar el color de mi
cabello, debia ser muy cuidadosa con los vestidos.

—Fanny —me incorporé mientras me colocaba los guantes
hasta el codo—. Sé honesta. ¢Este vestido me hace ver palida o
descolorida?

Ella se detuvo cerca del tocador, un pufiado de horquillas sin
usar temblando entre sus dedos nerviosos.

—Para mi se ve usted preciosa, sefiora.

Estaba claro que no recibiria una respuesta sincera de mi
doncella. Me acerqué mas al resplandor del fuego y forcé la vista
hacia mi reflejo en el espejo del tocador. La Unica persona en esta
casa en la que podia confiar para que me dijera la verdad era, sin
duda, mi suegra. Le importaba demasiado la opinion de la sociedad
como para permitirme salir de casa con mal aspecto en las mejillas.

Y yo estaba casi segura de que ese era el caso, porque mi
propia madre jamas me habia permitido encargar un vestido rosa, y
con razon.

Me calcé mis zapatillas de baile. Evelina estaba sobre la
mesilla, y la guardé dentro del bolso. Siempre era mejor estar
preparada. Una nunca sabia cuando encontraria una oportunidad
para leer.

Lady Edith estaba al pie de la gran escalera, rodeada por sus
tres hijos, cuando descendi los escalones. Esperé su reaccion ante



mi vestido, pero no parecid encontrarle ninguna falla a mi toilette.

Sus ojos escrutadores recorrieron el vestido, y se acerco para
tocar la tela con los dedos.

—Este no es el tono de rosa que elegi.

—¢Esta segura? —pregunté.

Asintio.

—Yo elegi una seda —solté la tela entre sus dedos
enguantados y negd con la cabeza—. Te ves bien, en cualquier caso.
No debemos molestarnos demasiado por el error.

Bueno, eso ciertamente explicaba por qué aldn no habia
criticado el color del vestido. No podia imaginar que cambiar la tela
del vestido fuera tan simple como confundir una con otra, no para
una profesional. Aunque, durante nuestra primera visita a la tienda,
habia mencionado mis dudas. Madame Rousseau debié haber
elegido una tela que combinara con mi complexion y color de
cabello. Después de todo, valia lo que costaba.

James me ofrecid su brazo y me condujo hacia el carruaje que
nos esperaba. Mis nervios habian estado tan concentrados en la
preocupacion de si me veia espantosa o no, que ain no me habia
angustiado por el baile que pronto se esperaria de mi. Tiré
ligeramente de su brazo antes de subir al carruaje, y él levantd la
mirada.

—éQué ocurre?

—El baile —susurré, muy consciente de que Henry y Benedict
esperaban detras de nosotros. Su madre ya estaba sentada dentro
—. No puedo hacerlo.

Sus ojos brillaron con la luz de las antorchas encendidas a cada
lado del carruaje.

—¢éCrees que podrias con uno solo? Podemos elegir un vals
para que permanezcas conmigo durante todo el baile.

¢Podria? No habia considerado un vals con mi esposo. James
tenia la costumbre de calmar mis nervios. ¢Podria hacerlo también
en la pista de baile?

—No estoy segura.

—¢Lo intentamos?



—Y si yo... —tragué saliva, incapaz de pronunciar el temor que
me atormentaba.

—Si comienzas a sentirte débil, te llevaré a una silla de
inmediato. Puedes decir que te duele la cabeza y evitar los demas
bailes —me mird con una expresion apenada—. Eres una esposa
recién casada, Liss. Lord y Lady Grenville esperaran que abras la
primera tanda.

Cerré los ojos e imaginé bailar junto a James, concentrarme
solo en él, dejar que su fuerza se filtrara en mi.

—¢éHay algun problema? —preguntd Lady Edith desde dentro
del carruaje.

Si.

—No —respondié James. Me ayudo a subir, y entonces tuve un
pensamiento repentino y desconcertante.

¢Y si el primer baile no era un vals?

Xk

La “pequena” reunidn de Lord y Lady Grenville no tenia nada
de pequefa. Parecia que toda la Sociedad local habia asistido con
entusiasmo, y si Lady Edith consideraba que esto era una escasa
representacion de los vecinos, no podia imaginar lo descomunal que
seria su baile de verdad.

Apreté con mas fuerza la mano de James, y él bajo la vista
hacia mi con esos ojos verde-avellana tan claros.

—En cuanto sientas que te falta el aire —murmuré—, te llevaré
a una silla.

—¢Y si nos sentamos desde ya? —bromeé.

Su sonrisa, aunque regreso, estaba tefiida de preocupacion.
Inhalé profundamente para darme valor y dejé que James me guiara
hacia nuestros anfitriones. Ambos eran mas bajos de lo habitual,
regordetes y con bocas que parecian inclinarse mas hacia abajo que
hacia arriba. Fue con evidente desagrado que sacaron unos lentes
de aumento y recorrieron mi figura de arriba abajo después de que
James nos presentd, para luego intercambiar una mirada.

¢Habia resultado ser una muchacha simplona, sin gracia? Si sus
expresiones descontentas eran alguna pista, claramente no les habia



agradado. No era de extranar que esta pareja no frecuentara mucho
la alta sociedad. No me parecian un tipo de matrimonio feliz.

—Deberiamos alegrarnos de que Lord Grenville no baile —me
murmuro James al oido mientras nos alejabamos—. O él habria sido
tu pareja en la primera tanda.

Un escalofrio me recorrié los hombros. Una imagen
verdaderamente desagradable.

Benedict y Henry nos abandonaron, dejando a James a cargo
tanto de su madre como de su esposa.

—Empezamos con las presentaciones? —pregunt6 Lady Edith.
Estabamos formados cerca de la entrada al gran salén de baile, y
conté al menos una docena de parejas conversando en la sala.

—¢No he conocido ya a todos los del vecindario? Me temo que
no recordaré a nadie mas.

Lady Edith parecié captar la debilidad en mi excusa.

—Debes hacerlo, Felicity. No podemos permitir que te tilden de
grosera.

—Es cualquier cosa menos grosera —intervino James con
firmeza—. Si queremos que Felicity baile, madre, creo que es mejor
que le permitamos un pequeno respiro antes.

Su consideracién me conmoviod, y levanté la vista hacia mi
apuesto esposo. Su expresion era severa; ese aire juguetdn que
tanto habia llegado a adorar brillaba por su ausencia. Algo lo
preocupaba tanto como a mi, pero habia parecido tranquilo durante
nuestra conversacion frente a Chelton.

Lady Edith lo mir6 con fijeza.

—¢Si queremos que baile?

James le dedicé una sonrisa tensa.

—Si. Si. He experimentado de primera mano la profundidad del
malestar de Felicity cuando los nervios la abruman, y no permitiré
que se vea en una situacion que la exija mas alla de lo razonable.
Estamos aqui a peticion tuya, y bailaremos. Pero hasta que la musica
comience de verdad, llevaré a mi esposa a caminar por €l
invernadero. Eres mas que bienvenida a acompafarnos.

El rostro de Lady Edith parecia tallado en piedra. Negd una sola
vez con la cabeza.



—Prefiero saludar a mis amistades. Una de nosotras debe...
explicar.

No le pregunté qué debia explicar, y ella tampoco sinti6 la
necesidad de aclararlo. James inclind la cabeza en sefial de respeto y
me llevé consigo hacia las puertas abiertas al otro extremo del saldn.

—No era necesario que nos apartaras tanto —dije, totalmente
consciente de que ahora estabamos solos. Arboles en macetas y
arbustos en flor bordeaban las paredes de cristal que cerraban la
pequeia sala, y la luz de las velas se reflejaba en los multiples
ventanales.

—Pensé que seria prudente que guardaras tus fuerzas.

Su consideracién me llegd al corazdn. Pero eso ya lo habia
hecho desde el principio. Su molestia cuando nos conocimos en la
biblioteca durante el baile de los Hutton se transformé rapidamente
en preocupacion al saber que me habia quemado... y luego incluso
se angustid por si estaba intentando atraparlo con alguna artimafia.
Era simplemente su naturaleza preocuparse por mi.

La boca de James se curvd en una sonrisa suave y con el codo
golped suavemente mi bolso de mano.

—_¢Llevas un libro ahi, verdad?

Mis mejillas se encendieron.

—Tal vez.

Una risa leve escapd de él.

—Nunca llegaré a comprenderte.

Y eso era lo que temia. Aunque siempre me consideraba, no
me entendia. Busqué entre la multitud a la sefiorita Whitstone,
consciente de nuestras similitudes mas dentro de un salén de baile
que fuera de él.

—Eso plantea la pregunta —dije con ligereza—, épor qué
decidiste casarte con alguien tan completamente diferente a ti?
Tuviste la misma oportunidad con la seforita Whitstone y saliste de
ese enredo antes de que fuera demasiado tarde.

Respondi mi propia pregunta y la verglienza se me instalé en el
pecho. Antes de que fuera demasiado tarde. No habria podido
deshacer nuestro compromiso sin arrastrar mi nombre al escandalo.



—No me encontré enredado con la sefiorita Whitstone.
Simplemente pasamos algo de tiempo juntos.

¢Qué parte tan insensata de mi pensd que era buena idea
sacar esto a relucir ahora? Sin duda fue mi tonto corazon, dirigiendo
el ataque sin entrenamiento ni control.

La musica del salon de baile llegd flotando hasta nosotros, y le
dirigi una sonrisa. Anunciaron un minueto, e hice todo lo posible por
no dejar que mi sonrisa flaqueara. Por supuesto que el baile abriria
con un minueto: una danza pausada, exageradamente larga, como
un desfile.

—éVamos? —pregunto él.

—No tenemos eleccion.

James me condujo hasta nuestra posicidn, atravesando grupos
de desconocidos entremezclados con personas que reconocia de la
iglesia 0 de nuestras visitas durante la Ultima semana. Mi corazén
latia al compas de los violines que afinaban, y me situé frente a
James, con los pies firmes sobre el suelo pintado.

—Mirame todo el tiempo, Liss —susurro—. Solo a mi.

Eso seria dificil cuando me separaran de él, o él de mi. Asenti
suavemente, permitiendo que su mirada me mantuviera cautiva.

La musica comenzd con fuerza, y el baile con ella. La
concentracion de James era admirable. Solo podia imaginar cuanto
deseaba evitar tener que atraparme y sacarme cargando del saldn.
Yo deseaba evitar exactamente lo mismo.

Mi corazon seguia el ritmo de mi ansiedad, acelerandose a
medida que baildbamos. Cuando apartaba la mirada de mi esposo,
los 0jos curiosos y brillantes de los espectadores me apunalaban con
su insistente escrutinio. El estdbmago me dio un vuelco, girando junto
con mis nervios, y mi respiracion se aceleré mas de lo que la danza
justificaba.

—¢Liss? —preguntd James cuando se acercod a mi un
momento. ¢Habia notado el tinte verdoso de mis mejillas, o era solo
cdmo me sentia y no como me veia? Me senti mareada, el corazon
golpeando tan fuerte que su sonido superd a la musica, ahogandola.
Giré en la direccién equivocada y pisé el dobladillo del vestido de
otra dama, y el panico me atrapo.



Estaba ocurriendo. Los puntitos negros hormigueaban en los
bordes de mi visidn y avanzaban hacia el centro, la cabeza me daba
vueltas y el estbmago me pesaba. Busqué a James, deseando no
golpearme la cabeza si llegaba a caer. Su mano se cerrd sobre la mia
y me saco de la pista de baile, llevandome rapidamente a un salén
mas pequeno que aun no habiamos visitado esa noche. Pasamos
entre grupos de personas, aunque no podia enfocar la vista lo
suficiente como para reconocer ningun rostro.

James me llevo hasta un grupo de sillas junto a la pared del
fondo y me ayudd a sentarme.

—Buscaré un vaso de limonada, si crees que puedes
mantenerte erguida.

—Quédate —dije, tan despacio que temi que no me hubiera
escuchado.

James se sentd a mi lado de inmediato, su mano sobre la mia,
los dedos moviéndose sin descanso sobre mi piel. Pero ese revoloteo
nervioso era reconfortante. Lo que mas deseaba era su abrazo firme,
sentir esa conexion suya que me drenaba los nervios como lo habia
hecho durante nuestro paseo semanas atras, pero no podia
pedirselo en un lugar tan publico.

Me conformé con apreciar su contacto y dejar que los ojos se
me cerraran hasta que las nauseas disminuyeran.

—Gracias —susurreé.

James me apretd los dedos en respuesta. Abri los ojos de
nuevo Yy Vi a Lady Edith de pie en el umbral, hablando con otra
mujer, con sus 0jos penetrantes clavados en mi. Y no parecia nada
complacida.



CAPITULO 25

El baile de los Grenville avanzo entrada la noche, y a pesar de
las miradas interesadas que James dirigia hacia varios grupos de
personas conversando, permanecio resueltamente a mi lado.

Imaginaba que mi pequefo espectaculo habia servido para
mantener alejados a los curiosos que buscaban chismes, temerosos
de que pudiera estar enferma.

—Estoy perfectamente bien quedandome aqui si quieres
saludar a tus amigos —dije.

El negd con la cabeza de inmediato.

—No puedo dejarte sola.

—¢Piensas estar pegado a mi lado durante todo el matrimonio,
0 se me permitira algun tiempo a solas?

—¢Quieres estar sola?

No, claro que no. Pero no podia ser yo la razon por la cual
James se quedara en un rincon de una habitacion pequefa toda la
noche, cuando seguramente tenia amigos cerca con los que deseaba
hablar. Podia sentir la energia agotandose de su cuerpo en oleadas.
Estaba cansado de estar alli sentado, y su deseo de estar en otro
lugar no le hacia ningun bien a mis nervios.

—\Ve —insisti—. Saldré a caminar un poco, quiza, o buscaré a la
seforita Whitstone. La vi pasar por la puerta hace solo un cuarto de
hora.

—Permiteme acompanarte...

—Estoy casada ahora, érecuerdas? —dije con suavidad—. No
necesito una acompahante.

James no parecia del todo convencido.

—De verdad —anadi—. No soporto que me traten como a una
invalida, James. Estoy perfectamente bien ahora. Mientras me



mantenga en los margenes del salon, nada me molestara ni
arruinara mi tranquilidad.

—Si estas segura...

Le tomé la mano v la apreté. Cuanto antes se fuera, antes
podria encontrar un rincon tranquilo y con luz para leer.

—Saldré del saldn contigo si eso te hace sentir mejor.

James asintid y me ayudo a levantarme. Nos movimos hacia la
puerta que daba al salon de baile mas grande cuando alguien lo
llamd. Senti su vacilacion y le di un pequeio apretdn en los dedos
antes de soltarlos y salir de la sala. Tendria que disculparse por mi,
pero estaba segura de que podria inventar una explicacion razonable
para mi desaparicion.

Ahora, a llegar fuera del saldén antes de toparme con algun
conocido. O peor, con mi suegra. Me deslicé entre la multitud, con el
libro en mi bolso pesando contra mi muneca. El invernadero estaba
ahora lleno de gente, asi que tomé el otro camino, atravesando unas
puertas que llevaban a una sala de refrigerios.

Un lacayo estaba tras la mesa sirviendo vasos de limonada, y
acepté uno, llevandolo a mis labios mientras analizaba mis opciones.
Habia una puerta al fondo de la sala y un pequefio saliente en el
otro extremo.

—éDdnde puedo encontrar la sala de descanso de damas? —
pregunté al lacayo.

—Por esa puerta y todo recto.

Segui sus indicaciones, pero al llegar al pasillo vacio, giré en
otra direccién y me adentré en una habitacion justo mas alla de la
sala de descanso. Si me encontraba en un lugar donde no debia
estar, siempre podia decir que me habia perdido. Ya me habia
pasado antes.

Un pequefio fuego ardia en la chimenea de una acogedora sala
de estar, y de inmediato noté una silla perfecta para mis propdsitos.
Estaba orientada en direccidon contraria a la puerta, y seguramente
me ocultaria si alguien entraba, dandome tiempo suficiente para
esconder el libro antes de ser descubierta.

Ahora que estaba casada, seguramente no habia nada de malo
en que me encontraran sola en una habitacidon durante un baile.



Aflojé el cordén de mi bolso mientras me acercaba al fuego.
¢Habria lefia cerca? Tal vez necesitara anadir un lefio...

—iAy, cielos! —grité. Evelina salié volando de mis manos
directo hacia el hombre sentado en la silla que yo pensaba ocupar.

Henry esquivd mi libro, que pasd por encima del respaldo de su
alta silla con orejeras y cayo al suelo detras de él con un estrépito.

—Rayos, Felicity. Me asustaste casi hasta la muerte —dijo,
mirando por encima del hombro—. ¢Qué querias hacer? ¢Golpearme
con un libro?

—No intencionalmente, no.

Rodeé la silla y recogi el libro. El pequefio trozo de papel que
usaba como marcador habia caido sobre la alfombra de Aubusson, y
me agaché a recogerlo. Era una nota que James me habia escrito
cuando se marchd a York, y la guardé en el bolso.

Volvi a encarar a Henry, y él se puso de pie, un poco tarde pero
con caballerosidad.

—¢Viniste a escapar del baile?

—Si. ¢{TU también?

Levanto el libro que tenia en la mano.

—Esperaba que nadie me encontrara aqui.

Un breve silencio se instalé entre nosotros, cargado de
sentimientos y posibilidades. Henry y yo teniamos multiples opciones
por delante. Podia irme, fingir que nunca lo habia encontrado.
Podiamos salir juntos ahora y volver al baile. O... podiamos
sentarnos en silencio, como soliamos hacer en Chelton, y leer.

Intenté leer su expresion, pero me resultd dificil. Si no me
equivocaba, parecia mas apesadumbrado que avergonzado. Si
estaba decepcionado, bajo la falsa suposicion de que yo arruinaria la
paz de su velada, no podia estar mas lejos de la verdad.

—Tengo una propuesta, Henry —dije, sentdndome lentamente
en la silla frente a la que él habia ocupado antes, y él me imité para
que estuviéramos en igualdad de condiciones—. éLa cena-baile no es
hasta dentro de una hora, verdad?

Mird el reloj sobre la repisa.

—Correcto. Tal vez incluso un poco mas.



—éQué te parece si nos quedamos aqui y seguimos leyendo
durante esa hora? Luego podemos volver al salén antes de la cena
para que no se note nuestra ausencia cuando mas importa.

—¢éNo deseas...? No, claro que no —sonrid, con una leve risa
escapando de su garganta—. Supongo que habrias preferido saltarte
toda la velada, ni hablar del baile.

—Si, pero ya que eso no es posible, me conformo con saltarme
una hora.

Henry mird por encima del hombro hacia la puerta y luego
volvid la vista hacia mi, con incertidumbre en sus ojos azules. Su
cabello castano y rizado estaba despeinado, con un mechdn cayendo
sobre su frente. Normalmente tan bien arreglado, su desordenado
aspecto lo hacia parecerse de forma alarmante a Benedict.

—¢Estas bien, Henry? —pregunté en voz baja.

—Si, claro. —Se aclard la garganta y volvié su atencioén a las
paginas del libro—. No tengo ningln deseo de bailar esta noche, eso
es todo.

—Yo nunca tengo deseos de bailar —dije con ligereza.

Pensar que, si Henry hubiese asistido al baile de los Hutton al
final de la temporada, éhabria sido él el hombre con el que me
hubiera encontrado a solas en la biblioteca? Poco importaba, pero al
mirar los ojos turbados de Henry, me lo pregunté. Sin embargo, se
me ocurrid que él no era el coqueto que era su hermano, y de haber
coincidido a solas entonces, probablemente no habriamos hecho
mas que permanecer en extremos opuestos de la habitacién mirando
libros, no ser sorprendidos en algo parecido a un abrazo.

—éQué estas leyendo?

Le mostré el libro para que pudiera ver el lomo.

—Es uno de mis favoritos. Después del susto que me dio
Udolfo, quise buscar el consuelo de una historia conocida.

—No hay nada como un libro familiar para calmar un alma
atribulada.

—No admitiré poseer un alma atribulada, pero por lo demas,
estoy totalmente de acuerdo.

Encontré el punto donde habia dejado la lectura antes y volvi
mi atencidn a la novela sobre mi regazo. Mis ojos aun no llegaban al



final de la pagina cuando senti el calor de la mirada de Henry, y alcé
las cejas.

—¢éHay algo mas que quisieras decir?

Henry carrasped y parecio sacudirse a si mismo.

—No. Disfruta tu historia, Felicity, y esperemos que ninguna
otra alma sensible venga en busca de un respiro.

—O de un lugar para encuentros secretos —dije sin mucha
delicadeza.

Obtuve el efecto deseado en forma de una risa de Henry, y mi
atencion volvid una vez mas a mi libro.

X X x

La hora de la lectura tranquila transcurrio sin interrupciones.
Finalmente, Henry desliz6 su delgada novela en su bolsillo y me
ofrecio su brazo.

—déYa es hora? —Me quejé—. Quizas deberiamos fingir que
estamos enfermos y volver a casa.

—Ven, nifa.

—No soy ninguna nifa.

—éNo? Tu queja me recordd a una.

No pude evitar apartar su mano.

—Puedo ser tan grunona como una, si te gustara ver eso.

—Preferiria que no. —Me lanzd una sonrisa, y cerré mi libro,
guardandolo en mi bolso.

Llegamos al pasillo y nos dirigimos de nuevo hacia la puerta
que conducia al salén de refrescos. Henry parecia pensar lo mismo,
que seria prudente entrar primero en la pequefia habitacion en lugar
de ir directamente al saldn de baile. Abrio la puerta e hizo un gesto
para que pasara antes que él, y casi tropecé cuando mi mirada se
cruzd con la de James. Estaba junto a la mesa de refrescos
aceptando un vaso de limonada, y observé cdmo sus 0jos se alzaban
por encima de mi cabeza y se endurecian al llegar a Henry.

Crucé directamente hacia su lado.

—Felicity, me preguntaba donde estabas —dijo James—.
Deberia haber sabido que habrias encontrado un lugar donde



esconderte.

—No me estaba escondiendo de ti —dije, oyendo el tono
defensivo en mi voz.

La tensidn en su boca y ojos reveld que no estaba contento
con mi eleccion, independientemente de mi motivo.

La cena transcurrié con gran incomodidad. No me sentaron
cerca de James, aunque mis companeros de mesa, el sefior Dodwell
y el vicario, fueron amables y no requerian mucho de mi en términos
de conversacion. Lady Edith fue colocada en el extremo mas alejado
de la mesa, y su mirada se desvid hacia mi en intervalos regulares.

En el trayecto de vuelta a Chelton al final de la noche, todos
los miembros de nuestro grupo estaban de mal humor. Estaba claro
que la velada no habia salido segun los planes de nadie. Incluso
Benedict estaba mas callado de lo habitual, y yo fijé mi mirada en el
paisaje iluminado por la luna fuera de la ventana durante el trayecto.
Cuando llegamos a Chelton, subi a mi habitacidn antes de que
alguien pudiera interrumpirme para cuestionar mis acciones o darme
instrucciones.

Habia cometido un error, y lo sabia bien. Mi culpa era suficiente
castigo por ahora.



CAPITULO 26

James llego a la puerta contigua, y aungue mi habitacion
estaba excepcionalmente oscura, pude distinguir la silueta de su
largo camisdn de dormir y su cabello revuelto, y su presencia hizo
que mi pulso se acelerara. Habia estado en mi cama durante casi
treinta minutos, mucho después del tiempo en que normalmente me
habria quedado junto a la puerta y compartido un hecho con él. En
verdad, no sabia si queria hablar conmigo o solo asegurarse de que
estuviera alli y a salvo. Habia estado malhumorado después de la
cena en el baile de los Grenville y su actitud habia sido inaccesible.
Mi culpa, por supuesto, no habia ayudado en nuestra reconciliacion.

—Necesito mi dato—dijo James, con su voz profunda
penetrando el perfecto silencio.

Me levanté y me senté.

—Y —continud, cuando no dije nada—, necesito de ti si voy a
poder dormir.

Mi cuerpo se quedd inmdvil, las palabras se clavaron en mi y se
aferraron a mi ser. ¢Me necesitaba? Seguramente se habia
equivocado, pues era yo quien lo necesitaba a él.

Ah, tal vez eso era. James debia haber sospechado que
preferiria estar en su habitacion y vino a buscarme, ya que no habia
tenido el valor de tragarme mi propio orgullo y acercarme a él. Pero
¢como podria hacerlo cuando nuestra relacion era tan fragil?
Habiamos encontrado un extrafo equilibrio entre amigos y amantes,
donde no nos besabamos regularmente, pero sabia que podia
confiar completamente en él, todo mientras compartiamos la
intimidad de dormir en la misma cama. Ese habito habia roto una
barrera entre nosotros en cierto aspecto, forzando una familiaridad
antes de que tuviéramos la oportunidad de conocernos realmente en
términos de pensamientos y sentimientos.



¢Nos habiamos apresurado en un area y tardado en otra?
Incluso ahora hablabamos como conocidos cautelosos, pero
estabamos nada menos que en nuestras ropas de dormir.

—¢Liss?

Habia pasado demasiado tiempo considerando el estado de
nuestra relacidon. Sin importar lo extrafio que me sintiera en algunos
aspectos con este hombre, también sabia que estdbamos
irremediablemente unidos. Habiamos intercambiado votos, y eso nos
distinguia de cualquier otra relacion en mi vida.

Mi cabello cayd sobre mis hombros, y lo recogi. La habitacion
estaba oscura, el calor del verano hacia innecesario encender un
fuego, salvo para calentar las tenazas o para quemar el frio crujiente
de las primeras horas de la manana.

—Mi dato—dije, levantandome de la cama y cruzando la
habitacion—. No me gusta sentir que no estamos en armonia el uno
con el otro.

—¢éPuede ese ser también mi dato?

—Lo siento, pero no. Debes inventarte algo original.

Su brillante sonrisa era visible en la tenue luz de la habitacion.

—Ya lo tengo esta noche.

—¢0h?

—Si. Se ha convertido en un dato sobre mi que te necesito si
voy a poder dormir.

Mi corazon dio un brinco, a pesar de mis reservas.

—éCOmo es que podemos parecer tan desajustados a la luz del
dia, pero la oscuridad parece ocultar nuestras diferencias?

—éNo me necesitas? —preguntd él. Su mirada era firme, los
oscuros pozos brillando a la luz de la luna.

—Si, te necesito —susurré.

La mano fuerte de James se deslizd bajo mi mandibula y
alrededor de mi mejilla, y me incliné hacia ella.

—¢éDoAnde fuiste esta noche durante el baile?

Mi cuerpo se quedd inmdvil. éEso le molestaba tanto que
necesitaba una respuesta ahora? Me enderecé, incapaz de pensar
claramente con su piel sobre la mia.



—Queria un descanso de la multitud, asi que encontré una
pequefa habitacion con fuego y la intencion de leer.

—_éHenry...?

—Estaba en la habitacidon primero, haciendo lo mismo que yo
habia planeado hacer. —Mi cuerpo se alejd de él, aungue no lo hice
intencionalmente, y su mano cayd. No me gusto el tono de su voz ni
la direccion que estaba tomando la conversacion. Casi sentia como si
no confiara en mi. Aunque reconoci que la idea era absurda. Yo
habia demostrado ser cualquier cosa menos una persona en quien
no confiar, éverdad? Fue James quien le pididé a su hermano que se
quedara mientras él no estaba y me vigilara.

—cLeer?

—Si. Encontré a Henry alli, y decidimos pasar una hora leyendo
en silencio antes de regresar para la cena. No era tan extraho,
James. Estaba haciendo exactamente lo mismo que cuando nos
conocimos.

—Pero como mi esposa, esperaba que te quedaras en el salén
de baile por la noche. Eres una novia reciente, y se te otorgan
ciertos privilegios durante este periodo de tu vida. Si te ausentas por
mucho tiempo, se nota. —Se pasé una mano por la cara—. Si
alguien te ve regresar con Henry, podrian empezar rumores. Ya
estamos en terreno inestable.

¢Por qué alguien creeria cosas nefastas sobre una nueva
esposa y su cufiado? Ademas, éacaso no habiamos puesto el
escandalo a descansar cuando nos sacrificamos en matrimonio?

James parecia pensar que aun estadbamos en terreno inestable.

—éQué quieres decir con eso?

—El escandalo en torno a nuestro compromiso —dijo—.
Seguramente te das cuenta de que casarnos no extinguié ese fuego
por completo.

—Parecia funcionar cuando hicimos nuestro anuncio y todas las
mujeres que me habian ignorado me acogieron de nuevo al instante.

Me mir6 fijamente.

—Si, te aceptaron, pero eso no significa que no hablaran de ti
cuando saliste de la habitacidn. La razdn misma por la que no... por
la que no hemos... es porque te diste cuenta de los chismes. —Se



burlé ligeramente y pasd una mano por su rostro—. Te das cuenta
de que me resulta dificil mantenerme alejado de ti, éverdad? Es una
dificultad que estoy soportando por el bien de nuestros nombres y
por tu propia opinién de ti misma, que no te bese en cada
oportunidad que tengo. Es un tormento tenerte tan cerca y, sin
embargo, tan lejos de mi aln. Acepté un periodo de seis meses de
abstinencia para nosotros. Para nuestros hijos. Para el nombre de los
Bradwell.

Euforia y furia se desataron juntas como una tormenta furiosa
y se retorcieron en mi estdmago. Pensé que James habia aceptado
esperar por mi, para que pudiera demostrar mi buen caracter, para
que pudiera vivir conmigo misma. Después de haber estado en
Chelton durante semanas y soportar las interminables restricciones
de Lady Edith sobre como mantener el nombre de los Bradwell,
deberia haberme quedado mas claro que James también se
preocuparia por eso. Fue un golpe darme cuenta de que él no se
sacrificaba completamente por mi.

Retrocedi, hablando con un acento helado que plagé mi cuerpo
tanto como mis palabras.

—No me habia dado cuenta de eso, no. Por favor, acepta mis
disculpas.

—¢Estas ofendida?

Me di la vuelta.

—Creo que mas bien estoy iluminada —dije.

—No, no hagas esto —dijo él, extendiendo la mano hacia mi,
pero no permiti que la tomara. No permitiria que arruinara una de
mis cosas favoritas al arrastrarla a este momento tan angustiante.

—Creo que necesito intentar dormir, James.

—éQué fue lo que dije para ofenderte tanto?

—No es lo que dijiste. Es lo que he descubierto. — Caminé de
vuelta hacia mi cama.

El me siguid.

—Si no me lo dices, no puedo saber qué hice. Hablame, Liss.
No te vayas.

—No me estoy yendo... —Pero lo hacia. Cerré los ojos y apreté
las manos en puhos—. Mis expectativas sobre el matrimonio estaban



completamente equivocadas en todos los aspectos, James. Cada una
de las cosas que habia anticipado para mi futuro resulté ser lo
opuesto de lo que esperaba. Me enorgullezco de la destreza con la
que he aceptado cada una de estas alteraciones y he hecho lo mejor
de ello, pero solo puedo esperar hacer hasta cierto punto antes de
necesitar alejarme de la situacion por un tiempo y respirar.

—¢Alejarte de qué situacidon? —Hizo una pausa—. ¢De nuestro
matrimonio?

—No, James, claro que no. Alejarme de la presencia de un
baile abrumador, por ejemplo. Alejarme de tu madre. Alejarme de tu
dormitorio.

Llegué a la cama y senti cdmo se alargaba la distancia entre
nosotros, tanto fisica como emocionalmente. Queria darme vuelta y
caer en sus brazos, pero écomo podia hacerlo después de que él
profesara su dificultad con eso?

—Por favor, no te apartes de mi —suplicd.

—No veo cdmo podamos dormir ahora, no después de esta
incomodidad. —Movi mi mano entre nosotros para indicar el aire
espeso, tan cargado de cosas no dichas y cosas reveladas.

—¢Por favor? —preguntd—. Tengo miedo de que si no vienes
esta noche, romperas el habito. Podemos trabajar en las cosas en
las que no estamos de acuerdo, pero debemos siempre trabajar
juntos. Debemos tomar la decisién consciente de no permitir que
nuestros desacuerdos nos agobien. No quiero estar distanciado de ti,
Liss.

—Yo tampoco quiero eso —susurré. Pero mi mente estaba
confusa. A través de la niebla y las inseguridades que me aquejaban,
sabia dos cosas que eran innegables: amaba a James, y él al menos
se preocupaba por mi.

Levanté mi mano hacia él, y cruzd el espacio entre nosotros en
tres rapidos pasos. Tomé mi mano y me atrajo hacia él, sanando
algo de la contienda y el miedo que habian comenzado a desgarrar
mi corazon. Mis brazos rodearon su espalda, y me incliné cerca,
inhalando el aroma especiado que era solo suyo. James respird
profundamente, presionando su mejilla contra la parte superior de
mi cabeza.



Mi cuerpo se relajo en sus brazos, mis nervios se aflojaron
hasta que mis temores, tan ajustados, se desmoronaron como un
carrete de hilo sobre la alfombra.

—¢éNo tienes trenza esta noche? —preguntd, jugando con los
extremos de mi largo cabello.

—No, no tengo trenza.

—Me gusta cuando tu cabello esta suelto.

—A mi me gusta cuando te falta la corbata.

—Me gusta lo pequehos que son tus pies descalzos.

—A mi me gusta la forma de tus brazos.

James se inclind hacia atras y me miro, levantando una ceja.

—Eso es interesante.

Un rubor calentd mis mejillas, ensanchando mi sonrisa.

—¢éDe qué manera?

—¢Mis brazos, eh? ¢Es por eso que me preguntaste si participo
en peleas de box? éPorque te gustaria verme hacer un round?

—No, eso suena espantoso. Solo me preguntaba si esa era la
manera en que lograste desarrollar esos musculos.

—Bueno, no tiene nada que ver con pelear valientemente con
mis hermanos, lamentablemente. He pasado bastante tiempo en los
ultimos afios gestionando y trabajando en distintas partes de Ia
casa. Disfruto del esfuerzo, y montar o cazar no me dan lo
suficiente.

Ah, como la zanja en el camino. Ni siquiera me habia
preguntado por qué James y Benedict hacian el trabajo ellos mismos
en lugar de pedirlo a los sirvientes, pero ahora me doy cuenta de lo
extrano que era.

—No me quejo —dije suavemente.

—Podrias hacerlo cuando me haga viejo y tenga menos tiempo
para estos quehaceres. El ablandamiento es parte del
envejecimiento.

—No me importara si te ablandas, James. —Presioné mi mano
contra su corazdn, el calor filtrandose a través de la camisa y
calentando mi palma—. Esta es mi parte favorita de ti.

—¢Mi pecho masculino?

No pude evitar reir.



—Tu corazon.

Puso una palma sobre mi mano.

—Bien, porque te pertenece a ti.

Mi respiracion se detuvo, y miré hacia arriba, sorprendida, para
encontrarlo mirdndome fijamente con seriedad. Su mirada se desvié
hacia mis labios, y la conversacién cargada que compartimos hace
solo unos minutos estaba fresca en mi mente. Es un tormento
tenerte tan cerca, y, sin embargo, aln tan lejos de mi. Esa distancia
era importante, y no sacrificaria las reparaciones a mi nombre, de
hecho al nombre de su familia, por un beso.

James se inclind hacia mi, pero aparté el rostro, evitando el
beso que tan desesperadamente deseaba.

—Nos quedan cinco meses —dije suavemente.

—Es una eternidad —murmurd.

No podria estar mas de acuerdo.



CAPITULO 27

La semana siguiente pasé con una lentitud exasperante.
Contaba los dias hasta la llegada de mi prima, pero aun no habiamos
recibido noticias de ella, asi que solo podia esperar que estuviera en
camino. Necesitaria estarlo para llegar a Chelton antes del baile,
pues el evento debia celebrarse en cuatro dias.

Aun no se habia recibido ninguna noticia sobre la seforita
Northcott y su paradero. Lady Edith habia enviado varias cartas a
personas que conocieron a la seforita Northcott antes de que su
madre muriera y ella se mudara a Chelton, pero hasta el momento
nadie habia respondido.

James y yo habiamos encontrado una extrana sensacion de
armonia durante la semana anterior. Pasaba los dias ayudando a su
madre a preparar el baile o atendiendo visitas en casa, y él los
pasaba montando o saliendo con sus hermanos. Y cada noche, nos
hablabamos sobre nuestro dia y compartiamos nuestras vivencias.
Me alegraba de que él hubiera luchado por mi la semana pasada, de
que no hubiera aceptado mi decreto de que estariamos mejor en
nuestros propios dormitorios.

Queria conocer la mente de James, y estabamos logrando eso
con nuestras conversaciones nocturnas. Al final de un ano juntos,
sabria mas de trescientos detalles sobre él.

Lady Edith, sin embargo, se habia ido volviendo cada vez mas
distante conforme pasaban los dias. Ahora se sentaba frente a mi en
la mesa de desayuno, con papeles extendidos entre nosotras que
contenian todos los detalles sobre el baile. Los invitados a la cena,
los invitados al baile, los menus de la cena y la cena ligera, el orden
de los bailes, y los huéspedes de la casa habian sido revisados con
un doloroso detalle. Ahora habiamos pasado a la decoracion, y Lady



Edith tenia una lista de flores, velas y espejos que rivalizaba con las
grandes fiestas de la alta sociedad en Londres.

—Necesitaremos antorchas en el patio, y podemos mover los
arbustos y arboles en macetas a esa zona para darle un aspecto mas
natural —dijo.

—Y las flores blancas? —pregunté. Habia sido un tema
importante para Lady Edith, algo que sostenia con firmeza.

—Rosas en la fuente. Podemos ponerlas en la escultura. Quiza
Atenea parezca estar sosteniendo un ramo.

—Y flores en la fuente —afiadi—. Flotando en el agua con los
tallos cortados.

—Quiza. Si tenemos rosas de sobra.

Mi espalda se tensd. Este era mi baile, éno? No hacia mucho
habia decidido que habia tomado el enfoque equivocado con mi
suegra, pero cada vez que intentaba ejercer algo de poder, ella
cerraba la puerta a mi idea de inmediato. Era una terrible
contradiccidn, porque si queria que ella me considerara capaz, debia
demostrarlo. Solo que no me daba la oportunidad. Necesitaba tomar
la autoridad que por derecho me pertenecia para mostrarle que
podia ser confiable. Que era digna.

—Me gustaria que hubiera rosas flotando en la fuente —dije de
nuevo, esta vez con mas firmeza. Lo encontraba simbdlico de una
manera que ella no entenderia, porque no compartiria con ella la
historia del dia en que James y yo caimos en la fuente del jardin. El
me habia puesto una rosa blanca detras de la oreja y me hizo sentir
especial. Si este baile estaba destinado a celebrar nuestro
matrimonio, esa parecia una manera sutil y privada de rendir
homenaje a nuestra unién.

—Quiza —repitio ella.

Mi pulso se acelerd, la sangre corriendo rapidamente por mis
oidos con alarmante rapidez.

—Ha habido muchas cosas de este baile que he cedido, Lady
Edith. Estoy pidiendo esta pequeina cosa. Estoy muy agradecida por
todo lo que ha hecho, y no deseo causar ningutin conflicto. Pero
espero, como la senora de Chelton, tener algo de autoridad sobre mi
propio baile.



Las mejillas de Lady Edith se enrojecieron y sus labios se
apretaron. Tomo la pluma, la sumergié en la tinta y luego anotd una
observacion sobre las flores en la fuente. Pero fue una victoria vacia.
De alguna manera, el éxito de mi esfuerzo no me hizo sentir mejor.
La discordia entre nosotras empainaba todo nuestro tiempo juntas.

Ella mantuvo la mirada en el papel mientras hablaba.

—¢éTambién esperas, como la sefiora de Chelton, escapar de
cada baile al que asistimos y esconderte con un libro? ¢O aceptaras
todas las responsabilidades de este rol junto con los beneficios?

Si las palabras pudieran dar una bofetada, estoy segura de que
las suyas me habrian dejado una marca.

—He intentado explicar que las grandes reuniones,
particularmente aquellas con extranos, me envuelven en una crisis
de nervios cuando noto que se fija atencién en mi. No es una
eleccion, Lady Edith. No deseo estar tan abrumada.

—Lo que describes como una crisis de nervios, otros lo ven
como una mujer que no desea estar alli.

—Pero es la verdad —dije con calma.

—Lo cual deja mal a nuestro...

—¢éBuen nombre? Si. Créame que soy muy consciente de cuan
importante es ese buen nombre.

Lady Edith abrid la boca, indignada, pero Forester aparecio en
la puerta y dio por terminada nuestra conversacion.

—Tiene una visita, sefora.

Era tremendamente frustrante no saber a cudl de las dos se
dirigia.

Lady Edith, evidentemente, pensé lo mismo.

—¢Cual de nosotras tiene una visita?

Forester mird entre ambas, con los ojos nublados por la duda
de la vejez.

—La sefora Moulton.

Lady Edith aspird con rapidez.

—Hazla pasar al salén inmediatamente.

Forester hizo una reverencia breve y se retird a cumplir su
encargo. Lady Edith cerro los ojos un instante. Cuando volvié a
mirarme, los suyos estaban velados por la preocupacion.



—¢éPodemos retomar nuestros planes en otro momento? Debo
interrogar a la sefora Moulton.

El nombre de la directora de Miss Northcott me sonaba
vagamente familiar, aunque no lograba ubicarlo. Tal vez era porque
mi tia habia escrito alguna vez sobre un pueblo que atravesé
llamado Melton... aunque eso habia sido hace bastante tiempo, y no
creia que de ahi viniera ese eco de familiaridad. No importaba,
aungque me molestaba no poder identificarlo.

Asenti a mi suegra.

—Espera que pueda darle alguna pista sobre el paradero de
Miss Northcott.

—Es la Unica persona que creo que podria hacerlo, si. No
puedo... es extrano decirlo en voz alta, pero no puedo quitarme de
encima la sensacion de que Thea esta en algun tipo de apuro, de
que he fallado...

Dejo de hablar y carrasped, mirandome con expresion neutra.
Parecia recordar con quién hablaba y eligiéd no seguir confiandome
nada.

Me dolid. Yo queria formar parte de esta familia en todos los
sentidos. Esto era demasiado parecido a lo que vivi con mi propia
madre, que nunca me considero la hija sociable que deseaba, que
sentia que solo estorbaba o la obligaba a terminar sus compromisos
antes de lo que habria querido. Esperaba que el matrimonio hubiese
sido el fin de esas sensaciones, que ya no tuviera que sentir que no
estaba a la altura.

—No quiero ser mas una carga —dijo Lady Edith.

—No eres una carga...

Lady Edith se puso de pie.

—Podemos continuar en otro momento.

—¢Quiere que la acompane a ver a la sefiora Moulton?

—Solo si lo deseas. Esta es tu casa, Felicity. No voy a decirte
qué hacer.

Apreté la mandibula y esperé a que saliera del comedor.
Bastaba con un simple comentario sobre el rol que legitimamente
me correspondia para que vinieran los dardos. éIba a estar siempre
a su sombra?



Las sillas al otro lado de la habitacidn tenian cojines. Crucé
hasta una de ellas, tomé un cojin y grité en él con todas mis fuerzas.
El sonido fue tan amortiguado que estaba segura de que nadie fuera
de esa habitacidn me oiria, asi que respiré hondo, levanté el cojin y
grité otra vez.

La frustracién reprimida fue saliendo de mi, soltdndose a través
del esfuerzo de mi grito hasta dejarme vacia, con un cosquilleo en el
estdmago. Me senti bien de liberar asi mi enojo. Bajé el cojin,
jadeando con las ultimas secuelas de mi arrebato.

—¢éPuedo preguntar si todo esta bien? —preguntd una voz
grave.

Me giré hacia el sonido, plenamente consciente de que ningun
rubor amenazaba mis mejillas palidas. No me avergonzaba de mi
estallido. Benedict estaba en el umbral, observandome con una
preocupacion leve.

—Necesitaba liberar algo de mi rabia —dije con calma,
devolviendo el cojin a la silla.

—¢éJames hizo algo? No tendria problemas en retar a mi propio
hermano a un duelo de esgrima para hacerlo entrar en razén.

Sonrei.

—No, para nada. James no tiene nada que ver. Ya me siento
mucho mejor. —Di unas palmaditas al cojin, a modo de énfasis.

—Pobre cojin.

—No ha sufrido dafios. —Miré al rigido almohadon, que no
mostraba sefhales de haber sido agredido.

Benedict entrd a la sala y echd un vistazo a los papeles sobre
la mesa, con una leve sonrisa.

—Ah. El baile. —La preocupacidon asomé en sus 0jos oscuros—.
Entonces ya lo sabes. Por lo que vale, yo sugeri que los quitaran de
la lista de invitados.

—¢éQuitar a quiénes?

—A los Whitstone, por supuesto.

Me mird rapidamente, como si leyera mi desconcierto.

—Entonces no lo sabias.

—Aparentemente, no.



Benedict rio con torpeza, dando golpecitos con el dedo sobre lo
que debia de ser la lista de invitados.

—Ahora no tengo mas opcidn que contartelo, éverdad?

—Seria lo mejor —confirmé—. Si no me lo dices, voy a tener
que preguntarle a James.

Asintio.

—Tal vez eso seria mejor...

—Benedict, por favor no me hagas esperar. éQué ocurrio? éHe
cometido una ofensa atroz?

—Por todos los cielos, no. Fueron ellos los que ofendieron.

—Por favor, cuéntalo de una vez.

—Lady Whitstone le preguntd a madre si el bebé fue la causa
de que huyeras de la pista de baile en el baile de Lady Grenville. Al
parecer, los rumores han llegado hasta Cumberland.

Me di vuelta y me dejé caer con fuerza sobre el cojin que
acababa de recibir una brutal descarga vocal. Si hubiese concebido
un hijo tras la boda, era demasiado pronto para haber sentido
nauseas en el baile de los Grenville.

—Los rumores han llegado hasta Bakewell.

Benedict me mird con aire apenado, aungue no incomodo. Se
sentd en la banca junto a mi.

—Si te sirve de algo, estuve presente cuando Lady Whitstone
hizo su comentario y James le dio una buena reprimenda. Tal vez no
sea necesario quitarla de la lista. Me pregunto si se atreveria siquiera
a mostrarse, porque estoy seguro de que debe sentir cuan
profundamente James no desea que esté presente.

—¢éJames? —No lograba procesar el escenario que Benedict me
describia—. éTodo esto pasd en el baile de los Grenville?

James habia salido firmemente en mi defensa mientras yo me
escondia en la sala con Henry. No dije lo que probablemente ambos
estabamos pensando.

—Si, pero no tienes de qué temer, joven doncella. Tu caballero
ha rescatado tu buen nombre de las garras malvadas de la
hechicera.

Lo miré, confundida.



—Es una metafora —explicd Benedict. Su cefio se fruncido—.
¢No te gusta leer?

Una risa se me escap6 del pecho, y asenti.

—Si, me gusta. Fue una metafora preciosa.

—Gracias. —Hizo una reverencia elaborada y pomposa desde
su sitio junto @ mi—. Ahora, éte importaria decirme donde esta mi
madre? Esperaba encontrarla aqui contigo.

—Ya no deberias esperar eso. Creo que la he disgustado.

—Ella perdona rapido.

Lo miré de reojo.

—¢éIncluso cuando alguien se atreve a reclamar el titulo de
sefiora de Chelton?

Chasqued los dientes y aspird por entre ellos.

—Quiza le tome uno o dos dias mas calmarse. Aunque no
deberia, supongo. Tienes todo el derecho de reclamar ese titulo.

—Derecho, tal vez... pero eso no lo hace mas facil cuando tu
madre se niega a entregarme las responsabilidades de forma
voluntaria. Aln no me considera digna —expliqué.

—¢Y tiene que hacerlo?

Me incorporé un poco, considerando la pregunta.

—Si quiero que me apruebe o que me ayude mientras aprendo
lo que se espera de mi, entonces si.

—¢Pero la valia? —Entrecerrd los ojos, pensativo—. Eso no le
corresponde a mi madre... ni a nadie mas. Eso es algo que
encuentras aqui. —Se dio dos golpecitos sobre el corazén con los
dedos.

Senti su gesto como si un fantasma hubiera extendido la mano
y me hubiera tocado el corazén también, y me invadié un anhelo
repentino. Las lagrimas me llenaron los ojos, y parpadeé para evitar
que cayeran. ¢COmo me veia a mi misma? éComo podia esperar que
Lady Edith o James o cualquiera creyera en mi si ni siquiera yo veia
en mi esa capacidad?

Las frustraciones de mi madre con mis fracasos sociales me
habian hecho dolorosamente consciente de todo lo que me faltaba.
Y temia que eso se hubiera convertido en el criterio con el que yo
misma media mi valor. Si elegia verme como James me miraba, sin



adulterar y sin ningun deseo de cambiarme, no creia que me
encontrara tan carente.

—¢éHe dicho demasiado? —preguntd Benedict.

—No, has dicho exactamente lo que necesitaba. —Rei, algo
incdmoda, y me sequé una lagrima que se habia escapado—. Tu
madre esta en el salén con la sefiora Moulton.

—¢éMoulton? —preguntod, incorporandose—. éDe York?

—La directora, si. Lady Edith la mando llamar para interrogarla
a fondo. Esta decidida a encontrar a Miss Northcott.

Benedict se pasé una mano por los rizos despeinados.

—Yo también. No puedo esperar a encontrar a esa muchacha
para poder estrangularle suescualido cuello.

Tragué saliva.

—Tal vez no quieras decir eso delante de tu madre.

Me dedicd una sonrisa divertida.

—No lo haré. No lo digo en serio, ya lo sabes.

—¢éNo del todo, tal vez?

—No, no del todo. Thea le ha causado a madre muchisimo
estrés, y tendra que compensarnos por ello.

—~A veces no sé si, cuando hablas de Miss Northcott, me va a
caer muy bien o la voy a detestar.

—La vas a adorar —dijo con pesar—. Todo el mundo lo hace,
no sé por qué.

Benedict se puso de pie y me ofrecid la mano.

—¢éQuieres venir conmigo? Me gustaria oir lo que la sefiora
Moulton tiene que decir.

—No, pero te agradezco la invitacidon. Voy a seguir trabajando
en los planes para el baile.

Benedict se detuvo un momento y me mird con atencion.

—No te lo tomes como algo personal que madre haya
priorizado la busqueda de la muchacha antes que la preparacion de
tu baile. Ha sido la Unica figura parental que Thea ha conocido
desde que sus padres murieron, y la chica no tiene otra familia en
quien apoyarse. La senora Northcott fue la mejor amiga de madre, y
sé gue siente una enorme responsabilidad por su hija, aunque no
tenga obligacion legal de hacerse cargo.



No me molestaba su decisidn. De hecho, me parecia
afortunado que la sefiora Moulton hubiese aparecido justo ahora.
Las acciones de Lady Edith, y la devocion que le mostraban sus
hijos, demostraban que tenia un corazén leal y bondadoso. Yo
también esperaba recibir algun dia ese afecto tan profundo.

Benedict hizo una reverencia antes de abandonar la sala. Era
sorprendentemente sabio, y tomé en serio sus palabras. Pero todo
fue en vano cuando recordé el comentario de Lady Whitstone en el
baile. Me quedd dolorosamente claro que James habia estado tan
afectado después del evento porque se habia mencionado el
escandalo. Si habia llegado hasta Bakewell, y era solo cuestién de
tiempo, entonces aln se murmuraba que nos habiamos casado tan
pronto porque habiamos sido intimos.

Mi determinacion de probar que no estaba embarazada no hizo
mas que fortalecerse.



CAPITULO 28

James me encontrd a la mafiana siguiente en la biblioteca, con
una expresion de picardia tan evidente que me senti a partes iguales
alarmada vy divertida.

—éQué has tramado esta mafana, sefor? —preguntg,
acomodando a Evelina sobre mi regazo.

—He reunido los elementos necesarios para una cierta
actividad que estoy seguro nos traera alegria a ambos.

—éAh, si? —No podia imaginar qué podria ser. Pero la forma en
que James se plantd frente a mi, sonriendo con las manos detras de
la espalda mientras se balanceaba sobre los talones, dejaba claro
que se sentia tremendamente orgulloso de su idea. No quise apagar
su entusiasmo.

—Mientras no implique caballos, estoy dispuesta a disfrutar lo
que sea que hayas ideado —dije, colocando el papel dentro del libro
y cerrandolo, no sin que James notara lo que habia usado como
separador.

—Esa era una de las notas que te dejé cuando me fui a York,
éno es asi?

—Si, la uso como marcador.

—¢Puedes creer que eso fue apenas el mes pasado?
Ciertamente, parece que ocurrié hace mucho mas tiempo.

Tomé su mano.

—Muchisimo mas tiempo.

El me mird de lado, tomando mi brazo para guiarme fuera del
cuarto.

—Debes haber apreciado las notitas que te dejé si las
conservaste.

—Fueron decentes, supongo.

Me lanzd una mirada aguda y yo sonrei ampliamente.



—Pequefia provocadora —murmuro, con esa voz baja que me
estremecia hasta el estdmago.

—Estoy aprendiendo del mejor.

James me condujo hasta la puerta que daba al jardin trasero
de la finca, y me sorprendié encontrar una pequefia mesa preparada
con un par de raquetas de badmington y una pluma. Habia jugado
ese juego de nifa con mis primos durante sus fiestas anuales, y lo
habia detestado profundamente entonces. Imaginaba que los afos
no me habian cambiado lo suficiente como para disfrutarlo ahora.

Pero James estaba tan orgulloso de su idea, tan convencido,
Dios sabra por qué, de que me gustaria el juego, que no pude hacer
otra cosa que fingir.

—Badmington —dije—. No juego desde que era nifa.

—Sé que suele ser un juego de nifos, pero no sé por qué. Mis
hermanos y yo todavia sacamos nuestras viejas raquetas de vez en
cuando, y nos divertimos bastante. Al menos la pluma no es tan
dificil de golpear unas cuantas veces.

Para algunos, tal vez. El claramente creia haber encontrado
una actividad tan sencilla que cualquiera podia dominarla. Estaba a
punto de demostrarle cuan verdaderamente inepta podia ser una
mujer cuando se trataba de cualquier deporte, en cualquier nivel.

Tomamos una raqueta cada uno y nos separamos sobre el
césped. James lanzd la pluma al aire, sus plumas brillaron al sol, y la
golped en mi direccion.

Me agaché. En mi defensa, la cosa venia directamente hacia
mi.

—Se supone que debes intentar devolvérmela, Liss.

—éAh, si? éAsi se juega? —Me agaché a recoger la pluma y
solté el aire por las mejillas. La lancé al aire y giré la raqueta, pero lo
fallé por completo y cayd al suelo.

—Inténtalo otra vez, carino.

Carifio. Podria acostumbrarme a eso. Recogi el volante de
nuevo e intenté golpearlo con el mismo resultado.

—¢Otra vez? —dijo James. Su tono dubitativo delataba su
incertidumbre—. éQuizas si me acerco?



Como si eso ayudara a que pudiera golpear un objeto que yo
misma lanzaba al aire. Era tan dulce en su optimismo
inquebrantable. Traté de sonreir.

—Seguro que eso ayudara.

James se acercd un poco mas. Lancé la pluma al aire y movi la
raqueta con todas mis fuerzas, conectando con la red... la pluma
vold directo y rapido, aterrizando de lleno en el rostro de James.

Grité sorprendido y tird su raqueta al suelo, llevandose una
mano al ojo.

Solté mi raqueta y corri hacia él.

—iOh, Dios! iLo siento, James! iNo se me puede confiar una
raqueta ni una pluma!

—No lo mencionaste —dijo, con su voz parcialmente
amortiguada por la mano que aun cubria su ojo.

—Crei que lo deducirias cuando dejé claro que no soy buena en
juegos o deportes de ningun tipo —aunque debi haberlo dicho esta
mafana. Esto se podria haber evitado si hubiera sido honesta... pero
no quise arruinar su diversion.

Solt6é una risa exasperada y se volvio hacia la casa.

—No puedo abrir el ojo.

—iOh, James! —jadeé—. ¢Te dio en el 0jo? Pensé que habia
tocado solo el parpado.

—Con la punta dura de la pluma, creo. No se siente muy bien.

Para ser un hombre con tanto dolor, 0 eso suponia yo, sonaba
sorprendentemente calmado.

—céLlamo al médico?

—Eso seria prudente, si.

Su disposicion inmediata no era buena sefial. Lo tomé del codo,
temerosa de que se lastimara al intentar caminar con un solo ojo
funcional, y lo guie de regreso a la casa. Caminamos por el pasillo y
se me ocurrid una idea. Lo conduje al saldn.

—Espera aqui.

Me mird, con su Unico ojo visible bien abierto. Una compresa
fria seria lo mejor. Lo dejé alli y me dirigi a las cocinas para buscar
un pafio y agua, cuando un ruido en el despacho de James llamé mi



atencion. Tal vez habia alguien adentro y podria enviarle a buscar al
doctor.

Abri la puerta y me quedé paralizada, sin estar segura de
querer ver lo que tenia delante. Molly estaba junto al escritorio,
inclinada sobre los cajones abiertos que estaba revisando. Alzo la
mirada, me vio, y el color desaparecid de sus mejillas.

Maldita sea. Claramente habia tomado la decision equivocada
respecto a las criadas.

—Sefora Bradwell, puedo expli...

—Silencio. No quiero oir ni una palabra. Toca esa campana, por
favor.

Parecia congelada.

—iToca la campana!

Molly dio un salto, luego se acercé a la chimenea vy tir6 del
corddn. Me dirigi al escritorio de James, cuyo contenido estaba
ahora completamente revuelto.

Estlpida, estupida muchacha.

—¢éCreias que no notaria sus cosas todas revueltas?

—Planeaba volver a poner todo en orden —dijo en voz baja,
con la mirada fija en el suelo. Habia una dureza en sus palabras, y
senti la animosidad irradiando de ella en oleadas—. No sabe lo que
es tener hambre, no tener cosas bonitas. Usted tienes tantas cosas
bonitas, que ni siquiera se da cuenta cuando falta algo.

—¢Entonces has tomado otras cosas?

Parecié darse cuenta de su error y negd con la cabeza, los ojos
muy abiertos.

—Poco importa si los Bradwell aprecian o no su riqueza, Molly.
Es suya. Si de verdad estabas necesitada, debiste acudir a la sefiora
Prescott, no tomar la justicia por tu mano para corregir supuestos
desequilibrios. Robar esta mal, siempre.

Molly seguia con la mirada baja, y el cefio fruncido de ira. Yo
era la primera en admitir que el nivel de riqgueza en Chelton era muy
superior al que estaba acostumbrada, pero eso no justificaba
revolver cajones y llevarse pequenos objetos a escondidas.

Acomodé los objetos en el cajén de James hasta darles un
minimo orden, y me detuve cuando algo en el rincon trasero llamo



mi atencion. Tiré del cajon hasta poder leer el titulo completo y
confirmé lo que sospechaba.

James estaba leyendo Los misterios de Udolfo. O lo escondia
para que yo no volviera a asustarme leyéndolo.

Probablemente era lo primero. Mi corazén dio un brinco. éLo
habia hecho por mi? Aunque no lograba entender cémo o por qué
leer una novela podria beneficiarme, igual me calenté el pecho. Para
un hombre tan contrario a leer por placer, encontrar un libro en su
poder era un misterio que queria resolver.

Pero seria en otro momento, después de ocuparse de su pobre
ojo y de esta ridicula doncella.

Un lacayo entrd en la habitacion y cerré el cajon.

—Necesito un cuenco con agua fresca y un pano limpio en el
saldn, con urgencia. Ha habido una lesién.

—Enseguida, sefiora —respondid, y se gird para irse.

—Espera, por favor —lo detuve.

Se detuvo.

—También necesito que la sefiora Prescott acuda al salén de
inmediato, y que alguien vaya a buscar al doctor.

—Si, sefiora. Por supuesto —vacilé un instante, como si no
supiera si podia retirarse o no.

—Si, puedes irte.

Se marchod, y me volvi hacia Molly.

—\Ven conmigo.

Ella hizo una pequeiia reverencia y me siguid hacia el salon.
Por un instante temi que saliera corriendo, pero se mantuvo justo
detras de mi. James estaba sentado en el sof3, la cabeza reclinada
hacia atras y la mano aun cubriéndole el ojo.

Sefialé una silla de respaldo de escalera contra la pared.

—Siéntate —ordené, y Molly obedecid.

James levantd la vista enseguida, con la Unica ceja visible
arqueada en alarma.

—No tUu —dije. Ya estaba sentado.

Mird a Molly, y su confusion parecid intensificarse.

La sefiora Prescott entrd entonces con un pano en la mano,
seguida por Hannah, que traia un cuenco con agua.



—En la mesa, justo alli —dije, sefialando la mesita frente al
sofa donde James esperaba. Obedecid de inmediato y luego salié de
la habitacion.

El chasquido de los cascos sobre la grava me indicd que
alguien a caballo abandonaba la propiedad, y me acerqué a la
ventana para ver a un lacayo empelucado partir al galope. No sabia
mas que habia ocurrido una lesion, asi que esperaba que no
alarmara demasiado al doctor.

Me giré hacia la sefiora Prescott, uniendo las manos al frente y
dando un paso adelante.

—¢Tiene usted contacto con Janet? La doncella.

—Si —respondid.

—Bien. Qué alivio. Por favor, escribale y pidale que regrese. Le
debemos una disculpa y su puesto, si aln lo desea.

El rostro de la sefora Prescott se contrajo.

—Hoy encontré a Molly revisando mas cajones. Esta despedida
—miré a Molly para subrayar mis palabras— inmediatamente. Me
equivoqué, y pedi que se fuera la doncella equivocada.

El asombro del ama de llaves era comprensible.

—Ahora debo ocuparme de mi esposo. éPodria revisar las
pertenencias de Molly antes de que se le permita abandonar la casa?

—Por supuesto, senora.

La sefiora Prescott indicd a Molly que se retirara y la siguid
fuera de la habitacion, haciendo una reverencia a mi suegra al
cruzarse con ella en la puerta.

Me ardian las mejillas, y me volvi hacia James en el sofa.
Acerqué el cuenco con agua y me senté a su lado. éCuanto tiempo
llevaba alli Lady Edith? éQué habia alcanzado a oir?

—éQué es todo esto? —preguntd mientras se acercaba—.
¢James?

—Una lesion en el ojo —expliqué—. He mandado llamar al
doctor, y tengo un pano frio aqui.

—¢Y Molly?

—La sorprendi registrando los cajones del despacho y luego
me solté un discurso sobre la injusticia de no tener nada mientras
esta casa rebosa de opulencia. Ha sido despedida, y la senora



Prescott enviard un mensaje a Janet para ofrecerle recuperar su
puesto, si lo desea.

Lady Edith no dijo nada.

Doblé el pafio, lo sumergi en el agua y lo escurri.

—¢Quieres que te lo ponga sobre el 0jo, James?

Me observaba con atencién desde su Unico ojo visible.

—Si, puedes hacerlo.

¢Puedo?

—Avisame si te duele —dije en voz baja. Retirdé la mano de su
parpado cerrado, que estaba rojo e hinchado. La culpa me retorcid
el estdmago mientras le aplicaba el pafio con suavidad.

Lady Edith se sentd frente a nosotros. El silencio se instald en
la habitacion.

—¢éDuele? —preguntd Lady Edith.

James sonrio.

—Un poco.

—No puedo disculparme lo suficiente, James. ¢Me perdonas?

—Con el tiempo, supongo.

Su respuesta me sobresaltd, pero la leve curva de sus labios
delataba que bromeaba.

—Si mi presencia te resulta tan desagradable, puedo llamar a
la sefiora Prescott para que continde en mi lugar.

El tanted a ciegas hasta encontrar mi mano y roded mi mufieca
con los dedos.

—Creo que podria dejarme convencer de tolerar tus cuidados
un poco mas.

—Qué magnanimo de tu parte —respondi con sorna.

Lady Edith carrasped y di un respingo. Mi mano presiond con
mas fuerza el pafio contra el ojo de James, quien se encogig,
apartandose de mi.

—Perdoname —dije, retirando el pano.

—No ha sido nada.

—¢Estd mejorando?

—La presién duele, pero el frescor se siente bien. ]

Volvi a sumergir el pafio en el agua, lo escurri y se lo tendi. El
lo llevd a su ojo y lo sostuvo alli, una opcion mas segura,



evidentemente.

—¢éPuedes ver con ese 0jo? —pregunté Lady Edith.

—Si, pero las imagenes se ven borrosas.

Oh, cielos. éQué habia hecho? ¢Y si mi estlpido intento de
jugar con James le habia arruinado la vista para siempre? Poco
importaba que el juego hubiera sido idea suya. Yo era plenamente
consciente de mi torpeza.

Unas pisadas nos advirtieron de la llegada de alguien, y
Benedict aparecid en el umbral, un rollo de hojas de periddico bajo
el brazo.

—CY esto qué es?

—Mi encantadora esposa agredié mi ojo.

Resoplé.

—Creo que quieres decir que fue el ave la que agredié tu ojo.

—¢éAve? —chilld Lady Edith.

—La pluma—corrigié James—. Y con un golpe bastante
potente.

Benedict golped su muslo con el periddico enrollado, con una
sonrisa de oreja a oreja.

—Muy bien hecho, Felicity.

—Ben —lo reprendié su madre.

El alz6 las manos en sefal de rendicion.

—No es que me alegre de que te haya hecho dano, hermano.
Pero debid de ser un golpe impresionante. Dime, James, éle
ensenaste a atacar al ave desde arriba o desde abajo?

El Unico ojo visible de James fulmind a su hermano.

—Desde abajo, por supuesto. —Levantd la vista en gesto
pensativo, y luego me miré—. éTU golpeaste desde abajo, verdad?

—Mi recuerdo del momento esta algo confuso, pero si recuerdo
que me enfoqué en golpear la pluma, no precisamente en cémo
hacerlo. Mis intentos fallidos anteriores me sirvieron de motivacion.

—Claro —Ila sonrisa de Benedict se ensancho—. Me hubiera
encantado verlo.

—Puedo prometerte con total seguridad que jamas volveras a
ver a mi esposa jugar al badmington —dijo James con sorna.

Y yo estaba completamente de acuerdo.




Un movimiento frente a la casa llamo mi atencidn, y me
levanté para mirar por la ventana.

—Creo que ha llegado el doctor.

Lady Edith solté un suspiro de alivio.

—Nunca se sabe si el doctor Settle estara en la ciudad o no.

El doctor fue conducido a la sala poco después, y yo me
mantuve a distancia, observando como dejaba su maletin de cuero
en el suelo, junto a James.

—¢El paciente desea privacidad? —preguntd, mirando a Lady
Edith.

—Mi esposa puede quedarse —dijo James.

Lady Edith y Benedict se levantaron para salir, y yo me
mantuve firme junto a la ventana, notando como mi suegra me
analizaba mientras pasaba. Su expresion era impenetrable, y no
pude saber si estaba enfadada o simplemente recelosa. Decidi
apartarlo de mi mente.

No habia hecho nada malo.

Bueno, salvo golpear a mi esposo en el ojo con una pelotita
emplumada.

El doctor parecia tener una edad similar a la de mi padre, su
cabello castano estaba salpicado generosamente de canas. Le pidid
a James que se recostara en el sofa y se arrodill6 a su lado,
haciéndole todo tipo de preguntas sobre lo ocurrido y cdmo se veia
afectada su vista.

—¢éCuando siente dolor?

—Cuando aplico presion —respondié James—. Aunque el
frescor del pano fue un alivio menor.

—Mmm.

—Y puedo ver con el ojo, pero la visidn es borrosa.

—Eso podria deberse a la presién y al pano. No sabremos si su
vision ha quedado afectada de forma permanente hasta que lo retire
durante un tiempo prolongado.

¢Afectada de forma permanente? Mis temores se hacian
realidad. Habia sido un alivio bromear con James, pero la situacion
era tan grave como habia temido, y eso drend de inmediato todo el
humor.



—Retire el pafo y digame como se siente —pidié el doctor
Settle.

—Como si tuviera arena en el ojo.

El doctor Settle continud con la revisidon, primero enjuagando el
ojo de James y luego examinandolo con una gran lupa. Yo paseaba
detras de ellos, manteniéndome lo bastante lejos como para no
estorbar.

Mis pasos ansiosos debieron de resultar demasiado, porque el
doctor levantd la cabeza y me mird.

—La vista de su esposo probablemente se recuperara, sefiora.
¢Desea que llame a un sirviente? Me parece que a sus hervios les
vendria bien una copita de jerez.

Jamas habia recurrido al alcohol para calmar los nervios, y no
queria empezar ahora. La idea de tener menos control o lucidez
sobre mi misma solo los alteraba mas.

—No necesito nada de ese tipo, pero puedo mandar traer té, si
usted desea, doctor Settle —recordé cdmo la sefora Hutton le
ofrecid brandy a James cuando nos descubrieron en la biblioteca
durante su baile—. ¢O algo mas fuerte, si James quiere?

—No, pero le agradezco, senora. ¢Senor Bradwell?

La intensidad de la mirada de James no disminuia, pese a estar
reducida a un solo ojo.

—Quédate, por favor. No necesito nada mas.

—Por supuesto —me senté en la silla frente a ellos y concentré
todos mis esfuerzos en mantener quietos los pies y aparentar una
calma perfecta.

El resto del examen pasé con rapidez, hasta que el doctor
Settle levantd la vista, me mird fijamente y pregunto:

—Sefora Bradwell, équé tan habil es usted con la costura?



CAPITULO 29

Coser un parche para cubrir el ojo lesionado de James no me
llevd mas de un cuarto de hora. Fue un trabajo rapido: bastd con
rematar los bordes de un trozo de tela que habia sobrado a la
sefiora Prescott y coserle una cinta para que James pudiera atarselo
a la cabeza. El doctor Settle ya se habia marchado cuando regresé al
salon con el parche de tela negra en la mano.

Lady Edith estaba de pie junto a la ventana al momento de mi
entrada. Benedict y Henry estaban sentados en el sof3, y la sefiora
Moulton, cuya estancia se habia extendido unos dias para
recuperarse tras ser llamada desde York, como dictaba el decoro,
tomaba té en un mullido sillon junto a la chimenea apagada. James,
sin embargo, no estaba.

Henry alzd la vista.

—Ha subido a descansar —explico, adivinando con acierto a
quién buscaban mis ojos por la habitacion—. El doctor Settle no
quiere que fuerce el ojo mas de lo necesario hoy.

Benedict soltd una risotada.

—Y cdmo se fuerza un ojo, exactamente? ¢Rodandolo con
demasiada exasperacion?

—A menos que quieras que tu hermano luzca un parche en el
baile dentro de tres dias, espero mas apoyo de tu parte en esta
etapa de sanacion.

—Puede que quiera llevarlo de todos modos, madre. éNo es
acaso muy apuesto? —Benedict me miré—. ¢Puedo pedir uno
también?

Negué con la cabeza, aunque la sonrisa se me escapo sin
remedio.

—Comportate —pidié Lady Edith—, o le daras a la sefora
Moulton la peor impresidon de nosotros.



Benedict le sonrid a la directora, que alzd la vista de su té en
ese momento, con las mejillas levemente sonrojadas.

—La senora Moulton es demasiado amable como para pensar
mal de ti, madre, por culpa de mi comportamiento. Estoy seguro.

—Demasiado cierto —respondio ella.

Henry me observo permanecer en el umbral.

—¢\Vas a llevarle el parche?

—Deberia —aunque Benedict me habia distraido.

—¢éHas olvidado el camino? —preguntd Benedict, fingiendo
preocupacion.

Le lancé una sonrisa sarcastica.

—No. De hecho, creo que solo me he perdido dos veces esta
semana.

—Eso es progreso —dijo con solemnidad fingida.

Lady Edith no parecié encontrar gracia en ninguno de estos
intercambios y cruzé la sala hacia mi.

—Te acompafaré parte del camino. Quiero hablar con la sefora
Prescott.

Esperé junto a la puerta y salimos juntas. No fue hasta que nos
alejamos bastante del saldon que volvid a hablar.

—¢El ojo de James... se recuperara?

¢No le habia contado James los detalles de la visita del doctor?

—El doctor Settle asi lo cree. Aunque, el alcance del dafio no
se sabra hasta manana.

Solt6é un suspiro.

—Qué alivio. No puedo esperar a que sea mafiana.

—Sin duda.

El silencio se alargd entre nosotras, y me pregunté si queria
que sacara el tema de las doncellas, o si preferia fingir que no habia
ocurrido. No podia hacerlo, sin embargo: fingir que algo no habia
pasado no lo borraba de la realidad. Y cuando llegamos a lo alto de
la gran escalera, me giré hacia ella.

—¢Molly ya se fue de la casa?

—Si. De hecho, la sefora Prescott me informd poco después de
que se marchara el doctor que se encontraron dos pequenos objetos



entre las cosas en su baul. Una de las cajas de rapé con joyas de
Benedict, y una pequefia figura decorativa de mi habitacion.

—Si tan solo se me hubiera ocurrido revisar sus baules desde el
principio, habriamos evitado el error de despedir a la chica
equivocada.

Lady Edith guardé silencio un momento. Aparté la mirada.

—Si no te hubiera dejado toda la carga del asunto, tal vez
habria sugerido eso mismo en lugar de observarte manejarlo mal. Mi
orgullo estaba herido, y espero que puedas perdonar la manera tan
insensible en la que te dejé lidiar con todo.

Una dulce sensacién de reivindicacion me llend el pecho,
seguida rapidamente por la humildad. No iba a presumir de esta
victoria, pues podia ver que a mi suegra le habia costado admitir su
error.

Yo también cargaba con parte de la culpa.

—Si tan solo hubiera pedido ayuda, en lugar de sentir que
debia demostrar que merecia estar aqui, podriamos haber trabajado
juntas para encontrar la mejor solucion.

—No pretendo ser perfecta —dijo Lady Edith.

Hice todo lo posible por esconder mi asombro, pues estaba
segura de que desde que llegué a Chelton su Unico proposito habia
sido proyectar perfeccidn, tanto dentro como fuera del hogar.

—Pero puedo admitir cuando me equivoco —anadid. Respird
hondo, con cierta dificultad, y pude ver cuanto le costaba decirlo—.
No debi decirte que debias probar tu valia, Felicity. No era mi lugar
decidir si eras digna o no de los roles que ya ostentabas. El de
sefora de esta casa y el de esposa de James.

—Gracias.

—Permiti que la naturaleza de tu entrada en esta familia
contaminara mi percepcion de ti, y desde entonces he aprendido el
valor del perddn y la contricién. Me has impresionado en la Ultima
semana. Observé cdmo manejaste la situacion hoy con la doncella y
con la lesidn de James, y lo hiciste exactamente como lo habria
hecho yo.

El cumplido que pronuncié quedé ensombrecido por dos
palabras que no podia sacar de mi mente: perddn y contricion. ¢De



parte de quién? Ella no tenia nada que perdonarme, pues no habia
hecho nada malo al casarme con su hijo.

¢0 acaso creia que la boda habia sido idea mia, que habia
buscado su dinero o su posicion?

—Perdone mi confusion, Lady Edith, pero équiere decir que
cree que de algun modo convenci a James de casarse conmigo?

Parpaded, sorprendida.

—Pues claro.

El asombro me recorrid como una ola rompiendo sobre la orilla.
Lady Edith no solo conocia los rumores que rodeaban nuestro
compromiso: los creia. ¢Mi buen caracter no habia bastado para
demostrar mi inocencia?

—Te dejo llevarle eso a James —dijo, senalando el parche que
yo aun sujetaba con fuerza.

—No.

Lady Edith se sobresaltd.

—¢éCbémo dices?

—No puedo aceptar semejante afrenta contra mi caracter. No
he hecho nada para merecerla, asi que no puedo dejarla pasar sin
réplica.

Soltd una risa incomoda.

—Seguramente comprenderas que no soy tan facil de
convencer como otros.

—c¢éConvencerse de mi buen caracter? —Hundia el cuchillo mas
y mas con cada nueva revelacién. Me temblaban las manos, pero la
voz me salia firme, sostenida sin duda por la indignacién justa que
me quemaba por dentro—. No he intentado enganar a nadie, y
mucho menos a esta familia. He sido completamente clara y sincera
desde el principio.

Sus 0jos eran duros.

—Puede que yo no haya estado en Londres, pero conozco a
James desde que nacid. Mi hijo no se habria casado de forma
impulsiva con nadie, a menos que lo hubieran convencido de
hacerlo. No tenia motivo alguno para aceptar esa union. Es un
hombre de prestigio, con un buen nombre, una fortuna... équé razon



tendria para casarse con una chica sin dinero ni posicidn social si no
fue por algun tipo de persuasion o coercion de tu parte?

Me quedé helada, conteniendo el temblor de rabia que me
recorrio. Sus opiniones y creencias estaban dolorosamente claras.

—Cree que seduje a su hijo.

No se digné a responder mi crudeza.

Solté una risa incrédula, sin poder creer lo que oia. La
naturaleza de su desprecio estaba ahora clara, pero no el grado en
que se aferraba a él. Que todo Londres, casi completos
desconocidos, pensaran mal de mi era una cosa. Pero éesta mujer?
¢Después de semanas viviendo en su casa y demostrando quién era?

—Quiza le interese saber que nuestro aprieto fue producto de
los intentos de su hijo por ayudarme a superar los nervios que me
provocan los eventos sociales. La amabilidad que me mostro fue
completamente inocente y malinterpretada por quienes nos
encontraron. No fue mi intencién atraparlo.

Su escepticismo era casi palpable, visible en el fruncimiento de
su nariz y el gesto torcido de sus labios, lo que sélo hizo que se me
erizara la piel.

—Si alguien tiene la culpa, Lady Edith, es usted —dije—. Su
hijo insistid en casarse conmigo por voluntad propia, sin que yo lo
convenciera. Cuando le pregunté por qué se empefnaba en hacerlo,
me explicd que habia hecho una promesa a su madre hacia afios, y
que no podria vivir consigo mismo si no cumplia con su deber de
salvaguardar nuestras reputaciones.

—¢éPromesa? —Sus labios se tensaron—. Esa promesa la
arrancamos en un momento de desesperacion, cuando Thea fue
rechazada por el hermano de su padre y llegd a nuestra puerta,
hambrienta y asustada. Les pedi a mis hijos que nunca maltrataran a
una mujer necesitada, y juraron que no lo harian. Esta situacién no
se compara.

Nunca maltratar a una mujer necesitada. James debid de creer
que, si me dejaba a merced de la sociedad, me estaria
abandonando. No podia cambiar lo sucedido, pero al menos ahora
comprendia el origen de sus motivaciones: eran caballerosas, tal
como habia sospechado.



Lady Edith, sin embargo, no parecia compartir esa opinion. Me
miraba con el desagrado reservado a un olor particularmente fétido.
Tragué el dolor que se extendia por mi pecho.

—Mientras usted se ha dedicado a buscar a quién culpar, yo he
intentado sacar lo mejor de esta situacién dificil. No podemos
cambiar lo ocurrido, Lady Edith, asi que le sugiero que encuentre la
manera de hacer las paces con la realidad.

Me di la vuelta antes de que mi lengua siguiera hablando sin
filtro, con el corazon desbocado, pero no me permitio marcharme
todavia.

—éCOmo esperas que crea que no estas encantada de
encontrarte como sefiora de Chelton? ¢Que no sabias en qué
estabas metiéndote al casarte?

No iba a pinchar su inflado orgullo familiar contandole que
nunca habia oido hablar de su gran finca antes de que James la
mencionara, ni que desconocia por completo su nivel de ingresos.
Me enfrenté a ella.

—Deberia quedarle muy claro a estas alturas que no me
desenvuelvo con facilidad en los eventos sociales. No abandoné el
baile de Lady Grenville a mitad de la danza porque estuviera
enferma por un hijo. Me fui porque la atencién abrumadora de la
sala casi me hizo desmayar.

—céDesmayarte?

—Si. No soy mas capaz de controlar el malestar fisico que me
provocan las multitudes que usted y su mal estdbmago en una
carroza. Cuando deje a un lado los prejuicios que tan libremente has
colocado sobre mi, tal vez vea que no soy una cazafortunas ni una
cazamaridos.

—No puedes declararte inocente cuando admitiste que
conocias a Henry desde el verano pasado.

Se me cay0 la mandibula, y negué con la cabeza.

—Henry nunca me dijo el nombre de su finca ni de sus
hermanos. No hablé de su inmensa fortuna, y yo no la deduje por el
poco tiempo que pasé en vuestra casa de campo. Por el amor de
Dios, Lady Edith —solté una risa sin alegria—. Puede preguntarselo
usted misma, ya que claramente no me cree, pero confie en que



Henry no es precisamente jactancioso. Ni siquiera supe el apellido de
James hasta después de comprometernos.

Aun asi, no parecié creerme, y me di la vuelta. No tenia sentido
seguir defendiendo mi inocencia cuando estaba claro que no
pensaba concedérmela.

El corazon me latia con fuerza cuando llegué a la puerta de
James, y entré sin llamar. Estaba tumbado en la cama, con el brazo
sobre la frente. La habitacidén estaba en penumbra, las cortinas
corridas y el lecho envuelto en sombras por las telas que colgaban a
su alrededor, salvo por un lado abierto.

—¢éHas traido mi parche? —pregunto.

—Si —respondi. Mi tono cortante debio alertarlo de mi mal
humor.

—éQué ha pasado para alterarte asi?

—Nada. Yo... tu... —Negué con la cabeza. ¢Cémo le contaba
semejante monstruosidad como la que habia pintado Lady Edith? Me
senté al borde de la cama, mirando hacia donde él descansaba entre
los almohadones—. James, cuando hablamos por primera vez de
nuestro compromiso, mencionaste que le habias hecho una promesa
a tu madre y que no podrias vivir contigo mismo si no la cumplias.
Ella me lo ha contado esta noche, que tras la llegada de la senorita
Northcott, les pidio a tus hermanos que juraran...

—Esa no es la promesa a la que me referia —me interrumpiod.
Me mird un largo instante, su ojo sano analizando mi rostro—.
Aunque entiendo por qué ella podria pensarlo.

—¢éMe diras entonces cual era?

Esperd un momento antes de hablar, y luego se incorpord para
quedar sentado.

—Si. Cuando parti a Eton siendo un muchacho, mi madre me
tomo aparte y me explicd la importancia del deber y de hacer lo
correcto por la familia. Me hablé de la obligacidn particular que yo
tenia como hijo mayor y heredero, y me hizo prometer que no haria
nada que mancillara el nombre de los Bradwell, que lo respetaria y
protegeria el resto de mi vida.

La realizacion me golped como un caballo desbocado, tan
repentina que me sacudid. Yo habia pensado que la necesidad de



James de cumplir su promesa tenia que ver conmigo, pero me habia
equivocado. Se trataba de honrar su propio nombre.

—Tu madre valora vuestro apellido como si fuera un titulo
nobiliario.

—Si, precisamente. No nos ha ganado un lugar en la Cadmara
de los Lords, por supuesto, pero no por eso es menos importante
para nosotros.

—¢éPero por qué? ¢Por qué el nombre de Bradwell esta por
encima de ti, por encima de tus hermanos y su felicidad? ¢Elegiste a
una esposa que era una verdadera desconocida para ti por el bien
de un nombre?

—Eso fue solo una pequena parte...

—Pero fue parte.

—Por supuesto que lo fue —dijo rapidamente. Sus ojos eran
firmes, como si quisiera que entendiera. —¢Y tus padres, Liss?
¢Quieres decir que no tuvieron influencia en tu disposicién a aceptar
nuestra union?

Habian tenido una gran influencia en mi decision. James me
quitod el viento de las velas pretenciosas al senalarlo.

—Mis padres si influyeron en mi decisién. No podia quitarles lo
Unico por lo que viven, James.

—éQué es eso?

—Su calendario social.

Extendié la mano sobre la manta y tomé la mia, y de inmediato
me senti mejor por estar conectada con él de alguna forma.

—No es de extranar que te hayas sentido herida cuando
pospusieron su fecha de llegada. ¢Es esto algo comun?

—He pasado mi vida a la sombra de situaciones sociales. La
Unica que realmente disfruté fue la fiesta en la casa que asistiamos
todos los afos en el castillo de Arden, porque pude pasar ese tiempo
con mi prima Jane. Pero mis padres prosperan al estar rodeados de
sus amigos Y asistir a bailes y soireés o recibir cenas y fiestas de
cartas. Cuando llegué a la mayoria de edad y se esperaba que me
uniera a ellos, rapidamente nos dimos cuenta de que yo era una
muleta en su sistema, que los retenia. Mis ataques de nervios eran



un obstaculo, y por mucho que mi mama me quiera, nunca podria
entender por qué iba a tales extremos para evitar bailar.

—Como si te desmayaras a propdsito.

Lo miré con ironia, consciente de su pulgar dibujando circulos
perezosos alrededor de mi vieja quemadura.

—TU fuiste la primera persona en aceptar mis ataques de
ansiedad y los desmayos por lo que eran, y en no ponerme mas
expectativas de las que podia soportar.

El solt6é una ligera risa.

—No he hecho mas que aumentar tus expectativas desde
nuestro matrimonio.

—El problema, creo, es que no sabia lo que estaba aceptando
cuando me casé contigo.

—Y yo no me di cuenta de que seria un problema. Nunca se
me ocurrid que encontrarias a Chelton una carga. —Me mird con
seriedad, pero me era dificil tomarlo en serio con un ojo hinchado
cerrado.

Le levanté el regalo.

—¢éVamos a atar el parche ahora?

—Supongo —dijo, algo apagado.

James se sento al frente, y yo me arrodillé a su lado, colocando
suavemente el parche sobre su ojo lesionado y ajustando los
cordones alrededor de su cabeza. Me incliné hacia adelante para
atarlo en su lugar, y cuando volvi a sentarme sobre mis talones, él
me observaba de cerca con su ojo bueno. La cama estaba tenue, las
cortinas estaban bien cerradas excepto de un lado, y mi respiracion
se detuvo por la intensidad de su expresion.

—Me he preguntado varias veces desde que te traje a Chelton
si cometi un error —dijo en voz baja—. Si, tal vez, te hubieras
casado con el hermano Bradwell equivocado.

Me congelé. éQué sabia él sobre mi tiempo en la cabafa de
caza el ano pasado? ¢Habia dado sin querer alguna pista de mi
pequeno afecto? No. No podia haber sido. Eso se fue en el momento
en que James me cargd fuera del salon Pickering.

—No tomes mal lo que quiero decir —afiadio rapidamente—.
No deseo que te hubieras casado con otro hombre. En verdad, solo



me pregunto si habrias sido mas feliz casada con alguien que te
entendiera mejor. Un hombre que no te obligara a montar caballos
que no te gustaban o jugar juegos con él en el jardin.

—Tu fuiste el que mas sufrid en esa situacion en particular.

—Cierto. —Mird hacia otro lado, su mano cayendo de la mia—.
El Dr. Settle recomendd que intentara dormir, y creo que seria
prudente seguir su consejo.

Casi salté por el impacto que esto me causd. Necesitaba
dormir, y no queria que yo estuviera alli, por la forma en que miraba
la puerta.

—¢éQuieres que me vaya?

Su boca curvo una triste sonrisa.

—¢éQue lo quiera? No. Pero creo que seria lo mejor.



CAPITULO 30

El dia antes del baile amanecié nublado, y Lady Edith estaba
hecha un manojo de nervios. Si llovia, sus planes de abrir el patio se
irian al traste y el salon de baile iba a estar demasiado apretado. Si
no llovia, todo estaria bien. No habiamos hablado de nuestra
discusion desde que ocurrié dos dias antes, y casi no habia visto a
James.

El no habia venido a mi habitacion en las ultimas dos noches, y
no estaba segura de poder asistir a un baile tan grande sin su firme
apoyo. Pero como iba a ser dado en mi honor, poco podia hacer al
respecto. Habia dado vueltas y mas vueltas a sus palabras en mi
mente desde que las dijo y no podia reconciliar la verdad con sus
preocupaciones. No le habia dado a James motivo alguno para creer
que preferia a su hermano, una verdad simple, ya que no preferia a
nadie sobre mi marido.

Descendi la escalera principal, rodeada de un ajetreo de
actividad por los preparativos del baile, y un lacayo se acercé cuando
llegué al suelo a rayas.

—Si?

—Tiene visitas, sefiora, en el saldn.

Esto era exactamente lo Ultimo que necesitaba. Si eran los
Whitstone intentando ganarse nuevamente mi favor después de su
groseria en el baile de Grenville, fingiria un dolor de cabeza. No me
importaba si era grosero.

—¢éQuiénes son? —pregunté.

—El Sr. y la Sra. Lennox, senora.

Jane. Mi corazon salté hasta mi garganta. Podria haberme
desplomado de alivio

—Gracias —dije calmadamente, aunque por dentro mi corazon
latia desbocado, y fui directamente al salon.



Jane estaba cerca de la chimenea, admirando el cuadro sobre
la repisa, con su alto marido a su lado. Ella parecia un retrato de
compostura, con su cabello azabache arreglado cuidadosamente y
su vestido verde de viaje sin una sola arruga. Ewan parecia siempre
un caballero, con su cabello oscuro peinado a un lado, y no era
evidente hasta que hablaba, con su acento grueso, lo escocés que
era. Aunque habia algo de bronceado en su rostro que le quedaba
bien.

—Jane, Ewan —dije, entrando en la habitacion.

Jane se gird, y ambas cruzamos la habitacion rapidamente,
abrazandonos al encontrarnos. Ella me tomo de los codos y se echo
atras.

—Felicity, iesta casa! Apenas merece el nombre.

—Es mucho para asimilar, lo sé bien.

Ewan dio un paso al frente y tomé mi mano, besandome la
parte superior de los nudillos.

—Si, lo que vimos de los jardines era bonito cuando llegamos.
No puedo esperar para ver mas de tu estanque de pesca.

Su insinuacion fue facilmente comprendida.

—Estoy segura de que a mi esposo le complacera mas que de
sobra cualquier excusa para pescar.

—En efecto —dijo James, entrando en la habitacion. Su parche
oscuro aun envolvia su cabeza, pero su sonrisa no se habia apagado
—. Disfruto mucho escapando a pasar una tarde tranquila en el
estanque.

Jane se inclind hacia mi y susurroé:

—¢Son todos los hermanos tan guapos?

La empujé con el codo para que se callara.

—James, ven a conocer a mi prima Jane y a su marido Ewan
Lennox.

Se intercambiaron los saludos apropiados. James vino a mi
lado, y no me habia dado cuenta de cuanto me habia afectado el
espacio entre nosotros estos dos Ultimos dias hasta que estuvo tan
cerca. Senti una necesidad imperiosa de tomar su mano, pero temia
su rechazo.



—EI baile es mafnana por la noche —dije—. ¢Recibiste mi
invitacion?

—Poco después de tu carta, si. Vine preparada con un vestido
de baile.

Uni mis manos frente a mi.

—Escribi para invitar a tu madre y a Lord Moorington al baile,
pero como no recibi respuesta, supongo que no estan en Arden
Castle en este momento.

—No, estan pasando un tiempo en Brighton por ahora. Pero
estoy segura de que mama habria asistido a tu baile si hubiera
estado en casa.

—Sera concurrido —dije—. O eso me han dicho.

—¢éEn una casa tan grande? Me pregunto cdmo se gestionara
eso.

James sonrio.

—Mi madre no suele recibir a mucha gente, asi que invita a
todos los que conoce cuando lo hace.

—Eso es amable de su parte. Estoy segura de que sera muy
divertido.

—Mientras no tenga que bailar con nadie mas que contigo,
estaré felizmente ocupado —dijo Ewan, su acento escocés mas
fuerte.

Jane se sonrojd de forma encantadora y le dio un golpecito
juguetdn a su marido en el brazo.

—Sonaras grosero si no tienes cuidado.

—Soy escocés, después de todo. ¢No se espera acaso?

James me mird brevemente.

—No suenas mas que comprensible para mis oidos, Sr. Lennox.

Crucé hasta la chimenea y tiré de la cuerda de la campanilla
para llamar al ama de llaves. Podria haberlos llevado yo misma a su
habitacion, pero no sabia cual era.

—No puedo esperar para ver los jardines —dijo Jane.

James aclaro la garganta.

—¢éTienes hambre? Tal vez, después de que hayas tenido la
oportunidad de instalarte en tu habitacidon, podamos encontrarnos



en el salon para tomar algo. Estaré encantado de mostrarle al Sr.
Lennox el estanque después.

—Eso suena encantador —dijo Jane.

La Sra. Prescott aparecio en la puerta un momento después.

—El Sr. y la Sra. Lennox han llegado —dije—. ¢Esta lista su
habitacion?

—Si, sefora. La hemos tenido lista desde hace unos dias.

Jane me mird con los ojos impresionados.

—Eres toda una anfitriona, Lissy.

El uso de su apodo familiar me apreté el pecho de manera
agridulce. Echaba mucho de menos a mis padres, pero me alegraba
tener a Jane.

—No sabia cuando ni si esperarte, asi que preparé una
habitacion por si podias venir.

—Si desea venir conmigo —dijo la Sra. Prescott, y Jane y Ewan
la siguieron fuera de la habitacién.

Cuando sus pasos se alejaron, me volvi hacia James. Las cosas
entre nosotros estaban tensas, como si un fino hilo pasara de su
corazon al mio, tenso y quebradizo.

—¢Es prudente irnos por la tarde cuando hay tanto por hacer
para preparar el baile?

El sonrié amablemente.

—Madre tiene todo bajo control. Nunca requiere mi ayuda para
estas cosas hasta que comienza el evento. Te prometo que estaré
alli, vestido con lo mejor, a la hora acordada mafiana.

—Si estas seguro.

—He vivido en esta casa mucho tiempo. No hay nada que ella
quiera de mi hoy, te lo aseguro —dijo él, acercandose, pero
manteniendo las manos a la espalda—. Supongo que tampoco hay
nada que debas atender tu. Puedes ser la sefiora de Chelton, pero
mi madre es la que organiza el baile en tu honor. Ella querria que
pasaras tiempo con tu prima hoy.

Eso sonaba mas como una excusa para el deseo de Lady Edith
de deshacerse de mi presencia.

—éComo aprenderé lo que se necesita hacer si no me lo
ensefa? Estaré completamente desprevenida para el dia en que



deba organizar un evento.

—Seguramente mi madre te ayudara en su momento —sonrid
mientras hablaba, pero sus palabras dieron una extrafa vuelta en mi
cabeza, negandose a asentarse.

Hasta que cayeron una por una en su lugar con alarmante
claridad. Claro que me ayudaria cuando llegara el momento, porque
siempre estaria aqui.

—éQué pasa? —preguntd James suavemente, acercandose a
mi lado. Miraba entre mis ojos, con el ceho fruncido.

—Lady Edith es incapaz de dejar Chelton. Vivira aqui con
nosotros siempre.

—Eso supongo. Viajar es dificil para ella, como sabes —hizo
una pausa, €l aire entre nosotros se espesé—. ¢Sera un problema?

—Solo si tu madre sigue odidandome.

Retrocedid como si le hubieran abofeteado.

—No deberias hablar asi.

Al menos me consolaba saber que Lady Edith no habia llegado
tan lejos como para compartir sus malas opiniones sobre mi con
James. O tal vez me permitia ese privilegio, lo cual solo me haria
parecer desagradable.

—Es la verdad —dije finalmente.

—No puede ser. Mi madre no odia a nadie. Incluso sigue
cuidando a Lady Whitstone, a pesar de la terrible pelea que tuvieron.

—Lo he oido de sus labios, James —dije, con la voz cansada.
Aunque quizas odio era una palabra demasiado fuerte, los
sentimientos eran similares—. Ella cree que te atrapé para casarme
contigo, que tenia la vista puesta en tu fortuna y esta gran mansion.
—Me burlé ligeramente—. Como si quisiera estar a cargo de una
casa tan grandiosa.

Su rostro se tenso, y se frotd la mandibula con la mano.

—¢Te dijo todo esto la otra noche cuando me trajiste el parche
ocular? —Su aceptacion tan pronta no me hizo sentir mejor.

—Si. Me defendi, pero todo fue en vano. Parece que su opinion
es inamovible.

—La cambiaremos.

—éCémo?



—Le diré la verdad —dijo con sencillez.

—No te creera. Soy una arpia, éno lo sabias? —La amargura se
deslizd de mi lengua, y no fue un sonido agradable. No me gustaba
cdmo me sentia ni las cosas que estaba diciendo. Cerré los ojos y
pasé los dedos por mis parpados, apartando el dolor de cabeza que
se acercaba—. Perdona mi lengua suelta, James. Estoy nerviosa por
el baile de mafiana, y eso me esta haciendo decir cosas que no
deberia.

—No tienes que disculparte conmigo. Parece que hay una
conversacion que debo tener con mi madre después de todo.

—No —dije, tomando su antebrazo—. Por favor, no lo hagas.
Las cosas entre nosotras ya son lo suficientemente incomodas, y no
creo que importe lo que le digas. Ella ya tiene su idea hecha sobre el
asunto.

—Pero eres inocente de lo que te acusa.

Su voz llevaba mas fuego del que esperaba, y su defensa de mi
caracter fue un balsamo para mi animo.

—Ciertamente, pero tU y yo lo sabemos, éentonces qué
importa? —Respiré hondo y lo miré con firmeza, la verdad de mis
palabras resonando en mi con ferocidad. Las creia verdaderas, y eso
me sorprendid mas que nada.

Me mird, su Unico ojo visible saltando de uno a otro de los
mios.

—Eso no es lo que dijiste en nuestro desayuno de bodas.
Tenia razon. Le habia dicho durante el desayuno que me
importaba mucho demostrar a la sociedad que era inocente, que mi

corazon y mis intenciones eran puros.

—No, no lo dije. No me sentia asi en ese momento. Creo que
he crecido un poco desde que dejamos Londres.

—¢ 0 tal vez la distancia te ha mostrado algo que yo siempre
supe?

—éQué es eso?

Se acercd y traz6é un dedo por mi mejilla y detras de mi oreja,
enviando una oleada de escalofrios por mi cuello.

—No importa lo que los demas piensen de nosotros. Lo que
importa es cOmo nos vemos a nosotros mismos. Mi buen nombre



esta intacto, y podemos dormir tranquilos sabiendo que no hemos
hecho nada para mancharlo. Podemos caminar con la cabeza en
alto, con orgullo e integridad, sabiendo que no hemos hecho nada
malo.

—Bueno, cometimos un error —corregi—. O dos, quizas.

—¢é0h?

—Si. Escapamos del saldn de baile cuando deberiamos
habernos quedado, y bailamos solos.

Sus ojos verde-marrones me miraron fijamente, y la intensidad
de sus palabras resond en su voz calmada y profunda.

—He pensado en esa noche a menudo en los Ultimos meses, y
no puedo decir que me arrepienta de nada de eso.

—¢éIncluso del baile?

—Especialmente del baile —confirmé—. Si no hubiéramos
compartido ese vals, quizas nunca habria conocido tu talento.

Una risa poco femenina salid de mi garganta.

—Soy todo menos talentosa. Mis nervios lo arruinan.

El me miraba aun, el dorso de sus nudillos rozando mi pémulo.

—En compainia, si, eres nerviosa. é¢Sola? Cuando nadie te ve...
eres un cisne, mi amor.

Me quedé congelada bajo sus dedos, mis ojos abriéndose como
platos. éLo habia dicho en serio?

Parece que reacciond de manera similar, con sus nudillos
quedandose quietos.

—Liss...

—iDios mio! —dijo Jane, entrando en la habitacion con su alto
marido escocés detras de ella—. La habitacién que nos asignaste es
preciosa, Lissy. No puedo creer que esta sea tu casa.

James no parecia oirlos, su mirada permanecia fija en la mia.
Coloqué una sonrisa en mi rostro y me alejé, y su mano cayd a su
lado.

—Te lo adverti en mi carta —dije con animo.

Los ojos de Jane se agrandaron.

—Creo que la llamaste una hermosa propiedad y una vez
mencionaste que era grande. No tenia idea de que fuera tan
grandiosa.




Ewan deslizd un brazo alrededor de la cintura de su esposa.

—No sabiamos donde encontrar el salon, asi que volvimos
aqui.

—Si eres como Yo, te perderas muchas veces antes de
encontrar alguna de las habitaciones que buscas.

Las mejillas de Jane se tiferon de rosa.

—Si, ya lo hemos hecho.

—éQué pasa? Estas sonrojada.

Sus ojos se deslizaron hacia James y luego volvieron a mi. Por
el amor de Dios, no tenia por qué temer hablar delante de él.

—¢éTe gustaria mostrarles el salon? —me pregunté James en
voz baja. También debia haber notado su vacilacion—. Mandaré a
alguien por unos refrigerios.

Asenti y pasé mi brazo por el de Jane, sacandola de la
habitacion, con Ewan justo detras de nosotras.

—éQué ocurre? —le pregunté una vez fuera.

—Entramos en una conversacion privada mientras buscabamos
nuevamente la sala de dibujo, y temo haber causado una gran
ofensa.

—¢éDe qué manera?

Mird por encima del hombro hacia su esposo, luego continud:

—Conocia a la mujer... la sefiora Moulton, éla recuerdas? Asisti
a su escuela en York durante algunos afios... y me alegré tanto de
verla de manera tan inesperada. Interrumpi de forma grosera, y el
hombre que hablaba con ella parecia sumamente molesto.

Por eso el nombre siempre me habia sonado familiar. Jane me
habia escrito durante su estancia en la escuela y debi6 de
mencionarla por nombre. Aliviada de resolver al fin ese pequeno
misterio, volvi a centrarme en su leve preocupacion.

—¢Un hombre hablaba con ella? ¢Sabes su hombre?

—No, pero se parece a tu James, solo que con el cabello
rizado.

—Benedict, el menor de los hermanos —ella ya habia conocido
a Henry el verano pasado, asi que fue facil deducirlo.

Mostro los dientes en una mueca de angustia.



—¢Crees que haya causado una gran ofensa? Me temo que la
informalidad de Escocia ha empezado a cambiarme un poco —
ahadid, lanzandole una mirada irdnica a Ewan, quien simplemente
ignord el comentario. No pude evitar pensar que era una broma
privada entre ellos.

—Me sorprenderia muchisimo que asi fuera. Benedict tiene el
caracter mas afable del mundo y no se le debe tomar demasiado en
serio.

—Parecia estar en una conversacién muy seria con la sefora
Moulton, y bastante frustrado, ademas.

—Puedo dar fe de ello —afiadié Ewan.

Qué extrano.

—No le des mas vueltas. Pero hablaré con él y me aseguraré
de que entienda que tu interrupcion fue fruto de la sorpresa al
encontrarte con tu antigua directora aqui.

Llegamos a la puerta del saldn, y desde el pasillo nos llegaron
los sonidos de los preparativos del baile.

—Gracias, Lissy —dijo Jane, apretando mi mano y mirandome
a los 0jos. Los suyos se entrecerraron un poco—. Hay algo en ti que
ha cambiado, pero no logro identificar qué es.

—Quiza sea que ahora estoy casada, lejos de mis padres y
viviendo en un museo enorme.

Solté una carcajada.

—Si, todo eso. Pero hay algo mas. Meditaré hasta descubrir
exactamente qué es.

Negué con la cabeza, indulgente, y la llevé al interior del saldn.
Era tan, tan bueno tener a mi amiga aqui.



CAPITULO 31

El amplio vestido blanco se extendia sobre mi cama como un
manto de nieve recién caida. Fanny habia insistido en arreglarme el
cabello antes de ayudarme a vestirme, para evitar estar sentada
demasiado tiempo y arrugar el vestido. Observaba la masa de tela
blanca a través del espejo, tan hipnotizada como horrorizada por
ella. Los tonos florales, los disenos pintados en el suelo y los tapices
especiales en las paredes transmitian el mensaje que Lady Edith
queria dar: inocencia.

Sin embargo, ella misma no creia en mi inocencia, asi que me
preguntaba cual era el sentido de toda esa farsa. Si ni mi propia
suegra podia aceptar la verdad de mis labios, ¢como esperaba que lo
hiciera la sociedad de Bakewell con esta puesta en escena?

Llamaron a la puerta contigua, y Fanny fue a abrir. Habld en
voz baja, luego retrocedid y dejo pasar al visitante.

James entrdé en mi habitacion, aunque se quedd en el umbral,
Yy YO me giré en mi asiento para verlo mejor. Su chaqueta y calzones
negros eran impecables, el chaleco oscuro y la corbata blanca,
nitidos y almidonados. Parecia un perfecto y apuesto canalla, con su
parche en el 0jo, y me gustaba demasiado como le quedaba.

Si le parecio extrano que lo mirara fijamente, no lo comento.

—Hay algo que quiero mostrarte antes de que empiece el baile,
si tienes un minuto.

—Por supuesto —no habia dormido junto a James en dias, y lo
extranaba. Su voz, su rostro hermoso, me habian perseguido en
suefos inquietos, y odiaba que estuviera tan cerca y al mismo
tiempo se sintiera tan lejano.

Me dirigié una rapida inclinacion de cabeza, a mi y luego a
Fanny, y volvio a su habitacion.



—Ya casi terminamos —dijo Fanny al regresar a mi lado—. Solo
falta colocar estas flores.

Sefald la ridicula pila sobre mi tocador que Madame Rousseau
habia preparado para mi cabello.

—No hace falta que pongamos todas —dije con firmeza. Habia
estado tentada de ponerme el vestido rosa del baile solo para
llevarle la contraria a mi suegra, pero incluso yo tenia mas
autocontrol cdmo para hacer eso—. éQuiza una o dos?

—Yo también pensé que tantas flores no iban con su estilo,
sefora, si me permite decirlo. Su cabello se veria mas blanco que
cobrizo si las pusiera todas.

Fanny fue rapida al colocar unas pocas flores entre mis rizos y
ayudarme a ponerme el vestido. Una vez puesto, alisé con las manos
la sobrefalda de gasa. Tenia una favorecedora cintura imperio que
caia con elegancia hasta una enorme cola. La capa superior se
fruncia en el dobladillo con una cantidad absurda de flores
amontonadas. Habria sido perfectamente elegante si llevara la mitad
de las rosas, exactamente como era durante la prueba.

Apreté los dientes y crucé la habitacion, el peso del vestido
dificultaba mis movimientos. Queria deslizarme, no arrastrarme.
Exhalé con frustracidn y llamé a la puerta contigua. James la abrid
con tanta rapidez que solo podia suponer que estaba esperando
cerca.

Su mirada recorrid mi figura, y sus 0jos se agrandaron con
aprecio. Silbd suavemente, casi por accidente, y luego carraspeo.

—Eres una vision, Liss.

—Gracias —hice una reverencia leve, mas en broma que en
serio—. Puedes darle las gracias a tu madre por el disefio. Queria
que me rociara de blanco alld donde fuera esta noche.

—Ingenioso.

Manipulador.

—éVamos? —preguntd, ofreciéndome el brazo. Coloqué mi
mano enguantada sobre su codo doblado y lo segui fuera de la
habitacion. En lugar de bajar por la escalera principal, James me
condujo por unos pasillos y subimos una escalera que me resultaba



vagamente familiar. Estaba segura de haberme perdido alli una o dos
veces, pero no sabia exactamente dénde estabamos.

Llegamos a un pasillo largo y abierto, iluminado por apliques
de pared y con ventanas que daban al patio interior. La pared
opuesta a las ventanas estaba cubierta de marcos dorados y retratos
de todos los tamanos.

—¢éHabias estado aqui antes? Esta es nuestra galeria familiar.

—No, nunca —me separé de él para ver mejor los cuadros.

El mas grande al final mostraba a un hombre alto, de cabello
castafio y rizado, con los mismos ojos de James. Vestia uniforme
militar, con una chaqueta roja llamativa y sus medallas relucientes.

—Ese es mi padre —dijo James, aunque ya lo habia supuesto.

—Era muy apuesto.

—Y valiente —anadio él. Se apartd un poco y se detuvo frente
a otro retrato, esta vez de un hombre con peluca blanca y una
corbata de encaje—. Este es mi abuelo.

Pasamos casi media hora recorriendo el pasillo y hablando de
los antepasados de James, de sus logros y de las partes de la finca
que cada uno habia desarrollado. La historia de Inglaterra estaba
profundamente entrelazada con los logros militares de los Bradwell,
hasta llegar al Ultimo, y no pude evitar sentir una oleada de orgullo
al escuchar las anécdotas de James. Esa linea fuerte albergaba a los
antepasados de mis futuros hijos. El nombre pasaba de padre a hijo,
acumulando deberes y responsabilidades que no habian asfixiado ni
apagado a cada hombre, sino que les habian dado un motivo para
luchar.

El orgullo Bradwell era algo vivo, y yo lo habia visto de una
forma completamente erronea.

—Para ser una familia tan militar, me sorprende que ninguno
de ustedes... —me detuve, consciente de que estaba a punto de
hacer una pregunta muy personal. No queria que James creyera que
lo juzgaba por no seguir los pasos de su padre y unirse al ejercito.

El me dedicd una breve sonrisa.

—Henry si lo hizo, de hecho. Se alistd justo al salir de Eton y
siguié a mi padre al otro lado del Atlantico para luchar contra
Napoledn.



¢Henry? ¢El tranquilo y estudioso Henry?

—No tenia ni idea.

—No le gusta hablar de eso. Renuncid poco después de traer a
mi padre de regreso desde Waterloo para que lo enterraramos aqui,
en el cementerio familiar. No sé si Henry nunca tuvo intencion de ser
soldado de carrera, si perder a mi padre le cambid la perspectiva, o
si siempre tuvo pensado renunciar cuando se resolviera el conflicto
en el continente. No hablamos de ello.

—Estuvo alli —dije con reverencia, mientras los hechos
encajaban. Henry estuvo presente en la batalla que matd a su
padre.

James asintio, con la boca tensa en una linea firme.

—No puedo creer que no lo supiera —aunque ahora muchas
cosas tenian sentido. Henry no conocia a la sefiorita Northcott, un
cambio en la casa Bradwell que debid ocurrir mientras él estaba
fuera. Era reservado por naturaleza, si, pero la tristeza en su interior
era sin duda consecuencia de lo que habia vivido.

—He pasado mucho tiempo sintiendo que le debo algo a Henry
—dijo James, con las manos tras la espalda y la vista puesta en el
retrato de su tatarabuelo—. Queria comprarme un uniforme, pero mi
padre no me lo permitié. Me habia preparado toda la vida para
asumir el rol de heredero de Chelton, y no podia irse a la guerra sin
asegurarse de que yo me quedaria para cuidar de mi madre. Fue un
golpe a mi orgullo juvenil, pero acepté la responsabilidad y vi como
Henry tomaba el papel que yo deseaba.

—Supongo que no lo disfruté mucho —dije.

—No. Queria estudiar en la universidad, pero lo pospuso
cuando se necesitaban soldados, para hacer lo que creia que era su
deber como segundo hijo. Ben queria unirse a él, pero padre le pidio
que terminara sus estudios primero.

—dHenry nunca fue a la universidad entonces?

—Nunca. Irdnico, éno crees? El era el Unico de nosotros que
realmente queria hacerlo —James se pasé una mano por la
mandibula—. Después de que nos casamos Yy vinimos a Chelton,
cuando me costaba encontrar un acuerdo contigo, fue un golpe



directo ver lo facil que era para ti y Henry congeniar. Me avergiienza
decir cuanto ofendidé a mi orgullo... cuanto celos senti.

—No lo amo —dije en voz baja.

James me mird, su ojo visible brillando a la luz de las velas.

—Me duele ver la camaraderia tan sencilla que tienes con él.
Desde que llegamos a Chelton, una bestia desmesurada de celos ha
crecido dentro de mi. Quiero ser el hombre que deseas, el que
pueda sentarse a tu lado en silencio o esconderse contigo en un
baile. Quiero ser el hombre que tu elijas.

El hombre que tu elijas. Mi corazdn tropez6 con esas palabras.
Yo queria lo mismo: ser la mujer que James eligiera cada dia, por
siempre.

—Henry es un hombre tan reservado —continud6 James, sin
saber lo profundamente que sus palabras me habian tocado—. El fue
quien te conocid primero. Me temo haberte robado de una vida
mejor con él, que si hubiera sido él en ese salon de baile, habrias
sido mas feliz junto a un hombre que te entendia plenamente.

El hombre que tu elijas. Esa frase se repetia en mi mente una y
otra vez, pesada y demoledora como un ariete.

Retrocedi un paso, necesitando aclarar mis pensamientos, y
James interpretd la distancia de otro modo; el dolor se dibujé en su
rostro.

—Liss...

—No, escucha —negué con la cabeza y levanté una mano
enguantada—. He pasado los ultimos dos meses temiendo lo mismo,
temiendo haberle quitado el lugar de senora de Chelton a una mujer
mucho mas merecedora, una dama que disfrutaria estas
responsabilidades y no se acobardaria ante las formalidades sociales.
He montado a caballo, jugado juegos ridiculos y asistido a reuniones
sociales solo para ser una esposa de la que no te avergonzaras. Pero
MAs que eso, queria ser una esposa que tu desearas.

—déDesear? —Se pasé una mano por el cabello,
desordenandolo—. ¢Es que no puedes ver cuanto te he deseado
desde el principio? Pude haberte dejado salir facilmente de aquella
biblioteca en el baile de los Hutton, pero me habias capturado por



completo, y no queria que nuestro tiempo juntos terminara. Te
convenci de bailar conmigo, por el amor de Dios.

Su vehemencia me sorprendid, y me costaba reconciliarme con
la verdad de sus palabras.

—No puedes esperar que crea que mi callada y estudiosa...

—Créelo —James tomd mi mano y la gird, pasando un dedo
por el lugar de mi guante donde me habia quemado aquella noche,
una marca ya curada—. La idea de que querias atraparme aquella
noche murio rapido al darme cuenta de que tu intencion era escapar
sinceramente del saldn lleno de gente. Estaba en Londres buscando
esposa, Yy cada jovencita que se me cruzaba no era mas que artificio,
engafio o una cazafortunas. La tuya fue la primera conversacion en
toda la Temporada que no tenia ningun tipo de engafo. Eras
genuinamente tl, querida, y me robaste el corazdn esa misma
noche.

—Pero no tenemos nada en comun.

—Compartimos una cosa. O, al menos, eso espero. No
podemos dormir sin el otro presente, y eso me ha dado esperanza
todos los dias.

El hombre que tu elijas.

El afecto me inundé el pecho, y di un paso hacia él, deslizando
mis brazos alrededor de su cintura y presionando mi nariz en el
hueco entre su hombro y su cuello, inhalando el aroma especiado y
suave que llevaba impregnado en la solapa. Los brazos de James me
rodearon con fuerza, sujetdndome contra él, y todas las ansiosas
mariposas se disiparon lentamente hasta que la calma se apoderd de
mis miembros y me llend por completo.

Giré la cabeza para hablar, pero permaneci en sus brazos.

—Te amo desde el momento en que me cargaste fuera del
saldn de los Pickering, James. Eres la primera persona que ha
aceptado mis ataques de nervios tal como son y que jamas ha
intentado cambiar eso de mi.

—¢éNo estas molesta de que te haya forzado a una vida fuera
de los limites de tu comodidad?

—Lo estuve, al principio. No podia entender por qué me habias
elegido y traido a esta casa monstruosa sabiendo cdmo me costaba.



—Me incliné hacia atras para mirarlo a los ojos, esperando que
entendiera la sinceridad en mis palabras—. Tal vez Henry y yo, de
haberlo intentado, podriamos haber encontrado algun tipo de
acuerdo, pero esa posibilidad quedo en el pasado, y alli la he dejado.
Lo que importa ahora es que te amo, James. Te elijo a ti, y sequiré
eligiéndote por el resto de mi vida. No necesitamos compartir las
mismas opiniones ni los mismos intereses para amarnos, y creo que
es a través de los sacrificios que hacemos que compartimos un
aprecio aun mayor.

—¢éSacrificios? —Sus manos recorrian mi espalda,
dificultdndome concentrarme.

—Si. Yo sacrifico mi comodidad para acompanarte en tus
actividades al aire libre o en bailes y cenas, y tu también lo haces.
No me presionas para que baile ni para que asista a reuniones
cuando no lo deseo, hiciste el esfuerzo de encontrar una aficidon que
nos gustara a los dos. Y, lo mejor de todo, intentaste leer un libro
que no te interesaba en lo mas minimo. O al menos eso creo.

Se le enrojecieron las orejas y desvié la mirada.

—¢Asi que lo encontraste? Me preguntaba si habrias visto
Udolfo después de mencionar que descubriste a la doncella
revisando cajones en el estudio. Solo queria saber qué era eso que
te resultaba tan interesante.

—¢éDe verdad?

Sonrio.

—Todavia no he descubierto el encanto, pero tengo intencion
de dar lo mejor de mi.

—Creo que, mientras los dos estemos haciendo eso, seremos
felices juntos.

—¢Elegirnos?

Asenti.

Su sonrisa se ensancho.

—Te elegi desde el baile de los Hutton, Liss, y seguiré
eligiéndote cada dia.

James se inclind y presiond sus labios suavemente sobre los
mios. Me besod despacio, con todo el afecto que habiamos contenido
y reprimido durante el Ultimo mes estallando finalmente en la



ternura compartida entre los dos. El tiempo se desvanecid, y nada
importaba fuera de ese momento y de ese hombre. Sus dedos
rodearon mi cuello y se curvaron hasta que uno descansd
suavemente sobre mi oreja. Inclind mi cabeza y profundizé el beso,
y supe que podia perderme por completo en él.

James se aparté un poco y apoyd su frente con delicadeza
contra la mia. Exhald un suspiro suave, con una risa ligera
deslizandose en él.

—Dato: eres mi persona favorita en Inglaterra.

—¢Solo en Inglaterra?

—Esta bien, en todo el mundo.

—Mejor —me alcé para besarlo de nuevo y luego me aparté—.
Dato: tu eres mi persona favorita en todo el mundo.

—Tendras que inventarte algo original. Creo que me diste esa
misma regla una noche.

Le lancé una sonrisa irdnica.

—Muy bien. Dato: no sabia que podia sentirme tan feliz.

Sonrid y volvid a besarme, esta vez con mas fervor, pero sin
perder ni un apice de ternura.

Cuando me soltd, di un paso atras y alisé mi vestido.

—Hora de enfrentarnos a la multitud.

Me besd la sien.

—Estaré a tu lado todo el tiempo.



CAPITULO 32

Lady Edith me mir6 con una frustracion apenas disimulada
cuando James y yo por fin bajamos. Habiamos pasado demasiado
tiempo en la galeria aprendiendo sobre sus antepasados, y luego
volvi a mi alcoba para quitar la mitad de las rosas blancas que
adornaban mi dobladillo. Madame Rousseau habia dejado una
cantidad razonable en el corpifio, pero el nimero de flores en el
dobladillo era sencillamente ridiculo.

Una vez que corté cuidadosamente la mitad de las rosas, el
vestido se sentia mucho mas ligero y arrastraba bastante menos. Me
movia con mas comodidad, pero Lady Edith parecid notarlo, y no
parecia complacida.

—Llegan tarde —dijo—. La cena esta a punto de comenzar.
Lord y Lady Claverley ya estan aqui, y necesito ayuda si voy a
sortear cualquier conversacion que tenga que ver con la ausencia de
Thea.

James se inclind para besarle la mejilla.

—Lo siento, madre. No quise causarte molestias. Felicity y yo
necesitabamos hablar de algo y se nos paso el tiempo.

Miré por encima de su hombro hacia la multitud que charlaba
en el saldn de baile, y mi pulso se acelerd. Lord Claverley estaba
junto a una mujer imponente cuyo cabello lleno de plumas estaba
recogido de forma anormalmente alta. Ninguno de los dos sonreia,
aunque llevaban una dignidad que dejaba clara su posicion. Mi
mirada se poso en Jane y Ewan, que estaban juntos contra la pared
no muy lejos del conde y la condesa, e inhalé profundamente. No
estaba sola aqui. Podia hacerlo.

—Hay otro asunto que queria resolver antes de que llegue la
mayoria de nuestros invitados —dijo James.



—L.a mayoria ya ha llegado —dijo Lady Edith. Pero parecio
notar que James no se dejaria disuadir—. ¢Puedes ser rapido?

—Si. —Su mirada se desvio hacia mi, y luego volvio a su
madre—. Felicity no estara obligada a bailar.

Contuve un suave y sorprendido respiro.

—¢Perdon? —dijo su madre.

—Es ridiculo pedirselo cuando eso solo la llevara a un ataque
de nervios 0 a un desmayo.

Lady Edith nos mird, primero a su hijo y luego a mi.

—¢Habla en serio?

—Eso parece. —Nunca me habia sentido tan plenamente
amada.

—Este baile es para celebrar su unién. Sabes que... —mir6
detras de ella y luego camind hacia el saldn, y la seguimos. Cerro las
puertas tras nosotros, con el rostro tenso y las mejillas moteadas de
rojo—. Si Felicity no baila, solo confirmara los rumores de que esta
encinta y que el matrimonio es producto de ese hijo.

—Nada mas alejado de la verdad —dijo James.

—Pero es lo que enfrentaran, de todas formas.

Lady Edith tenia razén. Algo en ver a los antepasados que
construyeron los cimientos de la vida que podia darles a mis futuros
hijos despertd en mi una nueva apreciacion por esta familia y todo lo
que representaba. Me dio ganas de investigar también mi propia
herencia, otro dia, y me dio el deseo de proteger el nombre Bradwell
de la mejor manera posible.

—Puedo bailar.

—No —dijo James, tomando mi mano—. No voy a pasar otro
baile vigilandote por si muestras sefiales de angustia. No puedo. Me
niego a cargar con tu cuerpo desfallecido otra vez, no cuando puede
evitarse con algo tan simple como no bailar.

El amor brillaba en sus ojos y me alcanzaba el corazon,
calentandome el alma y dandome valor.

—Puedo bailar contigo, James. De verdad creo que puedo
hacerlo, siempre que sea un vals.

—cUn vals?



—Si. Puedo bailar contigo y solo contigo. En un vals puedes
sostenerme, y no tendré que cambiar de pareja. Estaré bien.

—CY si no estas bien?

Levanté un hombro en un leve encogimiento.

—Entonces supongo que habremos aprendido la leccién. Pero
Creo que soy capaz.

El tomd mi otra mano y las apretd a ambas.

—Sé que eres capaz, aunque igual me pone nervioso.

Me volvi hacia Lady Edith.

—Abriremos el baile con un vals. Seguramente no lo veran
mal. Fue aprobado en Almack’s el afo pasado, si quieres compartir
ese dato con los mas estrictos.

Me dirigié una expresidn extrafia, una leve linea frunciendo su
entrecejo.

—¢Es cierto entonces? ¢De verdad te desmayas?

—Nunca le he mentido —respondi, esperando que entendiera
el significado mas profundo. Todo lo que le habia dicho era verdad.

—Nuestro primer baile en publico fue en el baile de los
Pickering, y antes de salir al saldn, la madre de Felicity me advirtio
que intentara atraparla si era necesario.

—Santo cielo. —Lady Edith se llevd la mano al corazon—. éTe
has lastimado?

—He tenido dolores de cabeza en ocasiones. —Un
sentimiento de defensa me broté en el pecho al ver su expresién
escandalizada. Podia notar que probablemente se preguntaba por
qué mi madre me dejaba bailar sabiendo lo que pasaba—. Mi mama
me quiere. Solo que no... lo entiende. Cree que podria controlar mis
nervios, si me lo propusiera.

La mirada de Lady Edith bajo al suelo, y luego volvidé a mi.

—No puedes dominarlo mas de lo que yo puedo evitar
enfermarme en un carruaje —dijo en voz baja, repitiendo lo que una
vez le confesé. Carrasped, y sus mejillas se tifieron de rojo, su cuello
cubriéndose de rubor. Habia comprendido que se equivocd con sus
primeras impresiones sobre mi, y eso probablemente la avergonzaba
—. Te debo una disculpa, Felicity. No te crei, y yo... —su mirada fue



de James a mi—. No debi asumir que obligaste a mi hijo a casarse.
Espero que puedas perdonarme.

—La perdono —respondi de inmediato—. Si usted me
perdona por haber quitado la mitad de las rosas de mi vestido. Era
demasiado para mi.

Me regald una sonrisa tensa.

—Te perdono.

Xk K

Cuando entramos al saldn de baile un rato después, crucé el
piso directamente hacia Jane y Ewan.

—Perdodn. Soy una pésima anfitriona.

—Justo estaba pensando lo contrario —dijo Jane—. Tu carta
insinuaba que estabas bajo muchisimo estrés, y debo admitir que
esperaba encontrarte en una situacion terrible aqui en Chelton, pero
es todo lo contrario. Estas radiante, Lissy. Pareces florecer en tu
nuevo papel.

Sonrei, consciente de que ese brillo provenia de la aceptacion.
La aceptacion de que no necesitaba cambiar quién era para ser una
buena sefora de Chelton ni una buena esposa para James, y
también la aceptacion por parte de James y, aunque con cierta
reserva, de Lady Edith dentro de su familia.

—Tu porte ha cambiado un poco, y la forma en que das
drdenes a tus sirvientes es amable pero firme. Es evidente que estas
encontrando tu lugar aqui —dijo Jane, con una leve curva en los
labios que parecia casi un cefio—. Aunque supongo que todo seria
mucho mejor si tu suegra te tratara de otra forma.

—Creo que eso esta a punto de cambiar —le confesé. Ya le
habia explicado la situacion la noche anterior a sus oidos
comprensivos—. Lady Edith y yo compartimos un breve momento de
entendimiento, y no estd demasiado enojada por el pequefio ajuste
que hice al disefo de mi vestido.

—Eso suena a un buen avance.

—Lo es.

Se anuncid el vals, y Jane alzé las cejas con interés.

—¢éLa gente de campo por aqui es tan abierta?



—No estoy segura —respondi con sinceridad—. Pero lo
espero.

James aparecio a mi lado, ofreciéndome su brazo.

—Creo que este baile es mio.

Jane sonrié ampliamente, y supe que estaba feliz por mi.
Todo el mundo merecia tener a alguien como Jane en su vida, una
amiga que eleva, que se alegra sinceramente por los logros de los
demas.

James Yy yo nos dirigimos al centro del salén de baile y
tomamos nuestras posiciones, esperando a las otras parejas antes
de comenzar el paseo.

La sefiorita Whitstone se unio al circulo de parejas en espera,
del brazo de un caballero que no conocia, y me puse tensa.

—éQué ocurre? —preguntd James.

—Son los Whitstone. Parece que han decidido venir de todos
modos.

—Sin duda pretenden fingir que no ha pasado nada.

—¢Tu madre aceptara eso?

—Ella y Lady Whitstone han sido amigas durante mucho
tiempo. De algin modo lo sobrellevaran —grufid—. Aunque
preferiria romper la relacidon, entiendo por qué mi madre prefiere
mantener la paz. No hay anfitriona en toda el area de Bakewell que
no las invite a ambas a cualquier evento. Supongo que asi es mas
facil.

Asenti, entendiendo la necesidad de mantener la armonia con
los vecinos. El violin comenzé con decision, y los demas musicos se
unieron. James presiond suavemente su mano contra la mia y
comenzamos el baile.

—Cuando mostré el jardin a la sefiorita Whitstone, Henry salio
a nuestro encuentro, y ella se sonrojo al instante. éCrees que siente
algo por éI?

James solt6é una carcajada. Las cabezas se volvieron hacia
nosotros, y el estdmago me dio un vuelco por la atencién. Me
concentré en el hombre que sostenia mi mano y me guiaba por el
circulo.



—Tal vez, pero lo dudo —dijo—. Es simplemente su forma de
ser. No puede hablar con un hombre sin tener las mejillas rojas
durante toda la conversacion.

Senti ternura por ella.

—Tenemos mucho en comun.

—TU crees eso, pero no podrias estar mas equivocada.

—También soy extremadamente timida, James. No puedes
negarlo.

—No, lo sé bien, pero cuando estas con poca gente, o
rodeada de quienes conoces bien, no eres tan reservada ni ansiosa.
Puedes mantener conversaciones. Por el amor de Dios, Liss, la noche
en que nos conocimos yo era un desconocido y aun asi hablaste
conmigo con total comodidad.

Es cierto, éno? Era una verdad en la que no habia pensado
hasta ahora.

—Hmm. Me pregunto por qué fue asi.

—Porque era tan apuesto que no pudiste evitarlo —dijo,
simplemente. El brillo en su Unico ojo visible me toco el corazén—.
Hablando en serio, imagino que fue porque te sentiste cémoda
conmigo.

—Supongo que eso tiene mas sentido —coincidi. Me habia
sentido comoda con James entonces, aunque no habia hecho la
conexion hasta ahora—. Entonces, éno llegaste a la conclusion de
que tu y la sefiorita Whitstone no hacian buena pareja solo porque
ella era timida?

—En absoluto. No tengo nada en contra de una mujer callada
—me guind un ojo—. Pero ella no podia mantener ninguna
conversacion. Siempre habia silencio entre nosotros. Al menos
preferiria una esposa que me hable.

—Eso es comprensible. Estoy segura de que hay un caballero
en alguna parte que hara sentir igual de cdmoda a la sefiorita
Whitstone.

Me mird con cautela.

—Por su bien, espero que tengas razon.

Pasamos del paseo al baile, y cuanto mas avanzaba la
melodia, mas a gusto me sentia en los brazos de James. Bailamos



las mismas figuras que en la biblioteca de los Hutton, aunque esta
vez con musica de verdad, y no aparté la vista de la suya ni una sola
vez. Sus brazos firmes y su dulce sonrisa me hacian sentir segura y
amada, y cuando la cancién termind, me quedé frente a él con una
sonrisa inmensa.

—Lo he conseguido —dije triunfante.

—Sabia que podias —susurrd, depositando un beso en mi
sien, cerca del oido.



CAPITULO 33

El sol se filtraba por las ventanas abiertas de James y se
extendia sobre la alfombra azul marino como haces de fuego
brillante. Me movi sobre el colchon de plumas, y el brazo de James
se deslizod de su posicion alrededor de mi cintura, liberandome de su
somnoliento abrazo. Emitié un sonido gutural y se gir6 hacia el otro
lado, y yo me deslicé silenciosamente fuera de las mantas,
caminando de puntillas por el suelo frio. Un escalofrio recorrid mis
piernas desnudas, y cerré suavemente la puerta que conectaba
nuestras habitaciones antes de ponerme la bata sobre el camison.

Fanny aun no habia encendido el fuego matutino, tarea que
ahora le correspondia mientras se reorganizaban y despedian a
algunas doncellas. Tiré del cordon de la campanilla y me senté en mi
tocador, donde habia colocado una rosa blanca que James me habia
dado la noche anterior.

Ya eres parte de Chelton, querida. Incluso pareces parte del
lugar.

Habia sido una broma sobre lo mucho que me asemejaba a las
flores del jardin, y pensaba secar esa rosa también y prensar sus
pétalos entre las paginas de un libro para conservarlos siempre.

Fanny llegd y me ayudd a vestirme, y no tardé en bajar al
comedor, donde me servi una taza de chocolate humeante y unté
mantequilla en una rebanada de pan tostado. Jane habia dicho que
me encontraria aqui para desayunar antes de que los demas se
despertaran, pero aun no llegaba.

Unas pisadas fuertes recorrieron el pasillo, y Benedict irrumpio
en la habitacion a paso acelerado, deteniéndose sorprendido al
verme.

—Me has asustado, Felicity. ¢Por qué estas despierta tan
temprano?



—\oy a encontrarme con Jane —contesté, tomando otro sorbo
de chocolate—. ¢TU vas a algun sitio?

Llevaba botas de montar y un abrigo sobre los pantalones, con
los guantes y el sombrero en la mano. Los dejo sobre la mesa y se
dirigi6é al aparador para servirse un plato.

—Si, en realidad. No tenia intencién de decirle a nadie, asi que
me estas poniendo en una situacién complicada.

—No necesitas confiar en mi, pero espero que al menos le
hayas dicho a tu madre que planeas salir.

Me lanzd una mirada culpable, y dejé mi taza sobre el platillo.

—Benedict —lo reprendi—. Se preocupara muchisimo si se
despierta y descubre que su hijo ha desaparecido.

—No seria la primera vez.

—¢Y eso se supone que te deja mejor parado?

Suspird, llevando su plato a la mesa.

—Cada dia suenas mas como la sefiora de Chelton, élo sabias?

—¢Como si tuviera autoridad?

—No —dijo con sequedad—. Como mi madre.

Sonrei. Sabia que lo decia con carino.

—Quiza deberias seguir mi consejo y al menos dejar una nota.
¢Sabes cuanto tiempo estaras fuera?

—Ni la menor idea.

Tomé un bocado de mi tostada y lo dejé espacio para confiar
en mi. Como permanecia en silencio, decidi hablar. El nunca se
reprimia conmigo, después de todo. Ahora éramos hermanos.

—¢Recuerdas lo alterada que se puso cuando supo de la
desaparicion de la sefiorita Northcott?

Me lanz6 una mirada sombria.

Quise apartarle un rizo que le caia sobre la frente, pero me
contuve.

—Quiza seria algo parecido si esto ocurriera con su propio hijo.

Masticé durante un largo rato antes de tragar y recostarse en
su silla.

—Ella es la razon por la que me voy.

—¢Tu madre?



—Thea. La sefiorita Northcott —mird su plato y empezd a jugar
con el panecillo, arrancandole trocitos y dejando migas por todas
partes—. Siento cierta responsabilidad por su desaparicion. Sé que
mi madre no me culpa, pero también sé que, si yo no hubiera estado
en la casa, probablemente Thea habria acudido a ella en busca de
ayuda en vez de hacer lo que haya hecho.

No me lo esperaba. Habia notado que Benedict sentia culpa
por lo de la senorita Northcott, pero ésalir a buscarla él mismo?

—éAddnde planeas ir?

—A York, otra vez. Empezaré alli. Estoy seguro de que alguno
de los sirvientes sabe mas de lo que ha dicho. Un poco de dinero
deberia darme algunas respuestas.

—¢La seforita Dorothea Northcott esta desaparecida? —
preguntd Jane desde la puerta.

Ambos nos sobresaltamos y la miramos. Maldicién. éCuanto
habia escuchado?

Jane entro con la gracia de siempre, perfecta y serena, incluso
a esa hora tan temprana.

—Fui al colegio con Thea. Teniamos algo asi como una
amistad, aunque no éramos muy cercanas. ¢Esta en problemas?

—Eso espero que no —dijo Benedict—. No es que me importe
mucho su bienestar en particular, pero siento una pizca de
responsabilidad.

Contuve una sonrisa. Era mas que una pizca si el hombre
estaba dispuesto a ir a buscarla. Su desprecio hacia ella siempre me
habia parecido un tanto exagerado.

—Por eso no quieres que tu madre sepa cual es tu objetivo —
dije, comprendiendo de pronto—. No quieres darle falsas
esperanzas.

—Exactamente.

—Entonces quiza le diga que te vi esta mafiana y mencionaste
que ibas a visitar a...

—Un amigo en Londres —dijo con decision—. Eso me dara
tiempo suficiente para encontrar a Thea antes de tener que
escribirle de nuevo. Y no sera mentira. Presiento que terminaré en
Londres.



—¢éPero es una amiga? —pregunté con tono burlon.

Benedict negd con la cabeza, levantando las cejas.

—Todo lo contrario.

Sacd del bolsillo una miniatura ovalada enmarcada en dorado.
La joven del retrato tenia el cabello oscuro y rostro en forma de
corazon, con una sonrisa traviesa, como si supiera un secreto.

—Esta es la pequena bribona.

Me incliné para examinar el rostro jugueton.

—Creo que tienes razén, Benedict. Me va a caer excesivamente
bien.

—Ya te dije que le cae bien a la mayoria.

—Es un ruisefior —coincidié Jane—. Aunque no tuve mucho
tiempo para conocerla mejor.

—Si, un ruisefor —repitid Benedict sin emocion—. Huir de la
Unica mujer que ha sacrificado tanto para cuidarte es realmente
hilarante, éverdad?

No parecia encontrarlo nada divertido. Las acciones de Thea lo
habian ofendido. Solo esperaba que ella tuviera una buena razén
para justificar sus decisiones.

Benedict guardd la miniatura en el bolsillo del abrigo y dio una
palmada sobre el lugar.

—Espero que esto me ayude a encontrarla. James y yo no la
llevamos la primera vez que fuimos a York, pero entonces no
sabiamos que la ibamos a necesitar.

—Te deseo un viaje seguro y toda la suerte para encontrarla —
dije, extendiendo la mano hacia su brazo y dandole un suave
apreton.

Jane llend su plato y lo llevd a la mesa, mientras Benedict se
levantaba.

—Gracias, Felicity. La necesitaré. Que tengan un buen dia,
damas —hizo una reverencia, recogid sus guantes y su sombrero, y
salid con paso tranquilo de la habitacion.

—Le deseo mucha suerte —susurrdé Jane—. Qué terrible para la
pobre Thea.

—Menciond en la carta que dejo que estaria a salvo adonde
iba.



Jane fruncié el cefio con incomodidad.

—El hecho de que sintiera la necesidad de marcharse y de
prometer que esta a salvo no hace que su situacidon suene
precisamente bien —comentd, dando un mordisco a su panecillo.

—Supongo que debemos esperar a que Benedict nos envie
noticias. No hay nada mas que podamos hacer —le ofreci una
sonrisa tan reconfortante como fui capaz.

La expresion preocupada de Jane se suavizd hasta convertirse
en una sonrisa.

—Ahora, Felicity, quiero que me cuentes todo sobre tu
encantadora vida de casada.

—Quiero escuchar primero de ti —repliqué—. Estas casada
desde hace mas tiempo y, por tanto, tienes mas que contar.

—Bueno, si que tengo mas que contar —dijo con voz cantarina.

Bebi un sorbo de mi chocolate y esperé. Jane me mird durante
un largo instante, y una sonrisa lenta se extendid por sus labios.
Enseguida supe qué queria dar a entender con esa expresion
traviesa. Se me escapd un pequefio jadeo.

—¢Estas embarazada?

—Si.

Chillé suavemente y la abracé.

—Oh, esa es la mejor de las noticias. ¢Ewan esta emocionado
por convertirse en padre?

—Enormemente. Y creo que sera un muy buen padre.

—Sin duda.

Se recostd y me observé con atencion.

—Podrias darle un amigo a mi bebé, si quisieras.

Me ardieron las mejillas. Queria hacerlo, eventualmente.

—Quién lo habria dicho el verano pasado, cuando conocimos al
sefor Bradwell... que asi terminaria tu vida —dijo Jane con un poco
de asombro.

Terminé mi chocolate y me recosté, satisfecha.

—Creo sinceramente que todo ha salido para bien.

Jane sonrio.

—Sin duda.



CAPITULO 34

Habia pasado una semana desde la noche de nuestro baile, y
desperté para encontrar a James recostado sobre un codo en la
cama junto a mi, con sus 0jos oscurecidos por las sombras fijos en
los mios.

—Es un tanto alarmante despertar y encontrar unos 0jos
enormes mirandote fijamente —dije, quedandome completamente
quieta mientras recorria con avidez su rostro adormilado de la
manana.

—¢No te parece romantico?

—Quiza si supiera que vas a estar ahi, lo seria. —Contuve la
sonrisa que amenazaba mis labios y agrandé los ojos para darle mas
dramatismo—. De otro modo, es solo un susto.

—Lo que me sorprende es que no hayas dicho nada sobre la
falta de parche en mi o0jo esta mahana.

—iOh, James! —me incorporé de inmediato y me arrodillé
frente a él, deslizando la mano por su mejilla. Pasé el dedo por
debajo de su ojo herido, que ahora me observaba de cerca—.
¢Puedes ver con claridad? éTe duele?

Se rio suavemente, y senti el murmullo de su pecho a través
del colch6n de plumas.

—Hoy no me duele —dijo—. Aunque, siendo justos, anoche ya
tampoco me dolia. Y mi vision es perfectamente clara.

—Qué alivio. Me preocupaba haberte dejado marcado. Seria
una manera terrible de comenzar un matrimonio.

—El comienzo de nuestro matrimonio ha sido cualquier cosa
menos terrible.

Deslicé la mano mas alla de su meijilla, perdiendo los dedos en
su pelo revuelto. Su mandibula estaba algo rasposa por la barba que



habia crecido durante la noche, su sonrisa era perezosa, y era tan
apuesto que senti el corazdn encogerse de carifo.

—Quiza deba lastimarme mas seguido si este es el tipo de
tratamiento que recibo —murmurdé—. Podria acostumbrarme a tus
tiernos cuidados.

—Eso ha sido un poco dramatico.

—Oh, me duele la cabeza. Creo que necesito un pano frio.

—Pobrecita tu cabeza —dije—. Entonces deberia dejarte. Un
dolor de cabeza se cura mejor en oscuridad y soledad.

Aparté la mano de su rostro, y él me atrapd por la mufeca.

—Me referia @ mi mano, no a mi cabeza. Esta cansada de todo
lo que he escrito esta semana.

—Pobrecita tu mano. —James habia recibido noticias de
Benedict: aln no habia logrado su objetivo de encontrar a la
seforita Northcott, y James habia enviado una variedad de cartas a
antiguos conocidos de la joven con la esperanza de que alguien
supiera algo Util—. Estas haciendo una buena accién al ayudar a
encontrar a Thea.

Su expresion paso de juguetona a seria.

—Tal vez, pero me preocupa que causemos un escandalo si no
somos mas discretos. Hasta ahora solo hemos escrito o hablado con
sirvientes o familias que conocieron a los padres de Thea, pero que
no frecuentan eventos de la alta sociedad. Es solo cuestion de
tiempo antes de que sus travesuras salgan a la luz y todo el trabajo
que Madre hizo para prepararla para una Temporada y un esposo
quede en nada.

—No puede ser tan grave, éverdad? Si Benedict logra
encontrarla antes de que termine el verano, Lord y Lady Claverley no
tienen por qué saber que desaparecio.

James sonrié de lado.

—Esa es la esperanza, por supuesto. Ya veremos si es tan facil
de lograr. Ahora, basta de hablar de Thea. Hoy tengo una sorpresa
para ti.

Me dejé caer para sentarme y me alejé de James.

—La ultima vez que planeaste una sorpresa, terminaste con un
parche en el ojo.



—¢No te acabo de decir que planeo estar herido siempre para
que me cuides?

—Eso no es igual de gracioso cuando lo repites, James.

—Muy bien. —Se incorpord hasta quedar sentado, y las mantas
cayeron hasta su cintura, revelando su torso desnudo—. Perdona
mis pobres intentos de humor. Esta sorpresa no te hara dafo ni a ti
ni a mi, lo prometo.

—Estoy segura de que también creias poder prometer lo mismo
para una partida de badmington, y mira como acabamos.

James se rio.

—Confia en mi, carifio.

—Oh, lo hago —dije con facilidad. Apoyé la cabeza en la
almohada y cerré los ojos. éPor qué no encontraba mas interés en
quedarse tranquilamente en el salén o pasear con calma por el
jardin? Ninguna de esas actividades requeria animales enormes y
poderosos ni pelotas rellenas de plumas. Giré la cabeza para mirarlo
—. En lo que tengo mas dificultad es en confiar en mi misma.

Se inclind sobre mi, su rostro justo encima del mio.

—En este caso, creo que no tienes nada que temer.

—Es facil decirlo, claro, pero estoy segura de que puedo
demostrarte que te equivo...

James bajo los labios hasta los mios y me interrumpidé con un
beso. Su boca se movid sobre la mia con un ritmo que ya me
resultaba tan familiar como emocionante. El calor vibrd dentro de
mi, y estuve completamente segura de que jamas habia esperado
amar o ser amada con tanta plenitud como ahora.

Se apartd, rompiendo el beso, y gird la cabeza para exhalar un
suspiro con las mejillas infladas.

—Basta de distracciones, jovencita. Tengo que ocuparme de tu
sorpresa. ¢Nos vemos al pie de las escaleras en una hora?

—Alli estaré.

Xk k

Lady Edith habia parecido avergonzada la noche de nuestro
baile, cuando James por fin le contd la verdad sobre la naturaleza de
nuestra relacidn, y yo habia esperado que ese pequefio momento de
reconciliacién nos llevara a una relacion mas cordial. Sin embargo,



en la Ultima semana, me habia sentido profundamente
decepcionada. Supongo que era demasiado dificil corregir su mala
opinidn sobre mi tan rapidamente, pero habia esperado que no fuera
una tarea tan ardua.

Me vesti con rapidez y, como alin me quedaba media hora
antes de encontrarme con James, fui al saldn... pero me detuve en
seco al ver que Lady Edith parecia ser la Unica persona presente.

Levantd la vista y me encontrd en el umbral. Ya era demasiado
tarde para desaparecer.

Maldicion.

—Buenos dias, Felicity —dijo con cordialidad mientras entraba
en la sala.

Me senté en el sofa frente a ella.

—Buenos dias, Lady Edith. ¢Ha dormido bien?

—Si, gracias.

Rechiné los dientes ante la incomodidad que flotaba entre
nosotras. El ambiente era cargado y sofocante, espeso con todas las
emociones que habian tenido nuestro pasado reciente.

—Los Whitstone nos han invitado a tomar el té —dijo con
suavidad, sin apartar la vista de su bordado—. Aunque tienes toda la
razon del mundo para rechazar la invitacidn, si asi lo deseas.

Sin duda seria incomodo, pero no asistir solo empeoraria las
cosas. Si queria demostrar que aun no estaba embarazada,
mantener los compromisos sociales era una forma de hacerlo. Asi,
cuando tuviera algo que anunciar, quedaria muy claro que habia
ocurrido después de la boda.

—No la rechazaré —dije al fin.

—La sefiorita Whitstone se vuelve mas agradable con el
tiempo.

Asenti en sefial de que comprendia.

Lady Edith dejo el bordado sobre su regazo.

—Y supongo que lo mismo podria decirse de mi.

—éA qué se refiere?

Cerro los ojos y se llevd los dedos a las sienes, como si
reuniera fuerzas.



—No te he tratado como debi desde que llegaste con nosotros,
y después de que James dejod clara la naturaleza de vuestro
compromiso, me he sentido perdida sobre como proceder.

—La he perdonado...

—Si, lo sé. Pero no empezamos con el pie derecho, y no sé
cdmo corregir el malestar entre nosotras a menos que me vaya de
Chelton —me mird con determinacidon—. Lo he pensado y creo que
lo mejor seria mudarme a la casa de la viuda. éLa has visto? éLa que
esta en el jardin sur?

—No, no la he visto.

—Necesitara algunas reparaciones antes de ser habitable, pero
imagino que podria estar lista para finales del verano.

Me sostuvo la mirada, y recordé la discusidon con James cuando
yo deseaba espacio y él luchd por mantenernos juntos. Incluso en el
desacuerdo, elegimos dormir uno al lado del otro, y esa decision
tuvo un poder sanador que la distancia no nos habria dado.
Anhelaba esa misma sanacién con Lady Edith, y sabia que solo seria
posible si ambas lo elegiamos activamente. Su disposicion a mudarse
a la casa de la viuda me demostraba, al menos a mi, que estaba
dispuesta a esforzarse y que deseaba la paz y la armonia entre
nosotras.

—No creo que sea necesario, Lady Edith.

Parpaded sorprendida.

—No, no es necesario, pero quiza si importante.

—Chelton es lo suficientemente grande para las dos...

—No estoy segura de que haya espacio para dos amas de casa.
—No, en eso estoy de acuerdo —respiré hondo, buscando
fuerza—. Como esposa de James, me corresponde ocupar ese lugar,
y no quiero ceder ese honor cuando me pertenece. Pero no puedo
hacerlo sola. Necesito su sabiduria y su guia, y sé que la casa y el

servicio funcionaran mejor si usted me ensefia todo lo que sabe.

Guardé silencio por un momento, con las manos quietas.

—éDeseas que me quede y que te ensene?

—Si. —Crucé la habitacién y me senté a su lado en el sofa—.
Me gustaria dejar atras nuestro inicio incdmodo y comenzar de
nuevo, si le parece bien. A veces nos sentimos atrapadas por los



errores del pasado, pero tenemos la opcidn de avanzar con una
nueva perspectiva, y yo elijo ser la mejor sefora de Chelton que
pueda. Me gustaria contar con su ayuda para lograrlo.

Lady Edith me miré durante un largo rato, con las mejillas
sonrojadas, probablemente por la incomodidad de la conversacion.

—Si, Felicity. Me gustaria mucho.

—Me alegra.

—Cuando te dije la semana pasada que me impresiond cémo
manejaste la indiscrecién de Molly y la herida de James, lo decia en
serio. Tienes todo para ser una lider maravillosa —tragé saliva—, y
somos muy afortunados de tenerte.

Sus palabras me calentaron el pecho.

—Estoy segura de que cometeré muchos errores.

—Como yo también lo hice al principio —dijo en tono cdmplice
—. Dominar esta casa y al ejército de sirvientes que la mantiene
lleva tiempo. Pero aprenderas, y yo estaré aqui para ayudarte.

Me tomo la mano, la apretd con suavidad, y luego la soltd.

Me puse de pie, alisandome el vestido para evitar que el brillo
sospechoso de sus ojos se reflejara también en los mios.

—Debo ir a reunirme con James.

—Oh, si. La sorpresa.

Levanté la vista, sorprendida.

—¢Lo sabe?

—Si.

—¢La odiaré mucho?

Sonrio.

—No, no lo creo.

Eso me tranquilizd un poco. Sali a buscar a James en el gran
vestibulo, y me esperaba al pie de las escaleras. Llevaba la chaqueta
ajustada sobre los hombros anchos y me sonreia con ternura.

—¢Lista?

—Supongo que si.

James rio y entrelazdé su mano con la mia.

—Te prometo que no tiene nada que ver con pajaros, flechas,
disparos ni pesca.



Me llevd hasta la puerta principal, y nos detuvimos en lo alto
de la escalera doble. El viento me golped el rostro. Abajo nos
esperaba un pequeho carro tirado por un... écaballo?

No, no era un caballo pequefio, aunque lo parecia. Tenia las
orejas largas y puntiagudas de un burro.

—¢éMe has comprado una mula? —pregunté, riendo sin poder
contenerme.

James sonrié con orgullo.

—Si, y pensé que podriamos llamarla Stella.



CAPITULO 35

El pequefio carro de Stella no era demasiado dificil de manejar,
y después de una semana de lecciones y un nuevo par de guantes
de montar, ya me sentia mas o menos competente para llevar a mi
mula y su carro por los senderos de Chelton. James me esperaba en
el establo mientras la niebla matutina aun se aferraba a las cimas de
las colinas, con un brillo en los ojos que delataba que tenia algo
planeado. Mis padres estaban por llegar pronto, y me alegraba que
Lady Edith y yo hubiéramos encontrado un ritmo armonioso antes de
su visita. Tenia muchas ganas de mostrarles la vida tan comoda que
habia encontrado en Chelton y en mi nuevo matrimonio.

—déAddnde vamos hoy? —pregunt€, tomando las riendas y
acomodandome en el asiento del conductor del carro. James y yo
habiamos caido en una rutina la semana anterior que nos sentaba
bien a los dos. Por las mafanas saliamos a pasear juntos, y por las
noches soliamos jugar ajedrez o yo le leia en voz alta mientras él
escuchaba. Descubrio que le gustaban las historias, pero no la
lectura. Cada dia haciamos pequenos sacrificios el uno por el otro y
encontrabamos formas de elegir nuestro matrimonio y priorizarnos
en pequenos gestos.

—¢Recuerdas el dia que montaste a Luna? —pregunto.

—¢éCoOmo podria olvidarlo?

—Bien, queria mostrarte algo que pensé que te gustaria. Esta
demasiado lejos para ir a pie, y montar a caballo esta descartado,
asi que pensé que esta era la forma de lograrlo.

Tardé un momento en entender lo que queria decir.

—¢éMe compraste una mula y un carro y pasaste una semana
ensefiandome a manejarlos solo para poder mostrarme el lugar al
que querias llevarme cuando llegué por primera vez a Chelton?

—Si.



Me incliné y lo besé en los labios.

—Eso fue extremadamente dulce de tu parte, James.

—Guarda tus elogios hasta que veas la sorpresa. Podrias
decepcionarte y todo esto seria en vano.

Lo dudaba mucho, pero guardé silencio. James me indicé por
dénde ir, y salimos del patio del establo para tomar un sendero
angosto que subia hacia las colinas detras de Chelton. La casa se
hizo cada vez mas pequena al dejar el camino y adentrarnos en el
campo agreste, y reconoci las colinas que trepabamos y el arroyo
que cruzamos de nuestra primera y aterradora cabalgata.

Los pajaros cantaban sobre nuestras cabezas y volaban entre
los arboles cubiertos de niebla, pero Stella no se inmutaba. Era
serena, firme y fuerte, y la adoraba con locura.

Después de coronar otra colina, James soltd una exhalacion
emocionada. La luz del sol caia sobre nosotros, disipando la niebla
restante, y las curvas del paisaje se volvian mas claras.

—Justo alli —dijo, sefalando—. Hacia ese bosquecillo.

Dirigi a Stella hacia el espeso grupo de arboles al pie de otra
colina, rodeando ovejas que pastaban dispersas en la hierba, con
sus largas colas peludas moviéndose de vez en cuando.

Cuando llegamos a los arboles, aparecio ante nosotros un
edificio de piedra blanca, con pilares altos y en sombra bajo una
cupula.

—Es un capricho arquitecténico —explicd James—. Mi abuelo lo
mandd construir para mi abuela como una especie de refugio. Le
encantaba pintar, y solia venir aqui mientras su caballo pastaba en el
campo. Pensé que podrias encontrar aqui la misma paz que ella
encontraba.

Detuve a Stella frente al hermoso capricho y aseguré sus
riendas.

—ESs precioso, James.

—¢éTe gusta? —preguntd con esperanza.

—Si, mucho.

Me ayudd a bajar y caminamos hacia la estructura de piedra,
subiendo los escalones hasta quedar sobre la plataforma. Las colinas
onduladas de Chelton y sus verdes praderas se extendian en todas



direcciones, salpicadas de ovejas y arboles, y con el brillo tenue del
rio en la distancia. La luz cdlida tocaba las copas de los arboles y los
bordes de las colinas, tinendo de naranja los distintos tonos de
verde, y comprendi por qué alguien desearia pasar horas aqui
tratando de capturar su belleza natural en un lienzo.

—Es magico —dije con reverencia—. Pero lo mejor de todo,
creo, es lo considerado que fue de tu parte traerme aqui.

—No fue nada, en realidad —protesto—. TU misma condujiste
el carro.

—Pero ti me compraste la mula y el carro, y me ensefiaste a
conducirlo. Ahora tengo un refugio, y una forma de venir aqui sin
depender de nadie. —Rodeé su cintura con los brazos y apoyé la
cabeza en su pecho, contemplando la extensidon de tierra exuberante
mientras inhalaba su aroma especiado—. No te merezco.

James resoplo.

—Es justo al revés.

Me eché hacia atras para verle a los ojos.

—Estas bromeando.

—No, lo digo en serio. No puedo entender como tuve la suerte
de convertirme en tu esposo, Liss. Te amo profundamente.

—Dios sabra por qué.

Sus brazos se apretaron mas alrededor de mi.

—Te he amado, creo, desde el momento en que discutiste con
tu padre en su despacho y le rogaste que nos permitiera probar
suerte en la Sociedad antes de comprometernos oficialmente.

¢Amor al segundo dia de conocernos? Imposible.

—Apenas me conocias.

—Pero ya habias captado mi interés en la biblioteca, como bien
sabes, y cuando le pedi a la sefora Hutton una referencia sobre tu
caracter, me asegurd que venias de una excelente familia y que
tenias un caracter intachable. Vi la verdad de eso y supe que no
intentabas atraparme por mi dinero cuando luchaste contra el
compromiso. Fui a tu casa para hacer lo correcto y proteger el
nombre de mi familia y el tuyo, y sali de alli convencido de que eras
alguien con quien deseaba casarme.



Me quedé sin palabras, tratando de asimilar el gran elogio que
me estaba haciendo. No me habia amado en ese entonces, pero si
habia reconocido el potencial. Las decisiones que habia tomado
desde ese momento eran las que lo habian llevado a este amor firme
y sensible.

—Capté tu interés y luego me desmayé.

—Y me di cuenta de que habias sido honesta desde el
principio, sin intentar maquillar tus defectos. Ese fue el punto que
me permitio luchar contra mis celos respecto a Henry. Nunca me has
mentido, Liss, y nuestro matrimonio, aunque haya empezado con
tropiezos, ha sido sdlido y fuerte. Y espero que solo se fortalezca
aln mas.

Me acurruqué contra su pecho, con lagrimas calidas
llendndome los ojos y cayendo sobre su chaqueta.

—No llores, amor —dijo.

¢Como no hacerlo? Habia sido bendecida con el esposo mas
amable y generoso.

—No te merezco.

El resopld.

—Yo siento lo mismo. Tal vez esa humildad nos acompane
siempre. Siempre estaremos agradecidos por el amor que hemos
encontrado.

—Estoy, sin duda, profundamente agradecida por ello.

Me alcé y lo besé mientras el sol se volvia mas cdlido y la
niebla se deshacia por completo. Stella permanecia cerca, firme y
tranquila, y no podia imaginar que hubiera en el mundo algo capaz
de arruinar la felicidad que habia encontrado con James. Mi dulce,
querido esposo.

—Quiza no tengamos un matrimonio perfecto.

—No —coincidi—. Pero creo que podemos confiar en que sera
un matrimonio feliz.



EPILOGO

Ocho meses después

Mi corazon latia con fuerza mientras subiamos los escalones
hacia nuestro primer baile de la temporada en Londres. El sefior y la
sefiora Hutton estaban en el umbral del salén de baile para recibir a
sus invitados, y eché un vistazo por encima del hombro para
asegurarme de que Thea y Benedict se estaban comportando. No
me entusiasmaba la idea de actuar como acompanante de la
muchacha durante la temporada, implicaba asistir a numerosos
bailes y veladas, pero deseaba volver a Londres para visitar a mis
padres, y lo minimo que podiamos hacer era traer a Thea con
nosotros.

A Lord Claverley no le habia agradado demasiado el cambio de
planes, pero era inevitable.

—¢Estas lista para demostrarle a la sociedad que estas
felizmente sin hijos? —preguntd James, inclinandose tan cerca que
apenas pude oir su susurro en mi oido.

Mi corazon se encogid un poco.

—Estaria feliz de estar encinta a estas alturas —le recordé.
Mientras quedara claro que no habiamos estado juntos antes del
matrimonio, no deseaba nada mas que saber que un pequeno venia
en camino. Pero hasta ahora, no habiamos tenido esa suerte.

Y ademas, me gusta pensar que mi caracter habia crecido lo
suficiente durante nuestro matrimonio como para que ya no fuera
una prioridad demostrar mi valia ante la sociedad. James y yo
sabiamos que habiamos sido inocentes aquella noche, hace tanto
tiempo, en la biblioteca de los Hutton, y eso era lo Unico que me
importaba ahora. Gracias al amor y la aceptacion de mi esposo y de
mi misma, cada vez dependia menos de la aceptacion de los demas.
Podia regresar a la ciudad con la cabeza en alto.



Lady Edith pensaba lo mismo, o no me habria pedido que fuera
acompanante de su ahijada.

—Buenas noches, James, senora Bradwell —dijo la senora
Hutton, haciendo una reverencia educada. La saludamos a ella y al
sefor Hutton.

—Permitame presentarle a la sefiorita Dorothea Northcott —
dije, tirando del brazo de Thea para que se colocara a mi lado—. Y
gracias por permitirnos traerla con nosotros.

—No es ninguna molestia —dijo la sefiora Hutton, con un tono
extrafo en la voz. Casi sonaba como si estuviera luchando contra la
emocion—. Seforita Northcott, es un placer verla, querida.

—El placer es mio —respondioé Thea con educacion, haciendo
una reverencia.

Benedict permanecia detras de ella, jugueteando con los pufos
de su camisa como si no pudiera salir de ese salén de baile lo
bastante rapido, y eso que ni siquiera habiamos entrado del todo.
Era extrafo, porque su presencia no era requerida. Habia decidido
acompanarnos, aungque actuaba como un nifio pequeho arrastrado
frente a los invitados de su madre para demostrar sus buenos
modales.

Una vez completadas las presentaciones y los saludos,
entramos en el salén, que estaba medio lleno, y encontramos un
lugar donde quedarnos junto a la pared del fondo.

Thea se acomodd a mi lado.

—Sé que no vas a bailar, pero si tienes intencidon de
presentarme a algunos caballeros, éverdad?

—Te ayudaré en todo lo que pueda, como te prometi.

Suspird aliviada.

—Me gustaria conocer primero a Lord Keene y después a Lord
Hampton, si se puede arreglar.

éLores? éNo era eso un poco ambicioso de su parte? Tragué mi
comentario. No estaba en posicion de juzgar.

—éQuiénes son? éCOmo sabes sus nombres?

Ella se encogié de hombros con un gesto poco refinado.

—Tengo mis métodos.



—Ay, cielos, Thea. Quiero ayudarte a hacer un buen
matrimonio, pero prométeme que actuaras con sensatez. Después
de lo que pasd el afio pasado...

Ella mir6 de mi a James.

—Eso te salio bien, éno?

Apreté la mandibula. Me caia bien Thea, de verdad, pero a
veces deseaba poder infundirle entendimiento donde parecia faltarle.

—Si, pero tuve la suerte de que fuera James con quien me
encontraron y no un granuja. Podria haber sido mi ruina con la
misma facilidad.

Solté una pequefa risa, hueca.

—Tengo la intencidon de comportarme de forma intachable,
Felicity. Lo prometo. De verdad quiero conseguir un buen esposo.

Le crei. Tenia un buen corazdn, eso lo sabia incluso con el poco
tiempo que llevabamos de conocerla.

—Es bastante imposible prometer algo asi, éno cree, sefiorita
Northcott? —dijo Benedict con sequedad. Tuve ganas de abofetearlo
con mi abanico.

Thea lo mird inocente.

—¢Quiere decir que no cree que sea capaz de portarme bien,
sefor Bradwell? Qué sorprendente. Pensaba que éramos amigos.

Benedict soltd algo entre una carcajada y un bufido.

—¢éHay algo de beber por aqui?

Yo sabia que el sefor Hutton guardaba su brandy en la
biblioteca. James abrid la boca, y yo le lancé una mirada fulminante
para evitar que dijera algo. Lo Gltimo que necesitabamos era a otro
Bradwell en una situacién comprometida en la biblioteca de los
Hutton durante un baile.

Tomé a Benedict y a Thea por las mangas y los obligué a
mirarme.

—Pase lo que pase, prométanme que se quedaran en el salén
toda la noche hasta que sea hora de irnos. Prométanlo.

Ambos me miraron con los ojos bien abiertos y un tanto
incdmodos, pero me hicieron el favor de prometerlo.

—Gracias.



La sefiora Ormiston se acerco y nos saludd con afecto. Aparté
de mi mente el recuerdo de cuando desaird brevemente a mi madre
el afio pasado. Estas actividades sociales, tal vez, iban a ser mas
dificiles de lo que esperaba. Pegué una sonrisa a mi rostro y le
prometi que la buscaria en cuanto llegara mi madre.

—Deberiamos encontrar algunos caballeros para presentarte —
le dije a Thea—. James sabra quiénes son los mas indicados.

—Lord Keene o Lord Hampton estaran bien —repitio.

Benedict se esforzd por disimular su evidente frustracion.

—Ninguno de esos hombres nos sirve de mucho aqui.

—¢éPorque no soy digna de un titulo? —saltd Thea.

—Porque ninguno de ellos esta en busca de esposa —replicd
él.

Thea mir6 al techo como si esperara que le concediera
serenidad y paciencia.

—Quizas yo podria ser la mujer que les haga cambiar de
opinion.

—Eso es una meta ambiciosa.

—Pero no insuperable.

Benedict habld entre dientes casi apretados.

—¢Acaso detecto que ahora tomas mi advertencia como un
desafio?

—No me parece gran desafio, la verdad.

—Por el amor de Dios —dije, deteniendo su duelo verbal—.
¢De verdad tengo que separarlos como a ninos revoltosos?

Benedict me lanzd una mirada aguda, luego negd con la
cabeza, con un rizo solitario cayéndole sobre la frente. Se pasd una
mano por el cabello para devolverlo a su sitio.

—Perdoname, Felicity. Me he dejado llevar. Me retiraré para
evitar mas interrupciones en tu velada.

—¢Vas a irte del baile?

—No. He visto a un viejo amigo del colegio, y voy a saludarlo
antes de que Thea me prenda fuego al corbatin con esa mirada
suya.

Thea alzé la barbilla.



Quise preguntar si ese amigo del colegio era un lord para
beneficio de Thea, pero me mordi la lengua. La vergiienza de
Benedict ya era lo bastante evidente sin que yo la aumentara. Se
alejo de nosotras, y Thea lo siguié con la mirada. Claramente mis
0jos me enganaban, porque parecia que algo parecido al
arrepentimiento se le acumulaba en la mirada.

Intenté formar la pregunta adecuada para abordarlo cuando
una pareja familiar se nos acerco, y guardé esa conversacion para
otro momento.

—Buenas noches, mama —dije, abrazando a mi madre—.
Papa.

Ambos nos saludaron con calidez, y me acerqué mas a mi
esposo mientras hablabamos con ellos. James tomé mi mano, sus
dedos acariciando suavemente los mios, y escuchamos a mama
contarnos sobre los maravillosos eventos a los que habian asistido
hasta ahora y lo que estaba planeado para el resto de la semana. Me
deslicé en la conversacién como si me envolviera en una manta vieja
y familiar, solo que ahora era mejor gracias a la presencia constante
de James.

La visita de mis padres a Chelton habia sido mas corta de lo
que esperaba y termind con una excursion al pabellon de caza antes
de que regresaran a Londres, y no los habiamos vuelto a ver hasta
nuestra llegada unos dias atras. Siempre amaria a mi mama y a mi
papa, pero me alegraba haber llegado a comprender las expectativas
razonables que podia tener sobre mi relacién con ellos.

El salén de baile se volvié cada vez mas concurrido hasta que
los instrumentos empezaron a afinar para el primer baile.

—La sefiora Ormiston nos saludo antes —le dije a mi madre—.
Queria que la busques cuando tengas un momento.

Los ojos de mama se iluminaron, y yo tragué mi repulsidon ante
el entusiasmo con el que se disponia a enterarse del Gltimo chisme,
porque sin duda eso era lo que su amiga deseaba compartirle. Era
de lo Unico que habian hablado en mi presencia.

Papa se acercd a James.

—¢éVamos a la sala de juegos, hijo?

James me miré a mi y luego a Thea.



—Pretendo quedarme con Felicity esta noche.

Papa sonriod.

—Como prefieras.

Ambos se marcharon, y volvimos a estar junto a la pared, en
fila.

—Realmente deberiamos comenzar con las presentaciones —
dije. No deseaba socializar, pero teniamos una tarea que cumplir, y
estaba decidida a llevarla a cabo.

James mird a Thea.

—(Estas lista?

Ella inhalé profundamente, sorprendiéndome un poco. Desde el
primer momento en que nos conocimos habia parecido valiente y
decidida, pero al ver cdmo le temblaban los dedos, jugueteando con
la tela de su falda, casi habria dicho que estaba nerviosa. Le tomé la
mano Y le di un apretdn suave.

Thea levantd la mirada y sostuvo mi mirada, sus grandes ojos
azules redondeandose.

—No tienes que hacer nada que no te haga sentir cbmoda —
dije en voz baja—. Eso incluye bailar o hablar con caballeros. Sé que
Lady Edith quiere verte establecida, pero no es obligatorio que te
cases al final de esta Temporada. Si no encuentras a un hombre en
los proximos meses, siempre habra otro afo.

No respondié de inmediato, pero mantuve sus dedos entre los
mios y su mirada fija para que sintiera mi sinceridad.

—Eso es muy amable de tu parte, Felicity, pero sera mas facil
si encuentro esposo, y rapido.

—No sé por qué —dije en tono ligero, inclinandome levemente
hacia James, que estaba a mi lado—. Yo soy la sefiora de Chelton, y
en lo que a mi respecta, eres bienvenida alli el tiempo que quieras.

Me dedicd la mas suave de las sonrisas.

—Eres demasiado amable.

—Incluso prometo mantenerte a ti y a Benedict en extremos
opuestos de todo.

Alzé una ceja apenas.

—¢Todo?

—La casa. La mesa del comedor. El salén. El carruaje.



Soltd una risita.

—Soy la sefiora —reiteré—. Se puede lograr.

Thea me devolvid el apretdn de manos y bajo la voz.

—Gracias, Felicity.

—Por supuesto. Ahora, vamos a encontrar a un caballero al
que presentarte.

Thea asintio.

—Estoy lista.

James me guifid un ojo, me tomo de la mano y nos
adentramos en la multitud.
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UNA NOTA DE LA AUTORA

La idea para este libro me vino de golpe mientras recorria
Chatsworth House en Bakewell, Inglaterra (también conocida como
Pemberley en la pelicula de Orgullo y prejuicio de 2005). Aunque
decidi conservar el nombre del pueblo como un homenaje a mis
antepasados, lo trasladé a Cumberland y cambié el nombre de la
casa de los Bradwell por Chelton. Mis antepasados se casaron en la
iglesia de Bakewell, y modelé el pueblo de este libro basandome en
el real, pero ahi es donde termina la precision historica. iSi buscaras
Bakewell en Cumberland, no lo encontrarias!

De igual forma, Chelton esta inspirado en Chatsworth House,
pero me tomé libertades con los terrenos que la rodean. Aun asi,
conservé el hermoso puente y el rio, porque eran demasiado bellos
para omitirlos. También inclui las ovejas que cruzaron corriendo el
puente la primera vez que intenté atravesarlo.

Aunque Felicity lidia con un trastorno de ansiedad, en aquella
época no se habria diagnosticado de esa forma. La ansiedad puede
manifestarse de muchas maneras, y la experiencia de Felicity es solo
una de ellas. Espero que este libro haya podido darte una pequena
idea de cdmo una persona puede vivir y sobrellevar la ansiedad
social, especialmente si su experiencia es distinta a lo que conoces.

Este libro tiene un significado especial para mi en muchos
niveles, y espero que también tenga algun significado para ti. Todas
las relaciones exitosas, ya sean romanticas o platdnicas, requieren
trabajo y esfuerzo para mantenerse, y esta historia busca explorar el
poder de la eleccion y cdmo influye en las relaciones. La relacion
entre James Y Felicity florecid gracias a su esfuerzo constante por
elegirse mutuamente. Creo que su historia de amor es hermosa.
Gracias, lector, por acompafarme en su viaje. {Y sabes qué? Aun no
ha terminado.
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